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Theonem post Sehefferum editurus erat. 1, H, 
Lederlinus *), Jinguaram  hebrpe-et grace in 
Universitate Argentoratensi Prof. P,.O., hoe titu- 
lo: ,,Fheonis Sophistae Progymnagmata graece ef 

»latine: cum notis Joh. Scheffer et Prisciani Prae- 
,» exercitamentis  Rhetoricis,: editio, nova, Variis 
»Lectionibus, Emendatinnibus,; Supplementis. at- 
»que Scholiis graecis nunquam. antea editise MSto 
»»Codice Regiae Bibliothecae' Parisiensis, Indici- 
» bus neeessariis, povis denique .Annotationibug 
,,aueta curaate Johanne Henripo:Lederlino. . Ar- 
x» gentorati apud Jo. -Reinholduam. Dulseckerum.“ ὃ 

De subsidiis, quibus: ia ‘Eheone emendando 
usus erat, in praefatione;.. quam :inchoatam ‘reli 
quit, ipse ita digserit: ».Exemplan Romae editugy. 
» quo se usum fatetyur.Qamerarips; nupqneam vid. 
»unde nec conferre illud licuit. Contuli—autem 
tres editos.. codices, ‘unum ex -editiane Cameraril, 
»alterum Danielis Heinsii, tertiumSchefferi, ex- 
»que fis notatu dignas variationés excer psi. Schef- 
»feri quidem codex paucas aut nullas suppedita~ 
» vit, quod exemplar Danielis Heinsii sequatur. 


6} Vy, Lederlin, in fine praefat.. ad, Vig. de Idiot. gr. dict 
1708, Acta hist, 600], Vimar. Τὸ 3, p. 104, Fabrioii 
Bibl. Graec, 4) 31) τής ΠΣ 484. 
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7) Scholia: graeca in Theonem ex Cod. Bod- 
lejano excerpta, quae accepta a Grabio Lederli-. 
no misit Godofr. Olearius, fortasse Grabii manu 
scripta, folio uno formae maximae. 

8) Scholia graeca in Theonem, ex libello, 
quem supra nr. 2. commemoravi, descripta manu . 
Lederlini, foliis septem in 4to. 

9) Theonis Sophistae libellus de progymnas- 
matibus tabulis synopticis inclusus.a Joh. Hen- 
rico Lederlino, foliis octo formae maximae. 

10) Folia duo formae maximae, in quibus 
praefationem et. indicem inchoavit sua manu Le- 
derlinus. 

Superest, ut proponam, quomiode his subsi- 
4118 adjutus in edendo Theone versatus sim. Grae- 
ca Theonis emendatiora, quam Lederlinus editu- 
rus erat, exhiberi et poterant et debebant. Mul- 
ta post eum a Walzio in Rhet. gr. Vol. I. ex codd, 
, Fecte restituta erant, multaa Spengelio in Ephem. 
Schol. a L. C. Zimmermanno editis a. 1832. Nr: 
146..147. p. 1173 — 1178, haud pauca ab 4118 viris 
doctis ad alios scriptores de Theone bene monita, 
vel a Camerario et Heinsio in versionibus latinis si- 
‘gnificata erant; alia Johannis Doxopatri homiliae in 
Aphthonium MStae a Walzio meo mihi commoda- 
‘tae et Scholia Aldina in Aphthonium suppeditabant. 
Capita Theonis Lederlini exemplo in sectiones mi- 
mores seu paragraphos divisi, ita ut in plerisque 
pressius eum sequerer, capite quarto, quinto et 
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ἀυοαοοίπιθ΄ ᾿σπρία8 ab eo recedere non dubitarem. 
Ad. marginem paginas editionis Heinsianae. adjeci, 
ex qua Graeca Theonis saepius, quam ex:-Romana 
na aut Camerariana laudari videbam, ne ab iis, qui 
hac editione utuntur, illa desideraretur. Versio- 
nem latinam a Lederlino ita castigatam, ut nova 
dici posset, omisi, ne pretium libri, non tironum, 
sed eruditorum in usus recudendi, praeter neces- 
sitatem augeretur.. Notas Schefferi et. Lederlini 
neque omnes neque tetas repetii, sed ea sola, 
quae ad Graeca emendanda aut ad fontes, unde 
Theo sua hausit, indagandos spectarent. Scholia 
Graeca a Walzid ex libfo Mediceo primum edita 
ex codicibus Parisiensi et ‘Bodlejano, item ex Jo- 
hannis Doxopatri homiliis et Scholiis Aldinis in 
Apbthonium ‘aliisque subsidiis emendata exhibui, 
Indices jam: Canserarius..ad- calcem versionts lati- 
nae et Fabricius in Bibl. Gr. 4, 31,15. p. 453 — 
457. ille reram et verborum memorabilium, hie 
scriptorum in Theonis progymnasmatis memorato- 
ruin confecerant. Utriusque labore utens indicem 
nominum propriorum quam locupletissimum studui 
componere; in indicem rerum et verborum voces 
ad technologiam Graecorum rhetoricam pertinen- 
tes tantum non omnes, ex reliquis eas solas, quae 
notabiliores viderentur, retuli; synopsin eorum 
capitum, qvibus singula progymnasmata tractan- 
tur. suis locis inserui. Indicem in notas quam 
brevissimum exhibui, quia in emendandis aut ex- 
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plicandis aliorum scriptorum locis nullae, in illu. 
strandis rebus et verbis paucissimae versantur; non- 
nulla, quae in notis tractantur, jam in indice rerum 
et verborum indicavi. Varias lectiones a Lederlino 
ex Parisiensi, a Walzio ex Mediceo codice lauda- 
tas, quas in excerptis libri Parisini supra nr. 2. me< 
moratis aut in exemplo editionis Heinsianae, ad 
quod-Walzius codicem Mediceum contulit, notatas 
non inveni,.-sciens praetermisi, quia illos ex silentio 
argumentari apparebat,, quod migus;tutum vide- 
batur. Lectorem tamen ea de re -monitum vo- 
lui, ne, in quibus alienam.-seeuyitatem vitandam 
putavi,.ea meae negligentiae tribneret, 

Plagulis corrigendis licet. ipse ‘intento studio 
operam dederim, fieri tamen nog potuit, quin hic 
101 mendae irreperent, quod ut ingehive fatéor et ae- 
gre fero, ita, aequos lectores me excusafum has 
bituros Spero. ae 


Scripsi Reutlingae ‘Suevorum 
VII Idus Sept, MDCCCXXXIV. 


DE THEONE SOPHISTA 


PROGYMNASMATUM SCRIPTORE, EJUS SCRIPTIS, 
CODICIBUS MANUSCRIPTIS ET EDITIONIBUS. 


1. , 
DE THEONE SOPHISTA 
PROGYMNASMATUM SCRIPTORE. 


Theones Sophistas plures nominat Suidas; qui progym- 
nasmata scripserit, unum. Hune Aelium dicit cognommna- 
- qum, gente Alexandrinum. Quod in nullum alium conve- 
nire, nisi in eum, cujus doctrina progymnasmatum aetatem 
tulit, praeter G. J. Vossium, qui de Rhet. const. et nat. — 
c.9. p. 64. nostrum Theonem enndem esse statuit cum Theo- 
ne sophista, quem Damascius apud Photium p. 552. memo- 
rat et Suidas.a nostro distinguit, consentiunt fere omnes , 
qui de Theone scripserunt, ut Camerarius in epistola ad An- 
dream Francum Camicianum Theoni suo praemissa, Scheffe- 
rus ad frontem notarum suarum in Theonem, Fabricius in 
Bibl. Gr. 4, 31, 14. et Spaldingius ad Quintil. Inst. Or. 3, 
6, 48. Quando vero vixerit, Suidas non indicavit, nec 
certi quidquam ea de re afferri potest. Quinto p. Chr. nat. 
seculo eum vixisse, Lederlinus_in fronte exempli editionis 
Heinsianae a me in praefat, nr. 1, memorati scripsit, haud 
dubie secutus G. J. Voss. de Rhet. const’ et nat. 1.1. Here 
mogenis et Aphthonii temporibus inferiorem facit Fabricius 
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* Bibl. Gr. 1.1. Anno post Chr, nat. 315 eum cum Aph- 
thonio assignat Saxius Onomasé. I. p. 394., quem sequitur 
Passow. Post Longinum, qui a. 213 natus est, vixisse, 
incertum, quo tempore, scribit Groddeck. Init. hist. Gr. 
lit. 2. p. 176. Rectius jam Schefferus 1. 1, observat, eum 
exstitisse primum, qui progymnasmatis singu‘is suas dede- 
rit definitiones ususque eorum demonstraverit, unde colli- 
git Aphthonio galtim fuisse vetustiorem, quippe apud quem 
illa omnia legantur. Idem recte ex eo liquere monet, quod 
apud Theonem conjunctae sunt destructio et assertio, lau- 
datio et vituperatio’", - quas auctore Tzetze primus divisit 
Aphthonius. Longias etiam progreditur Spalding. ad Quin- 
til 1.1. verissime pronuncians, ut inferiorem Hermogenis 
et Aphthonii temporibus Theonem facias, idoneam causam 
nullam esse. ~ Supremum enim eorum, quos laudet, scripto- 
rum esse Theodorum Gadarenum. Cujus sententiae ut ac- 
cedam, faciumt accuratius inspecti loci, quibus Hermogenes 
et Theo ita concinunt, ut non possit mon alter alterum ante 
oculos habuisse, ita discrepant, ut Hermogenes a Theone, 
non Theo ab Hermogene discessisse videatyr. Pertinent 
huc loci Theonis c. 5, 3. coll. Hermog. Progymn. ὁ, 3. 
p- 20. 21. et c. 12, 1. 2.5. coll. Hermog. c. 11, p. 59. 52; 
praecipue vero Theonis totum caput undecimum, ab Her- 
mogene c. 10. ita redditum, ut praeter clausulam paene 
nihil addiderit, omiserit ea, quae omittere epitomatoris erat; 
ut mentionem Philisti a Theone §. 4. factam, quam, si Her- 
mogenem ante oculos habuisset, Theonem additurum fuisse 
quis credat? Accedit, quad, si Hermogenem ante Theouem 
scripsisse sumimus, multo difficilius intelligitur, cur Theo 
γνυμην et ἀνασχευὴν καὶ κατασκευὴν *) inter progym- 
nasmata non retulerit, quam si Theo ante Hermogenem 
-----. 


*) Assertionem εἴ destructionem a Theone non seorsum ut 
γύμνασμα tractatam esse, infra docebo. 
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scripsit, cur retulerit Hermogenes: ut de subtilitate et uber= 
tate taceam, qua Theo doctrinam progymnasmatum tradens 
in tantum excellit, ut eum alterius scriptoris vestigia per= 
sequi non liceat statuere. Ceterum quod Spaldingius ad 
Quintil. 1,1. negat abhorrere a verisimilitudine, nostrum 
Theonem eundem esse, quem Quintil. 1. 1. commemorat, id 
deficientibus idoneis argumentis in medio relinquo. Hoc ad- : 
jicio, in Johannis Doxopatri in Aphthonium hamiliis loco. 
ad Theonis c. 11, 3 a me allato Theonem Platonicum dici, 
quod convenire dixerit aliquis cum locis c. 12, 25. 32, 
Stoicorum placita eum’ non minus et cognita habuisse et 
prebasse docent loci c. 1, 14. 4, 38 coll. §. 48; porro c. 5, 
45 coll. c. 9,7 et honor Zenoni habitus ος 12, 32. | 


i. 
DER SCRIPTIS THEONIS. 


Scripta Theonis Suidas haec commemorat : | 
| 1) τέχνην περὶ προγυμνασμάτων. Unius enim scripti 
hunc titulum esse, non duorum, cum Fabricio Bibl. Gr. 1.1. 
mihi persuadeo, neque audiendus videtur Spaldingius ad 
Quintil. 1. 1., qui, ut nostrum Theonem a Quintiliano lau- 
datum esse evinceret, ex Suidae verbis Artem (rhetoricam) 
a Theone scriptam elicere conatus est. Saltim doctrinam 
progymnasmatum τέχνην dici vides apud Syrianum in Rhet.. 
gr. ed. Walz. T. 4. p. 32, 22. et vocem τέχνῃ sequente 
praepositione περὶ cum genitivo (τέχνην περὶ τῶν στάσεων 
εἰ περὶ τῶν ἰδεῶν) habes ibidem. Ex hoc libro excerpta, 
Theonem interdum nominans, apponit saepius Johannes” 
Doxop. in homiliis suis in Aphthonium. Quaedam ex 60 
exscripsisse videtur Johannes Stobaeus Floril. 10, 38 et. 
54, 57. Laudari Theonem, ejus auctorem, Duckerus 
statuit etiam a Scholiasta Thucydidis ad 14 126, apud 
quem haco leguntur: τὸ διήγημα τὸ xate τὸν Κύλω- 
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emendari potuisse ex notis apparebit; alia etiamnunc me- 
delam exspectare, ex codicibus non petendam, passim mo- 
nui; sunt etiam, quae .silentio maluerim praetermittere, 
quam detectum ulcus relinquere. Lacunas praeter eas, 
quae a Lederlino et Walzio sunt expletae, plures animad-_ 
verterunt jam Camerarius, Heinsius et Lederlinus; de aliis 
pse in notis monui. Libellum fine truncatum esse signifi- 
cavit Camerarius, copiosius demonstravit Schefferus, cujus 
v. notam p. 143. Sed is ultimi tantum capitis partem de- 
esse suspicatus est; deesse praeterea integra capita, ava- 
γνωσιν, ἀκρόασιν, παράφρασιν, ἐξεργασίαν., ἀντίῤῥησιν 
tractantia, a plerisque progymnasmatum scriptoribus prae- 
termissas, a Theone, ut ipse c. 1, 3 dicit, traditis vulgo 
progymnasmatis additas, ex capite primo et secundo facile 
intelligitur. Ordinem progymnmasmatum turbatum esse vel 
duo prima capita docent, quibus non vulgarem ab Hermo- 
gene et Aphthonio traditum, nunc libro suo inculcatum 
ordinem progymnasmatum sequitur Theo, sed hanc, ut. 
primo loco ponatur χρεία, μῦϑος, διήγημα, τόπος, ἔκφρα- 
σις, προσωποποιΐα, ἐγκώμιον, σύγκχρισις, post haec in- 
feratur ϑέσις, ultimo loco νόμων ἀνασχευή. Insunt vero. 
etiam libro ipsi vestigia satis manifesta, unde eluceat, non 
hunc, quem jam habemus, ordinem ejus genuinum fuisse, 
sed illum, quem duo prima capita praeferunt. Primo loco 
tractatum fuisse caput περὶ γρείας, apparet ex ὁ. 4, 48; 
τὴν δὲ προσαγορευτικὴν παραιτούμεϑα, ὅτι καὶ πρότε- 
ρον ἐπὶ τῶν χατὰ τὰς πτώσεις ἐγκλίσεων ἤδη παραδε- 
δώχαμεν περὶ τῆς κλητικῆς, quae pertinere non possunt 
nisi δὰ ο, 5, 34, unde intelligimus caput περὶ γρείας 
eapiti περὶ διηγήματος praemissum fuisse, et ex c. 3, 8: 
τὴν μὲν ἀπαγγελίαν, ἥτις ἐςὶ, καὶ ἐν τῷ περὶ χρείας δε- 
δηλώχαμεν, coll. c. 5,26, nde caput περὶ χρείας etiam 
capiti περὶ μύϑου praemissum fuisse discimus, Proximum 
fuisse caput περὶ μύϑου, tertio loce caput περὶ διηγήμα" 
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τος, docent loci c. 3, 17. 4, 33 et 58. Caput, qnod nunc 
quarto loco legitur xegi avaoxeung καὶ κατασκευῆς ) par~ 
“tem fuisse capitis περὶ διηγήματος, plura sunt, quae evin- 
cant. Primum-est, quod non intelligiter, cur narrationum 
‘destructio et assertio separatim tractetur, cum nec fabula- 
rum destructio et assertio nec chriaram seorsum tractata 
sit. Deinde Theo ipse in capite περὶ διηγήματος (c. 4, 
32) disertis verbis etiam τό te ἀνασκευάζειν χαὶ xata- 
oxevatew ad γυμνασίαν ejus γυμνάσμξδτος pertinere dixit, 
et de omnibus deinceps partibus illius γυμνασίας singula- 
tim eo capite exposuit; de hac sola ejus expositio deside- 
ratur, nec usquam ‘significatur, alibi-de- ea expositum iri. 
Tum ex ommibus Theonis capitibus hoc solam et a parti- 
cula δὲ incipit,. quae ad praegressum. aliquid lectorem ab- 
legat,- et definitione τοῦ γυμνάσματος caret, quam sin- 
gulis progymmasmatis a se praemissam in parte laudis suae 
ponit auctor ὁ. 1, 3. Denique etiam verba c. 6, 2. χαϑ' 
ὅσους τρόπους περὶ σαφηνείας εἴπομεν, quae pertinent 
ad c. 4,9 ---21..,, satis estendunt, haec duo capita olim 
conjuncta fuisse; alioqui enim Theonem verba ἐν τῷ 202 
διηγήματος vel tale quidquam non additurum fuisse vix 
_ mihi persuadeo. -Aliud mutati ordinis indicium continere 
verba ὁ. 1], 5: συγγένειαν δὲ ἔχει τὸ γύμνασμα τοῦτο 
τῶν προειρημένων, corrupta illa quidem, sed ἴδο 
emendatu, ut mihj quidem videtur, in adnotatione ad 1. 1. 
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DE THEONIS SOPHISTAE 


PROGYMNASMATUM CODICIBUS MANUSCRIPTIS ET 
EDITIONIBUS. 


Codices hujus libelli superesse videntur haud plus 
quinque. 
: i 
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7) Scholia graeca in Theonem ex Cod. Bod- 
lejano excerpta, quae accepta a Grabio Lederli-. 
no misit Godofr. Olearius, fortasse Grabii manu 
scripte, folio uno formae maximae. | 

8) Scholia graeca in Theonem, ex libello, 
quem supra nr. 2. commemoravi, descripta manu . 
Lederlini, foliis septem in 4to. 

9) Theonis Sophistae libellus de progymnas- 
matibus tabulis synopticis inclusus:a Joh. Hen- 
rico Lederlino, foliis octo formae maximae. 

. 10) Folia duo formae maximae, ‘in quibus 
praefationem et indicem inchoavit sua manu Le- 
derlinus. Oo : 

Superest, uf proponam, quomodo his subsi- 
dijis adjutus in edendo Theone versatus sim. Grae- 
ca Theonis emendatiora, quam Lederlinus ‘editu- 
rus erat, exhiberi et poterant et debebant. Mul- 
ta post eum a Walzio in Rhet. gr. Vol. I. ex codd. | 
, recte restituta erant, multaa Spengelio in Ephem. 
Schol. a L. C. Zimmermanno editis a. 1832. Nr: 
146..147. p. 1173 — 1178, haud pauca ab 4118 viris 
doctis ad alios scriptores de Theone bene monita, 
vel a.Camerario et Heinsio in versionibus latinis.si- 
‘gnificata erant; alia Johannis Doxopatri homiliae in 
Aphthonium MStae a Walzio meo mihi commoda- 
‘tae et Scholia Aldina in Aphthonium suppeditabant. 
Capita Theonis Lederlini exemplo in sectiones mi- 
mores seu paragraphos divisi, ita ut in plerisque 
pressius eum sequerer, capite quarto, quinto et 
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duodecimo:longius ab eo recedere non dubitarem. 
Ad marginem paginas editionis Heinsianae-adject, 
ex qua Graeca:Theonis saepius, quam ex: Romana 
na aut Camerariana laudari videbam, ne ab iis, qui 
hac editione utuntur, illa desideraretur. Versio- 
nem latinam a Lederlino ita castigatam, ut nova 
dici posset, omisi, ne pretium libri, non tironum, 
sed eruditorum in usus recudendi, praeter neces- 
sitatem augeretur. Notas Schefferi et Lederlini 
neque omnes neque totas repetii, sed ea sola, 
quae ad Graeca emendanda aut ad fontes, unde 
Theo sua hausit, indagandos spectarent. Scholia 
Graeca a Walzio ex libfo Mediceo primum edita 
ex codicibus Parisiensi et Bodlejano, item ex Jo- 
hannis Doxopatri homiliis et Scholiis Aldinis in 
Aphthonium aliisque subsidiis emendata exhibti. 
Indices jam: Camerarius-.ad- calcem versionts lati- 
nae et Fabricius in Bibl. Gr. 4, 31,15. p. 453 — 
457, ille rerum et verborum memorabilium, hie 
scriptorum in Theonis progymnasmatis memorato- 
rum confecerant. Utriusque labore utens indicem 
nominum propriorum quam locupletissimum studui 
componere; in indicem rerum et verborum voces 
ad technologiam Graecorum rhetoricam pertinen- 
tes tantum non omnes, ex reliquis eas solas, quae 
notabiliores viderentur, retuli; synopsin eorum 
capitum, qvibus singula progymnasmata tractan- 
tur.-suis locis inserui. Indicem in notas quam 
brevissimum exhibui, quia in emendandis aut ex- 
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tiones, innumeris quibus . scatebant antea mendis Joachimi 
Camerarii Pabergensis opera purgatae, et in sermonem 
latinum conversae. Adjectus eat quoque’rerum et verho~ 
rum in iisdem memorabilium locupletissimus Index. Cum 
gratia et privilegio Caesareo et Regis Galliae ad septenni- 
um. Basileae. 8vo. 

Praemissa est epistola Camerarii‘ad Andream Francum 
Camicianum, juris consultum, de quo vid. Reichsanzeiger 
1795. N. 234. p. 2359-2360; sequitur locorum aliquot in 
Graecis Latinisque depravatorum emendatior lectio tres pa~ 
ginas’ complens; p. 1 Géwvog Sogisod προγυμνασματα. 
Graecis progymnasmatis subjecta sunt ex Romana editione 
παραδείγματα τῶν προεκτεϑέντων γυμνάσμάτων sive Ut 
in inscriptionibus paginarum legimus, Θέωνος σοφιςοῦ πα- 
ραδείγματα p. 108; excipit p. 227 versio latina progymnas- 
matum, p. 363 — 519 versio latina exemplorum, quam sequi- 
tur rerum et verborum in Theonis Sophistae Progymnasmatis 
memorabilium Index, 19 paginas complens ; postremo tribus pa~ 
ginis recensentur progymnasmatum Theonis Sophistae capita 
et paradigmatum sive exemplorum series. In aversa pagina 

folii penultimi leguntur verba: ,,Basileae, sumptu et cura 
»,Joannis Oporini, mense Septembri, Anno M, Ὁ, XX XXL.“ 
De opera sua Camerarius ipse in epistola ad Andream 
Francum Camicianum haec dicit: ,,Incidimus — jam olim 
»,in editum libellum Romae, neque postea unquam aliud 
»exemplum adipisci licuit. Sed in Romano cum sunt plu- 
»tima et turpissima errata, tum scriptionis series confusa 
»est, et ordo turbatus , atquelibellus in multis locis matilus. 
»,Nos autem innumerabilibus correctis, et suspecta quaedam 
,notavimus, et de reliquis, quod potuimus, id fecimus. “ὁ 


3) OEQNOS ΣΟΦΙΣΤΟΥ HPO YMNASMA- 
TA. Theonis Sophistae Progymnasmata, accurate emen- 
data et recensita, Accedit Interpretatio Latina, ita hac 
editione emendata, ut sit Nova. Lugduni Batavorum. Ex 


aor 


ΧΕ 


Officina Bonaventurae et Abrahami Elzevir. Academ, Ty- 
pograph, cla loc xxv1. 8vo, 

Exstant etiam exempla hujus libri, quorum titulis post 
vocem recensita inserta sint haec verba: ,,In usum Scho- 
»larum Hollandiae West - Frisiaeque: Ex decreto Ulnatriss, 
-9 DD. Ordinum ejusdem Provincige. “ 


Praemissa est epistola Dan. Heinsii ad Adrianum Bly- 
enburgium, Praetorem Dordrechtanum; sequuntur Danielis 
Heinsii in Theonis et Aphthonii Progymnasmata tria Dis- 
ticha graeca;_ex M. Fabii Quintiliani Institutionum ora- 
toriarum Libro II, Cap. tv. ,,De Primis apud Rhetorem 
Exercitationibus ** paginae octo; p. 1—144 Theonis So- 
phistae Progymnasmata duabus columnis ita impressa, ut 
Graecis Latina e regione sint posita, In fine leguntur 
verba: ,,Exempla, sive Paradigmata, eidem Autori hac~ 
»tenus asscripta , » praetermisimus; cum inter scripta Li- 
»banii non ita “pridem Lutetiae sint edita.“‘ De opera 
gua Heinsius ipse in epistola ad Blyenburgium data haec 
scribit: ,,Eum [Theonem] obscure alibi, plerisque in locis 
»aliter, quam oportebat, a praeclaris eximiisque homini- 
ybus [h. e. ab uno Joachimo Camerario] Latine redditum 
»recensuimus, percurrimus, emendavimus; si quid denique 
>on satis Graeco responderet, vel Autoris mentem non 
9eXponeret , mutavimus, “ 

4) Editionem Theonis curante Scheffero cum brevibus 
ejusdem -notis Upsaliae 1670, ut Walzius contendit, im- 
pressam, 1680, ut Hofmannus refert (bibliogr, Lexicon 
T. I. p. 128), repetitam ibid. 8vo, ipse non vidi, Leder- 
lini de ea judicium in praefatione exhibui, 

5) Rhetorum graecorum a Walzis edi coeptorum Vol, 
I. p. 137 —262 continet Theonis Progymnasmata cum no- 
tis Joh. Schefferi et lectionibus variantibus codicis Medicel, 
marginalium P, Victorii, editionum Romanae, Cameraria- 
nae et Heinsianae, praeterea codicis Parisiensis, ad caput 


XXIE 
primom et partem secundi a Walzio ipso collati. Prae- 
missa sunt, quae Fabricius, Harlesius et Schefferus de 
Theonis vita et scriptis exposuerent; item recensus codi- 
eum et editionum; addita sunt ad calcem Theonis Schoha 
graeca in eundem ex codice Mediceo parum accurate descripta, 
6) De editione a Lederlino praeparata dixi supra in 
praefatione. 


IV. 
DE ALIS AD LIBRUM THEONIS PERTINENTIBUS, 


_ De his Cel. Veesenmeyerus haec adnotata reliquit s 
»»Academiae Venetae *) sodales editures se esse promise= 
»rant de Rhetorica libros quinque, sumtos ex antiquis 
»Scriptoribus, qui de arte Rhetorica scripserunt, in quorum 
recensu etiam Theonem proferunt. In Joannis autem Rivii, 
9 Filii, Locorum Philosophicorum T.1., qui Glauchae, 
»suburbio salinarum Saxonicarum, 1579, Fol. prodiit, p. 252 
9 contineri Rivii exempla imitationis secundum ordinem et 
genera Progymnasmatum de Theonis celebrati Rhetoris 
οοπρογυμνάσμασιν exposita didicimus ex Intelligenz-Bl. z. 
τΝ. Leipz. Literaturz. 1807. Nr. 7. p. 108—109; ipsi enim non 
»Vidimus, Idem Rivius in epistolis duabus ad Ge. Fabricium 
9datis et a Muellero cum aliorum aliis Lips. 1802. 8. edi- 
421189 p. 37 et 43 mentionem facit suarum in Theonem 
gstabellarum, quae an sint illa' exempla, dubitaverimus ea 
_ g9de ratione, qnod hae ab Qporino exeudendae erant. “6 


*) V. Summa librorum, quos —in lucem emittet Academia 
Veneta, In Acad. Veneta. 1559. 4. 


'THEONIS SOPHISTAE 


PROGYMNASMATA. 
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ΘΕΩΝΟΣ ΣΟΦΙΣΤΟΥ͂. 
HPOQTYMNAZSMAT A, 


~ 


-Ed. Heins. 


Ca ρ΄, | 7 


\ 


Ρ. 1. Οἱ μὲν παλαιοὶ τῶν δητόρων, καὶ μάλιστα οἱ εὖὐ- 
δοχιμηκότες » οὐχ ᾧοντο δεῖν ἐφικέσϑαι τρόπον τινὰ τῆς 
ῥητορικῆς, πρὶν ἁμῶς γέ πως ἅψασϑαι φιλοσοφίας χαὶ - 
τῆς ἔχεῖϑεν ἐμπλησϑῆναι μεγαλονοίας" γὺν δὲ οἱ πλείους 
τοσοῦτον. δέουσι τῶν τοιούτων λόγων ἐπαΐειν, ὦστε οὐδὲ’ 
τῶν ἐγκυκλίων καλογνμένων μαϑημάτων .ὁτιοῦν μεταλαμ- 


’ vy , ba 
βάνοντες ἄττουσιν éni τὸ λέγειν, καὶ τὸ πάντων ἀγροιχό- 


τατον, ὅτι οὐδὲ οἷς προσῆκόν ἐστιν ἐγγυμνασάμενοι 
ἐπὶ τὰς δικανικὰς καὶ δημηγορικὰς ἵενται ὑποθέσεις, τὸ 
δὴ λεγόμενον χατὰ τὴν παροιμίαν, ἐν πίϑῳ τὴν κεραμεί- 


SOGISTOL. Omisit hanc 
vocem W.; habent Rom. Cam. 
Heins. 


Cap 4. 

4, 1. ἑμῶς γέπως. Edd. omnes 
apocyénws. V. Buttm. Gr. gr. 
ampl. Τὶ 2. p. 285. ~ 

τοσοῦτον. Rom. τοσούτῳ. Cam. 
Heins. Scheff. τοσούτου. W. ex 
Med. Par. marg. Vict. τοσοῦ 
‘toy. V. Priscian, art. gramm. 
48, 30, 296. et quos laudat 
Ellendt. ad Arrian, de exp. 
Al. 4, 21, 16. 

λόγων. Hanc “νόσοι edd, 


omittunt ; 


ex Par. et marg. 
Vict. recepit Wal . 

ἄττουσιν. Rom. ἄπτουσιψ. 
Cam. Heins. Scheff. sine ὁ 
subscr. ἄττουσιν. Walz. ἄττου- 
σιν. sed + subscr. a codicibus 
abesse ipse adnotat. Conf. 
Heindorf. ad Plat. Theaetet. 
p- 289. et Schneider. ad Plat. 
Civit. 10. p. 621. B. 

τὸ δὴ λεγόμενον. Vid. Zeno- 


. bii Proverb. 3. p. 69. ibique 


Schott. Mich. Apostol. Prov. 
8, 40. p.95. Arsen. Viol. p. 


234, Erasmi Adag. 4, 6, 15. 


} 
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a μανϑάνοντες. §. 2, περὶ μὲν οὖν τῶν ἄλλων, ἃ χρή 
μανϑάνειν τὸν μέλλοντα ῥητορεύειν, ἄλλοι γραφέτω- 
Ῥ. 2. σαν" a δὲ πρὸ τῆς ὑποϑέσεως ἀναχκαῖόν ἐστιν εἰδέναι 
Heins, re χαὶ ἐπιεικῶς ἐγγυμνάξεσϑαι, ταῦτα νῦν πειράσομαι 
παραδοῦγαι, οὐχ ὡς οὐχὶ καὶ ἄλλων τινῶν συγγεγραφό- 
των περὶ τούτων, ἀλλ᾽ οὐ μιχρόν τι χαὶ αὐτὸς ἐλπίζων 
γυλλήψεσϑαι τοῖς λέγειν προαιρουμένοις. 8. οὐ γὰρ. βό- 
γον τοῖς ἤδη παραδεδομένοις γυμνάσμασιν ἕτερα ἄττα 
ἐπεξεύρομεν, ἀλλὰ καὶ ἑχάστου ὅρον ἐπειράϑημεν ἀπο- 
δοῦναι) ὥστε ἐρώτηθέντα, τί ἐστιν ἕκαστον αὐτῶν, ἔχειν 
εἰπεῖν, οἷον ὅτι μῦϑός ἐστι λόγος ψευδὴς, εἰκονίζων ἀλή- 
ϑειαν᾽ ἔτι τε χαὶ τὴν διαφορὰν αὐτῶν πρὸς ἄλληλα δε- 
δηλώχαμεν καὶ τὰς ἀφορμὰς τῶν εἰς ἕκαστον λόγων .πα- 
͵ ραδεδώχαμεν" προσυπεδείξαμεν δὲ καὶ, ὡς av τις αὐτοῖς 
ἐπιμελέστατα χρήσαιτο. ἦν ὡς δὲ καὶ παντελῶς εἰσιν 
ὠφέλιμα τοῖς τὴν ῥητορικὴν δύναμιν ἀναλαμβάνουσιν, 
οὐδὲ τοῦτο ἄδηλον, ὅ te γὰρ καλῶς καὶ πολυτρόπως δε- 
Ρ. 3, ήγησιν καὶ μῦϑον ἀπαγγείλας καλῶς καὶ ἱστορίαν 
Heins. συνθήσει χαὶ τὸ ἰδίως ἐν ταῖς ὑποϑέσεσι χαλούμενον 
‘Prov διήγημα" οὐδὲ γὰρ ἄλλο τί ἐστιν ἱστορία, ἢ σύστημα 


64, 2, ἐλπίζων, Par, ἐλπίζω, 
Sed yulgata lectio praestat, 
Lederl, 

'§. 3. ἐρωτηϑέντα. Rom. Cam. 
ἐρωτιθέντα, Correxit Cam, post 
praefat, 
. Fb ἐστιν ἕκαστον, Edd, an- 
tiquiores τί ἐστε ἕκαστον, Med, 
Par. ἐστιν) quod recepit Walz, 

τῶν εἰς Exagtoy λόγων. Med, 
‘Pan, Bom, λόγον, unde λόγων 
fecit Cam., quem recte secu- 
fi sunt Scheff. et Walz, Lertio- 
nem λόγον yulgatae praeferen- 
dam frustra contendit Leder- 
Jinus, Corrupta videtur ex 
᾿λύγων propter praecedens ἕ ἕκα- 
στον, Similes corruptelae in 


‘ ὕβρεων, 


“‘Invenias 


Theonis libello sunt'c. 1, 18. 
§. 20, διατεϑρυλημένῳ. 
5, 29, ἑκάστην, 7, 4, μόνων i 
πλῶν, 13, 10. γόμους. 

αὑτοῖς, Ἠδίηβ. Scheff, αὑτοῖς. 
Hom. Cam. W. αὐτοῖς. 

4. ἴδιον διήγημα. Mlud ἔδιον 
mibi admodum suspectum est. 
An enim aliquod διήγημα non 
ἴδιον Quid, si ex superiori 
ἰδίως male hic sit repetitum ? 
et alibi hujusmodi 
errores, Scheffer. VYulga- 
tam defendere conatur Lederl. 
ἔδιὸν διήγημα interpretans pro- 
prie sic dictam narrati- 
onem, et τὸ ἰδίως καλούμενον, 
quae a reliquis narra- 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΑ ς, 1, 2—5, 


8 


διηγήσεως, OT ἀνασκευάσαι ταῦτα ἢ χατασχευάσωμ δυ- ἢ 
γάμενος [μὴ] μιχρὸν ἀπολείπεται τῶν τὰς ὑποϑέαεις .λε- 
γόντων᾽ πάντα γὰρ, ὅσα ποιοῦμεν ἐν ταῖς δικανικαῖς 
ὑποϑέσεσι, καὶ ἐνταῦϑα. ἐστι" “πρῶτον μὲν προοίμιον χαὶ: 
διήγημα" ἔπειτα δὲ πρὸς ἕκαστον τῶν εἰρημένων ἐν τῷ 
διηγήματι ἢ τῷ μύϑῳ πειρώμεθα ἁπαντῷν χαὶ ἐφ᾽ ixa- 
orm πορίξζεσϑαι ἔλεγχον" ἔτι δὲ καὶ φροντίζομεν, ὅπως 
χαλῶς τάξομεν ἕκαστον τῶν ἐπιχειρημάτων, καὶ αὐξάνο-. 
μὲν δὲ καὶ διασύρομεν, καὶ τάλλα, περὶ ὧν ἐπὶ τοῦ παρ- 
᾿ ὄντος μαχρὸν ἂν εἴη λέγειν, ὅ. καὶ μὴν ἡ διὰ τῆς χρεί- 
ας γυμνασία ov μόνον τινὰ δύναμιν λόγων ἐργάζεται, 


tionis partibus (Voss. 
Instit. Orat. 3, 3, 3. p. 359.) 
specie differt. Walzio 
et Spengelio Schefferi con- 
jectura placet. Praeiverant 
Cam. et Heins. vertentes: et 
eas, quas proprie nar- 


rationes vecant:in cau- 


sis, componere poterit. 

σύστημα διηγήσεως. Nunqudm 
rei unius est σύστημα, sed 
plurium. Quare puto διηγήσε- 
wy hie scribendum. Scheff. 
Ego vero διηγήσεως rectum 
existimo et non mutandum. 
Non enim διήγησις idem est, 
quod διήγημα, sed differunt 
inter se, ita quidem, ut διή- 
γησις 581} narratio longior, 
quam διήγημα, et multa διη- 
γήματα complecti possit. Quam 
differentiam indicavit jam A- 
phthonius c. 2. [p. 60, 15. ed. 
Walz.] Liquet itaque appo- 
site ab auctore nostro dici, 
quod historia nihil aliud sit, 
quam systema διηγήσεως, i. 6. 
systema variarum narratio- 
num, sed ita inter se com- 
positarum ; ut ad eundem 


‘OY ὃ ἀνασκ. 


scopum colliment etc. Le- 
derlin. Sed recte monet 
Spengelius, hanc differentiam 
vocum διήγημα et διήγησις a 
Theone alienam esse. Ipse 
amplectitur conjecturam Schef- 
feri, cui pracivisse videri’ 
possunt Cam. vertens: quam 
plures concinnatae nar- 
rationes. et Heins. quam 
plures, quae jungun 
tur, narrationes. 
oT ἀνασκευάσαι. Rom, Par. 
ὅταν ὃ ἄνασκ. W. ex Med. or 
Cam, et Heins. 

ὁ τ᾽ ἀνασκευάσαι, quod re- 
vocavi. | 

μικρόν... Cam. Heins. W. μὴ 
μακρόν. Par. Rom. μὴ μικρόν. 
Deinceps W. ex Med. ἀπολεί- 
πηται. Par. ἀπολίπηται. Rom. 
ἀπολίπται. Cam. Heins. anolei~- 
πεται. Infra c. 3. fin. καϑά- 
περ yao εἴπομεν, σμικρὸν διαλ- 
λάττει τὸ γύμνασμα τοῦτο δικα- 
γικῆς ὑποϑέσεως. ᾿ 

τάξομεν. Heins. Scheff. W. 

χξ . Rom. Cam. rato 
ταξωμιεν am. ταξομδν, 
quod restitut. 


1.. 


4 | ΘΕΩΝΟΣ ΣΌΦΙΣΤΟΥ - 


ἀλλὰ καὶ χρηστόν τι ἦϑος, ἐγγυμφαζομένων ἡμῶν τοῖς 
τῶν σοφῶν ἀποφϑέγμασιν. θ, ὃ δὲ καλούμενος χοι- 
p- 4. νὸς τόπος καὶ ἡ ἔχφρασις προφανὴ τὴν ὠφέλειαν 
Heins. ἔχουσι, πανταχοῦ τῶν παλαιῶν, τῶν μὲν ἱστορικῶν 
πάντων int πλεῖστον τῇ ἐχφράσει, τῶν δὲ ῥητορικῶν 
τῷ τόπῳ κεχρημένων. 7. καὶ ἡ προσωποποιΐα δὲ οὐ 
μόνον ἱστοριχὸν γύμνασμα ἔστιν, ἀλλὰ καὶ ῥητορικὸν 
καὶ διαλογικὸν καὶ ποιητικὸν, κἀν τῷ καϑ' ἡμέραν βίῳ 
κὰν ταῖς πρὸς ἀλλήλους ὁμιλίαις πολυωφελέστατον, καὶ 
πρὸς τὰς ἐντεύξεις τῶν συγγραμμάτων γρησιμώτατον,. 
διὰ τοῦτο πρῶτον μὲν Ὅμηρον ἐπαινοῦμξν, ὅτι οἰκείους 
λόγους. περιτέϑεικεν ἑκάστῳ τῶν εἰσαγομένων προσώπων, 
τὸν δὲ Εὐριπίδην καταμεμφόμεϑα, ὅτε παρὰ καὶϊρὸν αὖ- 


4, 7. διαλογικόν. Non video, 
quid sit γύμνασμα διαλοχγικὸν, 
et quomodo cum ἱστορικῷ et 


σποιητικῷ jungatur. Agit noster. 


de peculiaribus quibusdam 
disciplinis, quibus 


λογικὴ est, sicut est ἰστθριπῆ, 
ῥητορικὴ vel ποιητική. An ceh- 
sendum  scripsisse nostrum 
διαλεκτικόν ὃ Scheff, Frustra 
dubitari et vocem διαλογικὸν 
locum suum adeo quidem op- 
time tueri, ut, si vox διαλε- 
κτικὸν ejus loco in vulgatis 
codicibus esset, ipso auctore 
nostro suadente in διαλογικόν 
mutanda foret, existimo. Per 
διαλογικὸν exercitium intelli- 


gere ipsum dialogos liquido- 
i 


patere existimo, idque ex dia- 
ogorum natura, quae postu- 
lat, ut personis, quae inter 
se colloquentes introducuntur, 
congrua quoad aetatem, mo- 
res, vitae institutum, fortu- 
nam etc. tribuatur oratio, 
quae vero omnia in prosopo- 


confert,. 
προσωποποιΐαν. Nulla vero die-, 


poeis requiri ipse Auctor c. 
40. prolixius ostendit. Est 
enim dialogus definiente Al- 
bipo in introductione in Pla- 
tonis dialogos(c, 1. coll. Diog. 
Laért. 3, 41.) λόγος ἐξ ἐρωτη- 


σεῶς «καὶ ἀποκρίσεως συχγκείμε- 


γος περί τινος τῶν πολιτικῶν κ 
φιλοσόφων πραγμάτων μετὰ τῆς 
πρεπούσης ἠϑοποιΐας τῶν 
παραλαμβανομένων προσώπων 
etc. Accedit, quod ipse Au- 
ctor infra 2, 12. disertis ver- 
bis ad prosopopoeiam refe- 
rat, inquiens: προσωποποιΐας 
δὲ τί ἂν εἴη παράδειγμα «κάλλιον 
τῆς “Ομήρου ποιήσεως καὶ τῶν 
Ἡμλάτωνος καὶ τῶν ἄλλων τῶν 
Σωκρατικῶν διαλόγων καὶ τῶν 
Mevaydgou δραμάτων. Leder- 
lin, Dionys, Halic. de Thu- 
cyd, hist. jud, c. 37. p. 906, 
44, προσωποποιεῖ τὸν μετὰ ταῦτα 
διάλογον. adde eundem ]. 1. 6. 
56. p. 900, 9. 5844. ες 
τὸν δὲ Εὐριπίδην etc. Puto 
respexisse, quae ab ipso af- 
feruntur in Hecuba tragoedia. 


ΠΡΟΓΥΜΝΑ͂ΣΜΑΤΑ ς.1, 5--10. 5 


τῷ χάβη φιλοσοφεῖ. 8. ἀλλὰ μὴν xod τὸ τῆς συγ- 
χρίσεως γύμνασμα καὶ ἐν τοῖς δικανικοῖς λόγοις ἐστὶ γρή- 
σιμον, συγχρινόντων ἡμῶν ἤτοι τὰ ἀδικήματα τοῖς ἀδι- 
_ κήμασιν ἢ τὰ εὐεργετήματα τοῖς εὐεργετήμασιν" ὁμοί- 
p. ὅ. ὡς δὲ. καὶ ἐν τοῖς ἐγκωμίοις, ἀντιπαραβαλλόντων ἡ-᾿ 
Hein. μῶν τὰς εὑπραγίας᾽ ἐν δὲ ταῖς συμβουλαῖς χαὶ πάνυ 
ἔχδηλος ἡ ὠφέλεια" περὶ γὰρ τὸ αἱρετώτερόν εἰσιν ‘oi τῶν 
συμβουλευόντων λόγοι. 9. περὶ δὲ τῆς ϑέσεως τὶ ἂν 
τις λέγοι; οὐδὲν γὰρ ἄλλο τῆς ὑποϑέσεως διαφέρει, πλὴν 
ὅτε προσώπων ὡρισμένων καὶ τόπου καὶ χρόνου καὶ τρό- 
που καὶ αἰτίας ἐστὶν ἀπαρέμφατον" οἷον ϑέσις μὲν, a 
σ.ρόσήχει πολιορχουμένοις στράτευμα πέμπειν εἰς τὴν ὑ- 
περορίαν" ὑπόϑεσις δὲ, εἰ ᾿4ϑηναίοις meoonxes πολιορ- 
κουμένοίς ὑπὸ Πελοποννησίων sig ὡΣιχελίαν στράτευμα 
πέμσειν. 10, ὁμοίως δὲ καὶ ἡ τῶν νόμων κατηγορία καὺ 
ἡ ἀπολογία οὐχ ἐλάχιστον μέρος τῆς ὑποϑέσεώς sory. 
oi γοῦν καλλιστοι τῶν Δημοσϑενιχῶν λόγων εἰσὶν, ἐν 


Thi namque statim ab initio 
disputatione longa Ulysem sa- 
tagit convincere ingratitudinis 
et injustae de nece Polyxenae 
sententiae a Graecis prolatae, in 
in qua multa sunt, quae nec 
simplicitati mulieris nec dolo- 
ri sumnfo matris, jamjam fi- 
liam charissimam morte indi- 
gnissima amissurae,  videri 

ossunt convenire. Atque sic 
in ceteris nonnulla se habent. 
Scheff. Versus Hecubae Eu- 
ripideae 250—300. 589—632. 
et 780 sqq.. Spengelius exci- 
tavit. Ad Eurip. Troad. v. 681. 
loci nostri meminit Brodaeus. 
V-. Barnes. ad ].]., quem laudat 
Lederl, 
"  §. 8. καὶ ἐν τοῖς ἐγκωμίοις. 
Edd. omnes καὶ τοῖς ἐγκωμ. 
Legendum videri xai ἐν τοῖς 


~ has 


ἐγκωμίαις dixi in novis Annal. 


philol. et paedag. a cel. Jah- 


nio editis Vol. 6. p. 183. 
Gam, et Heins.: Itemque, 
cum in laudationibus 
praeclara inter se faci- 
mora conferuntur. 
ἔχδηλος ἢ ὠφέλεια. Articu- 
lum ab edd. omissum ex Par. 
et marg. Vict. recepit Walz. 
Repositum voluerat etiam Le- 


‘derlin. 


§. 9. Πελοποννησίων. Rom. 
πελεπογγνησίων. Correxit Cam. 

δ. 10. τῶν 4ημοσϑενικῶν λό- 
γων. (Edd. omnes δημοσίων. ] 
Hoc mihi admodum_ δ80.8ρ6- 
ctum est. Mallem τῶν Jnyuo- | 
σϑενικῶν. Sane quae sequun- 
tur, sunt Demosthenis, neque 
Demosthenis secundum 
excellentiam δημοσίους dici, 


6 
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ΘΕΩΝῸΣ SOGISTOY 


- οἷς περὶ νόμου τι i ψηφίσματος ἀμφισβητεῖται, λέγω δὲ 
-τόν τε περὶ στεφάνου καὶ τὸν κατὰ “ἀνδροτίωνος κἀὶ 
Τιμοχράτους καὶ πρὸς Aentivyy χαὶ κατὰ “Aguoto- 


Ν 
- 


p- 6. x 


χράτουρ" ᾿ὀλίγον yap διήνεγκδν, εἰ μὴ νόμον ἀλλὰ 


Heias. ψήφισμα ὁ Αριστοχράτης. ἔγραψε. 11. τοῦτο δὲ "τὸ 
ἐγκώμιον. οὐδὲ αὑτὸς μὲν ἀγνοῶ, ὅτι εἶδός ἐστιν ὑποϑὲ- 
σεως τῆς γὰρ ὑποϑέσεως εἴδη τρία, ἐγκωμιαστιχόν, ὅ- 
περ ἐκάλουν ἐπιδεικτικὸν οἱ περὶ τὸν ᾿Δριστοτέλην, δικῶ- 
᾿ψικὸν, συμβουλεντικόν" ἀλλ ἐπεὶ καὶ τοῖς νεωτέροις προ- 


alias est lectum. 


Reposyi 4ημοσϑενικῶν Schef- 


fero obseoutus, Sic apud ‘Sy- 


‘yianum Comment. in Hermog. 


‘sthenis 


de form. or. in Rhet. gr. Vol, 


7. pe 90. pro τὸν Δημοσϑένην 


Ven. τοὺς δημοσίους. Mon, τὴν 
δημοσίαν. 

περὶ στεφάνου. 
nes, 


Ita edd. om- 
praeeunte Rom. Male 


‘Med. Par. marg. Vict. κατὰ στεφ. 


᾿Ανδροτίωνος. Rom. ἀδροτί- 
eros. Correxit Cam. 

Τιμοκράτους etc. Rom. Tt 
μοκράτους. ὀλίγον γὰρ διήγεγ- 


“κ8»), omissis intermediis, Cam. 


Heins. καὶ Τιμοκράτους καὶ ᾿4- 


“ριστοχράτους. Receptam lectio- 


nem habent Med. Par. et marg. 
Vict.; receptam voluerat Le- 
derlinus, monens, etiam in- 
fra 2, 15. ubi de. legum de- 
structione agit Theo, inter 
perfectissimas iterum Demo- 
Orationes non tantum 
illam contra Timocratem et 
Aristocratem, sed et adversus 
Leptinem recenseri, Spenge- 
lius καὶ xata Τιμοκράτους le- 
gendum censet. Sed exem- 


‘ plum praepositionis non repe- 
‘titae habes etiam infra 2, 15. 


Scheff, 


Badia πολλάκις ἐϊώϑαμεν ἐγκώμια γράφειν, διὰ τοῦτο 


4, £4. χοῦτο δὲ τὸ ἐγκώμιον. 
Non: videtur recte istud se 
habere; nec enim ante quid- 
quam: actum de boc genere, 
ut eoreferri possit illud τοῦτο. 
Puto autem cohaerere hoc 
cum praecedenti ἔγραψε, ac re- 
Spicere superius. ψήφισμα et 
scribendum esse , hoc modo : 
ἀλλὰ ψήφισμα 0 Ag. ἔχρα- 
we τοῦτο, To δὲ τὸ ἐγχώ- 
puoy ete. Scheff. Referre 
debebat τοῦτο ad sqq.;  iti- 
servit enim ad introducendam 
novam notionem, ἐγκώμιον. 
Walz, Eodem modo ς, 4’, 6. 
ἐὰν δὲ τοῦτο ἀμήχανον εἴη, τὸ 
μὴ ἐναντίαν εἶναι etc, ς, 7, 10. 
πόσῳ μᾶλλον οὗτος κολασϑήσε- 
ται ὃ τὰ τῶν ϑεῶν συλῶν. 6. 10, 
9. πρὸς μὲν τούτους τοὺς οἷο- 
μένους etc. 6. 12, 35, εἶϑ' ote 
τοῦτο πάντων μάλιστα ἁρμότ- 
τει τῷ ϑεῷ τό προνοεῖν τοῦ 
κόσμου. Spengelius tamen 165 
gentum censet: ἔγραψε. Τὰ 
& ἐγκώμιον οἷς. 

αὑτὸς μέν. Med. μόνον. Ma- 
nu prima scriptum fuit μέν, 
Walz. 

οἱ περὶ τὸν ᾿Αριστοτέλην. Vid. 
Aristot. Bhet. 1, 3, 3. 


JIPOPYMNAZSMATA ὁ. ἃ , 10-14 


ἐν τοῖς προγυμνώσμασιν» αὐτὸ ἔταξα, . xa) ἅμα τὴν μὲν 
ἀχριβὴ τούτου τεχνολογίαν ὑπερεϑέμην εἰς τὴν σροςής 
κουσαν χώραν, voy “δὲ. ἀπλουστέραν πϑιυίημαν τὴν διδα- 
σχαλίαν.᾽ 12. ᾿ἡ δὲ ἀνάγνωσις; ὡς τῶν. πρεσβυτέρων τις 
ἔφη, ᾿Απολλώνιος;; δοχεῖ' μοι, ὁ 'Ῥύδιος, τροφὴ λέξεώς 
ἐστι" τυπούμῖνοι γὰρ τὴν ψυχὴν ἀπὸ καλῶν παραδειγμά» 
τῶν κάλλιστα καὶ μιμησόμεϑα, 18. τὴν δὲ axpoaew 
τίς οὐκ ἂν ἀσμενίσειε, τὰ μετὰ πόνων τοῖς ἄλλοις εἰργα- 
σμένα ἑτοίμως λαμβάνων; adi’ ὥσπερ τοῖς ζωγραφεῖν 
Ῥ,7, βουλομένοις οὐδὲν ὄφελος κατανοεῖν τὰ τε ᾿Απελλοῦ 
Heins. χε Πρωτογένους καὶ ξ ἀγτιφίλου ἔργα, ἐὰν μὴ καὶ αὑτοὺ 

γράφειν ἐπιχειρῶσιν, ρὕτω καὶ τοῖς ῥητορεϑειν μέλλουσιν 
ρῦτε τῶν πρεσβυτέρων. οἱ λόγοι οὔτε τῶν διανοημάτων 
τὸ πλῆϑος οὔτε τὸ περὶ τὴν λέξιν καϑαρὸν οὔτε σύνϑεσις 
ἡρμοσμένη οὔτε ἀκρόασις ἀστεία οὔτε ὅλως͵ τῶν ἐν’ τῇ 
ῥητορικῇ καλῶν οὐδέν ἐστι χρήσιμον , dav μὴ καὶ αὐτὸς 
᾿ὅκαστος ταῖς καϑ'' ἑκάστην ἡμέραν γραφαῖς ἐγγυμνάξη- 
ται. 14. ἡ δὲ παράφρασις οὐχ ὡς τισιν εἴρηται ἢ ἔδο- 
ἕεν, ἄχρηστός ἐστι" τό γὰρ καλῶς εἰπεῖν, φασιν, 
anak περιγίγνεται, δὶς δὲ οὐκ ἐν δέχετα ι- οὗ- 
ros δὲ σφόδρα τοῦ ὀῤθοῦ διημαρτήχασι. τῆς γὰρ δια- 
γοίας up ἑνὶ πράγματι μὴ xad ἕνα τρόπον κινουμένης, 
ὥστε THY προςπεσοῦσαν αὐτῇ φαντασίαν ὁμοίως προενέγ- 
χασϑαι, ἀλλὰ χατὰ. πλείους, καὶ ποτὲ μὲν ἀποφαι- 


ἐν τοῖς προγυμν. MS. Par. 
ἐν amisso, διὰ τοῦτο τοῖς προγ- 

§. 12. ᾿Ζπολλώνιος. Westerm. 
hist. eloq. Gr. §. 81, 9. 

ἀπὸ καλὼν παραδειγμάτων. 
Spengelius legi jubet ὑπὸ κα- 

ν παρ. 

§. 13. οὔτε τῶν πρεσβυτέρων o οὗ 
λόγοι. HNaec verba edd. omit- 
tunt, habent Par. et marg. 


Vict, unde ea recepit Walz. . 


Receptum idem supplementum 
voluerat Lederlin. 


διανοημάτων τὸ πλῆϑος. Ατ- 
ticulum cum Heinsio omisit 
Walz.; habent Rom. et Cam. 

§. 14. ἀχρηστός ἐστι, Par. 
ἐστιν. 

εἰπεῖν, φασιν. Par. Rom. εἰ- 
πεῖν φράσιν. Correxit Cam. 

προςπεσοῦσαν. Rom. προπϑ- 
σοῦσαν et in sequentibus gu» 
δασίαν. Correxit Cam. | 

προενέγκασθϑαι, Cam. Heins. 
W. xnoocevéyxagda:. Par, Rem. 
προενέγκασϑαι. Quod restitu- 


8 OEQNOS ΣΟΦΙΣΤΟΥ 


ψομένων ἡμῶν, ποτὲ δὲ ἐρωτώντων, ποτὲ δὲ πυνϑανο- 
μένων, ποτὲ δὲ εὐχομένων, ποτὲ δὲ κατὰ ἄλλον τινὰ 
Pp. 8. τρόπον τὸ νοηϑὲν ἐχφερόντων, οὐδὲν xwAvEL κατὰ πάν- 
Heins. τας τοὺς τρόπους τὸ φαντασϑὲν ἐπίσης καλῶς ἐξενεγ- 
κῃῖν. 15. μαρτύρια δὲ τούτου καὶ παρὰ ποιηταῖς καὶ 
ἱστοριχοῖ;ξ, καὶ ἁπλῶς πάντες οἱ παλαιοὶ φαίνονται τῇ 
παραφράσει ἄριστα κεχρημένοι, οὗ μόνον τὰ ἑαυτῶν, 


ἀλλὰ καὶ τὰ. ἀλλήλων μεταπλάσσοντες. Ὅμηρον μετα- 


φράζων, ὅτε φησὶ, 


Τοῖος γὰρ νόος ἐστὶν ἐπιχϑονίων ἀνθρώπων; 
Οἷον ἐπὶ ἥμαρ ἄγῃσι πατὴρ ἀνδρῶν te Seay τ; - 


ὁ ᾿Αρχίλοχος, 


Τοῖος ἀνθρώποισι ϑυμὸς Τλαῦκε ‘Aenrlven not 
Τίνεταν θνητοῖς, δκοίην Ζεὺς ἐφ᾽ ἡμέρην ἄγεις͵ 


endum esse, ut monui in Jahn. 
Annal. 1, 1., tum sequentia do- 
cent, tum notio διανοίας pro- 
posita a Stoicis, quos hac in 
re sequitur Theo. Ita enim 
illis placuisse tradit Diog. L. 
7, 50. εἶϑ' ἣ διάνοια, ἐκλαλη- 


4 ε C a , ε 4 
Tinh Ὑπαρχουσα, ὁ πάσχει ὑπο 


τῆς φαντασίας, τοῦτο ἐκφέρδν 
doy. Pertinet huc etiam, quo 
discernitur λόγος ἐνδιάϑετος et 
προφορικός. 

κατὰ ἄλλον. Heins, W. “καὶ 


ὅλλον. Med. Par. Rom. Cam,’ 


κατὰ ἄλλον, quod restitui. 

§. 15. μαρτύρια. Edd. om- 
nes μαρτυρία. 

κεχρημένοι. Rom. κεχρημένος. 
Correxit: Cam. et Vict. in 
marg. 
| “Ομῆρον μεταφράξζων. Par. 
Rom. Ομηρος. Correxit Cam. 
Pro sequente 678, quod ha- 
bet Rom., in Med. Par. est 
ott, Locus Homeri legitur 
Odyss. o, 135. Citatur et in- 
fra 5, 36. 


Τοῖος yao. Particulam γὰρ 
Med. Par. Rom. omittunt; 
posuit Cam. 

ὃ “Agylloyos. Vid. Archil. 
fragm. 11,. p. 96. in Po- 
ét. min. ed, Gaisf. T. 3. 
Med, Par. Rom. 6 δὲ ᾿4ρχί- 
λοχος. Delevit δὲ Cam. Post 
ἀνθρώποισι Cam. inseruit γάρ, 
quem secutus est Heinsius. 
Delevit Walz.: Versus ab Hein- 
sio ita descriptos, ut essent 
jambici senarii, cum W. ex 
mente Gaisfordii disposui. 

Aentiveo, Par. Rom. Aent- 
yeo. Correxit Cam. Deinceps 
mat edd. ante Walz. omnes. 

ϑνητοῖς. Rom. ϑνητοῖσι. Cam, 
Heins, W. ϑνητοῖδ. Sed Par. 
ϑνητοῖς, quod recepi. 
ὁκοίην. Pars et edd. omnes 
δχοῖον. Sed Stobaeus, Dioge- 
nes Laértius, Sextus Empiri- 
cus apud Gaisf. 1.1. ὁκοίην, 
quod recipiendum esse vel 
locus Homeri antecedens do- 


~ 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΊΝ c. 1, 14--.16. 9 


16. χαὶ πάλιν Ὅμηρος ἅλωσιν πόλεως τοῦτον ἐὸν τρόπον 


εἴρηχεν" 


Ardoas μὲν κτείνουσι; πόλιν δέ τὸ πῦρ ἀμαϑύνει; 
Téxya 06 ἐ ἄλλοι ἄγουσι βαϑυξώνους τὸ γυναῖκας. 


ὃ δὲ Δημοσϑένης οὕτως" 


ὅτε γοῦν ἐπορευόμεϑα 


εἰς Δελφοὺς, ἐξ ἀνάγκχης ὁρᾷν ἣν ταῦτα Napa 
τα, Obxias κοατεδσχαμμένας, τείγη περεῃρη- 
Ῥ.9. μένα, χώραν ἔρημον τῶν ἐν ἡλικίᾳ, γύναια 
Hens, δὲ χαὶ παιδάρια ὀλίγα x oh πρεσβύτας 
ἀνθρώπους οἰχτρούς. ὃ δὲ “Αἰσχίνης οὕτως" ἀλλά 
ταῖς γὲ διανοίαις ἀποβλέψα τε αὐτῶν εἰς τὰς 
συμφορᾶς, καὶ νομίσατε ὁρᾷν ἁλεσκομ νην 
τὴν πόλιν, τειχῶν χατασχαφὰς, ἐμπρήσεις 
οἴκων, ἱερὰ συλώμενα, ἀγομένας «γυναῖκας 
καὶ παῖδας εἰς δουλείαν, πρεσβύτας avd ou- 


σους; 


cet. v. Menag. ad Diog. L 
9, “4. 

ἡμέρην. Par. Rom. ἡμέραν. 
Cam. Heins. W. ἡμέρη». 

§. 16. Ὅμηρος. Hliad. +, 593. 
Quem locum a Demosthene 
expressum esse observat eti- 
am Hermog. de meth. grav. 
c. 33. p. 436. ed. Port. 

“ημοσϑέγης. Locus non est 
ex oratione de Corona, uti 
Schefferus, notat [margine ver- 
sionis Camerarii in errorem, 
inductus] , sed legitur in ora- 
tione de falsa legatione [§. 65. 
p. 564 .]» ubi pro ote γοῦν ἐπορ. 
in hodie editis est: OTs γὰρ 
γῦν ἐπ. item pro Nostri ἐξ av. 
de. ἦν ταῦτα π. ibidem est: 
ἐξ ἀνάγκης ἣν ὃ δρᾷν ἡμῖν πάντα 
ταῦτα. Sed haec obiter. Le- 
derl. 

ὃ δὲ Aiuyirns. «ρῇσις Aeschi- 


πρεσβύτιδας yuvaixag ὀψὲ μεταμαν- 


nis legitur in oratione contra 
Ctesiphontem [§. 157. p. 76, 


, Steph. 1, ubi pro ἀποβλέψατε 


est ἀποβλέψαϊ. Sed hoc levi- 
us est, αὐ. οἱ illud οἴκων, pro 
quo apud Aésch. est οἰκιῶν. 
Illud autem notandum, quod 
verba 1118 ἱερὰ συλώμενα in 
Aeschinis oratione non com- 
pareant, cui itaque ex nostro 
Theone jure postliminii reddi 

oterunt. Lederlin. Habet 
ἱερὰ συλώμενα simillimo loco 
Paneg. c. 27. Isocrates. 

ταὶς γε διανοίαις. Med. Par. 
Rom. te. Cam. Heins. W. et 
Aeschines ipse je. 

τὴν πόλιν. Articulum om. Par.. 

καὶ παΐῖδας — πρεσβύτ. γυ- 
γαΐκας. Haec verba non agno- 
scunt Med. Par. Rom.; posuit 
Cam. ex Aeschinis 1. 1.) quem 
sequuntur Heins. et W. 


10 ΘΕΩΝΟΣ SO®OLSTOY 


ϑάνοντας τὴν shevFegiav. 17. ἔτι δὲ ὃ μὲν 
Θουκυδίδης φησί" φϑόνος γὰρ τοῖς ξῶσι πρὸς τὸ 
ἀντίπαλον, τὸ δὲ μὴ ἐμποδὼν ἀνανταγωνί- 
στῳ εὐνοίᾳ τετίμηται. ὁ δὲ Θεόπομπος" ἐπίστα- 
pas γὰρ, ὅτε τοὺς μὲν ξῷντας πολλοὶ μετὰ 
δυσμενείας sEstalover, τοῖς δὲ τετελευτη»- 
κόσι διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ἐτῶν ἐπανιᾶσι τοὺς 
φϑόνους. ὁ δὲ Δημοσθένης οὕτω" τίς γὰρ οὐχ or 
δὲ τῶν πάντων, ὅτι τοῖς μὲν ζῶσιν ἅπασιν 
ὑπεστί τις πλείων ἢ ἐλάττων φϑόνος, τοὺς τε- 
ϑνεῶτας δὲ οὐδὲ τῶν ἐχθρῶν τις. μισεῖ; 18. καὶ 
p- 10, μέντοι γε ὁ Φίλιστος τὸν ‘Artixoy ὅλον πόλεμον ἐν 
Heins. τοῖς «Σικελικοῖς ἐκ τῶν Θουκυδίδου μετενήνοχε xak 
Δημοσϑένης tig τὸν xata Μειδίου ta te «Ἰυσίου καὶ “1υ- 
κούργου ἐκ τῶν τῆς ὕβρεως λόγων καὶ τὰ ᾿Ισαίου ἐκ τῶν 
χατὰ Διοκλέους ὕβρεως. εὕροις δ᾽. ἂν καὶ παρὰ ᾿Ισοχράν 


§. 17. Θουκυδίδης. In ora sui post φϑόνος cum Dindorfio. 
tione Periclis 2, 45. ὑπεστί τις πλείων. Ante πλεί- 
ἀνανταγωνίστῳ, Med, Par. ὧν ex Demosth. ἢ posuit Cam. 


quem sequuntur Heins. et W. 


ἀνανταγώνιστον, Rom, Cam, ἀν- 
Omittunt ἢ Med. Par. Rom. 


ταναγώνιστον. Heins, Scheff. W. 


ex Thucyd. 1. 1. avavtayy- τοὺς τεϑνεῶτας “δέ. Med. Par. 
γίστῳ. Rom. τοῖς τεϑνγνεῶσι δέ. Corre- 
Θεόπομπος. V. ΤῬΒοοροπιρί xit Cam. 


fragm, 5U2. p. 125. ed. Wi- τις μισεῖ, Cam. ex Demosth. 


chers, 

4ημοσϑένης. Locus Demo- 
sthenis an in or. de Corona 
(§. 515. 350.], ubi pro 
Nostri iwi ἅπασιν est ζῶσι 
πᾶσιν, Aliter deinde quoque 
ῥῆσις distincta -est ; post φϑώ. 
γος enim colon, et in fine 
ῥήσεως intgrrogandi punctum 
est; quam distinctionem in 
textu recepi, cum antea post 
φϑόνος interrogandi punctum 
et in fine τελεία oriyuy fuis- 
set. Lederlin. Comma po- 


οἱδεὶς ἔτι μισεῖ, quem sequun- 
tur Heins. et W. Sed Med., 
Par. Rom. τῶν ἐχϑρῶν τις μι 
σεῖ, quod restitui. 

§. 18. ἐκ τῶν τῆς ὕβρεως Ad~ 
yay. Orationes hujus argu- 
menti in operibus utriusque 
oratoris-propriam classem ef- 
fecisse videntur cel. Meiero 
Att. Proc. p. 319. 

Aioxheovs. Hoe restitui ex 
Rom. ‘et Cam. Nam Heins. et 
W. habent Ζιοκλέως. Deinceps 
Med. Par. Rom. ὕβρεων. Cor- 


| 


TPOr'YMNASMATA oc. 1, 17—19. δ 


te ἐν τῷ πανηγυρικῷ ta ἐν τῷ Avaiov ἐπιταφίῳ χαὶ 
“τῷ Ὀλυμπιχῷ. 19. ἀλλὰ μὴν καὶ αὐτὸς ὁ Δημοσϑένης 
'στολλάκις ἑαυτὸν παραφράζξεν, οὗ μόνον τὰ ἐν ἄλλοις λό- 
-γοις αὑτῷ δἰρημένα ἀλλαχόσε μεταφέρων, ἀλλὰ "καὶ ἐν 
vl λόγῳ πολλάκις φαίνεται ταὐτὰ μυριάκις εἰρηκὼς, τῇ 
δὲ τῆς ἑρμηνείας ποικιλίᾳ λανθάνει τοὺς ἀκούοντας. ἐν 
μὲν ye τῷ κατὰ Madiov φησί τίς γὰρ ὑμῶν οὐκ 
οἷδὲ τοῦ μὲν πολλὰ τοιαῦτα γενέσϑαι τὸ μή 
“ολάξεσϑαει τοὺς ἐξαμαρτάνοντας αἴτιον oy, 
τοῦ δὲ μηδένα ὑβρίζειν τὸ λοιπὸν τὸ δίκην 
τὸν ἀεὶ ληφϑέντα, ἣν προσήκει, διδύναι μό- 
νὸν αἴτιον ἂν γενόμενον; ἐν δὲ τῷ κατὰ Agioto- 
χράτους (τὸ δὲ αὐτὸ χαὶ κατὰ ᾿Δνδροτίωνοςν)" "οὐ γὰρ st 


rexit Cam. De oratione ipsa 
v. Westerm. hist. eloq. Gr. 
p- 294., qui loeum- Theonis 
praetermisit. 

᾿Ισοκράτει. Par. ἰσοκράτη. 

καὶ τῷ ᾿Ολυμπικῷ. Spenge- 
lius legi jubet καὶ τῷ Logyiou 
᾿Ολυμπικῷ, provocans ad ea, 
quae ipse exponit Συναγωγῆς 
Ῥ. 66. et. Foss. de Gorgia 
Ῥ- 63. . 

᾿Αλλὰ μήν. Ed, W. vitio o- 

perarum μέν. . 

αὑτῷ εἰρημένα. Med. Rom. 

Cam. αὐτῷ. Par, Heins, Scheff. 
W. "αὑτῷ. 

ταὐτὰ μυριάκις. Med. Par. 
Rom. Cam. ταῦτα. Correxit 
Heins., quem sequitur W. 

δ. 49, κατὰ Μειδίου. Locus 
est in or. adv, Midiam [ᾧ. 57. 
p- 526. R.J, ubi aliter legi- 
tur, ac a Nostro citatur. Sci- 
licet pro Nostri tis 7a9 ἡμῶν 
οὐκ οἷδε, ibi est: ric γὰρ οὐκ 
oidey ὑμῶν, quae mihi magis 
placent. Pro Nostri γενέσθαι 
est ibi γίγνεσθαι, τὸ λοιπὸν 


dein ἴδ᾽ unica voce τολοιπὸν 
scripitur, “quemadmodum et 


ΠΝ {Rom. et) Cam. agnoscit, 


et pro μόνον αἴτιον γενόμενον 
in Demosth. melius μόνον αἷ- 
τιον ἂν γενόμενον. Lederlin. 
Scripsi ὑμῶν et αἴτιον. ὧν ye- 
Ψόμενον ex Demosth. 
_ τοιαῦτα γενέσϑαι. Par. γενέ- 
σϑαι τοιαῦτα: 

τὸ μὴ κολάζεσθαι, Med. Par. 
τοῦ μὴ κ 

αἴτιον ov. Par. ai’ τι ὃν ete. 


to δίκην. Med. Par. Rom. 
τὴν δίκην. Correxit Cam, ex 
Demosth. 

ἢ» προσήκει. ᾿ Par. Rom. ἢ 
προσήκει. Correxit Cam. ex 
Demosth. 


ἐν δὲ τῷ κατὰ ᾿Αριστοκράτους, 
‘Hoc ex Med. Par. Rom. Cam. 
‘revocavit Walz. Edd, Heins. 
et Scheff. exhibent καὶ ἐν τῷ 
x. A. Locus ipse est in illa 


oratione §. 99. p. 653. R. 


κατὰ ᾿Ανδροτίωνος. §. 7. p. 
595. R. Ceterum recte Cam. 
im marg. ‘versienis latinae: 


12 ΘΕΩΝΟΣ ΣΟΦΙΣΤΟΥ 


Ρ.11. τε πώποτε μὴ χατὰ τοὺς νόμους ἐπρά- 
Heiss. χϑη, σὺ δὲ τοῦτο ἐμιμήσω, Sta τοῦτο ἀπο- 
φύγοις ἂν δικαίως, ἀλλὰ τοὐναντίον πολὺ 
μᾶλλον ἁλίσκεσθαι διὰ ταῦτα" ὥσπερ γὰρ, 
εἴτις ἐκείνων ἑάλω, σὺ tad’ οὐκ ἂν ἔγραψας, 
οὕτως, ἂν. σὺ δίκην δῷς, ἄλλος οὐ γράψει. WM. 
ἐν δὲ τοῖς Φιλιππικοῖς τὰ αὐτὰ πράγματα ἄνω καὶ xa 
ru λέγων διατετέλεχε, καὶ ἐν τῷ πρὸς ““ἐπτίνην, ὅτι μὴ 
δεῖ τοὺς εὖ ποιήσαντας ἀφελέσϑαι τὰ δοϑέντα, οὐδ᾽ ὁλι- 
yang εἴρηκεν ἐν δὲ τῷ ὑπὲρ τοῦ στεφάνου, ὅτι οὐκ ἐπὶ 
τῷ τέλει τῶν πεπραγμένων χατηγορεῖν δίκαιον ἦν, ἀλλὰ 
χαϑ' ἕκαστον τῶν πολιτευμάτων ἐλέγχειν, παρ᾽ ὅλον τὸν 
λόγον παρέσπαρται" τὰ δὲ περὶ τῆς λύσεως τῶν αἰχμαλώ- 
των τίς οὐχ οἷδεν ἐν τῷ περὶ τῆς παραπρεσβείας διατε- 
ϑρυλημένα; 21. χαὶ μὴν καὶ τὸ τῆς ἑξεργασίας εἶδος 
πολλαχοῦ te ἄλλοϑεν ὠφέλιμον, μάλιστα δὲ ἐν ταῖς δευ- 


ex utraque oratione, ut 
nos habemus- editas, 
concinnata haec sunt. 
Ex oratione advers. Androt. 
est ἀποφύγοις ὦ» δικαίως: 
ex altera, quod sequitur , 
ἀλλὰ τοὐναντίον πολὺ μᾶλλον 
αλίσκεσθαι διὰ ταῦτα, pro quo 
non fuisse, quod W. ex ora- 
tione adv. Androt. reciperet 
ἀλίσκοιο, monet etiam doctiss. 
Spengel. Item in sequentibus 
ἑάλω est ex oratione adv. Ari- 
stocr.; δίκην δῷς ex oratione 
adv. Androtionem. Ceterum 
utroque loco apud Demosth. 
bis non τοῦτο, sed τοῦτ᾽ legi- 
tur diatus vitandi causa, 
et post οὕτως, ἂν ov item 
utroque loco yu inseritur. 
ov γὰρ εἴτι. Par. ov γὰρ ἕν τι, in- 
serto ante ey manu recentiori εἶ, 


§. 20, ὅτι μὴ δεῖ, Med. μηδὲ, 


.quidquam §enotatur. 


Par. Rom. μὴ δὲ etc. Correxit 
Cam. οι 

εἴρηκεν. Par. εἴρηκε. ‘ 

διχτεθρυλημένα. Med. Rom. 
διατεϑρυλλημένῳ. Cam. Heins. 
διατεϑρυλλημένα. W. ex Par. 
διατεϑρυλημένῳ. Legendum δια- 
τεϑρυλημένα in Jahn. Annal. 
1,1, monui. Consentit Spen- 
gel. Corruptelam ortam esse 
ex praecedenti ἐν τῷ facile 
vides. 

δ. 21. τῆς ἐξεργασίας. Par. Rom. 
ἐργασίας. Correxit Cam. Ita 
infra ο. 11, 2. φράσις πολέ» 
pov est in Codd. pro ἔλφρα- 
σις πολ. 

πολλαχοῦ te ἄλλοθεν. Nihil 
variat Rom. neque ex Codd. 
Eodem 
modo infra ὁ. 2, 12. ante vo- 
calem καὶ alla ἄλλοϑεν legi- 
tur, ubi ἄλλοϑε exspectes, non 


- ΨΦ, 
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τερολογίαις" ἡ δὲ ἀντίῤῥησις ἐν ταῖς ἀντιγραφαῖς. " 22 
ΠΡ. 42. τὴν δὲ τάξιν τῶν γυμνασμάτων αὐτῶν οὕτω ποιη- 
Heins. σόμεϑα" πρῶτον μὲν ἀπὸ τῆς χρείας" βραχύ τε γὰρ 
τοῦτο καὶ εὐμνημόνευτον" ἔπειτα δὲ τοῦ μύϑου καὶ τῆς 
διηγήσεῳς πλὴν τῆς τούτων ἀνασκευῆς τὸ καὶ κατασκεὺ- 
ῆς" ταῦτα γὰρ τῶν ἄλλων ὕστερα ἔοικέ πως εἶναι, 23, 
ὡμολόγηται γὰρ παρὰ πᾶσιν, ὅτι τοῦ ῥήτορος ἔργον 
ἐστὶ τό τε ἀποδεῖξαι τὰ ἀμφισβητούμενα καὶ τὸ αὐξῆσαι 
τὰ ἀποδεδειγμένα. προτερεῖ μὲν οὖν τῇ φύσει καὶ τῇ 
χρήσει ὃ ἀποδεικτριὸς λόγος, ἕπεται δὲ ὁ αὐξητικός πρῶ. 
τον γὰρ δεῖ τινα ὡς προδότην ἐλέγξαι, εἶτα ὡς ἐπὶ μεγά.. 
λῳ ἀδικήμαξι τῇ προδοσίῳ τοὺς ἀχούοντας παροξῦναι. 
οὐ μὴν ὥσπερ τῇ φύσει προτερεῖν τὴν ἀπόδειξιν ἔ ἔφαμεν 
τῆς αὐξήσεως, οὕτω καὶ τὴν γυμνασίαν ἔχειν συμβέβηκεν, 
ἀλλὰ χαὶ πᾶν τοὐναντίον" πρότερα γὰρ τὰ ῥᾷστα τῶν 
δυσχερεστέρων" ῥᾷον δὲ αὐξῆσαι τὸ φανερὸν » ἢ τὸ ἀφα- 
vic ἀποδεῖξαι.. 24. διόπερ αὐτοὶ ἀρχόμενοι ἐξ ἰδίας δυ- 
p. 13. ναμεῶς ἐγχειρεῖν καὶ ἀνασχευάξειν ἢ χατασχευάξειν 
Hein ἀρξόμεϑα ἀπὸ τοῦ τόπου, εἶτα τῆς ἐχφράσεως, ἑξῆς 
δὲ τῆς προσωποποιΐας , εἶτα ἐν τοῖς ἐγκωμίοις γυμνασόμε- 
Sa, εἶτα ἐν ταῖς συγκρίσεσι᾽ ταῦτα γάρ ἔστι τὰ ὁμολο- 
γούμενα καὶ. μηδεμίαν ἀντελογίαν ἔχοντα" μετὰ δὲ ταῦ- 
| τὰ καὶ πρὸς τοῖς ἀμφισβητουμένοις γυμνάσμασι τὴν ἄ- 
oxnow ποιησόμεϑα. ἔστι δὲ πρῶτον αὐτῶν ἡ τῶν χρειῶν 
ἀνασκχευὴ, εἶτα τῶν Aisuneiov λόγων καὶ τῶν ἱστορικῶν 
- καὶ μυϑικῶν διηγήσεων, εἶτα ἡ τῶν ϑέσεων καὶ ἑξῆς 
ἡ τῶν νόμων. τῇ δὲ ἀναγνώσει καὶ τῇ ἀκροάσει καὶ τῇ 


magis variantibus codd. aut εἶτα ὡς ἐπί. “Par. εἶτα ἐπὶ, 
edd. Contra ante consonam omisso ws. 
καὶ ἄλλοϑι reperitur c. 2, 8. παροξῦναι. Hoc dedi ex Par, 
καὶ ἄλλοϑι ναυμαχία καὶ ἵππο- Edd. omnes παροξύναι. 

μαχίαι §. 24, εἶτα ἢ τῶν ϑέσεων, 


§. 25. πρῶτον γὰρ δεῖ, Med. Articultum 7 edd. priores o- 
; Par. marg. Vict. πρότερον. edd. mittunt; ex Med. Par. marg. 
omnes πρῶτον. Vict recepit. W. 
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᾿παραφράσει χρησόμεϑα an ἀρχῆς, τῇ δὲ ἐξεργασίψ καὶ 
᾿καὶ πολλῷ μᾶλλον τῇ ἀντιῤῥήσει, ὅταν ἕξιν τινὰ περι» 
ποιησώμεϑα. ᾿ 


p. 14. Cap. II. 


Heins. ͵ 
Περὶ τὴς τῶν νέων ἀγωγῆς, 
‘ δ΄ LY 4 ~ ; A ~ ~ ’ 
ἐν w καὶ περὶ τῆς παρα τοῖς παλαιοῖς χρήσεως 
τῶν προγυμνασματῶων. 


Πρῶτον μὲν ἁπάντων γρὴ τὸν. διδάσκαλον ἑχάστου 
γυμνάσματος εὖ ἔχοντα παραδείγματα ἐκ ἐῶν παλαιῶν 
συγγραμμάτων ἀναλεγόμενον προςτάττειν τοῖς νέοις ἐκ- 
μανϑάνειν, οἷον χρείας μὲν, ὁποία ἐστὶν ἡ παρὰ Πλά- 
τωνι ἐν τῷ πρώτῳ τῆς πολιτείας Σοφοκλεῖ ποτε τῷ 
ποιητῇ προφελϑὼν τις, Πῶς, ἔφη, ΣΙ͵οφόκλεες, 


3 2. 3 [4 
ἀντιῤύησει. Par. ἀντιρήσεις 
Cap. 2. 


γέων ἀγωγῆς. Par. ἀναγωγῆς. 

§. 1. ixcorouv γυμνάσματος εὖ 
ἔχοντα, Edd. Rom. Cam. Heins, 
ante ἑκάυτου. et post torte 
comma habent, qua distin- 
ctione inductus Heinsius ver- 
ba illa ad διδάσκαλον retulit 
et vertit: danda opera 
praeceptori est, singu- 
lorum ut exercitiorum 
peritus ex veterum scri-. 


ptis collecta adoles- 
centibus suis propo- 
nat exempla. Tollendam 


distinctionem post ἔχοντα et 
verba ἑκάστον παραδείγματος 
εὖ ἔχοντα παραδείγματα con- 
jungenda esse monuit Du- 
cker. ad Schol. Thucyd. 1, 
126. In eandem sententiam 


disputat Lederlin. ad h. 1. 
verbosius. Heinsii interpreta- 
tionem nihilominus  secutus 
est Goeller in Philisti hist. 
fragm. p. 156. 

ἐν τῷ πρώτῳ τῆς πολιτείας. 
P. 5329, C. Steph. 

“Σοφοκλεῖ nots, Videtur ista 
noster ex memoria scripsisse, 
quia quaedam aliter se habent 
apud Platonem. Ut pro γυ- 
γαιξὶ est γυναικὶ, pro αἰτὰ, - 
αὐτὸ, ut respiciat subsequens 
δευπότην, pro ἀποδρὰς, ἀπο-- 
φυγών, Sed οἵ ab initio addi- 
tur ὦ [ante] “Σοφόκλεις » more 
Graecorum ;__ item [legitur J 
τἀφροδίσια, οἷός ἡ εἶ, quomo- 
do fortassis et apud Nostrum 
est scribendum. Scheff. Ni- 
hil addam, nisi lectori diju- 
dicandum relinquam, utrum 
non ex Nostro apud Platonem 


\ 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑ͂ΤΑ 1, 28--2, 2. 15 


ἔχεις πρὸς τὰ ἀφραζίσια; Ete οἷός τὸ εἶ γυν cee 
EL συγγίνεσθαι; χαὲ ὃς, Εὐφήμει, ἔφη, wo ἂν- 
Towns ἀσμενέστατα μέντοι αὑτὰ ἀπέφυγον, 
ὥσπερ λυττῶντα «τινα καὶ ἄγριον δεσπότην. 
᾿ἀποδράς.. ὦ, μύϑου δὲ, onoiog ἐστε παρὰ ἩΗροδότῳ. 
p. 15. τοῦ αὐλητοῦ καὶ παρὰ Φιλίστῳ τοῦ ἵππου χαὶ τῶν 
Hein, ἐν ἑκατέρῳ ἐν τῇ πρώτῃ καὶ ἐν τῇ δευτέρῳ καὶ ἔν 


Ῥτο ἀπαφυγὼν, ἀποδρὰς sit 16. 
_ θοπάσπι,᾿ quoniam ἀπέφυγον 
paulo ante praecessit. Lede r- 
lin. Eandem sententiam edi- 
dit Tib. Hemsterh.’ ad Lucia- 
ni Contempl. 12. p. 506, Est 
etiam συγγέχνεσϑαι apud Pla- 
tonem pro συγγίνεσϑαι, εἴ ἀ- 
σμεναΐτατα pro ἀσμενέστατα." 

πὼς, ἔφη, «Σοφόκλεις, ἔχεις. 
Par. πὼς ἔχεις, «Σοφόκλεις, ἔφη, 
εἴο-.. 

εὐφήμει, Med. Par. Rom, 
εὐθύμει, sed mutatum in Par. 
in εὐφήμει, quod ex Platone 
recepit Cam. Secuti sunt 
Heins. et W. 

δ. 2. “Heodoto. L. 1, 441, 

Φιλίστῳ. Philisti fragm. 16. 
p- 156. ed. Goeller. Fabulam 
de equo ipsam, quae qualis 
fuerit, prorsus nos latere di- 
cit Goeller 1. 1, habes apud 
Aristot. Rhet. 2, 20, 5. Ni- 


ceph. Basil. Progymn. c. 4,2., 


Ῥ. 424,.ed. Walz. Horat. eps 
4, 10, 34, sqq. Cf. Phaedr. 
fab. a’ 3. .. 

καὶ τῶν ἐν ἑκατέρῳ. Repo- 
sui, quod exhibent Med. Par. 
Rom. Pro quibus verbis cum 
legendum annotasset Cam, καὶ 
παρὰ “Σκαταίῳ, factum est, ut 


ulrumque, et antiqua lectio | 


et emendatio Camerarii , in 
textu Jungeretur | et exprime- 
retur: χαὺ mage “Exataiw τῶν 


pravatorum, 


ἐν ἑκατέρῳ, id quod ipse in 
emendatiori lectione 
locorum aliquot in 
Graecis Latinisque de- 
quam = post: 
praefationem habet ejus edi- 
tio, narrat, haec dicens: de- 
pravata est scriptura 
inculcatione annotatio- 
nis. nam pro τῶν ἐν ixarge 
», ut prior habebat 
editio, legendum vide- 
tur τῷ! ἑκαταίῳ, Hane dein 
mixtam ex priori editione et 
emendatione Camerarii lectio- 
nem servarunt in editionibus 
suis Heins. et Scheff., qui ubi. 
monuit in ed. Cain. sic fa- 
ctum esse, ut diximus, ita 
pergit: Interim non est 
dubium, quin sit depra- 
vatus locus nec sana- 
bilis citta MS. opem. 
Nam παρὰ ᾿Ἑκαταίῳ τῶν ἀλε- 
κτώρων longius utique 
recedit. Emendare hune 
locum ad Heinsianae editionis 
verba conatus erat Jac. Gro- 
novius ad Arriani de Exped. 
Al. 4, 27. laudatus a Leder- 
lino. Cuius haec sunt verba: 
Resti tues παρὰ “Exetain 
τῶν ἐν ᾿Εκατείῳ ἐν τ, vertes- 
que: apud Hecataeum de an- 
tro Hecates in primo et se- 
cundo libro, Nam addidit 
summam fabulae Theo, 


- 
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τῇ εἰχοστῇ Θεοπόμπου τῶν Φιλιππιχῶν ὁ τοῦ 5 πολέμου 


χαὶ τῆς ὕβρεως, ὃν ὁ Φίλιππος διεξέρχεται πρὸς τοὺς. 


αὐτοχράτορας τῶν Χαλκιδέων, καὶ Ξενοφῶντος, ἐν τῷ 
δευτέρῳ τῶν ἀπομνημογνευμάτων ὁ τοῦ χυνὸς καὶ τῶν 
προβάτων. 8, διηγήσεως δὲ παραδείγματα ἂν εἴη χάλ- 
hota, tav μὲν μυϑικῶν ἡ Πλάτωνος. ἐν τῷ δευτέρῳ 
τῆς πολιτείας περὶ τοῦ δαχτυλίου τοῦ Γύγου καὶ ἐν τῷ 
συμποσίῳ περὶ τῆς γενέσεως τοῦ Ἔρωτος, περὶ δὲ τῶν 
ἐν “Aidov ἐν τῷ Φαίδωνι καὶ τῷ δεκάτῳ γῆς πολιτείας 
᾿ καὶ παρὰ Θεοπόμπῳ ἐν τῇ ὀγδόῃ τῶν Φιλιππικῶν ἡ τοῦ 
Sednvov. 4. τῶν δὲ πραγματικῶν ἡ περὶ Κύλωνος 
παρ᾽ Ἡροδότῳ καὶ Θουκυδίδῃ καὶ περὶ ᾿Αμφιλόχου τοῦ 
᾿Δμφιάρεω ἐν τῇ τρίτῃ Θουκυδίδου καὶ τὰ πορὶ Κλέοβιν 


ut ex antecedenti de 
Philisto, sequentibus 
de Theopompo ap paret. 
Lederlinus ipse ad veteris i. 
e.. Romanae editionis verba 
restitutionem conficiendam es- 
se, si qua tentanda sit, pro- 
nuncians addit, coepisse ‘se co- 
gitare, utrum sic constitui lo- 
cus posset : καὶ παρὰ Φιλίστῳ 
τοῦ ἵππου ἐκ τῶν ἐν ἑκατέρῳ, 
ἐν τῇ πρώτῃ καὶ τῇ δευτέρᾳ, 
ex utriusque historia 
libro primo et libro 
secundo. TIllud libro 
primo ad Herodotum, in 
cujus libro primo fabulam 
de tibicine legi notum est, 
libro secundo ad Phili- 
stum referendum censet. Sed 
merito suae ipse conjecturae 
diffidit. Ex 
Goellerus locum ita exprimen- 
dum curavit: tov ἵππου, ἐν §- 
κατέρῳ ἐν τῇ mg. etc. W. re- 
cepit conjecturam Camerarii: 

παρὰ ᾿Ἑκαταίῳ ἐν τῇ 70. 
ecd deesse utique exemplum 


recentiuribus . 


χαὶ 


fabulae ab Hecataeo tracta- 
tae ipse monet, | 

Θεοπόμπου τῶν Φιλιππεικῶν, 
Theop. fragm. 139. p. 89. ed. 
Wichers. 

Ξενοφῶντος. Mem. 2, 7, 13. 

§. 3. Πλάτωνος, De "Rep. 2. 
p- 359. Conviv. c. 23.- p- 
203. B. Phaedon. c. 62. p. 
413. Ὁ. de Rep. 10. Ὕ. 644. 
B. Locum ex Convivio Pla- 
tonis commendat etiam Her- 
mog. de form, or.2, 4. p. 522. 
ed. Port. 

Θεοπόμπῳ ἐν τῇ ὀγδόῃ. The- 
op. fragm. 76. p. 162. ed. 
Wichers, Zedyvov legendum 


_monuit VYalcken. ad Herod. 4, 


467, adstipulantibus Wessel, 
ad Herod. 8, 138., Frommel, 
in Creuzer. Melet. 3. p. 144. 
not. 5. et Wichers. in Theop. 
fragm. p. 30. Edd. omnes 9 
tov σελίνου. 

Kviwvos. Par. Rom. γύλω- 
γος. Correxit Cam. Loci ἃ 
Theone laudati sunt Herod. 
δ, 71. Thucyd. 1, 126. 


“΄ 
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καὶ Βίτωνα ἐχ aig πρώτης Hoodotov. ἔχουσι δὲ χαὶ περὰ 
p. 16. “αιδάλου τῆς ἀφίξεως πρὸς Κώχαλον. τὸν Σιχανῷῶᾳ 
Heins. βᾳσφιλέα Ἔφορος μὲν ἐν τῇ ἑβδόμῃ, Φίλιστος δὲ ἐν 
τῇ πρώτῃ. εὕροις δ᾽ ἂν καὶ ἐν τῷ. περὶ τῆς παραπρεσβείας 
Δημοσθένους. ἰσχνὸν καὶ γλαφυρὸν διήγημα περὲ τῶν 
ἀγομένων ᾿Ολυμπίων ὑπὸ Φιλίππου μετὰ τὴν ὈΟλύνϑου 
ἅλωσιν. ὅ. ἔχομεν δὲ χαὶ ἀνασχευὰς καὶ χατασχευὰς 
παρὰ τοῖς παλαιοῖς χρειῶν καὶ γνωμῶν. καὶ anopadewr 
καὶ τοιούτων, καὶ δὴ ἁρμόττοι ἂν εἰς τοῦτο τὸ εἶδος, 
ὅσα λέγεται ὑπὸ τοῦ ᾿Βφόρου ἐν τῇ ἐνδεχάτῃ τῶν ἱστο- 


ἐν τῇ τρίτῃ Θουκυδ. Non li- 
bro tertio, sed secundo ς, 68. 

Kisofiy, Edd. omnes Kiso- 
(fiw. Seripsi Κλέοβιν. Locus 
laudatus est Herodot. 1, 31. 

Κώκαλον. Med. Par. Rom. 
Koxaydy. In Par. supra line- 
‘am scriptum dicitur Κωκαλὸν, 
quod. habent Cam. Heins, et 
W. Scripsi Κωκαλον. 

“Egogos. Ephori fragm. 99. 
p. 206. ed. Marx. Philisti 
fragm. 1. p. 145. ed. Goeller. 
Legi-praeterea poterunt Pau- 
ean, 7, 8. 5. p. 531. Diodor. 
4, 78. ibiq. Wessel. p. 521. 
. Valcken.’ ad Herod. 7, 169. 

“ημοσθϑένους. De falsa legat. 
§. 192. p. 401. sq. 

μετὰ τὴν ᾿Ολύνϑου ἅλωσιν. 
Articulum habent Med. Par. 
Rom., omiserant Cam. Heins., 
restituit W. Deinceps ed. Rom. 
Φιλίππου ἅλωσιν, margg. Par. 
Vict. ᾿Ολύνϑου, quod primus 
dedit Cam, ᾿ 

§. 5. καὶ γνωμῶν. Voculam 
καὲ omisit Scheff. 

καὶ δὴ ἃ ἁρμόττοι ἂν εἰς τοῦτο. 
Edd. omnes καὶ «δεῖ, Deinceps 
Rom. ἁρμόττειν ἂν τοῦτο. Cam. 
ἁρμόττειν ἐπὶ τοῦτο, quem se- 


ι 


quitur Heins. Sed Med. Par. | 
marg. Vict. - ᾿ ἁρμόττειν ἂν εἰς 
τοῦτο, quod recepit W. Νο- 
stra lectio est ex conjecturg, 


Sic infra §. 11. καὶ δὴ καὶ 0- 


λοι λῤγοι γομίζοιντ ἂν σχεδὸν 
εἶναι ϑέσεως. Idem optativi usus 
in verbo ἃ ὄττειν c. 10, ὅ. 
ἕτεροι λόγοι ἁρμύττοιεν ἂν etc. 
Lederlinus conjecerat: καὶ ug- 
μόττοιεν ἂν εἰς τοῦτο, quod 
non convenit cum sequenti~ 
bus ὅσα λέγεται- 

᾿Εφόρου. Ephori fragm. 108 
et 109. p. 213—219. ed. Marx. 
Pro eo, quod sequitur, ivds- 
xat marg. Vict. πέμπτῃς 
Quinto libro historiarum Epho- 
rum de Asia et Africa egisse 
docet Marx in Ephori fragm. 
p. 27. Ephorum ἐν τῇ πρώτῃ 


ty ἱστοριῶν eadem de re lau- 


dat Joh, Lyd. de mens. p. 
113. ed. Schow. Quod utrum 
eX πέμπτῃ an ex ἑνδεκάτῃ ortum 
esse putandum sit, neutrum 
cuk affirmem, habeo. πρῶτος 
et πέμπτος permutari intelliges 
ex Ephori fragm. p. 95 et 
204.5 πρῶτος et ἑνδέκατος per- 
mutari potuisse per se patet, 
cum alterius numeri sigaum 


18 


OEQNOS ΣΟΦΙΣΤΟΥ. 


ριῶν πρὸς τὰς ὑπὸ τῶν παλαιοτέρων περὶ τοῦ Νείλου 
χαταβεβλημένας ἀποφάσεις. 6 διηγημάτων μὴν μυ- 
ϑιχῶν bv τῇ δευτέρᾳ Ηροδότου τούτων πέρι, ὧν “Ἐλλη-. 
veg μυϑεύουσιν, ὡς «Αἰγύπτιοι μὲν τὸν ἩΗραχλέα ἐπιδη- 
μήσαντα ϑύειν ἐπεχείρουν τῷ Ati, ὃ δὲ πολλὰς: μυριάδας 
αὐτῶν κατεφόνευσε, καὶ παρὰ ᾿Εφόρῳ ἐν τῇ πρώτῃ τὸ 
περὶ τῶν πεντήκοντα Θεσπίου ϑυγατέρων, αἷς ἁπάσαις 
Ρ. 17. παρϑένοις οὔσαις φασὶν ἅμα μιγῆναι τὸν Ἣρα- 
Heins. χλέα, χαὶ περὶ τοῦ ᾿Αριστοδήμου, ὡς ἐτελεύτησε χε- 
ραυνόβλητος γενόμενος. 7. τῶν δὲ πραγματικῶν διηγή- 


@, alterius :¢ fuerit. Ceterum 
Pro ἱστοριῶν, quod primus ex- 
hibuit Heinsius, edd. Rom. 
Cam. ἱστορικῶν. 

§. 6. διηγημάτων μήν. Edd. 
omnes μὲν, quod correxi. 
“Heinsius vertit: Narratio- 
nes autem etc, = 

Ἡροδότου. Herod. 2, 45. 
‘Schefferi notam male δυο 
translatam vide infra ad §. 10. 

τούτων πέρι, ὧν. Rom. Cam, 
τούτων πρὶ ὧν. Correxit Heins. 
quem seéuti sunt Scheff. et W. 

τὸν “Ηρακλέα. Articulus ope- 
rarum vitio omissus est in 
ed. W. 

Suey. marg. Par. ἀνελεῖν. 

᾿Εφόρῳ. Rom. εὐφόρῳ, de 
quo vitio vid. quos laudat 
: Marx ad Ephori fragm. p. 5. 
Correxit Cam. De re ipsa vid. 
‘Ephori fragm. 8. p. 95. 

Θεσπίου. [ Med. Par. Rom. 
ϑυέστου. Cam. Heins. W. Θε- 
otiov.] Haec amisso Ephoro 
leguntur bodie apud Paus. 9, 
[27, 6.] ubi pariter Θεστίου 
ϑυγατέρες nuncupantur. Ve- 
rum puto utrobique Θεσπίου 
scribendum. Θέσπεια profecto, 
non Θέστεια regio est Strabo- 


-ad Apollod, 2, 4, 


ni, Plinio et aliis. Porro eam, 
Diodorus dicit esse nomina- 
tam a quinquaginta illarum 
puellarum patre. Unde sequi- 
tur nomen ejus fuisse Θέσπιρ, 
non Θέστις, quicquid contra 
etiam apud Aphthonium [(?], 
Clementem, Arnobium, Sui- 
dam atque alios legitur. .Hy- 
ginus c. 163. Et duodecim 
Thespiades, quas ex 
Thespii regis filiabus 
procreavit. Scheffer. 
V. de scribendo hoc no- 
mine paris L filiarum Heyn. 
10. p. 
136. et quos laudat, intpp. 
ad Hygin, f. 162 et Wessel. 
ad Diodor. 4, 29. Scripsi cum 
Scheffero Osoniov, pro qua 
lectione, ut adnotat Lederli- 
nus, cetera lectioni Θεστέου 
favens, praeter Diodor. Sic. 
militat Tzetzes Chiliad. 2, 
421 sq. Κτείγοντα δὲ τὸν λέον- 
τα Θέσπιος γνοὺς ξενίζει. “Kx 
ἹΜεγαμήδης ἔχων δὲ κορῶν πεν- 
τηκοντάδα ete. 
κεραυνόβλητος. Rom. κερανό- 
Bintog. Correxit Cam. Cete- 
rum Ephori  destructionem 
servasse videtur Pausanias 3, 


ΠΡΟΓΥΜΝΑ͂ΣΜΑΤΑ οε. 2, 5---8. 19 


_oswov ἔστι μέν τινα καὶ παρὰ Ἡροδότου λαβεῖν, ὡς ta. 
ἐκ τῆς τεΐάρτης περὶ τοῦ διαιρεῖσθαι τὴν ὅλην γῆν εἰς 
τρία μέρη καὶ καλεῖσϑαι τὸ μὲν Εὐρώπην, τὸ δὲ «ιβύην, 
τὸ δὲ ‘Aaiay, καὶ παρὰ Θουκυδίδου ἐκ τῆς πρώτης τὰ ne © 
οὶ τῆς ἀναιρέσεως Ἱππάρχου ὑπὸ τῶν. περὶ 'Δρμόδιον χαὶ 
᾿Δριστογείτονα. 8. πλείω δὲ ἔχομεν καὶ παρ᾽ ἄλλων 
᾿ ἱστορικῶν λαβεῖν, παρὰ μὲν ᾿Εφόρου ἐκ τῆς πρώτης τὰ 
περὶ τὴν διαίρεσιν τῆς Πελοποννήσου κατὰ τὴν τῶν H- 
ρακλειδῶν χάϑοδον, παρὰ δὲ Θεοπόμπου ἐκ τῆς πέμπτης 
καὶ εἰχοστῆς τῶν Φιλιππικῶν, ὅτι Ἑλληνικὸς ὄρχος κα- 
ταψεύδεται, ὃν ᾿4ϑηναῖοί φασιν ὀμόσαι τοὺς “Ἕλληνας 
πρὸ τῆς μάχης τῆς ἐν Πλαταιαῖς πρὸς τοὺς βαρβάρους, καὶ. 
αἱ πρὸς βασιλέα Δαρεῖον ᾿᾿ϑηναίων πρὸς “Ἕλληνας συν- 


4, 5. Sententiam ab Ephoro 
impugnatam sequitur Apollo- 
dorus 2, 7, 2, 9. In Ephori 
fragm, ed, Marx. hic locus 
est praetermissus, 

δ. 7, παρὰ “Hoodorov, Med. 
Par, παρ᾽ “Hgod.. Etiam infra 
§. 8. Med. παρ᾽ ᾿Ηροδότῳ. Lo- 
cus Herodotj est.4, 45. 

περὶ tov diatgstoFge. [Posuit 
περὶ ante tov Heins., quem 
secuti sunt Scheffer. et W. 
abest a Par. Rom. Cam.] 
Et potest sane abesse. Sen- 
sus siquidem absque hac vo- 
cula commodus est. Hoc enim 
vult Theo, dari etiam apud 
Veteres destructiones διηγήσε- 
oy πραγματικῶν, et posse ali- 
quas' ex Herodoto depromi, 
ex. gr. illam ex libro quarto, 
divisionis sc. orbis universi 
in tres partes, quarum quae- 
dam Europa, alia Libya,: ter- 
tia denique Asia 
‘Quare in textu nostro vocu- 
lam hanc περὶ :delevi, Le- 


vocetur, | 


derlin, In exemplari a se 
correcto non delevit. 
Θουκυδίδου. Thucyd. 1, 20. 
δ, 8. "Epogov. Ephori fragm. 
46. p. 109. ed. Marx. 
τῶν “Hooxdadov. Articulum 
edd. ante W. omittunt; ex 
marg. Vict. recepit W. 
Θεοπόμπου. Theopompi frgm. 
167. p. 94. ed. Wichers. De 
jurejurando Graecorum, quod 
deinceps commemoratur, prae- 
ter Wichers. 1.1. p. 217. vid, 
Wessel. ad Diodor. 41, 29. 
᾿᾿ϑηναίων πρὸς “Ἕλληνας. Po- 
situm ante πρὸς a Cam. καὶ, 


.quod Heins. ct W. retinue- 


runt, a Med. Par. Rom. ab- 
est. καὶ τῶν ᾿ Ελλήνων legendum 
esse censet Wichers. 1. 1. p. 
218. Idem Darium perperam 
pro Xerxe memorari monct, 
locum referens‘ad pacem post 
victoriam ad Eurymedontem 
Ol. 87,'4. inter Persas et Grae- 
cos compositam. Factas esse 
has ourdijxag cum Artaxerxe, 


2. e 


, 


- 
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Ρ. 18, Pinot’ ἔτε δὲ καὶ τὴν ἐν Magadan μάχην οὐχ 
Heins. ἅμα πάντες ὑμνοῦσι γεγενημένην, καὶ ὅσα ἄλλα, 
φησὶν, ἡ Adnvaiwy πόλις ἀλαζονεύεται καὶ 
παραχρούεται τοὺς “λληνας. 9. ὁμοίως καὶ τον 
καλούμενον τόπον παρὰ τοῖς παλαιοῖς ἔστιν εὑρεῖν, κα- 
ϑάπερ τὸ Δημοσϑενιχκὸν ἐν τῷ ὑπὲρ τοῦ στεφάνου πα- 
oa γὰρ τοῖς Ἕλλησιν, οὗ τισὶν, ἀλλὰ πᾶσεν 
ὁμοίως, φορὰν προδοτῶν χαὶ δωροδόχκων καὶ 
ϑεοῖς ἐχϑρῶν ἀνθρώπων συνέβη γενέσϑαι 
τοσαύτην, καὶ τὰ ἑξῆς" ἔτι δὲ χαὶ “υχούργου κατὰ 
μοιχοῦ ἐν τῷ κατὰ “υκόφρονος καὶ Ὑπερίδου κατὰ τῶν 
ἑταιρῶν ἐν τῷ κατὰ Aptorayooas. ὁμοίως καὶ τοὺς ἄλλους 


non cum Dario, Diodorum 
42, 4., ut videtur, secutus 
monuerat Vales. ad Harpocr. 
p. 280. ed. Lips. Lederlinus 
locum dicit obscurum, ex quo 
se non satis extricet. 


ovy ἅμα. Med. Par. οὐχὶ 
ἅμα. 


δ. 9. καὶ τὸν καλούμενον. 
Vocula καὶ vitio operarum 
omissa est in ed. W. 

ὑπὲρ τοῦ στεφάνου. Articu- 
lum tov in Rom. Cam. Heins. 
omissum ex Med. Par. et 
marg. Vict. recepit W. Locus 
Demosthenis est de Cor. §. 


φοράν. Par. Rom. hance vo- 
cem omittunt. Posuit Cam. 
ex Demosth. 

συνέβη γενέσθαν τοσαύτην». 
Med. Par. Rom. τοσαῦτα συ»- 
ἔβη, omissa voce γενέσθαι. 
Correxit Cam. ex Demosth. 

κατὰ μοιχοῦ. (Edd. ante W. 
μόσχου.) Mihi valde illud μό- 
oyov est suspectum. Nempe 
vult, exemplum ibi esse loci 
communis, Noster. 


64, p. 245. 


At quis - 


possit esse locus communis 
κατὰ μόσχου, si Moschus no- 
men est proprium ? Quid, si 
legatur “duayou? Scheff. 
Videtur mihi propius acce- 
dere vulgatae lectioni mea 
correctio, quam jam olim orae 
codicis mei adlevi, legendo 
μοιχοῦ pro μόσχου. Certe fa- 
cilem in his vocabulis erro- 
rem contingere potuisse fate- 
buntur, qui scriptos codices 
legerunt. Haec ubi scripse- 
ram, non multo post aliud 
agendo Henr. Valesium in no- 
tis suis in Harpocr. p. 104. 
ΓΡ. 448. ed. Lips.] eandem de 
lectione τοῦ μοιχοῦ fovere me- 
cum conjecturam deprehendi. 
Lederlin. Eandem conje- 
cturam in ep. crit. p. 52. 
propositam recepit W. De 
oratione ipsa vid. Westerm. 
hist. eloq. Gr. p. 297. et Meier. 
Att. Proc. p. 320. 

κατὰ τῶν ἑταιρῶν. (Med. Par. 
Rom. Cam. κατὰ τὴν ἑταίρων. 
marg. Cam. Heins. Scheff. 
κατὰ τιγῶν ἑτέρων.) _Haud da- 


ty τῷ περὶ τόπων ἐκϑηδόμεϑα. 10. Πολλὰ δὲ. καὶ ἐκ-ὄ 
πέφρασται παρὰ τοῖς παλαιοῖς, ὥσπερ καὶ παρὰ Θουκυ- 
didn ἐν τῇ δευτέρᾳ ὃ λοιμὸς καὶ ἐν τῇ τρίτῃ ὁ περιτειχι- 
σμὸς τῶν͵ Πλαταιῶν καὶ ἄλλοϑι ναυμαχία χαὶ ἱππομα- 
Ῥ- 19. χία καὶ παρὰ Πλάτωνι ἐν. τῷ Τιμαίῳ [ὡς ]-τὰ πε- 
Heiss. ρὲ τὴν daily καὶ παρὰ Ἡροδότῳ ἐν τῇ δευτέρᾳ τὰ 


bie hoe vitiosum est; nam et 
hic argumentum loci commu- 
nis, qui .ab Hyperide tracta- 
batur, memoratum fuit. Cam. 
edidit: χατὰ τὴν ἑταίρων. For- 
te scribendum: χατὰ τὴ» τῶν 
ξπαίρων. Firmat, quod ex Α- 
thenaeo constat, Hyperidem 
in oratione ista egisse de me- 
retricibus, Vide 1. 13. c. 6. 
Scheff. Nullus dubito, quin 
levi mutatione τοῦ ry in τῶν 
apud Theonem ita legendum 
sit: καὶ Ὑπερίδου κατὰ τῶν &- 
ταιρῶν. Quod enim τινῶν hic 
non possit legi, satis apparet 
ex loci communis natura, 
quod sc. locus communis non 
contineat laudationes aut vi- 
tuperationes certarum perso- 
narum. Jam vero lectio τινῶν 
ἑταιρὼν postularet certas me- 
retrices et definitas, in quas 
oratione sua Hyperides inve- 
ctus esset. Haec jam scripse- 
ram, cum ecce incidi casu in 
Clar. Joh. Meursii Lect. Att. 
3, 8. cui itidem Theo noster 
jam sic corrigendus visus fuit, 

ederlin. Meursii conje- 
cturam indicavit et probavit 
Vales. ad Harpocr. p. 448 
sq. ed. Lips. Eandem conje- 
cturam in ep. crit. p. 54. a 
se propositam recepit W. 

ἐν τῷ κατὰ ᾿Αρισταγόρας. 
[Rom. Cam. ἐν τῇ sata .Α. 
Heins. ex marg. Cam, καὶ ἐν 


τῷ κατὰ °4. Par. marg. Vict. 
ἐν τῷ κατὰ ‘A. quod dedit W. 


_Deinceps edd. ante W. ‘Age 
‘atayogov.] Kat ᾿Αρισταγόρας, 


non vero κατ᾽ ‘Agiotaydgou 
Jegit Meurs. |. 1. Et sane sic 
mallem. Licet enim Hyperi- 
dem κατ ‘“Agiotayogov oratio- 
ne’ scripsisse' nos doceat ali- 
quot in locis Harpocratio, ta- 
men cum eundem quoque 
κατ᾽ ᾿Αρισταγόρας et quidem 
binas orationes composuisse 
mque iis de meretricibus e- 
gisse ex Athenaei ]. .15.. p. 
586 et 588. manifestum sit, 
non video, quid, quominus 
καὶ ᾿Δρισταγόρας reponamus, 
hic impediat. Erat autem Ari- 
stagora scortum, quod edoce- 
mur a Plutarcho in X orato- 
rum vitis [p. 849. D.], ubi de 
ipso Hyperide haec leguntur: 
ἐγένετο δὲ καὶ πρὸς τὰ age.— 
μνῶν λυτρωσάμενοςς. Leder- 
lin, ᾿Αρισταγόρας recepit W. 
Idem apud Harpocrationem 
pro ᾿Αρισταγόρου repositum 
vult Maussac. in notis ad Harp. 
Ὁ. 149. ed. Lips. De oratione 
ipsa v. Westerm. hist. eloq. 
Gr. p. 307. 

δ. 10. Θουκυδίδη. Pestis de- 
scriptio est 1. 2, 47., circum- 
vallationis Plataeensium 1. 
δ, 24. 

τὰ περὶ τὴν Sair. [Edd. an- 
te W. ὡς τὰ magi τὴν 2.] Quid 


οἱ ΘΕΩΝΟΣ ΣΟΦΙΣΤΟΥ.. - 


γραφόμενα ° ἤδη δέ τινα καὶ παρὰ ῥήτορσιν ἐὔρηται Pee, 
τικὰ κεφάλαια, χαὶ δὴ χαὶ ὅλαι λόγοι vouitows ἂν ovs- 
δὸν sivas ϑέσεως, ὡς. ὃ τὸ περὶ τῶν ἀναχαλυπτηρίων ἐπι- 

γραφόμενος Ayoiov καὶ o περὶ τῆς ἀμβλώσεως" ἐν μὲν 
- yao ϑατέρῳ ζητεῖται, εἰ τὰ δοϑέντα ἀνακαλυπτήρια γυ- 
ναικὶ γαμουμένῃ βεβαίως. ἔχειν αὑτὴν δεῖ" ἐμ Θατέρῳ δὲ, 
εἰ τὸ ἔτι -ἐγχυούμενον ἀνϑρωπός ἐστε χαὶ εἰ ἀνεύϑυνα τὰ 
Pp. 21. τῶν ἀμβλώσεων ταῖς γυναιξί. Avoiov μὲν οὔ φασιν 
εἶναι tovtoug τοὺς λόγους, ὅμως δὲ οὐχ ἀχάριστον 
ξοῖς νέοις γυμνασίας ἕνεκα" καὶ τούτοις ἐντυγχάνειν. ἔστε 
δὲ καὶ ἐν: ἑκάστῳ λόγῳ εὑρεῖν ϑετικὸν κεφάλαιον, οἷον ἐν 
τῷ Δημοσϑένους κατὰ ᾿θνήτορος ἐξούληρ; εἰ ἀληϑ εἴς αἱ 
βάσανοι, καὶ ἐν τῷ παρὰ Aoyivy κατὰ Τιμάρχου, εἰ ἀ- 
ληϑεῖς αἱ φῆμαι, καὶ ἄλλα ἄλλοϑεν. 15. - εὐπορήσομεν 
δὲ κχαὶ νόμων ἀνασκευῆς πολλαχοῦ μὲν παρὰ πλείστοις 
τῶν ῥητόρων » ἐντελέστατα δὲ παρὰ 4ημοσϑένει ἔν τε 
τῷ κατὰ Τιμοκράτους καὶ “Ἱριστοκράτους χαὶ πρὸς Aen- 
τίνην" κατασχευῶν δὲ παρά ts ἄλλοις καὶ παρὰ Avoig 


ἐν τῷ πρὸς Διοκλέα ὑπὲρ τοῦ κατὰ τῶν ῥητόρων γόμου. 
ΝΕ χαὶ 


Heins. 


. ὦ. τε περὶ. τῶν ἄνακαλ. De 
hac oratione v. Westerm. hist. 
eloq. Gr. Ῥ. 282., de altera 
περὶ τῆς ἀμβλώσεως idem. p. 
281. sq. Rhet. gr.. ed. Walz, 
T. 5. p. 3. et 7. p. 16. ; 

βεβαίως. (Edd. ante W. βι- 
aiws, quod obscurum videba- 
tur Scheffero. Par. marg. Vict. 
ex cod. Mediceo, ut Petr. Vic- 
aor. in Lectt.’'Varr. 27, 3. p. 
774, ed. Argent. testatur, β6- 
βαίως, qaod non probat Le- 
derlinus,. recepit. W. cujus v. 
ep. crit. p. 52. 53. 1 Tradit 
igitur Theon in ea oratione 
quaesitum 6886») an munera , 
quae data essent a viro uxo- 
ri, cum primum nupta est, 


propria certaque. ipsius fo- 
rent, nec auferri inde possent, 
aut ab ‘ipso aut ab heredi- 
bus: id enim valet, aliquid 
ἔχειν βεβαίως, j.e. ita posside- 
re, ut firma Fataque possessio 
pit, cum minime deessent, qui 
de ea re aliter existimarent, 
Victor. Lectt. varr. 1, 1. 

κατὰ “Orntogos. Orat. 4. §. 
37. p. 874. In sequentibus 
Bom. Cam. Heins. βασάνοι, 
nisi quod Cam. βάσάνοι, an- 
tepenultima et penultima si- 
mul acutis. 

παρὰ Αἰσχίνῃ. Par. nag’ <Ai- 
σχίνῃ Locus est §. 125 sqq. 
p- 47 et 18. Steph. 

ἐν τῷ πρὸς Διοκλέα. We- 


᾿ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑ͂ΤΑ ὦ 2, 14--τὸ 95 


καὶ γὰρ εἰ μὴ κασάις χέχρηνταὶ οἱ παλαιοὶ ταῖς ὑφ᾽ ἡμῶν 
παραδιδομέναις ἀφορμαῖς ἐῷ μὴ πρὸς γυμνασίαν, ἀλλὰ 
᾿ πρὸς ἀγῶνας τοὺς λόγους πεποιῆσϑαε,) ἀλλ᾽ ὅμως τὴν ye 
Ρ. 22. ὅλην διάϑεσιν ἐμφαίνουσι τῶν τοιούτων λόγων. 16, 
Heiss. ὅτι δὲ οὐδὲ τῆς παραφράσεως ἡμέλουν οἱ παλαιοὶ, 
δῆλον éx τῶν μεχρὸν ἔμπροσθεν δἰρημένων. πολλὰ δέ ἐστι 
καὶ ἐξειργασμένα μᾶλλον παρὰ τοῖς ἑτέροις αὐτῶν»... τὸ 
γοῦν Κυλώνειον ἄγος μᾶλλον ἩΗροδότου καὶ ᾿Εφόρου ἐξ- 
είργασται Θουκυδίδῃ, καὶ Δημοσθένης δὲ μᾶλλον Ὕπερ- 
δου τὴν γεγενημένην ᾿4ϑηναίοις ταραχὴν, ote ἧκεν 
ἑσπέρας ἀγγέλλων τις ὡς τσὺς πρυτάνεις, ὡς 
ἡ Ἐλάτεια κατείληπται. ἔστι δὲ χαὶ ἱστορίας καὶ 
ὅλους λόγους ἀλλήλοις ἀντιπαραβάλλειν, σχοποῦντὰ τὸ 
ἄμεινον ἐξειργασμένον, οἷον Δημοσθένους μὲν τὸν χατὰ 
Ὑπερίδου, Θεοπόμπου δὲ τὰς “Ελληνικὰς ἱστορίας πρὸρ 


sterm. hist..elog. Gr. p. tu8 nos non cruciaret: histo- 


283. 

παραδεδομέναις, Med. παρα- 
διδομέναις. 

παρὰ τοῖς δτέροις. Articulum 
ab Heins, et W. omissum ex 
Par. Rom. Cam. restitui. 

μᾶλλον “Ἡροδότου. Med. Par. 
Rom, μᾶλλον δὲ “Ho. Cam. 
Heins. W. μᾶλλον τοῦ Ἥρ. 
Articulum ut minus conveni- 
entem huic loco delevi. -Lo- 
cus Herod. est 5, 71. 

᾿Εφύρου. (Edd. omnes Evggo- 
06.) Quis hic Evgowv' ? Nam Eu- 
phronem alibi, qui quidem 
scripserit historias, non lego. 
Suidae memoratur Εὔφρων, 
sed poéta comicus. Itaque o- 
pinor hic scribendum vel gu- 
popes vel ἔφορος, 
sertim Ephori testimonio et 
alibi utatur. Scheff. Si vul- 
garetur zat’ Εὐφρόνιον, igno- 


cum prae- | 


ricus, cujus nomini substitu- 
endum adverbium suspicor, 
quod sensui: conveniat. Val- 
chen, ad Herod. 5, 71, καὶ 
᾿Εφόρου legendum esse cum 


. Scheffero censent etiam Marx. 


ad Ephori 
Spengelius. 
| ἐξείργασται. Rom. ἐξείργασαι. 
Correxit Cam. Locus Thucy- 
didis est. 4, 126, 

ὅτι ἧκεν. ” Rad. omnes ὅτι, 
Spengelius legi jubet « ὅτε. 

ἀγγέλλων τις. Edd. ante W. 
ἀγγέλων. Sed Demosthenes 
ipse pro Cor. §. 169. p. 284. 
ἀγγέλλων, quod jam a Cam. 
post praefat. et a Lederlino 
propositum recepit Ww. 

τὸν κατὰ “Ὑπερίδου. Med. 
Rom. Cam. τῶν κατὰ “Trey. 
Par. τὸν κατὰ “Yn. Versionem 
Camerarii: ut Demosthe- 


3 


fragm. p. 8. et 
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«ὡς ᾿Ξενοφῶντος.. 37. τὴν δὲ ἀντίῤῥησιν ἔστιν εὑρεῖν μά. 
λισεα ἐν τοῖς λόγοις, ἔκ οἷς ὁ μὲν κατηγορεῖ, ὁ δὲ ἀπο- 
λογεῖται περὶ τῶν χατηγορουμένων, οἷον ἐν τῷ «Αἰσχίνου 
Ρ.: 25. κατὰ Κτησιφῶντος καὶ Δημοσϑένους ὑπὲρ τοῦ στε- 
Hein. . φάνου, καὶ ἔτει ἐν τῷ ἑκατέρου περὶ τῆς παραπρε- 
σβείας. εὕροις δ' ἂν καὶ ἐκ ἱστορίαιρ. παρὰ μὲν Oovxvdé- 
dy ἐν μὲν τῇ πρώτῃ Κορινϑίων ἔστιν ἀντιλογία πρὸς Κερ- 
κυραίουσ, ἐν δὲ τῇ τρίτῃ Διοδότου καὶ Κλέωνος. 18. 
παρὰ δὲ ἤλάτωνι. καὶ -τὴν ἐξεργασίαν xai τὴν ἀντίῤῥη. 
σιν ἐπὶ τῶν πραγμάτων ἔστιν ἰδεῖν. ἐν μέν γε τῷ Φαίδρῳ 
εἰς τὴν αὐτὴν ὑπόϑεσιν' τῷ Avoig εἰπὼν ἑξῆς ἀμφοτέροιᾳ 
τοῖς “λόγοις ἀντιλέγει, τῷ τε αὑτοῦ καὶ. τῷ Avaiov, ἐν δὲ 
τῇ πολιτείῳ καταρχὰς διὰ τῶν περὶ τὸν Γλαύχωνα καὶ 
᾿4δείμαντον συναγορεύσας τῷ Θρασυμάχῳ περὶ τὴς δικαι- 
οσύμης «μετὰ. ταῦτα εὐϑὺς ἀπολογεῖταε πρὸς πᾶσαν τὴν 
κατηγορίαν. 19, Ταῦτα μὲν οὖν παρεϑέμην, οὐ νομίζων 
μὲν ἅπαντα εἶναι πᾶσιν ἀρχομένοις ἐπιτήδεια, ἀλλ᾽ ἵνα 
ἡμεῖς εἰδῶμεν, ὅτι πάνυ ἐστὶν ἀναγκαῖον ἡ τῶν. γυμνασμαά- 
των ἄσχησις οὐ μόνον τοῖς μέλλουσε ῥητορεύειν, αλλὰ 
p. 24. καὶ εἴ τις ἢ πσιητῶν ἢ λογοποιῶν ἢ ἄλλων τινῶν 
Ηρα, λόγων δύναμεν ἐϑέλει μεταχειρίξεσϑαι. ἔστε γὰρ 


marg. Vict. γρ, εἷς, quod po- 
suit primus Cam. ; 

τῷ τε αὑτοῦ. Rom. Cam. αὖ- 
τοῦ. Heins. et W. αὑτοῦ. 


nis orationes ad Hype- 
ridis, secutus Heinsius edi- 
dit: πρὸς τοὺς Ὕπερ., quod re- 
tinuit W. Locum corruptum 


esse patet, 

§. 17. παρὰ μὲν Θουκυδίδῃ. 
Par. μὲν omittit. Loci Thucy- 
didis sunt 1, 31— 43. et 3, 
37-— 48. 

ἔστιν ἀντιλογία, Ita Rom. 
Cam. Sed Heins, ἐστὶν sine 
accentu. W. ἐστίν. ᾿ 

δ. 18, ἐπὶ τῶν πραγμάτων. 
Malim ἐπὶ τῶν αὐτῶν πραγμά- 
των. 
εἰς τὴν αὑτήν, Med. Rom. εἰ, 


περὶ τῆς δικαιοσύνης. Par. 
διὰ τῆς Six. quod non dubi- 
tavit Lederl. recipere in tex- 


. tum, donec melior lectio ali- 


unde proferretur, Rom. et 
Cam. praepositionem omit- 
tunt. Heins. neg) τῆς dix., quod. 
retinuit W. Jam Cam. inter- 
pretatus erat: de justi- 
tia astipulari videtur 
Thrasymacho. 

4. 19. ἢ ποιητῶν ἢ Aoyonot- 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΑ ¢.'2,16—21, 27 


ταῦτα oloval ϑεμέλια πάσης τῆς τῶν λόγων ἰδέας, καὶ 
ὡς ἂν αὐτά. τις ὑπάγηται τῇ τῶν νέων ψυχῇ, ἀνάγκη 
τὸν αὐτὸν τρόπον xai τὰ μετὰ ταῦτα συμβαίνειν. .20, 
διόπερ χρὴ πρὸς τοῖς εἰρημένοιφ καὶ αὑτὰν τὸν διδάσχα- 
λον ἀνασχευάς τινας καὶ κατασχευὰς μάλιστα κάλλιστα 
ποιησάμενον προρτάξαι τοῖς νέοις ἀπαγγεῖλαι, ὅπως τυ- 
πωϑθέντες χατὰ τὴν ἐχείνων ἀγωγὴν μιμήσασϑαι δυνη- 
ϑῶσιν. ἐπειδὰν δὲ γράφειν καὶ αὑτοὶ ἱχανοὶ γένωνται, 
ὑπαγορευτέον μὲν αὐτοῖς τὴν τάξιν τῶν χεφαλαίων καὶ 
τῶν ἐπιχειρημάτων, σημαντέον δὲ καὶ τὸν καιρὸν tig 
παρεχβάσεως. χαὶ τῆς αὐξήσεως καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων, 
. δῆλον δὲ ποιητέον καὶ τὸ ἦϑος τοῦ προβλύματος. 21. 
ἐπιμελητέον δὲ καὶ τῆς συνθέσεως τῶν ὀνομάτων, πάν- 
τα διδάσχοντα, ἐξ ὧν διαφεύξονται τὸ χαχῶς συντιϑέ- 
p. 25. vas, καὶ μάλιστα δὲ τὴν ἔμμετρον χαὶ. ἔμρυϑμον 
Heine. λέξιν, ὡς τὰ πολλὰ τῶν ᾿Ηγησίου τοῦ ῥήτορος καὶ 
τῶν ᾿Ασιανῶν καλουμένων ῥητόρων καί τινα τῶν “En 
χούρου, οἷά που χαὶ πρὸς ᾿Ιδομενέα γράφει" ὦ πάντα 
τἀμὰ χινήματα τερπνῷᾷ νομίσας ἐκ νέου, καὶ 


éy. Ita edd. Ex marg. Vict. 
enotatur ποιητός. Par. ἢ ποιη- 
τὴς ἢ λογοποιός. 

ὑπάγηται. Rom. ὑπάγειται. 
Cam. ὑπάγηται. Heins. ὑπάγε- 
ται. Camerarii lectionem ex 
Med. Par. marg. Vict. recte 
restituit W. Praeiverat Leder- 
linus. . 

§. 20. διδάσκαλον. Rom. δη- 
δάσκαλον. Correxit Cam. 

μάλιστα κάλλισται Omnes 
ita, quas inspexi, legunt edd. 
nee MS. Reg. quicquam hic 
mutat. Mihi vero nullum du- 
bium, quin Theo scripserit 
χκαλλέστας. Lederl. 

tunwdivtss. Par. male: tu~ 
πωϑ ἔντε. 


γράφειν καὶ aitoi. Ita Med. 
Par. Sed Par. omisso antece- 
dente δέ, Edd, καὶ αὐτοὶ γρά- 


. ᾧ δι». 


δ. 21, ἔνρυϑμον λέξιν, Edd. 
εὔρυϑμον, quod defendere co- 
natus est Marx. Additt. ad Eph. 
fragm. in Seebod. Miscc. critt. 
Vol. 2. p. 756, Seripsi ἔνρυ- 
ϑμον, quod verum esse patet 
ex Dionys. de Compos. verb. 
c. 25. p. 196 sq. R. et pro~- 

ius accedit ad _ literarum 
vactus vocis εὕὔρυϑμον, quam 
ἔῤῥυθμον, quod commendavit 
Spengelius. cf. de his vocibus 
disputantes ad Plat. de Legg. 
Ast. p. 94. Boeckh. p. 129. 
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τῶν περιφερομένων δ᾽ ὡς ἐχείνον, ἡμεῖς δ᾽ οὐδέπω καὶ 
ψῦν αὐτὰ εὑρίσκομεν ἐν τοῖς συγγράμμασιν αὑτοῦ" λέγε δή 
oe Πολύκεμε συναπέρεμεν μεγάλη χαρὰ γέ- 
nto: 22. τὰ οὖν τοιαῦτα καὶ τελέως ἐστὴν ἐπίμεμ» 
πτα καὶ πρόδηλον ἔχει τὴν κακίαν τῆς συνθέσεως" συγο 
γνώμης δ᾽ ἄξιον, ὅταν εἰς ἐκεῖνά tig ἐμπέσῃ ποτὲ τὰ 
μέτρα, ἅπερ ἔχει ὁμοιότητα πρὸς τὸ πεζὸν, οἷόν ἐστι 
τὸ Ἰαμβικόν. διὸ καὶ πάντες οἱ συγγραφεῖς ἄκοντες ἐμ- 
ἀείπτουσιν εἰς τὸ γένος τοῦτο. ὁ γοῦν Ἔφορος ἐν τῷ πε- 
οἱ λέξεως δὲ αὐτοῦ τοῦ ἀπαγορεύοντος λόγου, μὴ τῇ 
ἐνρύϑμῳ χρῆσθαι διαλέχτῳ, εὐθὺς ἐν ἀρχῇ στίχον εἴ- 
Ρ..26:.ρηκεν, εἰπών πάλιν δὲ περὶ τῆς ἐνρύϑμου 
Βοίων, διέξειμι: 28, περιέχεσϑαι δεῖ οὐδὲν ἧττον καὶ 
τῆς εὐπρεπείας, ὥστε μὴ ἐκ τοῦ εὐθέος γυμνῶσαι τὰ at- 
σχρὰ, περιεσταλμένως δὲ ἀπαγγέλλειν, ὡς «Αἰσχίνης εἰς 


συναπέριμεν, Locus hic ine 
primis est corruptus, Suspi- 
cor scripsisse Nostrum, déye 
δή μοι πολύαινξ, πῶς ἂν ἢ πε- 
οὐ ἡμῶν μεγάλη χαρὰ γένηται, 
Scheff, Locus inter omnes 
Theonis ¢orruptissimus, et 
quem citra aut epistolae Epj- 
curl, ex qua Nostro citatur, 
aut MS, Codicis opem vix ac 
ne vix quidem sanabilem exi- 
stimo, Tentayit eum restjtu- 
ere Schefferus , tentavi yariis 


modis et ego, tentabunt post: 


nos alii; sed quis de his re- 
stitutionibus scripto codice 
destitutus certus esse pote- 
rit? Lederlin, Hemsterhu- 
sio, ad quem Lederl. ea de 
re scripserat, locus ita ¢on- 
stituendus yidebatur: λέγε δή 
μοι, Πολύαινε, τι, οὗ πέρι μοι 
μεγάλη χαρὰ γένηται. VYerum 
et suae ipse conjecturae ἀ 


fidebat, et Spengelius recte 
monuit, conjunctivum γένηται 
defendi vix posse, certi quid- 
quam in hac re afferri posse 
et ipse nobiscum desperans. 

δ. 22, ἐπίμεμπτα. Rom. ἐπί- 
πεμπτα, Correxit Cam, et Vict. 
in marg, 

Ἔφορος ‘év τῷ περὶ λέξεως. 
Vid. Epbori fragm, 163, p. 
265, ed. Marx, Ephorum pro 
Theophrasto positum esse su- 
spicatur Spengelius. 

μὴ τῇ ἐνρύϑμῳ. Edd, et hic 
et infra in vocibus περὲ τῆς 
ἐγρύϑμου, ut supra, praebent 
εὑρύϑμῳ et εὑρύϑμου, 

§. 22. ἐκ τοῦ εὐϑέος. Edd. 
εὐϑέως, quod correxi, Vid, 
Valcken, ad Eurip. -Hippol. 
491, et Popp. ad Thucyd. 
4, 34. 

Αἰσχίνης. De falsa legat. §. 
88. p- 40. Steph. “ 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΥ,Α «2%, 21-25, 99 


ἀῤῥητοποηιΐαν rox 4ημοσθένην διαβάλλων φησὶν αὐτὸν 
μὴ καθαρεύειν τὸ σῶμα, pnd ὅϑεν τὴν φωνὴν προΐε- 
ται, 28, πρὸς. :δὲ τούτοις χρὴ τὴν ἑρμηνείαν καὶ σαφὴ 
χαὶ ἐναργῆ εἶναι" οὐ γὰρ ἀπαγγεῖλαι μόνον δεῖ, ἀλλὰ 
καὶ τὸν λόγον ἐνοικειῶσαι τῇ διανοίῳ τῶν ἀχουόντων, ὥς- 
τ6 γενέσϑάε τὸ ὑπὸ ‘Ourooy λεγύμενον" 
*Pyidiqy τοι ἔπος ἐρέω καὶ ἐνὶ φρεσὶ ϑήσω, 
25, ἡ δὲ διόρϑωσις ἔσται οὐχ ἀπ᾽ ἀρχῆς πάντα τὰ ἀ- 
μαρτήματα περιαίροισα, ἀλλ᾽ ὀλίγα, καὶ μάλιστα τὰ 
πρόδηλα, ὅπως μὴ ἀϑύμως ἃ νέος διατεϑεὶς δυςέλπιστος 
alg τὰ μετὰ ταῦτα γένηται, ἅμα δὲ ὁ διορϑῶν ὑποδει- 
χνύτω, παρὰ τί γέγονε τὸ ἁμάρτημα, καὶ πῶς ἐνδέχεται 
βέλτιον ποιῆσαι. πολὺ δ᾽ ὠφελιμώτερον καὶ τὸ προςταξ- 


/ 


φησὶν αὐτὸν etc, [Heias, 
Scheff. οὔ φησιν αὐτὸν μὴ κα- 
ϑαρεύειν τὸ στόμα, ἀλλὰ μηδ᾽ 
ὅϑεν etc,] Quia hoc nimis 
aperte indicasset flagitium, 
cujus insimulabant Demosthe- 
nem, Sed in ed, Cam. aliter 
se ista habent, atque hunc 
in modum; φησὶν αὐτὸν μὴ 
πυαϑαρεύειν τὸ. στόμα, μηδ᾽ ὅ- 
Dey τὴν φωνὴν προΐεται, quod 
videtur esse melius, et ad ob- 
jectionem _mollitiei propius 
spectare. Sed deliberent eru- 
ditiores. Scheff. Us Cam. 
etiam Med. Par. Rom. et Ae- 
schines ipse. Quare recte W. 
eum Lederlino οὗ ante φησιν 
et ἀλλὰ ante μηδ᾽ ode rur- 
sus delevit, _ 

καϑαρεύειν τὸ σῶμα. [ Edd. 
omnes xa}. τὸ στόμα. Mihi sub- 
oriebatur dubium, cur Demo- 
sthenes <Aeschini dicatur non 
puro esse ore, neque illa parte, 
unde vocem emitteret. Unde 
enim vocem emittit, quid 
quaeso aliud est, quam os. 


Quomodo ergo, si os et illa 
pars, qua vox emittitur, sunt 
unum et idem, dicitur quis 
non purus ore, et quidem 
nec illa parte, qua vox emit- 
titur? Verum mihi hoc du- 
bium mox solvit locus Ae- 
schinis ipse, ex quo noster 
haec depromsit; is enim me. 
non στόμα, sed σῶμα legen- 
dum esse docuit. Lederlin. 
Reposuit igitur σῶμα, quod 
sensu loci postulari vidit eti- 
am Spengelius. 

§. 24, ἀπαγγεῖλαι, Heins, 
Scheff. παγγεῖλαι. 

ΞΣομήρῳ. Odyss. 4, 146, 

ῥηΐδιόν τοι. Heins. et W. 
ῥηΐδιόν τε. Rom. Cam. ῥηΐδιόν 
τι. Apud Homerum I. 1, legi- 
tur ῥηΐδιόν tot, 

ἐνὶ φρεσί. Cam. ἑνί. Heins, 
evi, neglecto spiritu. 

§. 25. διόρϑωσις ἔσται. Med, 
Par. Rom. Cam.-W. ἐστιν. 
Heins, ἐστω, neglecto accentu. 
Cam. interpretatur: Emen- 
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p.27. τεῖν τοῖς νέοις γράφειν εἴς tive προβλήματα τῶν 
Heins. ἤδη τοῖς παλαιοῖς ἐξειργασμένων, οἷον τόπον ἢ διή- 
ynow ἢ ἔκφρασιν ἢ ἐγκώμιαν ἢ ϑέσιν ἤ τι ἄλλο τῶν τοι- 
οὕτων, μετὰ δὲ ταῦτα ποιῆσαι τοῖς ἐκείνων αὐτοὺς ἐν.-- 
τυγχάνειν, iv, εἰ μὲν ὁμοίως εἶεν γεγραφότερ, πεισϑῶσιν»» 
εἰ δὲ μὴ, ἀλλὰ διορϑωτὰς ἔχοιεν αὐτοὺς τοὺς παλαιούς.. 
20. ἐπεὶ δὲ οὐ πάντες πρὸς πάντα πεφύχαμεν, ἀλλ᾽ οἱ 
μὲν τῶν» παϑῶν ἀπολείπονται, περὶ δὲ ta ἤϑη μᾶλλον 
κατορϑοῦσιν, οἱ δὲ ἀνάπαλιν, οἱ δὲ ἀμφοῖν ὑστεροῦσι, 
τὰ δὲ ἐνθυμήματα ἄμεινον ἐργάζονται, πειρατέον τὰ μὲν 
φυσικὰ πλεονεκτήματα αὔξειν, τὰ δὲ ἐλλείποντα ταῖς ave 
ξήσεσιν ἀναπληροῦν, ἵνα δυνηϑῶμεν μὴ μόνον τὰ μεγά- 
λα προβλήματα χαλῶς λέγειν, ὡς Αἰσχίνης, μηδὲ ta μὲ- 
κρὰ, ὡς Avoiag, ἀλλὰ καὶ πρὸς Ἀμφότερα παρασκευὴν 
ἔχωμεν, ὡς AnuoaPéyng* ἐπὶ πᾶσι δὲ καὶ τὴν προσήχου- 
Pp» 28. σαν ὑπόχρισιν ἑχάστῃ τῶν λόγων wig πειρατέον 


Heins. ἐχμανϑανειν. 


dandi vera ratio haee 
erit. Scripsi ἔσται. 

γράφειν εἴς τινα προβλήματα. 
Nescit Schefferus , uid hig 
velit illud εἰς, nisi ‘rte ali- 
quid hic degit. Lederlino ni- 
hil hie Joei deesse videtur. 
Existimat autem εἰς hic plane 
esse delendum. Sed eodem 
modo positum est supra §. 
46, εἰς τὴν αὐτὴν ὑπόϑεσιν τῷ 
Avolg εἰπών, 


παλαιοῖς, Rom, παλαοῖς. Cor- 
rexit Cam. 

ἔκφρασιν, Rom. ἔφρασιν. Cor- 
rexit Cam. 

§. 26. of δὲ ἀνάπαλιν. Heins; 
et W. οἱ δ᾽ ἀνάπαλιν. Sed 
Med Rom. Cam. ot δὲ ἀνάπ, 

ot δὲ ἀμφοῖν, Edd. οἵ δ᾽ our 
gow, Sed Med, Par, of δὲ ἀμφ, 

μηδὲ τὰ μικρά. Par. Rom, 
Cam. μὴ δέ. Correxit Heins, 
ἔχωμεν, Par, ἔχομεν. 


ΠΡΟΓΥΜΝΑ͂ΣΜΩΑΤΑ ο. 2, 25--8, 3. 81 
Cap Mm. 
Περὶ pudor. 

Mudog ἔστι λόγος ψευδὴς, εἰχονίξων ἀλήϑειαν. sidé~ 
vol χρὴ , ὅτι μὴ περὶ παντὸς μύϑου τανῦν ἡ σκέψις ἐστὶν, 
ἀλλ᾽ οἷς μετὰ τὴν ἔχϑεσιν ἐπιλέγομεν τὸν λόγον, ἃ ὅτου εἰ- 
κών ἐστιν sad ὅτε μέντοι“τὸν λόγον εἰπόντες ἐπεις- 
φέρομεν τοὺς μύϑους. 2. χαλοῦνται δὲ Αἰσώπειοι καὶ 
«Διβυστικοὶ ἢ ΖΣυβαριτικοί τὸ καὶ Φρύγιοι καὶ Κιλίχιοι καὶ 
Καρικοὶ ; Αἰγύπτιοι καὶ Κύπριοι. τούτων δὲ πάντων μία 
ἐστὶ πρὸς ἀλλήλους διαφορὰ, τὸ προρκείμενον αὐτῶν ina- 
στου ἴδίον γένος, οἷον" Αἴσωπος εἶπεν, ἢ Ai pug 
ἀνὴρ, ἦ «Συβαρίτης, ἢ Κυπρία γυνὴ, καὶ τὸν 
αὐτὸν' τρύπον ἐπὶ τῶν ἄλλων. ἐὰν δὲ μηδεμία ὑπάρχῃ 

προςϑηχὴ σημᾳίνουσα τὸ γένος, κοινοτέρως τὸν τοιοῦτον 
p. 29. Alowneov καλοῦμεν. 3. οἱ δὲ λέγοντες τοὺς μὲν 
Heins. ἐπὶ τοῖς ἀλόγοις ζώοις συγκειμένους τοιούςδε sivas, 
τοὺς δὲ ἐπ ἀνθρώποις τοιούρδε, τοὺς μὲν ἀδυνάτους τοι- 


Ca p- 3. τῷ ἕκαστον. Sed vertit jam 
§. 1, εἰδέναι χρή. Heins. et Heinsius: quod singu- 
-ν. εἰδέναι δὲ χρή. Abest δὲ ἃ lis propria cujusque 


Med. Par. Rom. Cam. 

ὅτου εἰκών. Par. Rom, ote 
εἰκών. Correxit Cam. 

§. 2, Συβαριτικοί, Rom. 
συβαριστικοί, Correxit Cam. 

καὶ Κύπριοι. Fabricius in 
Bibl. Gr. 2, 9, 6. p- 396. 
ed. 2dne hunc locum citans 
post Κύπριοι addit: ἀπὸ Κυ- 
πρίας γυναικός, uti monet Le- 
derlinus. Edd. Rom. Cam. 
Heins. Scheff. W. illa non 
agnoscunt, neque ex codd. 
quidquam enotatur. 

αὐτῶν ἑκάστου. Edd. omnes, 
ne Rom. quidem excepta, at- 


adjiciatur species, et 
simplicius etiam Lederlinus : 
propria cuique adjecta 
species. Quod dedi, est 
ex Doxop., qui habet: τὸ προς-- 
κείμενον aurav ἴδιον γένος §- 
κάστου. 

τὸν αὐτὸν τρόπον. Rom. tay 
αὑτὸν tg. Correxit Cam. 

δ, 3. ob δὲ λέγοντες etc. Ex 
his est Schol. Aristoph. Vesp. 
1298. et Schol. Aphth. p. 3. 
Ald., quos laudat Voss. Inst, 
Orat. 2,.15, 2. p. 313. citatus 
a Scheffero. Add. Fabric. Bibl, 
gr. 2, 9, 6. p. 396. 
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δύςδε, τοὺς δὲ δυνατῶς ἐχομένους τοιούςδε, εὐήϑως μοι 
ὑπολαμβάνειν δοκοῦσιν" ἐν πᾶσι γὰρ τοῖς προειρημένοις 
εἰσὶν ἅπασαι ai ἐδέαι. : 4. Atowneor δὲ ὀνομάζονται 
ὡς ἐπίπαν, οὐχ ὅτι Alownos πρῶτος εὑρετὴς τῶν μύϑων 
ἐγένετό (Ἴ Ὁμηρος yao χαὶ Ἡσίοδος καὶ ᾿“Αρχίλοχος καὶ ἄλ- 
λοι τινὲς πρεσβύτεροι γεγονότες αὑτοῦ φαίνονται ἐπιστά- 
μενοὶ, καὶ δὴ καὶ Kovvig ὁ Κιλιξ καὶ Θοῦρος ὃ Oo Συβαρί- 
τῆς καὶ Κυβιόσὸς ἔκ Bing μνημονεύονται ὑπό τινων 
ὡς μυϑοποιοὶ), ἀλλ᾽ ὅτι Aloomnos αὐτοῖς μᾶλλον. xata- 
χόρως καὶ δεξιῶς ἐχρήσατο, ὥσπερ ᾿Δριστοφάνειόν τι μέ- 


τρον καὶ “Σαπφικὸν. καὶ Ahnaixoy καὶ ἄλλο an ἄλλου λέ- 


4. 4, Opnoos γὰρ etc. Haud 
scio.an Homeri mentio aliun. 
de invecta sit; quippe quem 
hoc genus fabularum , ative , 
attigisse a nemine veterum 
proditum novimus. Wyt- 
tenb. ad Plutarchi Symp. p. 
458, B. Philostratus tamen a 
Scheffero laudatus Imagg. 4, 
3. p. 7, 27. Jac. ἐμέλησε μὲν 


γὰῤ καὶ" Ομήρῳ μύϑων καὶ “He 


σιόδῳ, ἢ ἔτι δὲ καὶ ᾿Αρχιλόχῳ πρὸς 
“υκαμβην. Quippe licet anti- 
quior fabula Hesiodi illa de 
accipitre et luscinia apud 
Graecos scriptores non exstet, 
Homerum tamen fabularum 
auctorem ferebant duabus de 
causis. Primum, quod primus 
bestias humana voce loquen- 
tes induxit. Schol. 11.19, 407. 
πρῶτος δὲ “ Ομηρος τοῦτο ἐποΐ- 
ἢσεν, “Ἡσίοδος ἐπὶ τοῦ ἱέρακος, 
᾿Αρχίλοχος ἐπὶ τοῦ ἀετοῦ, καὶ Ai= 
σωπος ὕστερον xatExenoato. 
Add. Aelian. H. A. 12, 3. et 
Jacobs ad Philostr. 1. I. De- 
inde od et ipse Ulyssem 
facit αἶνον, narrantem Odyss. 


ν 


γδται, 


44, 508. coll. 459—502, i. e. 
λόγον ᾿συμβολικὸν ἐκ μύϑου ἢ 
ἱστορίας περιπέτειαν ἔχοντα παρ- 
αἰνετικὴν, ut explicat Eustath. 
ad 1, 1., quem vide. 
“Ἡσίοδος. Med. Par. Doxop. 
Rom. αἰόλος. Correxit Cam. 
,7εγονότες αὐτοῦ. Doxop. αὖ- 


- τόν. 


Κόννις 6 Κιλιξ. { Edd. ante 
W. Kong καὶ Κίλιξ.) Vix du- 
bito, quin Noster seripeerit: 
Κόννις ὁ Κίλιξι. Schef M8. 
Regius pro Kovng habet χό- 
mc. Sed docuit jam dudum 
Clariss. Voss. in Rhetor. In- 
stit. 4, 2, 3. p.199. legendum 
esse καὶ Κόννις ὃ Κίλιξ, et ita 
correxerat etiam locum hunc 
Colomesius in Opusc. p. 224, 
et p. 103. ad Gyraldum, pro- 
bante Fabricio in Bibl. 


2, 8, 18. Lederlin. ie 
Koenius quoque emendat ad 
Gregor. Cor. p. 291. ed. 


Schaefer. probante Ruhnken, 
ad Hesych. Auct. Emendatt, 
ad T. 2. p. 258. Ceterum ne- 
que Connis neque Thurus ne- 


ΠΡΟΓΎΥΜΝΑ͂ΣΜΩΤΑ͂. ο. 85:8 —7, 


γεται > ᾿οὐχ ὡς τούτων ποιητῶν μόνων ἢ πρώτων ἐξευρη-. 
κότων τὰ μέτρα, ἀλλ᾿ ὅτε αὐτοῖς ἐπὶ τὸ “πλεῖστον ἐ ἐχρή». 
p- 30. σαντο. ὅ. προραγορεύουσι δὲ αὑτοὺς τῶν μὲν nam 
Heiss. ᾿λαιῶν οἱ ποιηταὶ μᾶλλον αἴνους, οἱ δὲ μύϑουρ. ndsq. 
ovalovas δὲ μάλιστα οἱ καταλογάδην συγγεγραφότες τὰ͵ 
λόγους ἀλλὰ μὴ μύϑους καλεῖν, ὅϑεν λέγουσι καὶ τὸν 
Aiswnow λογοποιόν. Πλάτων δὲ ἐν διαλόγῳ τῷ περὶ 
ψυχῆς πὴ μὲν μῦϑον, πὴ δὲ λόγον ὀνομάζει. 6. εἴρηται 
δὲ μῦϑος οἷον λόγος τις ὧν, ἐπεὶ καὶ μυϑεῖσθϑαι τὸ λέγειν. 


ἐκάλουν οἱ παλαιοὶ, 


3 « Ά ᾽’ 
αἶνος δὲ, Ott χαὶ παραίνεσίν τινα. 


περιέχει". ἀναφέρεται γὰρ ὅλον τὸ πρᾶγμα εἰς χρησίμην 
ὑποϑήκην. νῦν μέντοι καὶ τὰ αἰνίγματα αἴνους τινὲς κα- 
λοῦσι. 4. χαὶ τοῦτο τὸ γύμνασμα χαὶ γὰρ ἀπαγγέλ- 
λομεν τὸν μῦϑον καὶ χλίνομεν xod δυμπλέκομεν αὐτὸν διη- 


que Cybissus alibi memorati 
videntur, ut Scheff. adnotat. 

“Alxaixoy, Rom. ἀλκαϊνόν. 
Correxit Cam. et marg. Vict. 

ἢ πρώτων». Edd. omnes πρῶ- 
tov. Sed πρώτων» est in marg. 
Vict. et apud Doxop. idque 
magis placet, quam|\lectio co- 
dicis Par., qui in ‘praéceden- 
tibus habet μόνον, ut respén- 
deat sequenti πρῶτον. Legit 
hl. πρώτων etiam Joh. Bro- 
daeus in Miscell. 8, 18. 

§. 6, λόγος τις ὧν. Rom. 
λόγος τί wy, sed supra μέτρονς 
pro μέτρον ante xal Σαπφικλόν. 
Correxit Cam. 

§. 7, καὶ τοῦτο τὸ γύμνασμα. 
{ Ante haec verba Rom. com- 
ma, Cam. colon et in vers. 
lat. asteriscum posuit ; Heins, 
punctum habet.] ᾿ Distinctio 
est prava. Scribe καλοῦσι, καὶ 
τοῦτο, et verte totum locum: 
nunc vero et aenigma- 
ta quidam vocantaivoug 


et hoc. progymnasma, 
Scheff. ‘Quodsi ita distin- 
guas, quid quaeso fiat cum 
sequentibus: καὶ γὰρ ἀπαγ- 
γέλλομεν τὸν μῦϑον ὃ quomodo 
haec rioribus cohaerent ? 
quid itkaa γὰρ sibi vult? Ut 
taceam, si-cum Scheffero ‘pri- 
ora sic vertas: nunc vero 
τ οὗ Ὁ ymnasma, nihil, 
quo progymnasma - no- 
strum attinet, ab Auctore no- 
vum dici, cum supra jam §. 
δ. abliy ab antiquis ‘-poétis , 
fabulam dici et §. 6. causam 
quoque ejus rei indicarit. 
Unde vel omnia me fallunt 
vel ego altius hic latere vi- 
tium: existimo. Cui in defe- 
ctu scriptorum codicum, si 
me audire velis, ita succur- 
rendum et legendum absque 
distinctionum ‘mutatione cen- 
seo: νῦν μέντοι — καλοῦσι. 
γυμνάζονται δὲ καὶ κατὰ τοῦτο 


τὸ γύμνασμα, καὶ γὰρ ἀπαγγάλλο- 
4 


9, OERNOS ΣΟΦΙΣΤΟΥ 


γήματι καὶ ἐπεχτείνομεν καὶ συστέλλομεν, ἔστι δὲ καὶ ἐπι» 
λέγειν αὐτῷ τινα λόγον, καὶ αὖ λόγου τινὸς προτεϑέντος 
Ρ.5,. μῦϑον ἐοικότα αὐτῷ συμπλασασϑαι΄ ἔτι δὲ πρὸς 
Heins. τούτοις ἀνασχευάζομεν καὶ κατασκευάξομεν.8. τὴν μὲν 
ἐπαγγελίαν, ἥτις ἐστὶ, καὶ ἐν τῷ περὶ τῆς χρείας δεδηλώχα-: 
μεν" ἐν δὲ τοῖς μύϑοις ἁπλουστέραν τὴν ἑρμηνείαν εἶναι δεῖ 
καὶ προςφυῆ καὶ, ὡς δυνατὸν, ἀχατασκευὸον τε καὶ σαφῆ. διὸ 
χαὶ προεκμανϑάνειν δεῖ, ὅσους καὶ παρὰ τοῖς παλαιοῖς 
ἔστιν εὑρεῖν οὕτως ἀπηγγελμένους. χρήσιμον δὲ καὶ τὸ 
ὁλοκλήρου τινὸς εἰρημένου μύϑου ἐϑισϑῆναι τὸν μανϑά- 
γοντα χαριέντως ἐχ τῶν μύϑων ἄρξασϑαι, ὥσπερ ‘H- 
σίοδος" 

"23° ἴρηξ προσέειπεν ἀηδόγα ποικιλόδειρον. 

& μὲν γὰρ τῶν ἐπενεγϑέντων' 

Ἄφρων δ᾽ og % ἐθέλῃ πρὸς κρείσσονας ἀντιφερίζειν Ἁ 
δηλοῦται, ὅτι aoa ἤριξεν ἀηδὼν πρὸς ἱέρακα, κἄπειτα 
ἀγαναχτήσας ὃ ἱέραξ καὶ συναρπάσας αὐτὴν οὕτω τάδε 
εἶπε. 9. χλιτέον δὲ τοὺς μύϑους καὶ τὴν χρείαν εἴς τῇ 

οἷς, Nisicerte μος aut simili 


modo legas, non video, quid 
sani ex h.1., utcunque distin- 


συμπλάσασϑαι. Par. συμπλάτ- 
τεσϑαι. 
ἐν τῷ περὶ τῆς χρείας. Ο, .δ, 


tiones immutes, elicere pos- 
sis. cf, 5, 25 et 4, 32. Quod 
vero addiderim xa} in ver- 
bis: γυμνάζονται δὲ καὶ κατὰ 
τοῦτο τὸ γύμν., id inde factum, 
quod tractationem Chriae Nar- 
rationi atque Fabulae ab Au- 
ctore praemissam credam. 
Cujus rei rationes in prae- 
fatione affero. Lederl. De 
distinctione sententiam Leder- 
lini probo; locum corruptum 
judico, 


αὑτῷ τινα. Edd. omnes: av- 
τῷ τινὰ (ὐρϑοτόνως) et in se- 
quentibus λόγου τινος (ἐγκλιτι- 
κῶς). Utrumque correxi. 


25. 

§. 8. Ἡσίοδος. Non possum 
non mirari Cl. Schefferum, 
qui haec inter fragmenta He- 
siodi referri vult.. Atqui le- 
guntur hodienum in Hesiodi 
Op. et Diebus iisdem plane 
verbis v. 203 et 210. [201 et 
208. Dindf.] et a veteribus 
quoque non uno in loco ci- 
tantur. Lederlin. 

ποικιλόδειρον. Sic Par. marg. 
Vict. Cam. Heins. W. In ed. 
Rom. est ποικελότερον. 

ἐθέλῃ. Par. Rom. ἐϑέλησι. 
Correxit Cam. 


τάδε εἶπε, Med. Par. τάδ᾽ 


, εἶπε, 


ΠΡΟΓΥΎΜΝΑΣΜΑΤΑ oc 8, 7—10. 85 


Ρ. 82. τοὺς ἀριϑμοὺς καὶ τὰς πλαγίας πτώσεις" μάλιστα 
Heim, δὲ ἐμμελδτητέον ταῖς αἰτιατικαῖς, ὅτι καὶ οἱ πα- 
λαιοὶ τοὺς πλείστους τῶν μύϑωμ οὕτως ἀπήγγειλαν, καὶ 
μάλα ὀρϑὼς, ὥς φησιν ᾿Αριστοτέλης" ov γὰρ ἐκ τοῦ αὐ- 
τοῦ προσώπου λέγουσιν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ ἀρχαῖον ἀναφέρου- 
σιν, ἵνα παραμυϑήσωνται τὸ δοκεῖν' ἀδύνατα λέγειν. 
10.° οὐκ. asd δὲ χρὴ καϑάπερ ἠναγκασμένῳ τινὶ ἕπεσϑαε 
ψύμῳ τῇ τῆς προχειμένης πτώσεωρ ἀχολουϑίᾳ, ἀλλ' ἔνια 
προσαχτέον χαὶ μικτῷ τρόπῳ χρῆσϑαι, ὡς nooxeiadat 
μὲν ἄλλην τινὰ πτῶσιν, μεταβεβληκέναι δὲ ἐν τοῖς ἑξῆς 
εὶς ἑψέραν" ἐσπιτερπέστερον γὰρ τούτου τὸ καὶ ποικίλαν, 


Οφι 9. τοὺς μύϑους καὶ τὴν 
χρείαν. Ante καὶ suspicor ex- 
cidissé ὡς vel aliam ‘ particu- 
lam comparandi, 

sig τὸ τοὺς ἀριϑμούς, Edd. 
omnes: εἷς ye τοὺς ἀρ. Recte 
autem interprefantur Cam. et 
Heins.: et in numeros et 
in obliquos ete. Quare vo- 
culam mutavi, _ . 

πλαγίας. Marg. Vict, πλαγί- 
ovs, Deinceps pra πτώσεις 
Rom. fhabet πτώσει, Correxit 
Cam, ; 

καὶ μάλα ὀρϑῶς. Edd. ante 


W. μάλιστα, Sed μάλα Med. - 


Par. et marg. Vict. Recepit 


ὡς φησιν ᾿Αριστοτέλης. Udi 
Aristoteles hoo tradat, in iis, 
quae supersunt hodie, non 
invenio. Libro certe 2. Rhet. 
c.20., ubi agit de Fabula, nil 
habet_ igtiusmodi. Scheff. 
' ἐκ τρῦ αὐτοῦ προσώπου. Le- 
gendum esse αὑτῶν monui in 
Jabn. Annal. 1. 1. Lederlinus 
recte vertit: Non enim ex 
propria persona lo- 
quuntur. Doxop. rem ita 
exponit: λέγουσιν, ὅτι, ὅτε μὲν 


ἀφ᾽ ἑαυτῶν τοὺς μύϑους εἷςά- 
γομὲν, τῷ κατ᾽ εὐθεῖαν χρησό- 
" ὅταν δὲ περί τινος ἀγω- 
γιζόμενοι πρὸς πίστιν μύϑῳ τιν 
βουλώμεϑα χρήσασϑαι, δεδοικό-- 
τες, μὴ μυϑολογεῖν ἀφ᾽ savtay 
δόξωμεν, εἰς ἕτερόν te πρόσωπον 
τοῦτο ἀνάξωμεν καὶ κατ᾽ αἰτια- 
τικὴν προενέγκωμεν, 
παραμυϑήσωνται. Rom. Cam. 
παραμυϑήσονται. Corr. Heins. 
et marg. Vict,. : 

§. 10, τρόπῳ γχρῆσϑαι. Po- 
situm ab Heins. et Scheff. 
post τρόπῳ verbum de abest 
a Med. Par, Rom, Gam. et 
recte delevit W. ) 

μεταβεβληκέναι, [Edd. om- 
nes: peta BeByxevor.] MS. Reg. 
μεταβεβληκέναι, et sic reddidi © 
textui. Amat ita loqui Noster; 
ita. mox: μικρὸν δὲ ὑποβὰς 
μετέβαλεν εἰς τὴν εὐθεῖαν. 1, 6- 
derl. 

τούτου TO καὶ ποικίλον. {Heins. 
τοῦτο, καὶ ποικίλον.  ϑοτνανὶ 
lectionem Heinsianam, quae 


_-melior. Lederl. Lectio re= 


cepta est in Med. Par. Rom. 
et Cam. eamque recte resti-: 


. tuit W. 


36 . BEQNOS ΣΟΦΙΣΤΟΥ 


ὁποῖός ἐστι καὶ naga τῷ «ὩΣὠκρατικῷ Daidove pid-o¢ 
ἐν τῷ Ζωπύρῳ. τὴν μὲν γὰρ ἀρχὴν ἀπὸ τῆς αἰτιατικῆς 
ἔχει: φασὶ τοίνυν, ὦ «Σώκρατες, τῷ νεωτατῷ 
βασιλέως υἱῷ yeopioaactai tive λέοντος σκύ- 
vor: μικρὸν δὲ ὑποβὰς μετέβαλεν. εἰς τὴν εὐθεῖαν οὔ- 
p. 33.τω καί uos δοχεῖ διλέων σύντροφος" ἂν 
Heiss. τῷ παιδὶ νεανίσχῳ ἤδη ὄντ ἀχολουϑεῖν 
ὅπου βαδίζοι, ὥστε. οἵγε Πέρσαι iggy ἔφα- 
σαν τοῦ παιδὸς αὐτὸν, καὶ τὰ ἑξῆς. UL: αυμ-. 
πλέκομεν δὲ ὧδε" ἐχϑέμενοι τὸν. μῦϑον. ἐπεφέρομεν διή- 
γημα » ὡς ἔοιχεν," ἢ ἀνάπαλιν τὸ μὲν διήγημα πρότεροι, 
ὕστερον δὲ τὸν μῦϑον. οἷον πεπλασμένον, ὅτι κάμ nhog 
ἐπιϑυμήσασα᾽ κεράτων καὶ τῶν ὥτων ἐστε- 
en 19° τοῦτο προειπόντες ἐποίσομεν τὸ διήγημὰ τοῦτον 


(. 44, αὖϑον., οἷον πεπλα- 


Ζωπύρῳ. Dialogs sic dicto, 
σμένον. Ante οἷον comma, post 


cujus meminit Laértius in vi- 


ta Phaedonis. (2, 105.] Schef- - 


fer. Citatum quoque éundem 
memini a Polluce nostro 3, 
48. Le derlin. 
᾿ τῷ νεωτάτῳ᾽ βασιλέως υἱῷ. 
Edd. omnes τὸν νεώτατον βα- 
΄σιλέως υἱὸν χαρ. Sed recte ver- 
titCam.: minimo natu fi- 
liorum regis quendam 
donasse catulum leo- 
nis. Quem non dubitavi se- 
qui ἐξ dativum ponere, quem 

oscunt sequentia ; σύντροφος 
ὧν τῷ παιδὲ etc. 

χαρίσασϑαί τινα. Heins. et 
'W. ti. Sed tive est in Par. 
“Rom. Cam. V. not. antec. 


ev3siay. Rom. Cam. Heins. 
εὐθείαν. Correxit W. 

ὄντι ἀκολουϑεῖν. Comma post 
ὅγιι a Cam. Heins. et W. 
positum rectius omittit Rom. 


ὅπου βαδίζοι. Par. ὅποι. 


πεπλασμένον punctum est’ in 
Rom. Cam. Heins., ut πεπλα- 
μένον ad μῦϑον referatur, et 
causam indicet, cur fabula 
posteriori loco ponatur, Quod 
falsum esse, locus ipsé docet. 
Ac punctum quidem post πε- 
πλασμένον jam W. sustulit ob 
sequens Ot; comma ante οἷ- 
oy ipse mutavi in punctum , 
ut esset: Exempli causa 
finxit aliquis ete. 

_ ot κάμηλος. | Edd. ante W. 
οἷον xi. Sed ὅτι est in Med. 
Par. marg. Vict. et apud Do- 
xop., qui haec laudat ad Aphth. 
c. 2. idque restituit W. 

κάμηλος ἐπιϑυμ. Fabulam 
hanc legas inter Aesopicas 
nr. 200, et inter fabuJas Aph- 
thonii nr. 15. item Gabriae 
nr. 34. Avieni nr. 8. Meminit 
et Liban. decl, 10. Scheff. 

ἐποίσομεν, Cam. ἐπριήσομεν 


LPO YMNASMAT 2c, 3, 10—14. 87 


sow. rooney "πασραπληθδόν μὸν doxed. te ‘a8 ety 
«ἢ »καμηήλφιταύτῃ καὶ. Κροῖσος ὁ. Avddg, καὶ 
ὅλον ἐφεξῆς τὸ διήγημα τὸ περὶ αὐτοῦ. 12, -énextetvo~ 
sev δὲ, σὰς ἐν. τῷ μυϑῷ, προσωποποιίὰς «μηκύνοντος καὶ 
ποταμὸν ὦ TK τῶν τοιούτων ἐκφράζοντες." τὸ ἐναντίον δὲ 
ποιοῦνξερ. ἀυσεξέλλομεν.. 18... ᾿ἐτιλέγομεν.: δὲ ὧδε, " ὅταν 
μύϑου: ι(ὁηϑέντοσ- ἐδιχκότά τενὰ γμωμεκὸν αὐτῷ. λόγον ἐπίῃ 
ΡΒ. 584. ᾿χειδῶκεν Χομίξειν, οἷον. κύων παρὰ BOTA LOOP 
Heine. τὴν α: φρέσων κρέας καὶ κατὰ τοῦ ὕδατος 
τὴν ἑαυτοῦ σκιὰν δεαασάβμενος, οἷη διεὶς ἕτε- 
ραν. εἶναι κύνα μεῖζον κρέας. ἔχοντα, ὃ μὲν 
εἶχεν, ἀπέβαλεν". ἁχόμενος, δὲ εὃς τὸν πότοωτ 
μον OL: ἀρπάσων͵, ὐποβούχιεοσ ἐγένετο. τὸν 
λόγον δὲ οὕτως ἐποίσομεν, ὅτι ἄρα πολλάκις οἱ τῶν μει- 
ξόνων opeyoRevoy «αἱ ἑαυτοὺρ πρὸς αὐτοῖς τοῖς ὑπάρχου- 
ou. ἀπολλύουσεν.. 14. γένοιντο. δ᾽ ἂν καὶ ἑνὸς μύϑου 
πλείονες" ἐπίλογοι, ἐξ ἑχάστου τῶν ἐν. τῷ puto πραγμα- 


των τὰς ἀφορμὰς ἡμῶν λαμβανόντων, 


vitto operaram, “at: monet. ip. 
se post praefat.. 
εὖ “υδός. Par. ὃ ὃ λδιδός, Μοχ. edd. 
omnes: περὲ αὐτόν, Scr. 7. αὑτοῦι 
6. 45... ἐπιλύγομεν δὲ ὧδε; 
[Edd. omiles ἐκχιλέγει».} Exist! 
mo. ,legerittuin hid; - ἐπιλέγομεν 
δὲ ode.Corfirmant me ‘in hae 
sententin atitecedetttia , ἐπιφέ: 
ρσμεν διήγημα, item ἐπεκτείνου 
μεν δὲ τὰς ἐν τι μ. προσωποποιΞ 
tas etc, et id, “quod §. 45. 
dieitur: ἀνασκξυάδομεν δὲ καὶ 
κιτασκενάσομεν ete. Leder; 
In eum sensum interpretatur 
Heinsius: -Applicationem 
autem hoc. ‘modo in fe. 
remus, ᾿ 
κύων παρὰ. ποτ, Etiam haec 
fabula plerisque aatiquiorum 
narrata.*Sehe ff. . 


1 2 » 
καὶ ἀνάπαλιν 


καὶ κατὰ τοῦ "tos, » weed 
Omittit Par. “:0. τ᾿ ΄ 

τὴ» ἑαυτοῦ σκιάν. ‘Edd. om- 
nes αὐτοῦ, sed” Par: ἑαυτοῦ. 
V. §.-14. fin. Mox Rom. εἶναι: 
Corretit: Cam. 

ἀπέβαλεν" ἁλόμενος. Μοίπϑ. 
εἴ: ὙΥ, ἀπέβαλλεν" ἁλλόμενος. 
Posterius exhibet etiam marg- 
Vict. Sed rectius Par. Rom. 
Cam. ἀπέβαλεν" ἁλόμενος.. 

πολλάκις οἵ τῶν μειζόνων": Sic 
Med. Par. rdque - ‘tecepit W. 
Edd. ante W. οὗ τῶν μειζόνων 
πολλάκις ὁ 09. 

πρὸς αὑτοῖς τοῖς ὑπάρχουσι». 
Edd. Ἔοπι. et Cam. τοῖς omit- 
bunt, posuit Heins., quem 86-. 

itar W., et habere dicitur 
matg Vict. Similis ‘est locu- 


o aly οὐτοὶό. ἵπποι, de qua 
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ἑνὸς ἐπιλόγου πάμπολλοι. μῦϑοι, ἀπεικασμένοι αὐτῷ. 
τὴν γὰρ τοῦ ἐπιλόγου δύναμιν ἁπλῆν προτείναντες. προς- 
τάξομεν τοῖς νέοις μῦϑόν twa πλάσαὶ τῷ προτεϑέντι 
πράγματι οἰκεῖον". προχείρως δὲ τοῦτο ποιεῖν ᾿δυνήσον-» 
ται, πολλῶν ἐμπλησθέντες μύϑων, τοὺς μὲν ἐχ τῶν πα- 
λαιῶν συγγραμμάτων ἀνειληφότες, τοὺς δὲ καὶ αὐτοὶ 
p. 5ὅ. μόνον ἀκούσαντες, τοὺς δὲ καὶ παρ᾿ ἑαυτῶν ave- 
Heins. πλάσαντες. 15. ἀνασκευάσομεν δὲ καὶ κατασχευώ- 
σομεν τοῦτον τὸν τρόπον" ἐπεὶ γὰρ καὶ αὐτὸς 6 μυϑο- 
ποιὸς ὁμολογεῖ καὶ ψευδῆ καὶ ἀδύνατα συγγράφειν, -πι- 
Gave δὲ καὶ ὠφέλιμα, ἀνασχευαστέον μὲν δειάνύντας, 
ὅτι ἀπίϑανα καὶ ἀσύμφορα λέγει, ᾿κατασκεναστέον δὲ ἐκ 
“τῶν ἐναντίων. ταῦτα yao ἐστε ta ἀνώτατα. κεφάλαμα, εἰς 
ἃ τὰ κατὰ μέρος ἐμπίπτει. 16. τὸ μὲν οὖν προοίμιον 
πρόσφορον εἶναι δεῖ τῷ μύϑῳ" μετὰ δὲ τὸ προοίμιον ἐκ- 
ϑέσϑαι δεῖ τὸν μῦϑον, ἐνίοτε δὲ καὶ παρατίϑεσθαι, ὡς- 
neo ἐν ὑποϑέσει atx ἀναγχαῖον ἀεὶ διηγεῖσθαι" ἔπειτα 


legendum esse καὶ παραιτεῖ-» 


v. Lobeck. ad Phrynich. Ῥ- 
σϑαι. Quod autem mihi prae 


400. ‘ 


§. 14. πάμπολλοι. Par. πάμ- 
πηλοι, εν 

παρ ἑαυτῶν. Edd. ante W. 
αὐτῶν. Sed ἑαυτῶν Med. Par. 
ut infra c. 11, 7. idque rece- 
pit W. 

§. 15. καὶ wevdy.. καὶ edd. 
omittunt, ex Med. recepit W. 
 aSava δὲ καὶ ὠφέλιμα. δὰ 
Med. Rom. omittunt; posuit 
Cam. 

δεικνύντας, Rom. Cam. Heins. 
W. δεικνῦντας. 

κατασκευαστέον. Rom. xata- 
σλευαστέον. Correxit Cam. 

§. 16. καὶ παρατίϑεσϑαι. 
Suspicor, pro παρατίϑεσθαι 
cum negatione μὴ παρατέϑε- 
oat legendum. Scheff, Ex- 
istimo fatere hic vitium, et 


΄ 


Cl. Schefferi μὴ παρατίϑεσθϑαει 
legcre. παραιτεῖσθαι placuerit, 
facit, quod yerbum παραιτεῖο 
oda: pro fugere, recusa- 
re, omittere etiam infra 
4,. 12, Noster usurpat: zagai- 
τητέον δὲ καὶ τὸ παρεκβάσεις --ο 
πᾶσαν παραιτεῖσϑαι, καϑάπερ 
& Φίλιστος. Item 4, 48. τὴν δὲ 
προσαχορευτικὴν παρφαιτούμεϑα, 
τε καὶ --- κλητικῆς. Leder- 
lin. παρατέϑευϑαι tuetur W., 
interpretans seponere. Est 
potius simpliciter appone- 
re, adscribere, nulla ad- 
dita expositione... - 
ὥσπερ ἐν ὑποϑέσει. [ Edd. 
omnes περ ἐν ὑποϑ.)} Existi- 
mo legendum esse: ὥσπερ ἐν 
ὑποϑέσει. Sagpius fabulae 


᾿ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΑ ©. 8, 14--17,Θ, 89 


δὲ μεταβαίνειν ἐπὶ τὴν ἐπιχείρησιν χαὶ ἀνασχευάζειν τῶν 
εἰρημένων ἕκαστον ἐν μέρει, ἀπὸ τῶν πρώτων ἀρξαμένους 
καὶ πρὸς ἕχαστον μέρος τοῦ μύϑου ἐφ᾽ ἑχάστου τόπου 
λόγων εὐπορεῖν πειρωμένους, ληστέον δὲ τὰ ἐπιχειρήματα 
ἔχ τόπων τῶνδε, ἐκ τοῦ ἀσαφοῦς, ἐκ τοῦ ἀπιϑάναυ, ἐκ 
p. 36. ταῦ ἀπρεποῦς, ἐχ τοῦ ἐλλιποῦς, ἐκ τοῦ πλεονάζον- 
Heine. 103, ἐκ τοῦ ἀσυνήϑους, ἐκ τοῦ μαχομένου, ἐχ τῆς 
. τάξεως, ἐκ τοῦ ἀσυμφόρού, éx τοῦ ἀνομοίου, ἐχ τοῦ pev- 
dovg. 17. ἀσάφεια μὲν. οὖν γίνεται. ἤτοι Ot ἕν ὄνομα ἢ 
καὶ πλείονα. δὲ ἕν μὲν, ὅταν τις ὀνόμασι χρήσηται ἥ 
παρὰ τὰ. εἰωϑάτα ἢ ὁμωνύμοιρ᾽ διὰ πλείω. δὲ, ὅταν δυ- 
γνατὸν ῇ, μηδενὸς μήτε προρτιϑεμένου pate ἀφαιρεϑέν- 
Tog πολλαχῶς ἐκδέχεσθαι τὸ εἰρημένον, οἷον" Ho 
"Ey Φ᾽ ἔϑηκα δοῦλον ὄντ᾽ ἐλεύϑερον. 
οὗ γὰρ σαφὲς, πότερον ἐλεύϑερον ἔϑηκεν ἀντὶ δούλου 


Φ ο e . A ’ A 
expositionem omitti Sic c. 4, 25. to μήτε συνωνγυ- 
posse ait,. qua. ratione μοις χρῆσϑαι. 

εἴ narratio in causis 


quibusdam omittitur. ἀφαιροῦντος. Scripsi ἄφαιρϑ.- 
De quibus causis Dionys. Ha- ϑέντος, coll. 5, 9. ἀφαιρεϑὲν- 
lic, Art. ὑβοῖον," [c. 10, 14, 


e ibi d. 43. Ale 
i a 4. R.) ita habet: εἰσὶ τος αὐτοῦ. ibi οὗ ἀφ 
α 


ἀφαιρεϑέντος. "Edd. omnes 


δίκαι διηγήσεις οὐκ ἔχουσαι. θεϑέντος. 

ται δὲ εἰσι καὶ τοῖς δικάξου- . ἐγώ σ᾽ ἔϑηκα etc. Veteris 
σι τὸ πρᾶγμα᾽ γνώριμον. ἔχου- comici est versus, fortasse 
Gat καὶ τοῖς ἀντιδίκοις ὁμοίως Menandri; respondet certe 
ἀμφοτέροις δμολογούμενον. Quem versus Terentii, qui secutus 
locum inter alia etiam attulit est in Andria Menandrum: 
Voss. Instit. Orat. 3, 3, 2. Feciex servo, ut esses 
Lederlin. Jam Cam, inter- libertus mihi. [Andr. 4, 
pretatus erat: ut neque in 4, 10.) Scheff. Legitur ver- 
causa semper est ne- sus apud. Aristot. de sophist. 


cessaria oratio. elench. 1, 3. Eum non posse 
5. 17. ἤτοι δι ἕν. Par. εἴ το |Menandri esse monet Meineck. 
δι᾿ ἕγ. δὰ Menandr. p. 22. Ceterum 


,ὁμωνύμοις. Edd. omnes ὅμω- Par. Rom. Doxop. ἐγώ σε ἔ- 
γύμως. Cam. et Heinsius in- ϑηχα. Correxit Cam. Deinceps 
terpretantur: vel cum plu- Med. Par. Rom. Cam. Dorop, 
ra significante (verbo) ὄντα ἐλεύϑερον. Correxit Hein- 
‘utimur. Scripsi ὅμωγνύμοις,  sius. . 


40 ΘΕΩΝΟΣ ὩΣΟΦΙΣΤΟΥ.." 


ἣ δοῦλον ἀντ᾽ ἐλευϑέρου;. ἀχριβέστερον. δὲ 'μιχρὸν -ὕστέ. 
ρὸν περὶ τῆς σαφηνείας ἐν τῷ περὶ διηγήματος Onn 
σεται. 18. τὸ δὲ ἀπίϑανόϊ ἐστε τὸ δυνατὸν, μὲν yevéa 
σϑαι ἢ λελέχϑαι, ἀπιστούμενον δὲ, εἰ γέγονεκ ἢ εἴρηται, 
ἤτοι διὰ πρόσώπον, ἐφ᾽ 8. ἡ πρᾶξες "ἢ δ' λόγος ᾿ἀναφέρε- 
ται, ἢ διὰ τὸν τόπον, ἔν ᾧ λέγεται γενέσθαι τι ἢ εἰς 
ϑῆσϑαι, ἢ διὰ τὸν χρόναγ,. xad ὃν λέγεταί. τι γενέ. 
p- 37. σϑαι ἢ λελέχϑαι, ἢ". διὰ τὸν τρόπον τῆς πράξεως 
Heins. ἢ τοῦ λόγου ἢ διὰ. τὴν αἰτίαν τῶν αὐτῶν τούτων, 
λεγόντων ἡμῶν, ott οὐκ εἰκὸς gore τῷ τοιούτῳ τόδε τι 
πρᾶξαι ἢ τόδε τι εἰπεῖν ἐν τούτῳ τῷ τύπῳ ἢ κατὰ τοῦ- 
cov τὸν ἱ τόπον ἢ] χρόνον ἢ τοῦτον τὸν. τρόπον ἢ διὰ 
ταύτην τὴν ᾿αἰτίαν. ὃ αὐτὸς δὲ λόγος ἐστὶ καὶ περὶ τοῦ 
ἀπρεποῦς. 19. Τὸ ἐλλιπὲς, τὸ πλεονάζον ἐστὶν, ὅταν 
τι τῶν ῥηϑήσεσϑαι δυναμένων παραλίπῃ ἢ εἴπῃ τι μη- 


ἀντὶ δούλου. Par. doit τοῦ 
δούλου. 

ἐν τῷ περὶ . διηγήματος. Ο. 
4, 9. ᾿ | 

"§. 18. λελέχϑαι. Par. λέλε- 
ator. Cam. ἐλελέχϑαι. Corre- 
xit ipse post praefat. Scheff. 
λελέχσϑαι. 
᾿ς ἐφ᾽ ὃ ἣ πρᾶξις. Edd, ἐφ᾽ ᾧ. 
Scripsi ἐφ᾽ ὃ, ut infra c. 5, 
34. ἐφ᾽ ὃ ἢ χρεία ἀναφέρεται. 
eth. c. §. 9. ἐπὶ τὸ ἀρχαῖον 
ἀναφέρουσιν... 

εἰκός ἐστι τῷ τοιούτῳ. Heins, 
οἵ ΙὙΨΥ. τὸν τοιοῦτον. Sed Med. 
Par. Rom. Cam. τῷ τοιούτῳ, 
quod restitui. V. Heindf. ad 
Plat. Phaedon. p. 10. 

κατὰ τοῦτον tov [τόπον ἢ] χρό- 
yoy, Quod minus bene sic le- 
gatur, abunde persuasit nobis 
praecedens ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ. 
Nec enim putaverim, Nostrum 


δὲν 


in hoc fecisse distinctionem, 
utrum aliquis dixerit aut fe-- 
cerit aliquid in hoc loco, 
an vero juxta hunc locum 
{ut interpretatur Cam.] Lege- 
rem itaque, si penes me rei 
esset arbitrium: ἐν τούτῳ τῷ 
τόπῳ ἢ κατὰ τοῦτον τὸν χρόνον 
etc. Lederlin. Voces τόπον 
ἢ omiserat jam Heins. in vers. 
lat., ita interpretans: tali 
vel loco vel tempore 
vel modo. Cf. ο. 4, 4. 6, 6. 

angenovs. Post hanc vocem 
comma habet ed, Rom., omis- 
sa interpunctione pergit Cam. 
vitio operarum, ut videtur. 
Punctum posuit Heins. 

δ. 19. Τὸ ἐλλιπές. Fortasse 
interponendum δέ, 

τὸ πλεονάζον. ἢ ante τὸ po- 
suit Heins., quem secutus est 
W.; omittunt Par .Rom. Cam. 


my 
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δὲν ὃν, οἷον ἢ πρόσωπον ἢ πρᾶγμα ἢ χρόνον. ἢ τρόπομ. 
ἢ τόπον ἢ αἰτίαν ἤ τε τῶν τοιούτωμ, 20. τὸ δὲ Gove. 
νηϑέρ, ἐστι TO nage’ τὴν πεπιστευμένην ἱστορίαν ἢ τὸ 
παρὰ τὰς κοινὰς ὑπολήψεις λεγόμενον, οἷον εἴ τὶς τοὺς 
ἀγϑρώπους μὴ πεπλαάσϑαι, εἴποι. ὑπὸ τοῦ. Hoopn dive, 
ἀλλ un’ ἄλλου τινὸς τῶν θεῶν, ἢ τὸν ὄνον φρόνιμον 
δἴστοι ἢ ἀνόητον τὴν ἀλώπεκα. el. ὁ δὲ ἐκ τοῦ μαχος 
μένου τόπος τοιοῦτός ἐστιν, ὅταν δείξωμεν αὑτὸν ἑαυτῷ 
p- 38. μαχόμενον τὸν μυϑογράφον. τούτῳ δὲ χρηστέον οὐχ 
Heins. ἐν ἀρχῇ» ἀλλ ὅταν τι τῶν μέσων͵ ἢ τελευταίωμ 
ἀνασκευάξωμεν, ἔπειτα καὶ ἐναντίον αὐτὸ δειχνύωμεν τοῖς 
προειρημένοις. ἀπό γε μὴν τῆς τάξεως ἐπιχειρήσομεν, 
ἐλέγχοντερ, ἃ μὲν ἔδει. πρῶτον ἐν τῷ pido ῥηθῆναι, ’ 
οὐκ ἐν πρώτοις ἀπηγγελμένα, ἃ δὲ ἐπὶ τελευτῆς, ἀλλα- 
χοῦ προχείμενᾳ, καὶ ὅλωρ ἕκαστον, ὡς ἂν δυναίμεϑα, ob 
κατὰ τὴν προρήχουσαν τάξιν signuédov. 28. χαὶ μὴν 
καὶ ὃ ἐκ τοῦ ἀσυμφόρου τόπος σαφής ἐστιν, ᾧ χαὶ 
μᾶλλον χρησόμεϑα εἰς ἀνασκευὴν τοῦ ἐπιλόγου. οἱ δὲ ἐχ 
τοῦ ἀνομοίου καὶ τοῦ ψευδοῦς μόνον εἰσὶ τοῦ ἐπιλόγου 
ἀνασκευαῦστιχοί. ἐκ μὲν οὖν τοῦ ἀνομοίου, ἐπειδὰν τὰ ἐν 
τῷ μύϑῳ κατὰ μηδὲν ἢ a παντὶ τῷ ἐπιλόγῳ meogeot= 


παραλίπῃ. [Par. παραλείποι, 


et deinceps pro εἴπῃ Med. 
Par. εἴποι.) Sic amat Noster 
loqui. Lederlin. | 

δ. 20.. ἢ τὸ παρὰ ᾿εἴο. Edd. 


Heins. et Scheff. nad. TO etc. - 


Sed ἢ est in Med. Par. Rom. 
Cam. idque .cum.. Lederlino 
recte restituit W. 

δ. 21. ὃ δὲ ἐκ tov poy. Vo- 
culam δὲ Heins. omisit; ha- 
bent Med. ‘Par. Rom. Cam., 
restituit W..- 

δείξωμεν. Deest in Par. 

δεικνύωμεν. ἘΔ4, ante W. dsi-' 
κπγυμεν. W. cx marg. Vict. 


δεικνύωμεν, quod retinui, quan.’ : 
quam mihi videtur in apodo- . 
si verbum esse positum , now . 
pertinere ad ὅταν, ut inter- 
pretati sunt Cam. et Heins, 


§. 22. ἃ. μὲν ἔδει πρῶτον. Par. 
ἃ πρῶτον μὲν ἔδει ἐν τῷ etc. . 


ὡς ἂν δυναίμεϑα. 8 engelius 
legi’ vult: ὡς ay υνώμεϑα. 
Sed optativum habes etiam 
c. 4, 54. ta δὲ, ὅπως ἂν τις 


᾿βούλοιτο “ποικίλλων τὴν φράσιν, 


Sophocl., Ged. T. 979. εἰκῇ. 
κράτιστον ζῆν, Ὅπως δύναιτό τὶς. 
Cf. etiam. infra. Co 12., 29. εὐ 


τ ϑ 


΄ 


ΘΕΩΝΟΣΣ ΣΟΦΙΣΤΟΥ͂ 


κότα ὑπάρχῃ ἐκ δὲ τοῦ ψευδοῦς, ὅταν μὴ κατὰ πᾶν 
συμβαίνῃ, ὥς φησιν ὁ μυϑογράφος, ὅτι οἱ τῶν πλειό- 
YOY ὀρεγόμενοι καὶ τῶν ὄντων στερίσχονται" οὐ γὰρ ἀεὶ 
ΟΡ. 39. τοῦτο ἀληϑὲς ἐστιν. ἐχ δὲ τῶν ἐναντίων τόπων χα- 


Hein. τασκευάσόμεν. ὩΗ͂, 


ἀναχεφαλαιοῦσϑαι δὲ χρὴ, 


ὅταν πολλαὶ καὶ ἐσχυραὺ ὦσιν ἀνασκευαὶ χαὶ χατασχευ-- 
αἰ" ἐπεὶ, ὅταν ὀλίγαι xai ἀσϑενεῖς, οὐ παραληπτέον τὴν 
, ἀνακεφραλαίωσιν. χρησόμεϑα δὲ ἐνταῦϑα καὶ τῷ διασύ- 
pay, αὐξήσεσιν. ἢ μειώσεσιν καὶ παρεχβάσει καὶ ἤϑεσε 
καὶ ἁπλῶς πάσαις ταῖς τῶν λόγων ἰδέαις" χαϑάπερ γὰρ 


§. 24. οὗ i παραληπτέον. Ne- 
gatio hic irrepsit contra sen- 
sum mentemque scriptoris , 
nisi-forte et hic putamus séri- 
peisse ἀσϑενεῖς ὦσιν. Scheff. 


ihi neutrum videtur. Sen- | 
‘sus, quantum equidem per-. 


cipio, hic est: Per sum- 
mam répetendae sunt 
destructiones atque 


asseftiones, si multae 


et fortes fuerint, quan-. 


“doquidem, si paucae 
‘ atque infirmae fuerint, 
non praetermittenda 
est per summacapitare- 
; petitio. [in vers. lat. id- 
que eo ma gis, quia, ubi 
‘pauci et infirmi (loci) 
sunt, repetitio tamen 
per summa capita omit- 
ti non’ debet.] Léderlin. 
Confudit παραληπτέον et πα- 
ραλειπτέον, quae confusio eti- 
am Schefferum in errorem 
induxisse videtur. 
΄ τῷ διασύρειν. 


Par. Rom. 


Cam. τὸ διασ. Heins. et W. 


τῷ, ut’ marg. Vict. 
αἰὐξήσεσιν ἢ μειώφεσιν. Haec 
a ett Med. Par. Rom. 


» quam restitui, quia, ut 


ee tha 


hic ante ᾿αὐξήσεσιν, ita supra 
§. 2. ante Αἰγύπτιοι καὶ Κύ- 
πριοι deesse καὶ i videbam. Heins. 
et W. _Feceperunt καὶ αὐξήσε- 
σι» καὶ μειώσεσιν. 

παῤεκβάσει. Spengelius legi 
vult παρεκβάσεσι , laudans Ὁ. 
5, 18. χρηστέον δὲ ἐνταῦϑα καὶ 
αὐξήσεσι καὶ παρεκβάσεσι καὶ 
ἤϑεσιν. et ὁ. 12, 40, καὶ at~ 
ξήσεις καὶ παρεκβάσεις -- δμοί- 


wg δὲ καὶ πάϑεσι καὶ ἤϑεσε 


καὶ προτροπαῖς γχγρησόμεϑα. 
Habes tamen etiam numero 
singulari ς, 2, 20. σημαντέον . 
δὲ καὶ τὸν καιρὸν τὴς παρεκβά- 
σεως καὶ τῆς αὐξήσεως etc. et 
apud Phot. Bibl. cod. 83. 
117, κέχρηται δὲ καὶ παρεκβώ: 
σει οὐκ δλίγῃ. 

ἤϑεσι. ([Heins. W. ἔϑεσι. ] 
Memorat hic ἰδέας λόγων, ut 
mox ipse testatur; at τὰ £97 nun- 

am in hoc censu. Seribe 
καὶ ἔχϑεσι [ἐκϑέσει" 2) Scheff. 
Par. Rom. Cam. ἤϑεσι, quod 
restituendum esse loci docent 
ad v. παρεκβάσει allati. V. 
Jahn. Annall. 1. 1. Consentit 
Spengelius. 
_ ταῖς τῶν λόγων ἰδέαις. Edd. 
omnes exhibent: “ταῖς ἰδέαις 


ιΣ α΄ 
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δὲν oy, οἷον ἢ πρόσωπον ἢ πρᾶγμα ἢ. χρόνον. ἢ τρόπον: 
ἢ τόπον ἢ αἰτίαν ἤ τε τῶν τοιούτωμ, 20, τὸ δὲ ἀσύ-... 
νηϑές dors τὸ παρὰ τὴν πεσιστευμένην ἱστορίαν ὦ ἢ: τὸ 
παρὰ τὰς κοινὰς ὑπολήψεις λεγόμενον, ; οἷον εἴ τὶς τοὺς 
ἀγϑρώπους μὴ πεπλασϑαν, εἴποι ino τοῦ ᾿“Προμηϑέως, 
ἀλλ ὑπ᾽ ἄλλου τινὸς τῶν θεῶν, ἢ τὸν ὄνον φρόνιμον 
sino ἢ ἀνόητον τὴν ἀλώπεχα. 41. ὁ δὲ ἐχ τοῦ pazox 
μένου τόπος τοιοῦτός ἐστιν, ὅταν δείξωμεν αὐτὸν éaure, | 
Ρ. 38. μαχόμενον τὸν μυϑογράφον. τούτῳ δὲ χρηστέον οὐχ 

Heins. ἐν ἀρχῇ, ἀλλ ὅταν τι τῶν μέρων͵ ἢ τελευταίων 
ἀνασκευάξωμεν, ἔπειτα καὶ ἐναντίον αὐτὸ δεικνύωμεν τοῖς 
προειρημένοις. ἀπό γε μὴν τῆς ταξεώς ἐπιχειρήσομεν, 
ἐλέγχοντες, ἃ μὲν ἔδει. πρῶτον ἐν τῷ μύϑῳ ῥηϑῆναι, 
οὐκ ἐν πρώτοις ἀπηγγελμένα, ἃ δὲ ἐπὶ τελευτῆς, αἀλλὰ- 
χοῦ προχείμενᾳ, καὶ ὅλωρ ἕκαστον, ὡς ἂν δυναίμεϑα, οὗ 
κατὰ τὴν προρήκουσαν τάξιν εἰρημένον. 23. καὶ μὴν 
καὶ ὃ ἐκ τοῦ ἀσυμφόρου τόπος σαφής ἔστιν, ᾧ καὶ 
μᾶλλον χρησόμεϑα εἰς ἀνασκευὴν τοῦ ἐπιλόγου. οἱ δὲ ἐκ 
τοῦ ἀνομοίου καὶ τοῦ ψευδοῦς μόνον εἰσὶ τοῦ ἐπιλόγου 
ἀνασκευαῦτιχοί. ἐκ μὲν οὖν τοῦ ἀνομοίου, ἐπειδὰν τὰ ὃν 
τῷ μύϑῳ κατὰ μηδὲν ἢ μῇ παντὶ τῷ ἐπιλόγῳ προςέξοι- 


παραλίπῃ. [ Par. παραλείποι;, 


et deinceps pro εἴπη Med. 
Par. εἴποι.) Sic amat Noster 
loqui. Lederlin. | 

δ. 20. ἢ τὸ παρὰ " ete. Edd. 


Heins. et Scheff. καὶ τὸ etc. - 


Sed 3 est in Med. Par. Rom. 
Cam. idque .cum. Lederlino 
recte restituit W. 

δ. 24. ὃ δὲ ἐκ τοῦ βμαχ. Vo- 
culam δὲ Heins. omisit; ha- 
bent Med. ‘Par. Rom. Cam., 
restituit W..- ᾿ 

δείξωμεν, Deest in Par. 

decxvveuey.Edd. ante W. dsi-' 
xvuuey, W. cx marg. Vict. 


δεικνύωμεν, quod retinui, quan- 
quam mihi videtur in apodo~ . 
si verbum esse positum, non 
pertinere ad ὅταν, ut inter- 
pretati sunt Cam. et Heins, 


§. 22. ἃ μὲν ἔδει πρῶτον. Par. 


a πρῶτον μὲν ἔδει ἐν τῷ etc. . 
ὡς ἂν δυναίμεϑα. Spengelius 
Ἰεσὶ vult: ὡς ay υνώμεϑα. 


Sed optativum habes etiam 
c. 4, 54. τὰ δὲ, ὅπως ἂν τις 


βούλοιτο “ποικίλλων τὴν φράσιν, 


Sophocl., Oed, T. 979. Bix. 
xOUTLOTOY Civ, Ὅπως δύναιτό τις. 
Cf. etiam infra. ο. 13,, 29..". 


' - ΝΣ . 
e 


doug’ ἐπὶ πᾶσιν αἱ προϑεσμίαι, ag κατὰ χοινὸν ἢ κατ᾽ 
ἐδίαν ἄνθρωποι συντίθενται" ἔπειτα γειμῶνος ὄντος ἢ 
Ῥ- 41. ἔαρος, Pégovg ἢ «μετοπώρου, νυκτὸς οὔσης ἢ mat 
Heins. ἡμέραν, ἐκχλησίας οὔσης ἐγένετο τὸ πρᾶγμα ῇ 
πομπῆς ἢ ἑορτῆς, καὶ πότερον γάμων ὄντων ἢ φίλων ὑπο- 
«δοχῆς ἢ πένϑους ἢ τοιαύτης βιωτικῆς περιστάσεως. 4. τῷ 
"δὲ τόπῳ παραχολουϑεῖ. μέγεϑος. » διάστημα, γειτνιῶσα 
πόλις ἢ χώρα, ἱερὸς ἢν ὃ τύπος ἢ j Bi βηλος, ἴδιος ἢ ἀλλό- 
τριορ, ἔρημος͵ ῆ. οἰκούμενος: , ὀχυρὸς ἢ ἐπισφαλὴς, πεδι- 
γὸς ἢ ὀρεινὸς » ἄνυδρος 7: χάϑυγρος, ψιλὸς ἢ δενδρώδης, 
καὶ πᾶντα τὰ παραπλήσια. τῷ δὲ τρόπῳ ἀκουσίως ἢ ἕκου- 
δίως. ἑκάτερον" δὲ εἰς, τρία διαιρεῖται, τὸ μὲν ἀκούσιον 
sic ἄγνοιαν χαὶ τύχην καὶ ἀνάγκην, τὸ δὲ ἑκούσιον, πό- 
τερον βίᾳ γέγονεν ῇ λάϑρα ἢ ἢ ἀπάτῃ. ὅ. τῇ δὲ αἰτίῳ 
τῶν πράξεων παρέπεται , πότερον ἕνεκεν ἀγαϑῶν κτήσεως 
γέγονέν ἢ χάριν xaxov ἀπαλλαγῆς ἢ διὰ φιλίαν ἢ διὰ 
γυναῖχα ἢ τέχνων χάριν ἢ διὰ τὰ πάϑη, ϑυμὸν, ἔρωτα, 
μῖσος, φϑόνον, ἔλεον, μέϑην καὶ τὰ τούτοις ὅμοια. θ. 
p. 42. ἀρεταὶ δὲ διηγήσεως τρεῖς, σαφήνεια, συντομία, 
Reins. πιϑανότης. διὸ κάλλιστον μὲν, εἰ δυνατόν ἔστιν, 


ΘΕΩΝΟΣ ΣΟΦΙΣΤΟῪ 


καὶ τὰ ἑξῆς. Heins. τό. Sed νὴς unquam legisse. Et si vel 


ex Med. Rom. Cam. τὰ recte 
restituit W., 

§. 4. isgog ἣν ὃ τόπος. Heins. 
εἰ ἱερὸς, quem secutus est W. 
- Sed εἰ omittunt’ Med. Par. 
- Rom. Cam. et deest etiam su- 
pra §. 3. ante χειμῶνος ὄντος. 

ὀχυρός. Med. Par. ἐχυρός. 
Deinceps ἢ ante ἐπισφαλὴς 
omisit Cam., habet Rom., re- 
stituit Heins, 

πεδινός. [ Heins. et Scheff. 
πεδινὴς, vitio operarum, ut 
videtur, Med. Par. Rom. Cam, 
medtyog], quod cur in edd. 
.Heins. et Scheff. in πεδινῆς 
mutatum sit, ignoro. Non 
enim memini, me vocem πεέδι- 


marime esset: vox ex illis, 
quae duplici terminatione gau- 
derent, ut ἀβδληχρὸς et ἀβλη- 
χρὴς etc.. attamen prior lec- 
tio, utpote bona, immutari 


-tamen, minime debuisset. 


ua- 
re illam textui restitui. sa 
derl. Restituit etiam W. 
ἀκουσίως ἢ ἑκουσίως. Hune 
ordinem exhibent Med. Par., 
tencnt sequentia et sequi- 
tur Theon etiam c. 10, 8 
et 40, Edd. omnes ἑκουσίως 
ἢ ἀκουσίως. Etiam Doxop.: τοῦ 
δὲ τ ὅπου ὕλαι τὸ τε ᾿ἑκούσιον 
καὶ ἀκούσιον » ὧν ἑκάτερα ἐνε- 
ται τριχῶς" τὸ μὲν γὰρ ἀχού- 
σιο» ctc. 


᾿ἁπάσας᾽ τὰς ' ἀρετεὶς ἔχειν tv διήγησε " ξὰν δὲ τοῦτο a 


μήχανον sn τὸ μὴ ἐναντίαν εἶναί πως τὴν συντομίαν τῇ 
τε σαφηνείᾳ καὶ τῇ. πιϑανότητι; τοῦ χατεπείγοντος pai 
λον otoyaotioy,: 7. οἷον εἰ μὲν sin τὸ 'πρᾶγμα φύσει 
περισχελὸς, ἐπὶ τὴν σαφήνειαν ἱτέον καὶ πιϑανότητα᾽ εἰ 


* δὲ ἁπλοῦν. καὶ μὴ πολύπλοκον, ἐπὶ τὴν συντομίαν καὶ. τὴν 


- 


πιϑανότητα. δεῖ γὰρ ἔχεσθαι ἀεὶ τοῦ πιϑανοῦ ἔν τῇ διη- 


. ἢ ar. wae) a > ὦ - fa, 8 3» ἜΣ »" , 4 ᾿ 
γησει" TOVTO Yao αὑτῆς μαλίστα ἴδιον ὑπάρχει, καὶ τού- 


: τοῦ μὴ “προρόντος αὐτῇ, ὅσῳ' ἂν δαφὴς Rat σύντομος ἦ, 
τοσούτῳ. μαλλοὺ ἀπιστοτέρα τοῖς ἀχούουσι καταφαίνεται. 


ἐὰν δὲ τὸ πρᾶγμα φύσει. φεϑανὸν ἢ Ns χρηστέον πὴ μὲν τῇ 
συντομίᾳ, τὸ δὲ πλεῖστον τοῖς κατασχευάζουσι χαὶ εἰς mt 
ϑανότητα ἄγουσι͵ τὸ προκείμενον. . 8. ἔτι δὲ τὼ μὲν λυ- 
πήσοντα τοὺς ἀκουσομένους συντομώτατα διηγητέον, ὡς 
Ῥ. 43. Ὅμηρος" κεῖται Πάτροκλος" τοῖς δὲ εὐφραί- 
Heins. γρυσιν ἐνδιατριπτέον, ὥσπερ, ὃ αὐτὸς ποιητὴς τοῖς 


“Φαίαξιν οὖσιν φιλομύϑοις πεποίηκε τὸν Οδυσσέα μετὰ πολ- 


§. 6. κάλλιστον. Marg. Vict. 
κάλλιστα. 


΄ ἔχειν τὴν διήγησιν. M Med. Par. 


, Rom, Cam. ἔχειν δεῖ τ. δ, E< 


jecit δεῖ Heins., quem secutus 
est W.. 

τοῦ ἀατεπείγοντος. Heins, TOU 
te κατεπείγοντος. W. tov δὲ 
κατεπείγοντος, vitio operarum, 
ut videtur, pro τοῦ τὲ xat., 
uterque posito ante tov com- 
mate, Sed abest te a Med. 
Rom. Cam. et_debet abesse ; 
nam ab, his vocibus τοῦ. κατα 
ἐπ. meipit apodosis ,_ infiniti- 
vus τὸ μὴ ἐναντίαν εἶναι ete. 


_ epexegeseos loco additus est, 


pracmisso pronominitovto. V. 
adc. 1, 11. 


δ. 7. εἰ μὲν εἴη. [ Heins. et 


ΕΝ, εἰ μὲν th Par. Rom, Cam. 


TH μᾶλλον etc. 


μὲν εἴη.1 et sic reddidi tex- 
i. Lederl. 
00m ἂν σαφής. [Rom. Cam. 
Heins, ὅσον ae vag. Med. Par. 
marg. Vict. ὅσῳ ἂν o,) et ita er- 
spondet magis sequenti τυσού- 
Lederl, dow 


ay ao. recepit W. Ceterum 
 Spengelius legi jubet: ὅσῳ ἂν 
μᾶλλον σαφὴς — τοσούτῳ ἀπι- 


στοτέρα. Quod ne reciperem, 
fecit locus Xenophontis, Hier. 
40, 2. oom ἀν ἔκπλεα τὰ δέοντα 


ἔχωσι, τοσούτῳ ὑβριστοτέροις εἶναι," 


τὸ δὲ πλεῖστον. { Edd. ante 
W. πῇ δὲ mh. Med. Par. marg. 


Viet. to δὲ.πλ. Et sic scri-. 


psisse Nostrum non immeri- 
to quis suspicetur. Lederl, 
Recepit. W. 


§. 8. Ὅμηρος... Πἰαὰ, as 20, 


61 GEQNOS ΣΟΦΙΣΤΟῪ 


λοιῷ᾽ ἐπὶ πᾶσιν αἱ προϑεσμίαι, ἃς κατὰ κοινὸν ἢ κατ᾽ 
ἐδίαν ἄνϑρωποι συντίϑενται" ἔπειτα χειμῶνος ὄντος ἢ 
p- 41. ἔαρος, ϑέρουρ ἢ μετοπώρου, νυκτὸς οὐσης ἢ pet’ 
Heins. ἡμέραν, ἐχχλησίας οὔσης ἐγένετο τὸ πρᾶγμα 7 
πομπῆς ἢ ἑορτῆς, καὶ πότερον γάμων ὄντων ἢ φίλων ὑπο- 
Soxns ἢ πένϑους ἢ τοιαύτης βιωτικῆς περιστάσεως. 4. τῷ 
"δὲ τόπῳ παρακολουϑεῖ. μέγεϑος. , διάστημα, γειτνιῶσα 
πόλις ἢ χώρα, ἱερὸς ἦν ὃ τόπος ἢ | B βηλος, ἴδιος ἢ ἀλλό- 
τριος, ἔρημος. ῆ. οἰχούμενος: , ὀχυρὸς ἢ ἐπισφαλῆς » πεδι- 
voc ἢ ὀρεινὸς, ’ avudgos. ἢ: χάϑυγρος, ψιλὸς ἢ δενδρώδης, 
καὶ πάντα τὰ παραπλήσια. τῷ δὲ τρόπῳ ἀκουσίως ἢ ἕκου- 
δίως. ἑκάτερον᾽ δὲ εἰς. τρία διαιρεῖται, τὸ μὲν ἀχούσιον 
sig ἄγνοιαν καὶ τύχην καὶ ἀνάγκην, τὸ δὲ ἑκούσιον, πό- 
τερον βίᾳ γέγονεν ἢ λάϑρα ἢ ἀπάτῃ. ὅ. τῇ δὲ αἰτίῳ 
τῶν πράξεων παρέπεται, πότερον ἕνεκεν ἀγαϑῶν χτήσεως 
γέγονεν ἢ χάριν καχοῦ ἀπαλλαγῆς ἢ διὰ φιλίαν ἢ διὰ 
γυναῖκα ἢ τέκνων χάριν ἢ διὰ τὰ πάϑη, ϑυμὸν, ἔρωτα, 
μῖσος, φϑόνον, ἔλεον, μέϑην καὶ τὰ τούτοις ὅμοια. 6. 
p- 42. ἀρεταὶ δὲ διηγήσεως τρεῖς, σαφήνεια, συντομία, 
Hein. πιϑαγνότης. διὸ κάλλιστον μὲν, εἰ δυνατόν ἔστιν, 


καὶ τὰ ἑξῆς. Heins. τό, Sed yn unquam legisse. Et si vel 


_Heins. et Scheff, 


ex Med. Rom. Cam, τὰ recte 
restituit W. 

ᾧ. 4. ἕερος ἣν ὃ τόπος. eins. 
εἰ ἱερὸς, quem secutus est W. 


, Sed εἰ omittunt’ Med. Par. 


Hom. Cam. et decst etiam su- 
pra §. 3. ante χειμῶνος ὄντος. 

ὀχυρός. Med. Par. ἐχυρός. 
Deinceps ἢ ante ἐπισφαλὴς 
omisit Cam., habet Rom., re- 
stituit Heins. 

πεδινός. [ Heins. et Scheff, 
πεδινὴς, vitio operarum, ut 
videtur. Med. Par. Rom. Cam, 
medtvoc], quod cur in edd. 
in πεδινῆς 
mutatum sit, ignoro, Non 
enim memini, me vocem πέδι- 


-tamen, minime debuisset. Qua: 


marime esset- vox ex illis, 
quae duplici terminatione gau- 
derent, ut ἀβληχρὸς et ἀβλη- 
χρὴς etc.. attamen prior lec- 
tio, utpote bona, immutari 


re illam textui restitui. 
derl. Restituit etiam VW. 

ἀκουσίως ἢ ἑκουσίως. Hune 
ordinem exhibent Med. Par., 
tencnt sequentia et se 
tur Theon etiam c. 10, 8 
et 40. Edd. omnes ἑκουσίως 
ῇ ἀκουσίως. Etiam Doxop.: τοῦ 
δὲ τρόπου ὕλαι τὸ τε ᾿ξκούσιον 
καὶ ἀκούσιον > ὧν» ἑκάτερα ἱνε- 
ται τριχῶς" τὸ μὲν γὰρ χού- 
σιο0» ctc. 


9. 


45 
ἁπάσας τὰς ἀρετὰς ἔχειν ἐὴν διήγησιν" ἐὰν δὲ τοῦτο ce 
μήχανον εἴη τὸ μὴ ἐναντίαν εἶναί πως τὴν συντομίαν τῇ 
τε σαφηνείᾳ καὶ ty πιϑανότηζι, τοῦ χατεπείγοντος μᾶλ- 
λον στοχαστέον,. 7. οἷον εἰ μὲν εἴη τὸ 'πρᾶγμα φύσει 
περισχελὲς, ἐπὶ τὴν σαφήνειαν ἱτέον καὶ πιϑανότητα᾽ εἰ 


ΠΡΟΓΥΜΝΑ͂ΣΜΟΩΑ͂ΤΑ͂ co. 4, 8 --- 8. 


" δὲ ἁπλοῦν. καὶ μὴ πολύπλοκον, éni τὴν συντομίαν καὶ τὴν 


“" 


- 


φιϑανότητα. δεῖ γὰρ ἔγεσϑαι ἀεὶ τοῦ πιϑανοῦ ἐν τῇ διη- 


γήσει" τοῦτο, yao αὐτῆς μαλίστα ἴδιον ὑπάρχει, καὶ τού- 
του μὴ “προρόντος αὐτῇ, ὅσῳ ἂν δαφὴς Rai σύντομος 7, 


. τοσούτῳ. μᾶλλον ἀπιστοτέρα τοῖς ἀκούουσι καταφαίνεται. 


* Heins. 


” 


ἐὰν δὲ τὸ πρᾶγμα φύσει. πεἰϑανὸν 7, χρηστέον πῆ μὲν τῇ 
συντομίᾳ, τὸ δὲ πλεῖστον τοῖς καταὐχευάζουσι χαὶ εἰς πι- 
ϑανότητα ἄγουσι͵ τὸ προχείμενον. . 8.. ἔτι δὲ τὰ μὲν λυ- 
σιήσοντα τοὺς ἀκουσομένους συντομώτατα διηγητέον, ὡς 
p- 43. Ὅμηρος" κεῖται Πάτροκλος" τοῖς δὲ εὑφραί- 
γουσιν ἐνδιατριπτέον, ὥσπερ, ὃ αὐτὸς ποιητὴς τοῖς 


᾿Φαίαξιν οὖσιν φιλομύϑοις πεποίηκε τὸν ᾽Οδυσσέα μετὰ πολ- 


ΕΣ 6. κάλλιστον. Marg. Vict. 
κάλλιστα. 

' ἔχειν τὴν διήγησιν. Med. Par. 
Rom, Cam. ἔγει» δεῖ 1. δ, E- 


μὲν εἴη.} et sic reddidi tex- 
auf Leder]. 

oom ἂν σαφής. [Rom. Cam. 
Heins, ὅσον ay vag. Med. Par. 


jecit de Heins., quem secutus 
est VV.. εν 

τοῦ χατεπείγοντος. Heins, τοῦ 
18 κατεπείγοντος. W. τοῦ δὲ 
κατεπείγοντος, vitio operarum, 
ut videtur, pro τοῦ τὲ κατ. 
uterque posito ante τοῦ com: 
mate. Sed abest te a Med. 
Rom.. Cam. et_debet abesse 5 
nam ab. his vocibus τοῦ. κατα 
ex. incipit apodosis ,_ infiniti- 
vus τὸ μὴ ἐναντίαν εἶναι etc. 


_ epexegeseos loco additus est 


praemisso pronominitovro. V. 
adc. 1, 11, 

δ, 7. εἰ μὲν εἴη. [ Heins. et 
W. εἰ μὲν ἡ. Par. Rom, Cam. 


marg. Vict. ὅσῳ ἂν 0.) et ita er- 
spondet magis sequenti τυσού-- 
τῳ μᾶλλον εἴς, Lederl, ὕσῳ 


uy σ. recepit VW. Ceterum 
Spengelius legi jubet: ὅσῳ ἂν 
μᾶλλον σαφὴς — τοσούτῳ ἀπιτ΄ 


στοτέρα. Quod πὸ reciperem, 
fecit locus Xenophontis Hier. 
10, 2. ὅσῳ ay ἔκπλεα τὰ δέοντα 
ἔχωσι, τοσούτῳ ὑβριστοτέροις εἶναϊ.᾿ 

τὸ δὲ πλεῖστον. { Edd. ante 
W. πῇ δὲ nd. Med. Par. marg. 
Viet. τὸ δὲ.πλ. Et sic scri-. 
psisse Nostrum non immeri-~ 
to quis suspicetur. Lederl. 
Recepit, W. 

§. 8 “Ὅμηρος... liad. Gy ἢ 20. 


46 '  @EQNOS SOBISTOY 


Ans ἀχριβείας καὶ σχολῆς τὰ καϑ' ναυτὸν Δηγούμενον. 9. 
_ σαφὴς δὲ ῇ διήγησις γίνεται διχόϑεν, ἐξ αὐτῶν τῶν ἀπ- 
͵ αγγολλομένων πραγμάτων χαὶ ἐκ τῆς λέξεως τῆς ἀπαγγϑ- 
, λίας, ἧς τὰ πράγματα. ἐχ μὲν οὖν τῶν πραγμάτων, ὅταν 
λεγόμενα τὰ πράγματα μὴ τὴν κοινήν ἐχφεύγῃ διάνοιαν, 
οἷα τὰ ἐν τῇ διαλεχτιχῇ καὶ τὰ ἐν γεωμετρίᾳ, ἢ ὅταν μὴ 
πολλὰ ὁμοῦ διηγῆταί. τις, ἀλλὰ χαϑ' ἕκαστον εἰς τέλος 
προάγῇ, ὕστερ ἐγκαλοῦσί τινες τῷ Θουχυδίδῃ. 10, διελὼν 
γὰρ ἱστορίας χρτὰ ϑέρη καὶ. χειμῶνας πολλάχις avey- 
καζεται, πρὶν τελεσϑῇ τὸ ὅλον πρᾶγμα, μεταβαίνειν ἐφ 
ἕτερόν τι γεγονὸς ὑπὸ τὸν αὑτὸν καιρόν εἶτα τὸ ὑπόλοι- 
πον τοῦ πράγματος ἐφ᾽ ἑτέρου χειμῶνος ἢ ϑέρους πρα- 
p. 44, χϑὲν διηγεῖται ( ἐνίοτε δὲ καὶ τρίτου καὶ τετάρτου 
Heins. χαιροῦ ἐδεήϑη), μέχρις ἄν εἰς τέλος προέλϑῃ τοῦ 
πράγματορ, οὗπερ ἐξαρχῆς διηγεῖτο, ἀεὶ τὰ xa ἕκαστον 
καιρὸν γινόμενα συναναλαμβάνων τῇ πρώτῃ διηγήσει, 


hoc inter naevos Thucydidis 


ὃ αὐτὸς ποιητής. Ab Odyss, 
commemoravit Voss. de arte 


ἡ. usque ad ν. Scheff. 


.§. 9. ola ta ἐν x. δι Doxop. 
οἷον ta etc, 


διηγῆται. [Edd. ante W. δι- 
ny sitar. ] Par. διηγῆται habet, 
et sic omnino legendum esse 


docent sequentia , ἀλλὰ καϑ᾽- 


“ἕκαστον εἰς τέλος προάγῃ. Red- 
Γ didi érgo textui ‘MS. lectio- 
: nem..Lederl. Idem _ rece- 
pit WwW. 
| καϑ' ἕκαστον. Doxop. ἀλλὰ 
wad ἕν ἕκαστον αὐτῶν εἰς τέ.- 
λος προἄγωμεν. Sed καϑ᾽ ἕκα- 
στον eodem modo habes e. 4, 
20. Cf. Buttm. ind. ad De- 
mosth. Mid: v. κατά, 
ἐγκαλοῦσί τινες, Dionys. Ha- 
lic. de Thuc. hist. jud. c.' 9. 
p- 826, 5 314. quem laudavit 
Scheff. et ad Cu. Pomp. ep. 
ον 3. ip. 773 sq. BR. ex quo 


hist. c. 24. p. 127., ut monet 
Leder]. 

§. 10. κατὰ ϑέρη. Med. Par. 
Rom. καὶ τὰ &. marg. Vict. 
70. κατά. Cam. Heins. οἵ W. 
κατὰ τὰ ϑέρη. Thucydides ipse 
2, 1. γέγραπται δὲ ἑξῆς, ὡς ἕ- 
καστα ἐγίγνετο, κατὰ ϑέρος καὶ 
χειμῶνα. Quare articulum de- 
levi. Doxop. τοῦτο γοῦν καὶ 
τὸν Θουκυδίδην (τινὲς αἰτιῶνται 
καὶ τῶν πρὸ ἡμῶν, ὅτι κατὰ 
ϑέρος καὶ τὸν χειμῶνα καὶ τῶν 
καιρῶν τοὺς λοιποὺς τὰ πράγμα- 


τα διελὼν πολλὰ διοῦ κατὰ 
ταυτὸν διηγεῖσθαι καὶ ἱστορεῖν 
ἀναγκάζεται. 


συναναλαμβάνων. Edd. ante 
W. συλλαμβάνων. W. ex Med. 
et marg. Vict. recepit ouva- 
γαλαμβάνων. ; 


. ΠΡΟΓΥΜΝΑ͂.ΣΜΑ͂ΤΑ c. 4, 8---14. 47 


ὥστε ἅμα μὲν ἀσαφῆ, ἅμα δὲ δυσμνημόνευτα γενέσϑαι 
τὰ πράγματα. 1]. φυλακτέον δὲ χαὶ τὸ μὴ συγχεῖν τοὺς 
χρόνους καὶ τὴν taki τῶν πραγμάτων, ἔτι τὸ χαὶ τὸ 
δὶς τὰ αὐτὰ λέγειν" οὐδὲν γὰρ ἧττον τῶν ἄλλων καὶ τοῦ- 
το συγχεῖ τὴν διάνοιαν. 12, παραιτητέον δὲ καὶ τὸ παρ- 
ἐκβάσεις ἐπεμβαλλεσϑαι μεταξὺ διηγήσεως μακράς. οὐ 
γὰρ ἁπλῶς χρὴ πᾶσαν παραιτεῖσϑαι, καϑάπερ ὁ ΦΙίλι- 
στος (ἀναπαῦει γὰρ τὴν διάνοιαν. τῶν ἀκροατῶν, ἀλλὰ 
τὴν τημχαύτην τὸ μῆκος, n τις ἀπαλλοτριοῖ τὴν διάνοι- 
αν τῶν ἀχροωμένων, wote δεῖσϑαι πάλιν ὑπομνήσεως 
τῶν προειρημένων, ὡς Θεόπομπος ἐν ταῖς Φιλιππικαῖς. 
δύο γὰρ mov καὶ τρεῖς καὶ πλείους ἱστορίας ὃλας κατὰ 
Ρ. 45. παρέχβασιν εὑρίσχομεν, ἐν αἷς οὐχ ὕπως Didinnov, 
Heins. ἀλλ᾽ οὔτε Maxsddvog τινὸς ὄνομα ἔστιν. 13, ἀσα-᾿ 
φὴς δὲ γίνεται διήγησις παρὰ τὴν ἔλλειψιν ὧν ἐχρῆν av- 
ayxaing μνήμην ποιήσασϑαι, καὶ παρὰ τὴν τῶν ἀποκξ: 
κρυμμένων ἱστοριῶν ἀλληγορίαν. Ἰᾷ. xara δὲ τὴν λέξιν 
φυλαχτέον τῷ σαφηνίζοντι τὸ ποιητικὰ ονόματα λέγειν 
χαὶ πεποιημένα καὶ τροπικὰ καὶ ἀρχαῖα καὶ ξένα καὶ ὁ- 
μώνυμα. ποιητικὰ μὲν οὖν ἐστιν, ὅσα τινὸς ἐξηγήσεως 


§. 12. ᾿καϑάπερ ὃ Φίλιστος. 
Vide Vossii judicium de hac 
re in de Hist. Gr. et Arte 
Hist. Sch eff. Goeller. de Phi- 
listi vita et scriptis p. 133. 

Θεΐπομπος. Hoc de digres- 


sionibus Theopompi judicium | 


- mon‘ opinor alias reperiri a- 
pud , veteres. Scheff. Inve- 
nitur hoc de Theopompi di- 
gressionibns judicium etiam 
apud Dionys. Halic. in Vett. 
scriptt. Cens. [c. 3, 5. pe 429, 
8. RB.) διήμαρτε δὲ καὶ — τρι-- 
ἤρει ναυμαχοῦντᾳ. et in ep. ad 
Cn. Pom [c. G. p. 787, 3. 
R.} ἔστι "bs ἃ καὶ — “Biya ὃ 0-- 
wow. Lederl.. Cf, Theopom- 


pi fragm. p. 44 sq. ed. Wi- 
chers. 

εὑρίσκομεν. Cam, εὑρίσομεν, 
Heins. εὑρήσομεν. Med. Par. . 
Rom. recte- εὑρίσκομεν quod 
restituit W. 


ἀλλ᾽ οὔτε Max. Sic edd. 


‘omnes, nec ex codd. quid- 


quam enotatur. 
viy ὅπως solenne 
οὐδέ, 


Φ. 14. 


Alias ost 
est ἀλλ 


τὸ ποιητικά. Edd. 
omnes: τὰ ποιητικὰ, quod cor- 
rexi. Corruptio inde orta, 
quod pluralis numerus sequi-- 
tur. Ejusdem corruptionis ex- - 
emplum est c, 6, 5. . 


ΠΝ 
~ 


: ) 
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δεῖται, οἷον χρήγυον, aYTLPED ἔξειν, μ ἄρνασϑ αι 
καὶ τὰ τοιαῦτα. πεποιημένα δὲ, οἷον κέ ἔλαδος, χόν α- 
Bog, κελαρύξεεν καὶ τὰ 'τριαῦτα. τἐροπικὰ δὲ, οἷον" 

. Τεῖχας "Τριτογετνεῖ ,ξύλενον. διδοῖ εὐρύοπα Ζεύς. 

διὰ γὰρ τῆς τροπῆς ταύτης ἐσήμανδν, ὁ. Πυϑιὸς τοῖς 4. 
ϑηναίρις , ἐκλιπόντας τὴν. πόλιν. εἰς. τὰς ναῦς ἐμβῆναι 
καὶ ταύταις. οἷον τοίχει χρήσαφϑαι, 15. - 
p- 46. πάλαι μὲν συνηϑη, νῦν δὲ ἐχλελοιπότα, ὡς λέγει 
Heins, Δημοσϑένης ἐν τῷ κατὰ ᾿Δἀριστοκράτους, περὶ τοῦ 
Δράκοντος νόμου" τὸ δὲ μ ή δ᾽ ἀἁποινῷν μὴ χρή μα- 
τα πράττεσϑαι. τὰ γὰρ χρήματα ἄποινα W- 
νομῶξζον, οἱ madarol. ξένα δὲ τὰ ἑτέροις μὲν ἐπιχώ- 


ἀρχφῖα δὲ τὰ 


ἀντιφερίξειν. Reliqui, quod 
habent Cam. Heins. et W. 
non quod yverum judicarem, 
sed ne conjecturae conjectu- 
ram substituerem. Ina Par, 
Rom. est ἀλλ᾽ ἐρίζειν. Ex 
Med. enotatur ἀλλερίξειν, Con- 
jicias ἀϑερίζειν vel devils , 
quod | utrumque legitur 1, 4, 
Iliados, ut χρήγιον et μάρνα- 
σθαι. Vetus esse ulcus ‘hoc 
docet etiam locus Doxop.: : εἰσὶ 


δὲ ποιητικὰ μὲν, ova τοῖς TO 


ταῖς ἁρμόδια, λέγω. δὲ οὐ τὰ 
διῃρημένα μόνον καὶ ἀσυναΐρετα, 
ἀλλὰ καὶ τὰ τραχύτερα καὶ οκλη- 


θότερα, τὸ μάρνασθϑαι, τὸ ἀτρα--. 
πὸς, τὸ κρήγνον, καὶ εἴ τε τοι-. 


ovtor. 
μάρνασϑαι; Rom. μάρμασϑαι. 


Correxit Cam. «οἵ Vict. in 
marg. _ 

κελαρύζειν, Med. Par. Rom. 
κδλλαρύζει. Cam. κελαρΐζει, 


quod legitur Iliad. φ, 261. et 
apud Doxo ὃ, ποιεῖ δὲ καὶ ὄνο- 
ματοποιΐα ἀσάφειαν, ὡς τὸ σῖ- 


ζεν ὀφϑαλμὸς παρ᾽ ᾿Ομήρῳ καὶ 


΄ 
em, 


ela, 


10 κελαρύξει καὶ τὰ ὅμοια, Sed 


‘magis placet’ ἱκελαρύξειν ‘cum * 


‘Heins, et W., quia etiam μάρ-͵ 


γασϑαι infinitivus praecedit. 


Τριλογενεῖ, Med. Par.:. Rom. ’ 


τριτογενείῃ. Correxit Cam. ex 
Herod.” 7; “144, ᾿ 
_ §e, .15. ᾿γχατὰ ᾿Δριστοκράτουφ... 
§. 33. p. 630. R. 

τὸ δέ, Edd. omnes: 
posita post τόδε ἀἰδιϊποῖίομθ», 


> 


Φ 


τόδε, 


ut jungatur λέγει τόδε: Heins. >’ 


ita loquitur; Verum recte , 


interpretatus erat jam Cam.: _ 
Iilud ver'o, Neque‘ apoe-'- 
nan, significat εἴς, Marg.., 


Vict. ye. τὸ δὲ μηδ᾽ ἀποινᾷν. 
Quod. recipiendum ‘esse reete 
monuit Spengelius, praeeunte 
Schaefero ad Demosth. bk. 1. 

., ἀποινᾷν,ς Med. - Par.. 
ἄποινα. Correxit ex ‘Demo- 


sthene Cam. et Vict. in marg.' . 


μὴ χρήματα. Heins. et W. 
μηδὲ χρήματα. Sed Med. Rom. 


1) 
Rom.. 


. 
7a 


Cam, μὴ χρ.» ut apud, Demo- - 


sthenem , quod ‘reponendum 
esse monuit Spergelius. - 


ΠΡΟΓΎΥΜΝΑ͂ΣΜΑ TA ο. 4, 14 ---16. 4 
gree; τοῖς δὲ ἄλλοις ov συνήϑη, ὡς εἴ τις ἀγορὰν ὄνο- 
pales τὸν. λιμένα, καϑᾶπερ Θετταλοὶ, ἢ χλεινὸὺ ὃν avtt 
τοῦ ἐρωμένου, ὡς Κρῆτες. ὁμώνυμα, δέ ἐστιν. , ὧν φωνῇ, 
μὲν. καὶ ὄνομα τὸ αὐτὸ, ἕτερον δὲ τὸ σημαινόμενον ὑπὸ 
τῆς φωνῆς, οἷον παῖς. σημαίνει γὰρ καὶ tov’ υἱὸν nat. 
τὸν καϑ'᾽ ἡλικίαν παῖδα καὶ τὸν δοῦλον. 16. ἀσαφῆ 
δὲ τὴν ἑρμηνϑθίαν ποιεῖ καὶ ἢ λεγομένη ἀμφιβολία πρὸς 
τῶν διαλεχτικῶν παρὰ τὴν κοινὴν τοῦ ᾿ἀδιαιρέτου τε καὶ 
διηρημένου, ὡς ἐντῷ AYAHTPIX ΠΕΣΟΥΣΑ͂ 4H- 
MOSLA ΕΣΤΩ. ὃν μὲν γάρ ti ἐστι τὸ ὑφ᾽ ἕν καὶ adie 
αἰρετον" αὐλητρὶς ἔστω πεσοῦσα δημοσία" Ere~ 


ρον δὲ τὸ διῃρημένον" αὐλὴ τρὶς πεσοῦσα ἔστω δη- 


Θετταλοὶ. Hesychius Cv. "Ao 
γορά.1: Θετταλοὶ δὲ καὶ τὸν λι- 
μένα ἀγορὰν καλοῦσιν. Scheff. 
᾿ο intpp. ad Hesych. 1. 1. et 
v. Any; praeterea Rubnken. 
Auctar. animady. ad Hesych. 
T. 1. p. 64. 


κλεινόν. [ Edd. κεῖνον. ἡ Hoc 
tali sensu alibi legisse non . 


recordor. Scheff. Idem fa- 
tetur Lederl, Legendum κλει- 
yoy apparet ex Athen. 44, 20. 
p- 782. C. Strabon. 10, 4, p. 
483. C. et Eustath. ad Iliad. 
p- £300, 55. idque Theoni 
restituit Meurs. in Cret. yp. 
488, et dudum ante Meursi- 
um Joh, Brodaeus Miscell. 8, 
48., ut monet Tib. Hemsterh, 
in Misc. Obss. 5, 3. p. 56. 
Locum jam sua aetate corrup- 


tum fuisse docet Doxop. haec ° 


exhibens : ὥσπερ ἀγορὰν λέγου- 
σι μὲν Θετταλοὶ τὸν λιμένα, ἄ- 
ὅταν δὲ τὸν ἐρώμενον. 

ἐρωμένου, Rom. ἐῤῥωμένον. 
Cam. Heins. ἐγώμενον. W. ex 


Med. et marg. Vict. ἐρωμένου.. 


τὸν δοῦλον, Editio Schefferi 


ὁ 


τὸν omittit exprimere, Le- 
derl, Eadem voce παῖς pro 
exemplo ὅμωνυμέας utitur in- 
fra c. 13, 6. 

§. 16. παρὰ τὴν κοινὴν etc. 
Doxop. et Theon ipse c. 13 > 
9. περὶ τ. He 

ἕτερον δέ, Par. δὲ omittit. 

αὐλὴ τρὶς πεσοῦσα. [ Edd, 
omnes: αὐλητρὶς παῖς οὐσα 5 
item Doxop.]) Prolixe equidem 
de hoc loco ejusque emenda- 
tione dixi jam in Misc. Obss, 
in Graecos potissimum scrip- 
tores specimine [edito a1704.], 
quae tamen hic repetere non 
erit alienum.. Dicit Theo no- 
ster, narrationem s.elocutionem 
potius ejus obscurari amphi- 
bolia conjuncti et divisi, et 
exemplum ejus sequens afferts 
Avinteis πεσοῦσα δημοσία ἔστω. 
Necessario itaque in hoc exe 
emplo amphibolia quaerenda 
erit in voce aliqua, quae con- 
jungi et iisdem elementis re- 
tentis dividi possit, ita qui- 
dem, ut et conjuncta aliquid 


‘certi notet et divisae quoque 


6 
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Ρ. 47. μοσία. .17. ἔτι δὲ χφὲ ὅταν τι μόριον ἄδηλον ἢ 
Hens. μετὰ τίνος συντέταχται, οἷον" OYK EN TAY- 
POLS O HP AKAHS MAXETAL. σημαίχει. γὰρ δύο" 
οὐχὶ κενταύροις ὁ Ἡρακλῆς μάχεται, καί" οὖ- 
gi ἐν ταύροις ὁ Ἡρακλῆς μάχεται. 18, ὁμοίως 


_ gua sit notatio. Atqui si jam 
amphibolia in loco Nostri 
quaeritur in voce πεσοῦσα (ut 
equidem hactenus in textu et 
interpretatione factum fuit) 
uis adeo. bardus est, qui non 
videat, ejus vocis conjunctae, 
πεσοῦσα nimirum, et divisae, 
uti equidem in textu priores 
edd. habebant, παῖς οὖσα sci- 
licet, alia esse elementa, et 
loco # conjunctaé vocis in di- 
visa αὐ poni? Quare merito, 
qui amphiboliam apud No- 
strum in πεσοῦσα hactenus 
quaerere conati sunt, et falsi 
fuisse et alios fefellisse dici 
poterunt, Quaerenda potius 
erit haec amphibolia in voce 
ATAHTPIS, utpote quae con- 
juncta, et in duas per diasto- 
len divisa iisdem retentis ele- 
mentis aliquid significat; av- 
λητρὶς enim conjuncta tibi- 
cinam et in duas, αὐλὴ τρὶς, 
divisa aula ter notat. Unde 
in proposito exemplo Theonis 
‘majoris evidentiae causa ma- 
jusculis literis vox ATAH- 
TPIS in textu non male forte 
a me exhibita fuerit. Ut vero 
huic correctioni manifestae 
atque optimae accedat et alia 
auctoritas, duos en tibi testes 
exhibeo exceptione omni ma- 
jores, e latinis alterum, alte- 
- rum 6 Graecis. E Latinis pro- 
deat Quintil. Inst. Or. 7, 9, 
4. qui ita scribit: Alterum 
— ducunt, unde ATAH- 


TPIZ illa vulgata, cum 
quaeritur, utrum aula, 
quae ter ceciderit, an tibici- 
na, 81 ceciderit, debeat pu- 
blicari. EGraecis. vero au- 
diamus Diog. Laért. 7, 62. 
in vita Zenonis, ubi amphibo- 
liam definiens ita ait: *4uqi- 
βολία — λέξιν, οἷον APAH- 
TPIZ πέπτωκε. δηλοῦται γὰρ 
du αὐτῆς τὸ μὲν τοιοῦτον, οἰκία 
τρὶς πέπτωκε τὸ δὲ τοιοῦτον, 
αὐλητρια πέπτωκε. Haec fere 
sunt, quae in specimine' supra 
citato in h. 1. observaveram, 
Lederlin. τρὶς πεσοῦσα legen- 
dum jam antea observaverat 
Joannes Checus, ep. de pro- 
nunciatione linguae graecae, 
adversus Stephanum, episco- 
pum Wintoniensem (inserta 
Sigeb. Havercampii Syllogae 
de gr. linguae pronunciatione, 
Lugd. Bat. 1736 et 1740, 8.), 
cujus emendationem probat 
G. J. Voss. Inst. Orat. 1, 10, 
4. p. 167. Idem docuerat 
Paul. Leopard. Emend, 2, 4, 
quem laudat Gesner. ad Quin- 
til. 1. 1. 

§. 17. οὐχὶ ἐν ταύροις. [0- 
missam in ed, Cam. vitio ope- 
rarum, ut ipse monet post 
praefationem , praepositionem 
ἐν nec Heins. restifuerat; ha- 
bent Par. Rom. et Doxop.] 
bene; ἐν enim, quod in ex- 
emplo proposito erat, omitti 
non debebat. Quare MS. lec- 
tionem textui reddidi, sensu 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑ͂ΤΑ ο. 4,17—19% δὶ 


δὲ ἀσαφὴς γίνεται φράσις καὶ ὅταν τι σημαῖνον μόρι- 
ον». ἄδηλον qs μετὰ τίνος συντέτακταε, οἷον" 

Οἱ δὲ καὶ ἀχνύμενοί neo ἐπὶ αὐτῷ ἡδὺ γέλάσσαν. 
ἀμφίβολον γὰρ, πότερον ént τῷ -Θερσίτῃ. ἀχνύμενοϊ, A 
sep ἐστὶ ψεῦδος, ἢ ἐπὶ τῇ καϑολαῇ. τῶν νεῶν. καὶ 
σάλιν. ᾿ 
: ῆμον ᾿Ερεχϑῆος. μιραΐδεοος, ὃ ὅν sor. in 

Goins dog θυγάτηρ, εν my 33 
SLOTEQOY. «τὸν. δῆμὸν ἢ TOV Ἐριχϑέα, gna ὑπὸ: τῆς Ae 
ϑηνας. τραφῆναι καὶ τεκεῖν. τὴν γῆν. παρὰ ταύτην δὲ τὴν 
ἀμφιβολίαν τὰ Ἡρακλείτου τοῦ φιλοσόφου "βιβλία σκὸ- 
τεινὰ γέγονε , κατακόρως αὐτῇ χρησαμένου ἤτοι ἐξεπίτης 
Ῥ. 48. dec 7 ῆ καὶ ov ἄγνοιαν. 19, παρατηρητέον δὲ καὶ 
Heins. τὸ μὴ ὑπερβατοῖς χρῆσϑαι, οἷά dot. τὰ. πολλὰ 
“τῶν Θουκυδίδου (οὐ γὰρ καϑόλου τὸ τῶν ὑπερβατῶν γέ: 


\ 


illam exigente. Ceterum ed. Heins. et Ww. addunt: rexs δὲ 
Scheff. verba καὶ οὐχὶ — μά- ζείδωρος ἄῤουρα, quae quia ab- 
ζεται ‘exprimere plane negle- sunt a Med. Par. Rom. Cam. 
xit, forte typothetae culpa: et abesse possunt, delevi. Lo- 
Lederlin. Praepositionem ἐν cus ipse legitur apud Homer. 
reposuit W. . Iliad. 8, -547 sq. Pro ϑρέψὲ 

δ. 18. σημαῖνον μόριον. Par. Par. ϑρέψαι. 
σημεῖον μ. Doxop. μόριον .on- ᾿ φησίν: Rom. φασίν. Correxit 
μαινόμενον." Cam. “᾿ 

ἄδηλον ἢ 3» μετὰ τίνος. Rom. Ἡρακλείτου. Par. Rom. H- 
Cam. μετά τινος. Correxit Heins, θακλείδου. Correxit Cam. Do- 
Apud Doxop. legitur: ἄδηλον, xop.: "παρὰ ταύτας φασὶ τὰς αἷ- 
εἰ μετά τινος συντ. τίας καὶ τὰ ᾿Ηρακλείτεια σκοτεῖ- 

γέλασσαν. Par. Rom. γέλα- νόϊτατα πεφυκέναι. Idem de He- © 
σαν. Cam. γένασαν. Boat. raclito monuerat Aristot. Rhet: 
ipse post praefat. γέλασσαν, 3, 5, 6. cujus locum adscrip- 
quod habent Heins. et’ W. εἴ doctiss. _Spengel. 


Locus ipse est Homer. Iliad. ἢ καὶ δὲ ἄγνοιαν. Med. Rom. 
6B, 270., ad quem ν. Eustath, 7jomittunt; posuit Cam., quem 
p- 218, 22. ed. Rom. recte secuti -sunt Heins. et 


x0Golxi. Rom. et Doxop. W. 
MS. Vind. καϑολικῇ. Correxit ΕΣ 49. μὴ ὑπερβατοῖς. Rom 
Cam, Etiam marg. Vict. et μὲ pro pn. Correxit Cam. et 
Doxop. MS. Laur. καϑολχῃ.. Vict. in marg. 
ϑιγάτηρ. Post hanc’ vocem Θουκυδίδου. Exemplum Hy- 
6.. 


\ 


be OEQNOE ΦΟΦΙΣΤΟΥ. .. 


w0g ἀποδακίμάξομεν᾽ ποιχίλη γὰρ διὰ τούτου καὶ οὐκ 
ἐδιωτικὴ γίνεται ἡ φράσις), μηδὲ μεταξυλογίαις, καὶ ταύ- 
ταις διὰ μακροῦ" τὰ γὰρ ἐγγὺς λαμβάνοντα τὴν ἀπό- 
δοσιν ov λυπεῖ τοὺς ἀχροατάς. καὶ μέντοι καὶ τὸ ἐλλεί- 
20. , παραφυλακτέον δὲ καὶ τὸ παραλλήλους τιϑέναι τὰς 
πτώσεις ἐπὶ διαφόρων προσώπων" ἂμ φίβολον γὰρ γίνε- 
ται τὸ ἐπὶ τίνα φέρεσϑαι. οἷον ἐπὶ μὲν τῆς ᾿αὐτιατικῆς, 
ἐφ joneg καὶ 'μόνης. τῶν πτώσεων πολλοὶ γένεσϑαν τὴν 
ἐμφιβολίαν γομίζουσιν,. ὧς παρὰ Δημοσθένει χατὰ Μει- 
δίον" ἴσασιν Εὐαίωνα πολλοὶ τὸν Aewdapar- 
τὸς ἀδελφὸν ἀποκτείναντα Βοιωτὸν ἐν δεί- 
πνῳ. ἄδηλον γὰρ, πότερον. Εὐαίων ἀπέχτεινε Βοιωτὸν 
ἢ Bowwrtds Evaiwve, ὅπερ ἐστὶ ψεῦδος, ἀλλὰ χαὶ ὁ Ae- 
p. 49. ὡδάμαντας, ἀδελφὸς πότερον ὐαίων ἐστὶν’ ἢ Βοι- 
᾿ Βεῖμε, ὠτύς. 21, ἐπὶ δὲ τῆς εὐϑείας, ὡς παρ Ἡροδότῳ 
ἂν τῇ πρώτῃ" 


perbati ex Thucydide com- 
ynemorat Dionys, Halic. de 
Thuc, hist. jud, , c. 34. - p. 
891, 10. 

| μὴδὲ μεταξυλ, Rom, οὗ μὴ δὲ 
pet. Cam. μὴ δὲ μεταξ, Heins, 
et W. μηδὲ μ. 

§. 20. παραλλήλους, { Cam, 
Heins, παραλλήλοις. |. Sed Par. 
Rom. et Doxap. παραλλήλους. } 
bene; sic enim sequens πτὥ- 
σεις postulat. Lederl. Rece- 
pit W. 

ἐπὶ τίνα ᾿φέρεσϑαι. Priores 
edd. omnes habent ἐπί τινὰ 
φέρεσϑαι, sed reposui ἐπὲ τίνα 
φ. Lederl. W.legi vult: ἐπὶ 
τίνα φέρονται. Sed infinitivum 
post pronomen interrogativum 
recte se habere docet Lobeck, 
ad rake 3. P. 772. Sic Ari- 
stot. Rhet. 3, 5, 6. ἄδηλον γὰρ 


εἰσὶ δὲ καὶ Αἰγύπτιοι Κόλχοι. ἄ- 


τὸ asl πρὸς ὑποτέρῳ. διαστί- 
ἕξα»- 

πολλοὶ γίνεσθαι." Par, πολλὴν 
ly. n, 

“κατὰ Μειδίου. 4. 
537, R. 

Βοιωτόν. Par. hic et infra 
βιωτόν. 


δ, 21. ᾿Ἡροδότα ἐν τῇ πρώ- 
ty. Non primo libro, ‘sed se- 
cundo fc. 104., ubi legitur : 
φαίνονται μὲν ᾿γὰρ ἐόντες οἵ 
Κόλχοι Αἰγῴττιοι. Varie aber- 
rare Theonem monuerunt jam 
Wessel. ad Herod. 1. 1. et 
Valcken. ad Herod. 6, 32, 


_ Κόλχοι. Edd. omnes Kodyot 
(ὀξυτόνως) et in sequentibus 
Kolywy, Kolyois, Sed Doxop. 
MS. constanter Kodyoe etc. 
(παροξυτόνως). 


74. pe 
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δηλον. γιδᾳ, πότερον of Αἰγύπτιοι Κόλχοι elo, ἢ τού. 
ψναντίον οἱ Κόλχοι Διγύπτιοι. τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ ἐπὶ τῆς 
γενικῆς καὶ δοτικῆο᾽ Κόλχων δὲ ὄντων Aiyuntiz 
wy, καί Κόλχοις δὲ οὖσιν Αἰγυ πτίοις. ἐπὶ. μὲν 
οὖν τῆς αἰτιατικῆς ἀναμφισβήτητον ἐστιν' ἐπὶ δὲ τῶν 
ἄλλων -πτώσεων φανερὸν,. ὅτε προςϑέσει ἄρϑρων οὐκέτι 
ἀμφίβολος γίνεται ἡ λέξι". εἰσὶ δὲ Aiyuatios of 
Ko A zou ‘Onley γὰρ γέγονεν, ὅτι περὶ. Κόλχων λέγει, 
ὥς εἰσιν. Atyuntios. ‘22. ὁμοίως δὲ gore καὶ σύντομος 
ἡ διήγησιο ἐκ τῶν πραγμάτων xat τῆς λέξεως. ἔστε γὰρ 
ἡ συντομέα λόγος τὰ καιριώτατα τῶν πραγμάτων σημαί- 
VOY, μήτε ᾿προρτιϑεὶς τὸ μὴ ἀναγκαῖον ; ‘pyre ἀφαιρῶν 
τὸ ἀναγκαῖόν κατὰ τὰ" πράγματα καὶ τὴν λέξιν. 23. ἐκ 
μὲν οὖν. τῶν πραγμάτων,, ὅταν μήτε σσυλλαμβανωμεν 
p- 50. ἅμα πολλὰ πράγματα, ‘un ἑτέροις ἐπεμβάλλωμεν, 
Heins. ὑταραλείστωμέν τε, ὅσα συνυπακούεσϑαι δοκεῖ, μήτε 
πόῤῥωθεν ἀρχώμεϑα, βήτε velo τὰ παρέλκοντα τὸν λό- 
γον καταναλίσχωμεν ᾽ ὡς οἱ μετὰ τὰ πῤάγματα εἰωϑό- 


Kélyoe ’ εἰσὶν — Αἰγύπτιοι. 


Aiyintiov Κόλχοι ἢ οἵ Κόλχοι 
[Haec verba edd, ante W. 


Αἰγύπτιοι. 


omittunt.) Miror hic lacunam 
non esse observatam nec in- 
terpretibus nec editoribus, 
Ego olim ad oram codicis mei 
supplere tentabam: ἄδηλον ye 
στότερον οὗ Αἰγύπτιοι Κολχοὶ ἢ 
of Kolyoi Αἰγύπτιοι. Et me 
non frustra ita supplendum 
conjecisse docuerunt nuper 
excerpta MS. Reg., quae locum 
hune ita legunt: ἄδηλον γὰρ, 
SEOTEQOY | οἱ Αἰγύπτιον Kolgot 
εἶσιν; ἢ τοὐναντίον, οὗ Kodyot 
Αἰγύπτιοι, uod supplementum 
scripti codicis textui Theonis 
postliminii jure reddidi in 
hac editione, Lederl. Ea- 
dem verba ex Med. recepit 
W. Doxop. habet: πότερον of 


ead 

«τὸ δ᾽ αὐτό.. W. καὶ τόδ᾽ αὖ- 
τό, vitio operarum. 
. ἐπὶ τῆς γενικῆς. 
τὸς γεν. 

δ. 23. ἅμα πολλὰ 19. Edd. 
omnes: ἅμα τὰ πολλὰ πρ. Sed ᾿ 
τὰ omittit Doxop. . 

sig. τὰ magedxorvta. Doxop, 
εἷς τὸν παρέλκοντα χρόνον κα- 
ταναλώσῃς.. ΝΕ . 
. οὗ μετὰ τὰ πράγματα etc. ᾿ 
Non est dubium, quin hic 
sit vitium scripturae. Quid 
enim est διηγεῖσθαι μετὰ τὰ 
πράγματα ὃ Lege plane, οἱ μὲν. 
τὰ πράγματα, et per πρᾶάγμα- 
ta intellige res gestas. Nam 
ut μετὰ dg tempore accipia-~ 
mus, otiosum fyerit, cum uti- 


Rom. ἐπὶ 


” 


Pa 


δὲ ΘΕΩΝΟΣ ΣΌΦΙΣΤΟΥ “ΤᾺ 


a. 
tee διηγεῖσθαι. ταῦτα yao ἂν ἴσως torogh μεγάποε, τό 
τὸ μηκύνειν καὶ τὸ πόῤῥωθεν ἄρχεσθαι καὶ ἐπεξεργάξε- 
σϑαί τινα τῶν παρέργων sivas δοκούντων" διήγησιν δὲ 
λέγων τις πρὸς τὸ κεφάλαιον τοῦ ὅλου πράγματος, ὃ 
προὔύϑετο, ἀποβλέπειν ὀφείλει, τὰ εἰς τοῦτο αυντελοῦντα 
μόνα. ἐν τῇ διηγήσει παραλαμβάνων. 24. οἷον ἐπὶ τοῦ 
Κύλωνος», εἰ μέν τις ἱστορίαν περὶ αὐτοῦ φυγγράφει, 
προσήκει καὶ, τίνων προγόνων: ἦν, καὶ τίγος πατρός tE 
καΐ μητρὸρ, καὶ adda πάμπολλα. λέγειν, τό τε. ἀγώνισμα, 
ὃ ἠγωνίζετο ἐμ ᾿Ολυμπίῳ, καὶ. ὅσας νίχας ἀνείλετο; καὶ 
τὰς ᾿Ολυμπιάδας ὀνομαάξειν,. tp. ὧν ἐνίκα". διήγημα δέ 
τις περὶ αὐτοῦ λέγων, οὐδὲν. τῷν. τοιούτων «ἀχριβολογ εἴ- 
σϑαι δίκαιόν ἐστι, xadansy ἐποίησεν “Ηρόδοτός «τέ καὶ 
Ῥ. 51. Θουκυδίδης, ἑχάτερος τὸ Κυλώνειον ᾿ἄγος “εἰπεῖν 
Hein. προϑέμενος. 25. Ev δὲ τοῖς κατὰ τὴν λέξιν πα- 
ρατηρητέον χαὶ τὸ μήτε -συνωνύμρις χρῆσϑαν᾽ τὰ γὰρ 
τὴν αὐτὴν ἔχοντα δύναμιν ὀνόματα μακρότερον. ποιεῖ τὸν 
λόγον οὐδὲν δέον, ὡς naga, Δημοσϑένει ἐν τῷ τῶν ᾿Ολυν- 
ϑιαχῶν δευτέρῳ δαιμονίᾳ τινὶ καὶ Fela παντά- 


que narratio vel historia scri- 
Dbatur nulla prius, quam res 
estae fuerint,-quae conscrit 

i debent. Scheff. Ego 
quoque locum hunc esse sax 
num haud putem. Conjicio 
supplendam esse voculam, quae 
ob mox vicinam facile sane 
excidere potuit, sic locum le- 
gendo: ao οὗ τὰ μετὰ τὰ πρά- 
γματα εἰωϑύτες διηγεῖσθαι. Les 
ἀεν]ΐη. Rem satis declarat 
_ Doxop., qui vulgatam lectio- 
nem tuetur,- haec scribens: 
καὶ ὅταν δὲ μὴ μετὰ τὸ τέλος 
τοῦ πράγματος Frege, τινα ἐπι.» 
διηγώμεϑα, ὥσπερ εἰώϑασέ τινες 
μετὰ τὰ πράγματα διηγεῖσϑαι. 
Contrarium est τὸ πόῤῥωθεν 
ἄρχεσθαι. =» ᾿ 


ταῦτα γὰρ ἂν — παρέργων 
εἶναι δοκούντων. Haec verba 
parentheseos signis includen- 
da censebat Lederl. 


. συντελοῦντα μόνα. Par. μόνον. 
Doxop.: οἱ δὲ πρὸς τὸν σκοπὸν 
μόνον ἀφορῶντες τοῦ λόγου μό- 
ya τὰ συντείνοντα πρὸς τοῦτον 
παραλαμβαάνουσι».- 


§. 24. “Hocdotds τε καὶ θου- 
κυδίδης. Cf. supra δὰ c, 2, 
46. Ε 

§. 25. ἐν τῷ τῶν ᾽Ολυνϑ͵ 
[τῷ omittunt Heins. Scheff. W. 
Reddidi autem textui ἐν τῷ 
τῶν ᾿Ολυνϑ. ex ed. Cam. et 
MS. Reg. Lederl. Habet τῷ 
etiam ed. Rom. Locus Demo- 


sthenis est §. 1. p. 18. Bi 


IIPOTYMNASMATA c. 4, 23—28, 35 


πασιεν" tosxey: eveayecia’ μήτε λόγον ἀντὶ dvopan 
τος ποιεῖν, οἷον ἀντὶ τοῦ ἀπέϑανεν, ἐξέλιπε τὸν 
βίον, καὶ ὅσα τούτοις ὅμοια. 26. ἔτι δὲ χαὶ τὰ συν- 
ὑπακουόμενα. πάντως συμπεριαιρετέον τῷ συντόμως ἀπο 
αγγέλλειν βουλομένῳ" χρηστέον δὲ καὶ toig ἁπλοῖς ὀνό- 
μασι μᾶλλον, ἢ τοῖς ᾿συνϑέτοις, καὶ τοῖς βραχυτέροις 
μᾶλλον, ἢ. τοῖς μακροτέροις,. ὅταν τὸ αὐτὸ σημαίνωσιν" 
εὐλαβητέον. δὲ ὅμως, μὴ λάϑη τις ἐπιϑυμίᾳ συντομίας 
εἰς ἰδιωτιαμὸν ἢ ἀσάφειαν. ἐχπεσών. 27. ὑπέρ ye μὴν 
τοῦ πιϑανὴν εἶναι τὴν. διήχησιν παραληπτέον λέξεις μὲν 
p- 52. προςφυεῖς τοῖς τὲ προσώποις χαὶ τοῖς πράγμασι 
Heim. xq} τοῖς τόποις καὶ τοῖς καιροῖς, πράγματα δὲ bow 
- εἰκότα ἐστὶ καὶ ἀλλήλοις ἀχόλουϑα. δεῖ δὲ καὶ τὰς αἰτίας 
βραχέως προςτιϑέναι τῇ διηγήσει καὶ τὸ ἀπιστούμενον. 
πιστῶς λέγειν, καὶ ἁπλῶς στοχάζεσϑαι προρήκει τοῦ πρέ- 
ποντος τῷ TE προσώπῳ καὶ τοῖς ἄλλοιρ. στοιχείοις τῆς 
διηγήσεως κατά τε τὰ πράγματα καὶ κατὰ τὴν λέξιν. 28, 
παράδειγμα δὲ ἡμῖν ἔσται τὸ ἐν ἀρχῇ τῆς δευτέρας τοῦ 
Θουκυδίδου περὶ Πλαταιέων καὶ Θηβαίων διήγημα. εἰκὸς 
γὰρ ἦν τοὺς Θηβξίους ἀεὶ διαφόρους ὄντας τοῖς ἤλαταιυ- 
evot, μαϑόντας, ὅτι ἔσοιτο πόλεμος, ἐθελῆσαι προχα- 
ταλαβεῖν τὴν Πλάταιαν ἔτι ἐν εἰρήνῃ" ταῦτα δὲ βου- 
λευσαμένους ἐκ μὲν τοῦ: φανεροῦ μὴ ἐπιχειρεῖν, νυκτὶ δὲ 
ἀσελήνῳ ἐπιχειρῆσαι, καὶ πρὸς τούτοις ἔχειν τινὰς Πλα- 
ταιέων, of καὶ ἀνοίξουσιν αὐτοῖς τὰς πύλας, μηδεμιᾶς 
Ρ-- δ5. φυλακῆς προχαϑεστηκυίας διὰ tag σπονδάς, τοὺς TE 
Hein’. προδιδόντας ἰδίου ἕνεκα ἐχϑροῦ πρός τινας τῶν πο- 


§. 28, Θουκυδίδου. L. 2, ὅ 
8664. 


W. βουλευσαμένοις. Sed Rom. 
recte βουλευσαμένους, quod re- 
stitui. 

διὰ τὰς σπονδάς. 
lum omittunt Heins, et W.] 


βουλευσαμένους. Cam. Heins.. 


{ Articu-. 


Reposui ex ed. Cam. atque 
MS. Reg. διὰ τὰς unorduce.” 
Lederl, -Habet tac etiam 
Rom. et Theo ipse infra §. 
49., ubi eadem verba repe- 
tuntur. 4 
᾿ ἰδίου ἕνεκα ἐχϑροῦ. [ Med, 
Rom. ἰδοὺ ἕνεκα ἐχϑροῦ. Cam. 
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λιτῶν, ovs @ovto διαφϑεῖραι τούτων. γινομένων, aia 
μὴ τοὺς Θηβαίους, προδεδωκέναι. 29. πιϑανὸν δὲ τὸ 
[μὴ] αἰσϑανομένους τοὺς Πλαταιέας. προκατειλημμένην 
τὴν πόλιν ἐξαπιναίως ὑπὸ τῶν πολεμίων νομίσαι τε διὰ 
τὴν νύχτα πολλῷ πλείους εἰσεληλυϑέναν πρὸς ξύμβασίν 
τε χωρῆσαι" ὕστερον δὲ κατανοήσαντας ov πολλοὺς ὄντας 
ἐπιϑέσϑαι αὐτοῖς. 30. καὶ -ϑόῤυβος δὲ navy πιϑανώ«- 
τατος, τῶν μὲν Πλαταιέων προςβαλλόντων τοῖς Θηβαίοις, 
χαὶ τῶν γυναικῶν καὶ τῶν οἰκετῶν ἅμα ἀπὸ τῶν οἰκιῶν 
χραυγῇ τε καὶ ὁλολυγῇ χρωμένων λίϑοις τε καὶ κεράμοις 
βαλλόντων τοὺς Θηβαίους, καὶ ὑετοῦ πολλοῦ ἐπιγενομέ- 


you νυχνὸς [πολλοὺς] τῶν Θηβαίων διά τε πηλοῦ καὶ σκό- 


ἐδίου ἕνεκεν ἐχθροῦ, quem 86- 
cuti sunt Heins. et W.] Du- 
bito, utrum ποῖ scripserit 
Theo ἰδίας ἕνεκεν ἔχϑρας, seu 

od propius ad vulgatae lec- 
tionis accedit vestigia, ἰδίου 
ἕνεκεν ἔχϑους. Leder. Vict. 
in marg. γρ. ἰδίου ἕνεκα éy Sov. 
Sic infra c. 6, 6. παραδείγμα-α 
τος δὲ ἕνεκα ὃ “λόγος etc. V. 
Bremi Excurs. 6, ad Lysiaé 
oratt, ed. Goth. p. 443. 

μὴ τοὺς Θηβαίους, προδεδω- 
κόναι. Med. Par. Rom. μὴ τὸ 
τοὺς Θηβαίους προδεδ, Cam. 
Heins. W. μὴ τὸ τοῖς Θηβαΐ- 
org προδεδ. Scripsi μὴ τοὺς Θη- 
βαίους, προδεδωκέναι, ut τοὺς 
Θηβαίους objectum esset prae- 
cedentis verbi διαφϑεῖραι, et 
verbi προδεδωκέναι subjectum 
τοὺς προδιδόντας. Sperabant 
igitur proditores, fore, ut ci- 
vium quosdam, quos priva- 
tim oderant, perderent, non 
Thebanos, quos re ipsa per- 
diderunt. Praeterea Par. Rom. 
προδεδοκέναι. Correxit Cam. 


TOVE 


§. 29. τὸ [μὴ] αἰσθανομένους: 
Edd. omnes μὴ tuentur; ex 
codd, nihil enotatur. Illud 
stare non posse intelligitur 
ex loco Thucyd. 2, 3. di δὲ 
Πλαταιῆς ὡς ἤσϑοντο ἔνδον τε 
ὄντας τοὺς Θηβαίους καὶ ἔξα- 
πιναίως κατειλημμένην τὴν πό» 
Aw etc. 


§. 30. κραυγῇ te. Vitio ope- 
rarum Cam. xepavy7 τε. W 
κραυγῇ δέ. 


/ 


[πολλοὺς] τῶν Θηβαίων. Edd. 
omnes πολλοὺς ante τῶν Θηβ. 
inserunt. Quod delendum vit 
detur, ut καὶ — τῶν Θηβ. re- 
spondeat superiori τῶν. μὲν 
Πλαταιέων. Vid. de μὲν se- 
quente καὶ Viger. ed. Her- 
mann. p. 537 et 841. Fortas- 
se legendum: καὶ ὑετοῦ ἐπιγε- 
γομένου νυκτὸς πολλοῦ etc. de- 
leto πολλοῦ, quod vulgo post 
verou legitur. Saltim apud 
Thuc, πολλοῦ post γυχκτὸς po- 
situm est. 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑ͂ΤΑ ©. 4, 28-34 832 


τοὺς διωχοιμιένωχ,. ἀπειρίᾳ δὲ τῶν ὁδῶν οὐ δυναμένων ἐχ- 
φυγεῖν. 31. πιϑανὸν δὲ τὸ χαὶ χλεῖσαί τινα τὰς πύλας, 
p. 54. στυραχίῳ ἀκοντίου ἀντὶ βαλάνου χρησάμενον εἰς 
.Heins. τὸν μοχλόν. πολὺ δὲ πιϑανώτερον τὸ τῆς δούσης 
γυναϊκὸς πέλεχυν" εἰκὸς γὰρ ἣν,. γυναῖκα πρὸς ἐρήμοις 
πύλαις οἰχοῦσαν, ϑερσαμένην τοὺς πολεμίους ἀποκεχλει- 
σμένους, φοβηϑῆναι, μὴ ἀπελπίσανταῤ τὴν σωτηρίαν καὶ 
εἰς ἀπόνοιαν περιστάντας τραπέσϑαν ἐπὶ τὸ κακῶς ποι-᾿ 
εἶν, Ἡάλιστα μὲν οὖν ovg ἐὰν δύνωνται, πολὺ δὲ πρότερον 
“τὰς πλησίον οἰκίας" ἐῶ γὰρ, ὅτι χατὰ γυναῖχα ἦν, ἐλεῇ- 
σαι χαὶ. πολεμίους νενικημένους " ὁμοίως δὲ χαὶ τὰ ἄλλα 
“πάντα, ἵνα μὴ μαχρολογῶμεν. 32. ov μονοειδὴς δὲ τοῦ 
διηγήματοφ. ἡ γυμνασία, ἀλλὰ καϑάπερ' ὃ μῦϑος, καὶ 
ἀπαγγέλλεται χαὶ χλίνεταν καὶ συμπλέχεται μύϑῳ, ‘ov- - 
στέλλεταί. te καὶ ἐπεκτείνεται. ἔτι δὲ χατὰ τὴν ἀπαγγελίαν 
ἐναλλάττομεν τῶν κεφαλαίων τὴν τάξιν. καὶ πρὸς τού- 
τοις ἔστι χαὶ τὴν αὐτὴν τάξιν φυλάττουσι χατὰ πολλοὺς 
Ῥ. 55. καὶ ποικίλους τρόπους ποιεῖσθαι τὴν φράσιγ" ἔτι δὰ 
Heins. χαὶ é ἐπιφωνεῖν͵ διηγούμενον καὶ συμπλέκειν ἀλλήλαις 
«δύο ἢ καὶ τρεῖς διηγήσεις κατὰ. τὴν ἀπαγγελίαν" ἐφ᾽ ana- 
σε δὲ τό τε ἀνασκευάζειν καὶ κατασκευάξειν. 3833. περὶ 
μὲν οὖν ἀπαγγελίας χαὶ χλισεωρ καὶ συμπλοκῆς, ἔτι δὲ. 
συστολῆς te καὶ ἐπεκτάσεως ἐν τῷ περὶ μύϑων εἴρηται. 
τὴν δὲ. ἀναστροφὴν τῆς τάξεως πολλαχῶς ποιησόμεϑα. 34, 
καὶ yao and τῶν μέσων ἔστιν ἀρξάμενον ἐπὶ τὴν ἀρχὴν 


ἐκφυγεῖν. Rom. ἐχφρυγεῖν. καὶ ἐπιφωνεῖν. λ Med. καὶ 
Correxit Cam. et Vict. abest. 

§. 33. ἔστι καὶ τὴν αὐτὴν etc. ἡ ἀλλήλαις. Edd. omnes ἀλλή 
ἔστι “Med. Par. Rom. Cam. λοις, quod correxi; refertur 
omittunt;. posuit ad marg. enim ad διηγήσεις. 

Cam., recepit Heins., quem 

secutus est W. Deinceps post §. 33. ἔτι δὲ συστολῆς. Heins. 
τάξιν Heins. καὶ posuit, quod δὲ omisit; ex Med. Rom. Cam. 
cum Lederl. et W. delevi. restituit w. 


Abest non solum ab edd. ἐν τῷ περὶ τῶν αὐϑων. Ὗ. ο. 8, 
ante Heins,, sed etiam ἃ Par. 7 8644. 7 
° . ες ἊΝ 
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ἀναδραμεῖν, εἶτά [ἐπὶ τὰ τελευταῖα κατἀντῆσαι, ὅπερ bv 
᾿Οδυσσείᾳ Ὅμηρος πεποίηκεν" ἤρξατο μὲν γὰρ ἀπὸ τῶν 
χρόνων, καϑ' οὕς ᾿Οδυσσεὺς ἦν παρὰ Καλυψοῖ, εἶτα ἀνέ- 
ὅραμεν ἐπὶ τὴν ἀρχὴν μετὰ τινος οἰκονομίας γλαφυρᾶς" 
ἐποίει γὰρ τὸν ᾿Οδυσσέα τοῖς Φαίαξι τὰ χαϑ' ἑαυτὸν δῶν 
γούμενον᾽ εἶτα συνάψας τὴν λοιπὴν διήγησιν ἔληξεν εἰς 
τὰ τελευταῖα, μέχρι τοὺς. μνηστῆρας ἀπέχτεινεν ᾽θδυσ- 
p- 56. σεὺς, καὶ πρὸς. τοὺς γανέας αὑτῶν φιλίαν ἑστοϊή- 
Hein σατο χαὶ Θουχυδίδὴς δὲ ἀπὸ τῶν περὶ ᾿Επίδαμνον 
ἀρξάμενος ἀνέδραμεν ἐπὶ τὴν πεντηκονταετίαν, ἔπειτα 
᾿κατῆλϑεν ἐπὶ τὸν Πελοποννησιακὸν πόλεμον. 35. ἔξεστι 
δὲ καὶ ἀπὸ τῶν τελευταίων ἀῤξάμενον ἐλϑεῖν ἐπὶ τὰ μέσα 
καὶ οὕτως ἐπὶ τὴν ἀρχὴν καταντῆσαι, ὅπερ Ἡρόδοτος 
Oia τῆς τρίτης ἡμᾶς διδάσχει, λέγων οὕτω πέμψας 
Καμβύσης εἰς Αἴγυπτον κήρυκα, αἴτεε μα- 
σιν ϑυγατέρα" αἴτεε δὲ ἐκ συμβουλῆς ἀν δρὸς 
 Alyuntiov, ὃς μεμφόμενος ᾿Ἅμασιν ἔπρηξε 
ταῦτα, ὅτι μιν ἀποσπάσας γυναικός τε καὶ 
τέχνων ἔχδοτον ἐποίησεν εἰς Πέρσας" εἶτα καὶ 
τὰ αἴτια διηγεῖται, ὅτε ὁ τῶν Περσῶν βασιλεὺς ἠτήχει 
παρὰ τοῦ Αἰγυπτίων βασιλέως ἰατρὸν ὀφθαλμῶν, ὃς εἴη 
ἄριστος. 36. ἡ γὰρ κατὰ φύσιν ἦν τάξις τῆς διηγήσεως, 
πρῶτον μὲν τὴν ὀφϑαλμίαν εἰπεῖν τοῦ Περσῶν βασιλέως, 


χαὶ ὡς πέμψας sig Αἴγυπτον 7 ἤτησε παρὰ τοῦ βασιλεύον- 
ἘΣ 

αἴτεε '᾿ἅμασιν, Par. Rom, αἷ- 

τδὲν “Aucow, Ex Herodoto eor- 

rexit Cam. Ceterum Par. eti- 


§. 34. καταντῆσαι. Rom. κα- 
δαντῆσαι. Correxit Cam. 


ἤρξατο μὲν γὰρ etc. μὲν ἃ 


Rom. Cam. Heins. omissum 
ex Med. et marg. Vict. recepit 
W. Par. ἤρξατο μὲν οὖν ἀπὸ ete, 

καὶ Oovxvdidns. Par. et marg. 
Vict. καὶ ὃ Govxrd. 

§. 35. διὰ τῆς τρίτης. Herod. 3,9. 
Καμβύσης. Par. Rom. Cam, 
KepBvoons. Correxit Heins. 
Deinceps pro εἰς Ai’'y. Herod. ἐς 
Aiy. ,utinfra ἐς Πέρσας pro εἰς I. 


am in 8644. aiteey δὲ etc. 


ἐκ συμβουλῆς. Spengelius- ex 
Herodoto scribi vult συμβουλίης. 

ἔπρηξε. Edd. omnes ἔπραξε. 
Sed Med. ἔπρηξε, ut Herodo- 
tus, quod recepi. Idem reci- 
pi vult Spengel. . 

δ. 36. παρὰ τοῦ βασιλείο»- 
τος. Rom, παρὰ ετοῦ Bac. Cor- 


Ἃ 


- ΠΡΟΓΥΜΝΑ͂ΣΜΑΤΑ ο, 4, 88--38, 50 


Ρ. 57. tog axel ἑατρὸν ὀφθαλμῶν, ὁ δὲ τοῦτον ἀναπέμ:- 
Heins. ar, ὅπειτα ὅτι γαλεπῶς φέρων ὁ ἰατρὸς, γυναι- 
χκός τὸ καὶ παίδων ἀπολειφϑεὶς, ἠμύνατο tov ἐχδόντα, 
συμβουλεύσας τῷ Περσῶν βασιλεῖ, αἰτῆσαι ϑυγατέρα πα- 
ρὰ τοῦ Αἀϊγυπτίων βασιλέως, ἵνα ἢ δοὺς ἀνιῷτο ἢ μὴ δοὺς 
ἀπέχϑοιτο. 37. ἔτι δὲ καὶ ἀπὸ τῶν μέσων ἀρξάμενον 
ἐπὶ τὴν τελευτὴν ἐλϑεῖν, εἶτα ἐν τοῖς πρώτοις λῆξαι, καὶ 
πάλιν ἀπὸ τῶν τελευταίων ἀρξάμενον ἀναδραμεῖν. ἐπὶ τὴν 
ἀρχὴν καὶ λῆξαι εἰς τὰ μέσα, καὶ ὅτι ἀπὸ τῶν πρώτων ἀρ- 
Ecusvov μεταβῆναι ἐπὶ τὰ τελευταῖα καὶ ἐν τοῖς μέσοις 
παύσασϑαι.. 38. xara μὲν οὖν τὴν ἀναστροφὴν τῆς ta 
ἕεως οὕτως. ἐπεὶ δὲ εἰώϑαμεν ἐκφέρειν τὰ πράγματα évi- 
ore μὲν ὡς ἀποφαινόμενοι, ἐγίοτε δὲ ὡς πλέον τι τοῦ ἀ- 
ποφαίνεσϑα: ποιοῦντες, καὶ ἐνίοτε μὲν ὡς ἐρωτῶντες, ἀλ-- 
Adore δὲ ὡς πυνϑανόμενοι, ἔσϑ' ὅτε δὲ ὡς ἐπαποροῦντες, 
χαὶ ἄλλοτε μὲν ὡς προρτάττοντες, ἄλλοτε δὲ ὡς εὐχόμενοι, 
p. 58. χαὶ ποτὲ μὲν ὡς ὀμνύοντες, ποτὲ δὲ ὡς προςαγορεύ- 
Veins. ογτερ, ἄλλοτε δὲ ὑποτιϑέμενον, ποτὲ δὲ προςδια- 


rexit Cam. Articulus τοῦ vitio 
operarum missus est in ed. W. 

tyato, Ed. Cam. vitio ope- 
rarum ἐμύνατο. Correxit ipse 
post praefat. 

§. 37. ἐν τοῖς πρώτοις λῆξαι. 
Edd. omnes ἐν tovtoic. Vulga- 
tam recte ame mutatam esse, 
qui tabulam modorum mu- 
tandi ordinis descripserit, fa- 
cile intelliget. 

μεταβῆναι. Cam. μεταϑῆναι, 
unde μεταβαίνειν fecit Heins., 
quem secutus est W. Sed yus- 
tafijvor Med, Par. Rom., quod 
Theonem scripsisse credebat 
etiam Lederlinus. 

§. 38. τάξεως. Rom. τάξαως. 
Correxit Cam. 

ἄλλοτε δὲ ws εὐχόμενοι. Rom. 


ἄλλο δὲ ὡς εχ. Correxit, Cam, 
καὶ ποτὲ μὲ ὡς ὀμνύοντες 
etc. Mihi pro ὀμνύοντες, ὄνο- 
μάξοντες legendum videtur, 
quia, ubi exempla dictorum 
modorum affert Auctor, sc. 
. 48. variatio διηγήσεως per 
ὀνομαστικὴν eum ordine locum 
occupat, quem h. 1. ὀμνύοντες; 
id quod ex collatione cuivis 
‘patebit. Lederlin. Mutan- 
am potius yocem dvouaoti- 
xnv, infra ad §. 48.. docebo. 
ποτὲ δὲ ὡς προςαγορεύοντες, 
ἄλλοτε δὲ ὑποτιϑέμενοι. [ Edd. 
omnes: ὡς ἀπαγορεύοντες οἵ 


'προρτιϑέμενοι. | Vix dubito, 


quin Noster scripserit προςα- 
γορεύοντες, quod patet ex §. 
48, τὴν δὲ προςαγορευτικήν 5 


Ζ.. 


60 - G@EQNOS ΣΟΦΙΣΤΟΥ. 
λεγόμενοι, ἐνδέχεται [yao] κατὰ navtag τούτους τοὺς τρό- - 
πους εἰςφέρειν ποικίλλοντας τὰς διηγήσεις. 39.° Θουκχυ- 
δίδης μὲν οὖν ἐν ἀρχῇ τῆς δευτέρας τῶν ἱστοριῶν κατὰ 
τὸν τοῦ ἀποφαινομέψου τρόπον ἐξήνεγχε τὴν διήγησιν 
ταύτην Θηβαίων ἄνδρες ὀλίγῳ πλείους τρια- 
κοσίων εἰςῆλϑον περὶ πρῶτον ὕπνον σὺν b=, 
,πλοις εἰς Πλάταιαν τῆς Βοιωτίας, οὖσαν Aa 
ϑηναίων συμμαχίδα. 40. ἡμεῖς δὲ st βουλοίμεϑα 
πλέον τι τοῦ- ἀποφαίνεσθαι ποιεῖν, οὕτως ἐροῦμεν" pee. 
κάλων, ὡς ἔοικε, πραγμάτων αἰτία γέγονεν 
᾿4ϑηναίοις καὶ “ακεδαιμονέοις καὶ τοῖς ἐξ 
ἑκάστων συμμάχοις Θηβαίων εἰς Πλάταιαν 
ἄφιξὲς" Θηβαίων γὰρ ἄνδρερ ὀλέγῳ πλείους 
τριακοσίων εἰςῆλθϑον περὶ πρῶτον ὕπνον σὺν 
ὅπλοις εἰς Πλάταιαν τῆς Βοιωτίας, καὶ οὕτω 
τὰ λοιπὰ τῆς dinynoews συνάψομεν. 41. εἰ δὲ ἐρωτᾷν 
p. ὅθ. βουλοίμεϑα, οὕτως ἐροῦμεν" ἀρά.γε ἀληϑές ἐ- 
Hein. orov, ὅτε Θηβαίων ἄνδρες ὀλίγῳ πλείους 
τριακοσίων εἰςῆλϑον περὶ πρῶτον ὕπνον σὺν 
ὅπλοις εἰς Πλάταιαν τῆς Βοιωτίας; καὶ οὕτως 


item ὑποτιϑέμενοι, ex §. 49. 
verbis: ὑποτιϑέμενοι δὲ οὕτως 
ἐροῦμεν etc. Lederlin. Ean- 
dém sententiam ipse proposui 
in JahniiAnnal. 1.1. p.182 et 186. 

ἐνδέχεται [γὰρ] κατὰ πάντας 
etc. Recte videntur Cam. 
Heins. et Lederlinus in ver- 
sionibus latinis haec verba 
ita accipere, ut ea in apodo- 
si putent esse posita. Quare 
voculam γὰρ parum abfuit, 
quin delerem. 

εἰςφέρειν, Exspectes ἐκφέρειν. 
Supra est ἐπεὶ δὲ εἰώϑαμεν ἐκ- 
φέρειν. ᾧ. 39, ἐξήνεγκε τὴν διή- 
)ζῆψιν ταύτην. §, 48, Ὁ διήγησις 


6 


ἐξενεγϑήσεται. et β, 52, ἐκφέ- 
ρειν τὰς διηγήσεις, 

δ. 39. ἐξήνεγκε, Edd. omnes 
ἐξήνεγκεν. Sed Par. ἐξήνεγκε. 
Locus Thucyd. est 2, 2. 

σὺν ὅπλὸις. - In Thucydide 
ξὺν pro σὺν, item ξυμμαχέδα 
pro Nostri συμμαχίδα haberi 
jam monuit Cl. Schefferus. 
Insuper et hoc observo, apud 
Thuc. pro Nostri εἰρηλϑον le- 

i ἐφῆλθον, ut et ἐς pro e¢ 
P indeovay}. Lederlin. 

δυμμαχίδα. Post απο vocem 
Walzius cx Med. et libro Vi- 
cloriano inseruit supplemen- 
tum, quod infra §. 49. po- 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΑ ο. 4, 838-42, 61 


ἐδωτηματινῶς τὰ μετὰ ταῦτα διδλευσόμεϑα. 42. οὕτω- 
δ᾽ ἂν πυϑοίμεϑα᾽ τίνες ἧσαν οἱ Θηβαίων ἄνδρες, 
of ὀλίγῳ πλείους [7 σαν] τριακοσίων. εἰς ἢ dn 
ϑον. περὶ πρῶτον ὕπνον σὺν ὅπλοις εἰς Πλά- 
ταιαν τὴς Boww τίας; sok τὰ λοιπὰ πυνϑανόμενοι 
ἐποίφομεν. 43, τὸ δὲ ἐπαπορεῖν. καὶ τὸ ἐρωτᾷν κατὰ 
μὲν τὴν πρυφορὰν οὐδὲν ἀλλήλων διήνεγκε, διόπερ τῷ 
ἑεέρῳ αὐτῶν ἀρκεσϑησόμεϑα" ἐών te γὰρ ἐρωτῶμεν, ἐὰν 
τε ἐπαπορῶμεν, οὕτως ἐξοίσομεν" 

“Ao ἐστὶ πάντων ἀγρυπνία λαλίατατον ; ᾿ 
διαφέρειν δὲ δοκεῖ , OTe ὁ μὲν ἐρωτῶν ἀπόκρισιν ἐπιζητεῖ, 
ὁ δὲ ἐπαπορῶν οὐ πάντως, ἀλλὰ μόνον πρὸς ἑαυτὸν. 
ἀπορεῖ. 84. εἰ δὲ προρτάττειν βουλοίμεϑα, οὕτω ποιήσο- 
μεν. ὑποϑησόμεϑα γὰρ ἐν τοῖς τελευταίοις τῆς διηγήσεως 
Ῥ- 60. μετὰ τὴν τῶν εἰρελϑόντων δὶς Πλαταιὰς ἀναίρεσιν 
Heiss. ἕγᾳ τινὰ παραινοῦντα ἢ τοῖς Θηβαίοις ἢ τοῖς λα-- 


nendum docui in Jahn, An- 
nal. 1, 1. Pe 481 Sq. 


§. 42. οὕτω δ᾽ ay πυϑοίμε- 
ϑα. Par. Rom. Cam. οὗτοι δ᾽ 
ἄν πυϑ. Sed jam Cam. inter- 
pretatus erat: Sciscitari 
hoc modo poterimus. 
Unde Heins. οὕτως δ᾽ ἂν x. 
W. ex Med. et marg. Vict. 
- recepit οὕτω. 


[ἦσαν] τριακοσίων. Non pla- - 


cet σὰν h. |. positum, prae- 


sertim cum non sequatur sic-. ἡ 
ὥλϑόν te, nisi ex correctione 


Camerarii. 


εἰςηῆλϑον περὶ πρῶτον. Gam. 
εἰρηλϑόν τε. Heins, vitio ope- 
rarum εἰςηλϑόντες, unde Scheff. 
fecit εἰςελϑόντες. Sed Med. 
Par. Rom. εἰςῆλϑον, omisso 
τε, quam lectionem revocavi. 


_ Lederlinus in libro suo cor-. 


rexerat εἰςηῆλθόν ta, ut Cam, 
Idem recepit W. 


δ. 43. τὸ ἐρωτᾷ». Articulum 
omittit Par, 


"Ao ἐστὲ πάντων etc. Est 
Menandri ex fabula, cujus 
fuit titulus Epiclerus, quod ex 
sequentibus apparet. Schefe 
fer, V. §. 58. 

ladiotatoy, Med, Par. Rom. 
λαλίστερον. Sed infra λαλίστα- 
tov, ~quod h. 1. exhibuerunt 
, Cam, Heins, et W. 


δι 44, εἰς Πλαταιὰς ἀναίρεσιν, 
Edd. omnes: εἰς Πλαταίας ἀναίρ, 
Recte yertit Heins.: post sub- 
latos eos, qui Platacas 
fuerant ingressi. Scripsi 
igitur Πλαταιὰς (ὀξυτόνως), ut 
infra §. 50. Πλαταιαῖς legitur, 
cum alias singulari numero 
urbem Πλάταιαν dicat Theo > 
Thucydidem secutus. . 7 


' 62: ΘΕΏΝΟΣ ΣΟΦΙΣΤΟΥ ᾿ 
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 gausdow obtag? ἄγετε, ὦ Πλαταιεῖς, ὅπως ἄξιοι 
τῆς πόλεως ἔσεσϑε καὶ τῶν προγόνων πρὸς 


Πέρσας τὸ καὶ Μαρδόνιον ἠγωνισμένων xad 


τῶν ἐν τῇ χώρῳ τῇ ὑμετέρᾳ κειμένων" δείξατε 
τοῖς Θηβαίοις, OFL μὴ δίκαια, ποιοῦσιν, ae 
ξιούντες μὲν ὑμᾶς σφίσιν ὑπακούειν xar: 
δουλεύέιν, οὐκ ἐϑέλοντας δὲ πολέμῳ βιαξό- 
μενοι παῤὰ τοὺς ὅρκους καὶ τὰς συνθήκας, 
ὀλίγῳ πλείους τριακοσίων" δἶτα signa dow 
περὶ πρῶτον ὕπνον σὺν ὅπλοις εἰς τὴν πόλιν 
τὴν ὑμετέραν, οὖσαν ᾿4ϑηναίων συμμαχίδα, 
nar ὡσαύτως. τὰ ἑξῆς ὡς πρὸς Πλαταιεῖς dinynoopetace | 
45. εἰ δὲ ὑποϑώμεϑα τὴν παρακέλευσιν γίνεσθαι πρὸς 
τοὺς Θηβαίους, οὕτως ἐροῦμεν" ἄγετε, ὦ Θηβαῖοε, 
ὅπως φανήσεσϑε αὑτῶν τε καὶ τῶν πατέρων 
ἄξιοι καὶ τῆς ἀρχῆς, ἣν ἔχετε συμπάσης τῆς 
Βοιωτίας, καὶ δείξατε τοῖς Πλαταιεῦσεν, 
p. 61. ὅτι δοῦλοι ὄντες ὑμέτεροι οὐ μόνον ἀπο- 
Heins. δεδράκασι πρὸς Adnvatouvg, ἀλλὰ καὶ 
᾿ ἄνδρας ὑμετέρους ὀλίγῳ πλείους τριαχοσέων 
ἐλθόντας περὶ πρῶτον ὕπνον σὺν ὅπλοις εἰς ᾿ 


τῆς πόλεως ἔσεσθε. Edd. φανήσεσϑε αὑτῶν. Edd. om- 
omnes ἔσοισϑε. Quod correxi. nes φανγήσεσϑε αὑτῶν. Correxi 
Sic infra §. 40, ἄγετε, ὦ Θη- αὑτῶν. V. Elmsl. ad Eurip. 
Bator, ὅπως φανήσεσϑε. Bacch. 722. 816 infra 6, 14, 6. 


τῇ ὑμετέρᾳ. (Edd. omnes μδτὰ τῆς παρ᾽ ἑαυτῶν διηγήσεως, 
ἡμετέρᾳ. | Interpres (Heins., qui pro τῆς nag ἡμῶν αὑτῶν διη- 
praeeunte Cam. vertit: ve- - )ζήσεως. 
stra.) legit ὑμετέρᾳ, id quod ἄξιοι. Rom. ἄσιοι. Correxit 
et a sensu et MS. Reg. firma. ' Cam. et Vict. in marg. 
tur, Lederl. Respicit ad ea, ny ἔχ ee Med. Par. Rom. 
quae tradit Herod. 9, 85. Cam. ἔξετθ, quod sensu ita 


postulante revocasse se dicit 
διηγησόμεϑα. Rom. Cam, Lederlinus, Heins. ἔχετε, quod 


διηγήσομαι. Heins. iW. διηγη-  recte videtur repetiisse W. et 
σόμεϑα, ut infra §.’ 42. expressit jam Cam. vertens: 

§. 45. εἰ δὲ ὑποθώμεϑας. imperio, quod penes 
Malim ὑποϑοίμεϑα. vos est. 


TIPOT'YMNASMATA ¢. ᾷ, 44—48 63 
τὴν Ihasacav τὴν ἑαυτῶν διέᾳϑειραν, καὶ 
τοῦτον τὸν τρόπον καὶ τὰ λοιπὰ διηγησόμεϑα. 46. ἔστι 
δὲ καὶ οὕτω πρόςρταξιν ποιήσασϑαι, εἰ ὑποϑώμεϑα τινα 
τοῖς Θηβαίοις, πρὶν yevéodat τὴν εἰς Πλάταιαν εἴροδον, 
προρτάττοντα, a δὴ καὶ ἔπραξαν" ἄγετε, ὦ Θηβαῖοι, 


ὅπως ἄνδρες ἐξ ὑμῶν ὁλέγῳ πλείους τριακὸ-": 


σίων εὐρέλθωσι περὶ πρῶτον ὕπνον σὺν ὅ- 
πλοις εἰς Πλάταιαν τὴν ὑμετέραν, νῦν δ᾽ ov- 
σαν Adyvainy συμμαχίδα, καὶ τὰ ἑξῆς, ὡς ἂν 
ἐνδέχηται, κατὰ τοῦτον τὸν τρόπον διεξελευσόμεϑα. 47. 
εἰ δὲ εὐχγοίμεϑα, οὕτως ἐροῦμεν" εἴϑε μηδέποτε Θη- 
βαέων ἄνδρες ὀλίγῳ πλείους τριαχοσίων εἰς- 
ἤλϑον περὶ πρῶτον ὕπνον σὺν ὅπλοις εἰς Πλά- 
ταιαν τῆς Βοιωτίας, οὖσαν. ᾿4ϑηναίων συμ- 
p- 62. μαχίδα, καὶ μέχρε τέλους κατὰ τὸν τοῦ εὖχο-: 
Ἠεῖβε. μέγου τρόπον διηγησόμεϑα. 48, οὐχ ἄδηλος δὰ 
ὁ τρόπος, πῶς κατὰ τὴν ὑμοτιχὴν προφορὰν ἡ διήγη- 


σις ἐξενεγϑήσεται. τὴν δὲ προςαγορευτικὴν παραιτούμε-" 


μεθα, ὅτι καὶ πρότερον ἐπὶ τῶν! κατὰ τὰς πτώσεις ἐγ- 


§. 46. ποιήσασϑαι. Rom. 
τοιήσασϑηι. Correxit jam Cam. 
᾿ς τοῦτον τὸν τρόπον». Edd. an- 
te W. τὸν omittunt; habent 
Med. et Par.; rece nit W. 

§. 47. si δὲ εὐχοίμεϑα, Edd. 
omnes εὐχύμεϑα, quod corre- 
xi. Heins.: Sin optemus. 

ids. Rom. εἴϑη. Correxit 
Cam, . 

5- 48. τὴν opotinny προφο- 
guy. Edd. omnes. ὀνομαστικὴν, 
quod non convenit cum ea, 
quod eodem. ordine legitur 

- 38. ποτὲ μὲν. ὡς ὑμνύοντες, 

τοβετὶ loci ὑὸν ὡς mutan- 
dam legendumque esse dpott- 
κὴν docet locus Ammonii 
Comm, ad Arist. meg? iouns 


- yelag laudatus a Menagio ad 
Diog. Laért. 7, 66. καλοῦσι δὲ 


οἵ “Στωϊκοὶ τὸν μὲν ἀποφαντι- 
κὸν λόγον a ξίωμα ,᾿ τὸν δὲ εὖ- 
κτικὸν ἀρατικὸν, τὸν δὲ κλητι- 
κὸν προςαγορευτικὸν, προςτιϑέν»»- 
τὲς τὸ τοῖς ἕτερα πέντε λόγων εἴ- 
dn etc. λέγουσι γὰρ 10 μὲν εὖ» 
ναι δμοτικὸν, οἷον" “Toro. 
γὺυν τόδε γαῖα" τὸ .δὲ ἐκϑετικὸν, 
οἷον" Ἔστω εὐϑεῖα γραμμὴ ἥδε" 
τὸ δὲ ὑποϑετικὸν, οἷον᾽ ἽὙπο- 


᾿φείσδω τὴν γὴν» κέντρον εἶναι 


βίον Add. Diog..L. 1.1. Qui 
Focus docet, etiam supra §.58. 
voces ὦ παγορεύοντες et προῦτι- 
ϑέμεκοι recte ἃ Lederlino mu- 
tatas esse in Προςαγορεύοντες 
et ὑποτιϑέμενοι. 


a 


ΘΕΩΝΟΣ ΣΟΦΙΣΤΟΥ. .. 


κλίσεων ἤδη παραδεδώχαμεν pegs τῆς: κλητικῆς. 49. ὑπο- 


τιϑέμενοι δὲ οὕτως ἐροῦμεν" 


ὑποθώμεϑα γὰρ, Θη- 


‘ Paiwy ἄνδρας ὀλίγῳ πλείους τριαχοσίων εἰς- 
»ελϑεῖν περὶ πρῶτον ὕσινον σὺν ὅπλοις εἰς Πλά- 
satay τῆς Botwrtag, οὖσαν “A ϑηναίων συμ- 
paylda’ ἀνοῖξαι δ᾽ αὐτοῖς τὰς πύλας Ναυκλεῖ- 
δην τεκαὶ τοὺς pst αὐτοῦ, μηδεμιᾶς φυλακῆς 


- \. 
“4 κα ἢ 


περὶ τῆς κλητικῆς, Edd: om- 
nes, ἐπὶ τῆς κλητ., quod cor- 
rexi. Jam Cam. interpretatur: 
tradita a nobis sit in- 
τότ casuum flexiones de 
vocativo. . 

δ, 49. συμμαχίδα. Post hane 
~vocem inserit Par. supple- 
mentum, quod W. supra ἡ. 
39. recepit. Nostro loco po- 
mendum ess? apparet tum in- 


de,, quod. initittm ejus. con-. 


structione apprime cum prae- 
: 4 Φ ᾿ a, A 
‘cedentibus Theonis περὶ tov 


-ἀπρϑετικοῦ τρόπου narrationis ,- 


cohaeret, tum quod hunc nar- 
randi modum .statim excipit 
is, quem in ordine supra -§. 
38. posito .eidem subjunxerat, 
modus narrandi per confabu- 
lationem, tum, quod sequen- 
tia Theonis vulgati, nisi prae- 
cesserint, quae sub finem sup- 
lementi leguntur, non habe- 
bunt, ‘quo pertineant. Quo- 
modo enim quaeso, ut Leder- 
lini vérbis watar, exemplum, 
‘quod ex Demosthene profer- 
tur, cum narrandi ratione ‘per 
ὑπόϑεσιν, quae in impresso 
olim Theone antecedebat, con- 
' wenit? Quid enim in his ver- 
bis: duginole, Πύδναν, Ποτί- 
δαιαν, ᾿Αλόννησον etc. hypo- 
‘thetice narretur, non video, 


nus. Accedit, 
-paulo ante de asyndetd dixfs- 


ay προ- 


‘Imo potius narratio hae¢ per 


asyndeta facta ‘est, ceu cuili- 
bet intuenti patet. Certe in 
exemplum ἀσυνδέτου ab aliis 
rhetoribus ‘affertur haec De- 
mosthénis ῥῆσις. Alexander de 


‘figuris sententiae et elocutio- 


mis 2, 12. p. 72. περὶ ἀσυνδέ- 
tov ἢ διαλύσεως. κατὰ τοῦτο 
τὸ σχῆμα τοὺς συνδέσμους αἴ- 
ροντες, τοὺς ὀφείλοντας τὰ κῶλα 
συνάπτειν," οὕτω φαμὲν τὸν λό. 
yoy, ὡς ἔχει τὰ τοιαῦτα " εἰ δ᾽ 
ὁμοίως --- παρείλετο, καὶ πά. 
λιν" ᾿Αμφίπολιψ, Πύδναν, Ποτί.- 
δαιαν, “4λόννησον, οὐδενὸς tov 
tov μέμνημαι. Haec Lederli- 
quod mox 86 


86 Theo ipse significat his 
werbis: ἔστε δὲ καὶ τούτους 
ἀλλήλοις ἐπιπλέκειν τοὺς τρό- 


πους, — ὡς τοῦ. διηγήματος τὰ 


μὲν ᾿ἀπαγγεῶλαν κατὰ τὸν τοῦ 
ἀποφαινομέγου τρόπον, τὰ - δὲ 
ἀσυνδέτως. -In Med. post σὺμ- 
μαχίδα addita etiam sunt ver. 
ba: ἀνοῖξαι δ᾽ αὐτοῖς τὰς πύλας 
ἡγαυκλείδην te καὶ τοὺς ust ade 
τοῦ: post αὐτοῦ est lacuna, 
quod et ipsum argumento est, 
4upplementum hue pertinere, 

Navxisidny τὸ. Med. et marg. 
Vict. Navxieldyy δέ. Par. Nave 
κλείδην τε, quod de suo posuit W. 


POr'YMNAZMATA c. 4, 48-51, 65 


προκαϑεστηχυίας διὰ tag σπονδὰς, καὶ οὕτω 
τὰ μετὰ ταῦτα. 50.. εἰ δὲ διαλογικῶς ἀπαγγέλλειν. βου- 
λοίμεϑα, ὑποθϑησόμεϑᾷ τέ τινας ἀλλήλοις διαλεγομένους 
περὶ. τῶν πεπραγμένων, καὶ τὸν μὲν διδάσκοντα, τὸν δὲ 
μανθάνοντα τὰ γεγενημένα, οἷον' Πολλάκις μέν σε 
χαὶ πρότερον ἐπῆλϑεν ἐρέσϑαι wos περὶ τῶν 
ἐν Πλαταιαῖς συμβεβηχότων Θηβαίοις τὸ xad 
Πλατὰιεῦσεν᾽ ἀτὰρ καὶ νῦν ἡδέως ἂν ἀκούσαι- 
με, εἴ σοι ἐν καιρῷ ἐστι διηγήσασϑιαι. Adha νὴ 
Δία xasgog ἐστι, καὶ δὴ καὶ ἤδη cos λέγω, εἴ- 
περ, ὡς HIG, ἐπιϑυμίαν ἔχεις ἀκοῦσαι περὲ 
τούτων. Θηβαῖοι γὰρ, ἀεὶ διάφοροι ὄντες 
τοῖς Πλαταιεῦσιν, ἐβούλοντο τὴν Πλάταιαν 
ἐν. εἰρήνῃ προκαταλαβεῖν. ἄνδρες οὖν ἐξ ad- 
τῶν ὀλίγῳ πλείους τριακοσίων εἰρῆλθϑον περὶ 
πρῶτον ὕπνον σὺν ὅπλοις sig τὴν πόλεν, οὔ- 
σαν ᾿4ϑηναίων συμμαχίδα. Sl. Πῶς οὖν νυ- 
κτὸς οὔσης καὶ τῶν πυλῶν κεχλεισμένων, Ere 
δὲ χαὶ φυλαχῆς χαϑεστηκυίας ῥᾳδίως ἔλαϑον 
εἰρελϑόντες; Μικρὸν μὲν ἔφϑης, ἐπεὶ καὶ αὖ- 
τὸς ἔμελλον εἰπεῖν, ὅτι τὰς πύλας ἀνέῳξαν 
αὐτοῖς ἄνδρες, Ναυκλείδης τε καὶ of μετ᾽ αὖ- 
τοῦ, φυλακῆς οὐδεμιᾶς προκαϑεστηκυίας: διὰ 
τὴν. εἰρήνην, καὶ τὰ ἑξῆς“τὸν αὑτὸν τρόπον διεξε- 


§. 50. ἀπαγγέλλειν. W. ex δὴ eodem in membro oratio- 
Med. et marg. Vict. edidit nis poni monuit Hermann, 
ἐπαγγέλλειν. Neque aliter le- ad Vig. p. 829. Ceterum Par. 
gitur in Par. Scripsi ἀπαγ- καὶ δηϑ' ἤδη habere dicitur. 
γέλλειν. ὡς φῆς. Ed. W. we Pus. 

ἐρέσϑαι μοι. Ed. W. et Par. §. δ1, καὶ οἵ PEE . αὑτοῦ. 
ἔρεσθαί μοι. Par, οἵ omittit. 

Θηβαίοις. Par. ᾿4ϑηναίοις, καὶ τὰ ἑξῆς τὸν αὑτὸν τρόπον 


solito errore. Vid. c. 5, 40. 
καὶ δὴ καὶ ἤδη. Displicet 
hoc Spengelio. Sed ἤδη post 


etc. Ed. W. et Par. post ἑξῆς 
puncto distinguunt, quod re- 
ctiws delevit Lederlin. εἴ, §. 


66 ων “BERNOS. SOOLSTOY 


λευσόμεϑα ἐρωτῶντές te καὶ ᾿ὡποχρινόμενοι κατὰ τὸν 
διαλεχτιχὸν νόμον. 52s . ἔτν δὲ ἀποφαινόμενοι τὰ πρά- 
γματα ποτὲ μὲν καταφάσχομεν, οἷον Θέων drxiéys- 
ται" ἔστι δὲ μὴ μόνον καταφάσκοντας, ἀλλὰ. καὶ" ἀπο- 
φάσκοντας ἐκφέρειν τὰς διηγήσεις, καταφασχονζας μὲν, 
ὥς ἔφαμεν τὸν Θουχυδίδην τὴν διήγησιν ἐξενηνογέναι" 
ἀποφάσκοντας δὲ, οἷον" οὔτε Θηβαίων ἄνδρες ole 
y ip πλείους teranogiwy εἰρῆλθϑον περὶ πρῶ- 
τὸν ὕπνον σὺν ὅπλοις εἰς Πλάταιαν τῆς Βοι- 
wriag, οὐσαν᾿ 4ϑηναίων ξυμμαχίδα, οὔτε τὰς 
πύλας ἀνέφξαν Ναυκλείδης τε χαὶ οἱ μετ᾽ αὖ- 
τοῦ, καὶ οὕτω μέχρι tédovg. S38. ἔστι δὲ καὶ ἄλλος 
τρόπος ἀσύνδετος χαλούμενοφ, ὅταν τοὺς συνδέοντας Τὴν 
φράσιν συνδέσμους παραλείπωμεν, οἷον" On βαίων ἄν- 
doe ὀλίγῳ πλέϊοὺς τρια κοδίων εἰςῆλϑον ne- 
οἱ πρῶτον ὕπνον σὺν ὅπλοις ele Πλάταιαν 
τῆς Βοιωτίας, οὖσαν ᾿ϑηναίων συμμαχίδα, 
ἀνέφξαν αὐτοῖς τὰς πύλας Ναυκχλείδης τε 
χαὶ οἱ μετ᾽ αὑτοῦ, ἔϑεντο εἰς τὴν ἀγορὰν τὰ 


46. καὶ τὰ ἑξῆς, ὦ ὡς ἂν ἐνδέχη- 
ταὶ, κατὰ τοῦτον. τὸν τρόπον 


Vict. παραλείπομεν, Sed Med. 
et Par. παραλείπωμεν, 


Διεξελευσόμεϑα. 


δ, 52. ἔτι δὲ ἀποφαινόμενοι. 
‘Haec usque ad verba μέχρι 
τέλους Theonem auctorem non 
habere satis exinde patere 
ait Lederlinus, quod Theonis 
‘in illis fiat expressa mentio, 
Sed Theonem apud Graecos 
scriptores frequenter poni 
pro quovis nomine viri, ut 


‘ ‘apud Latinos Cajum Titiumque, 


recte monet Fabric. Bibl. gr. 
4, 31, 14. p. 453. ef. Schol. 
Hermog de stat. in Rhet. gr. 
Vol. . 385. 

§. δ. παραλείπωμεν. Marg. 


ἀνέῳξαν αὐτοῖς -- ἀγαυκλεί. 
δης τὸ καὶ οἵ per αὐτοῦ. Marg. 


‘Vict. καὶ ἀγνέῳξαν, Heins; a» 


ἐῳξαν δὲι Sed τρόπος ἀσύνδε. 
τος meque καὶ patitur neque 
dé, quod utrumque abest a 
Par. Rom. Cam. Walzius ex 
Med. substituit: ἀνοῖξαι δ᾽ ave 
τοῖς τὰς πύλας Ναυκλείδην 18 
καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ, quae ha- 
bemus supra initio supple- 
menti. 

ἔϑεντο, Heinsius ante ἔϑεν- 
τὸ posuit καὶ, eumque secu- 
tus est W. Abest illud καὶ a 
Par. Rom, Cam. et debet ab- 


ΠΡΟΓΥΜΝΑ͂.ΣΜΩΑ͂ΤΑ οε. 8, 51— 67 


ὅπλα, ὁμοίως δὲ καὶ ta ἑξῆς. καὶ παρὰ. Δδημοσϑένει" 
᾿Δμφίπολεν, Hw Svav, Ποτίδαεαν, 4λόννησον, 
οὐδενὸς τούτων ἃ ἐμνήμ αι. ἔτ᾽ χαὶ παλιν" ἀλλ᾽ 

ig’ Ἑλλήσποντον οἴχεται, πρότερον ἧκεν ἐπ' 

AufSowrziav, Ἦλιν ἔχει, τηλικαύτην πόλεν ἐν 
Πελοποννήσῳ, Μεγάροις᾽ ἐπεβούλευσε πρ ὧν 
Ρ. 63. ην. 58. ἔστι δὲ καὶ τούτους ἀλλήλοις ἐπιπλέχειν 
His. χοροὺς τρόπους καὶ μιχτὸν ἐκ δυοῖν ἢ πλειόνων HOt 
εἶν, ὡς τοῦ διηγήματος τὰ μὲν ἀπαγγεῖλδι χατὰ τὸν τοῦ 
ἀποφαινοβένου τρόπον, τὰ δὲ ἀσυνδέξως; τὰ δὲ Ὁπως ὧν 
τις βούλοιτο ποικίλλων “τὴν φρᾶσιν, 55: ἐπιφωνεῖν δὲ 
διηγήσες ἐστὶ τὸ χαϑ' ἕχαστον μέρος τῆς διηγήσεως γγνώ- 
μὴν ἐπιλέγειν." τὸ δὲ τοιοῦτον οὔϑ'᾽ ἱστορίῳ πρέπον ἐστὶν 
οὔτε πολιτικῷ λόγῳ 2 ᾿ϑεάτρῳ δὲ καὶ σκηνῇ μᾶλλον emit. 
δειον. δὼ καὶ παρὰ τόϊς τοιούτοις ποιηταῖς ἐπιπλεῖστον 
ἔστεν, ὡς παρὰ Μενάνδρῳ πολλαχοῦ μὲν ἀλλαχόϑι, καὶ 
ἐν ἀρχῇ « δὲ τοῦ ts Δαρδάνου καὶ τοῦ ξενολόγου" 


“493904 πένητος υἱὸς» ἐκεεϑραμμένῃς 


esse, ut exemplum ait τρόπον 
ἀσυνδέτου. 

καὶ παρὰ. “ημοσϑένει, Locus 
Demosthenis prior legitur in 
orat. de corona §. 69. p. 248.) 
alter in Philipp. 3. §. 27. p. 
418,. 4 

Ποτίδαιαν. Rom, ποτέδειανγ. 
Correxit Cam. 

“Aldyns0r. Par. ἁλόγησον, 

ἔτει καὶ πάλιν. Med. Par. 
ὅτε καὶ πᾶλιν. Correxit Cam. 

“Ἑλλήσποντον. , Par.. ἑλήσπον- 


πρότερον. Rom. πότερον. Cor- 
rexit Cam. et Vict. in marg. 

"Haw. Edd. ante W. ἥλιν. 
Correxit W. 

Ushoxovynsy. Par. melono- 
νήσῳ. 


πρῴην. ‘Par. Rom. πρίν. Cor- 
rexit Cam. ex Demosthene. 
' §. 54. ducty. Par. δυεῖν, ut 
infra c. 5, 24 et 27. 

τὰ δὲ ἀσυνδέτως. Heins. συν 
ϑίτως. W. ex Med. συνδέτωρ. 
Rectius Par. Rom. Cam. ἀ- 


συνδέτως, quod cum Lederli- 


no restitui. 

φράσιν». Heias. φάσιν. Par. 
Rom. Cam. φράσιν; quod re- 
vocavit W. 

§. 55, ἀρχῇ δὲ τοῦ. Rom. 
ἀρχῇ: δ΄ τοῦ. Correxit Cam. 


Δαρδάνου. Menandri rell. 
ed, Meineck. p. 41. 
᾿ &evoloyov. Menandri rel. 


ed. Meineck. p. 124 sq. 
τ 8. 


/ 
..OEQNOS SOMLETOY. 


Odx ἐξ ὑπαρχόντων, ὁρῶν ᾿σχύνετο. 

vege Τὸν πατέρα μίκρ᾽ ἔχοντα" παιδευϑεὶς γὰρ εὖ 

«- - Τὸν καρπὸν εὐθὺς ἀπεδίδου καλόν. οτος Τ᾿ 

ἃ γὰρ τελευταῖος στίχος ἐκ περιττοῦ πρόρκειται , ϑηρώ- 
γένος μόνον τὸν πρρὰ τῶν ϑεατῶν ἔπαινον. 56. ὅταν 
Ῥ. 64. μέντου συνεχῶς, ἐγκαταμιγνύῃ τιῷ, καὶ λανϑάνῃ 
Hein. ταῦτα τὰ γνωμιχα, ἐπιχαρίς πως ή διήγησις γίνε- 
ται, ὡρ. παρὰ Ἡροδότῳ ἐν τῇ πρώτῃ". λέγων. γὰρ περὶ 
τοῦ ἀνθρωπείου. βίου , ὡς οὐχ ἔστι σταϑερὸς , ἀλλὰ σολ- 
dag ἐν ἑαυτῷ, ἔχεν τὰς μεταβολὰς, é ἔπϑιτα ἐξαριϑμησάμε- 
906, ὅσων ἡμερῷν ἐστιν. ἀνϑρωπίνῃ Cain » ὡς ἑβδομήκοντα 
ἔτη, ἐπιφέρει" τούτων τῶν ἁπασέων ἡμερέων ἡ 
ἑτέρη αὐτέων᾽ τῇ ἑτέρῃ ἡμέρῃ τὸ. πᾳράπαν Ov- 
δὲν ὅμοιον εἰφάγει πρηγμα' εἶτα ἐπιφωνεῖ τοῦτον 
τὸν τρόπον" οὕτως, ὦ Κροῖσε, πᾶς ἐστιν. ἄν ϑρω- 
σφος συμφορή". ὡς καὶ ὃ Γύγης πρὸς τὸν Καγδαύλην 


68 


μίκρ᾽ ἔχοντα. Med. Par. Rom. 
pings ἔχ. Correxit Cam, τ᾿ 

ἀπεδίδον καλόν. Cam. Heins, 
W. ἀπεδίδου χάριξος καλόν. 
Vocem χάριτος rion agnoscunt 
Med. Par. Rom. 

πρόςκειται, Edd. omnes πρό- 
xutat, Sed jam Cam. post 
praef. legi jusserat πρόςκειται, 
quod ex δ.]. laudat Meineck. 
ad Menandr. p. 125, 

§. 56. ταῦτα͵, τὰ _ )γωμικά, 
{Heins. ταῦτα yvepint. Par. 
Bom. . Cam. ταῦτα τὰ γνωμ.] 
et sic reposui. Lederl. Re- 
cepit afticulum W. 

Ἡροδότῳ. L. 1, 52. 

πολλὰς ἐν ἑαυτῷ. Par. Rom. 
Cam. praepositionem -omit- 
tunt. Interpretatus tamen erat 
jam Cam.: in se multas 
habere mutationes. Un- 
de Heins. et W. πολλὰς, & é- 
αὐτῷ. Ν 


ψ 
τούτων. In Herodoto est τού- 


᾿ τέων pro τούτων: δμόϊον Ῥτο 


ὅμοιον, προφάγει Ῥτο εἰςάγει, 
et οὕτω wr, ὦ Κροῖσε, pro οὔ- 
tas, ὦ Κροῖσε. Reliqua suis 
locis notabo. 

αὐτέων. Par. Rom. τέων. Ex 
Herodoto correxit ‘Cain. Μοχ 
ἡμέρῃ omittit ed. Scheff. - 

, πᾶς ἐστιν ἄνϑρωπος. Vict: 
in marg. et Cam. post praef. 
ex Herodoto πᾶν. Edd. omnes 
πᾶς. Praeterea Herodotus ἐστι 
pro ἐστιν. 

συμφορή. Cam. συμφορῆ. 
᾿ ὡς καὶ o Τύχης. Med. Par: 
Rom. Cam. οἷος 6 Ir. Cam. 
ad marg. καὶ ὡς ὃ. Heins. et 
W. ὡς καὶ ὃ Γ΄.) quod accedit 
ad versionem Cam. : Sic et 
Gyges quoque. dicit 
Candaulae. Lederlinus pu- 
tat posse etiam legi: οἷον" καὶ 
ὃ Tvyns. : 


ἘΠΡΟΓΕΜΝΑΣΜΑΤΑ ς. 4, δ5---ὅ8., θ9 


λέγει" δέσποτα, τίνᾳ λόγον ἔχεις οὐχ ὑγιέα, x eS 


λεύων δέσποιναν ἐὴν ἐμὴν ϑεήσασϑαι γυ- 
pony, ἅμα δὲ χιτῶνι ἐκδυομένῳ συνεχδύεται 
καὶ τὴν atda γυνή. 57. ὄ χαὶ μὴν καὶ παρὰ τοῖς ῥή- 
τρρσιν εἴροιμεν ἂν, vy: ἥκχιστὰ καὶ παρὰ τῷ πολιτικω- 


τάτῳ ᾿Δημοσϑένει καὶ ἐν τοῖς πὸλιτικωτάτοις αὐτοῦ λό- 


p. 65. yous” ἐν γὰρ τῷ δευτέρῳ τῶν ᾿θλυνδιακῶν διηγού- 
Heine. μενὸς περὶ τοῦ Φιλίππου, ὅτι περὶ αὑτὸν ἔχει μέ. 
μουὰ γελοίων καὶ ποιητὰς αἰσχρῶν φσμάτων χαὶ οἵς γε ἢ 
πόλις ᾿᾿Ιϑηναίων ἐξέβαλεν ὡς ἀσελγεστάτους ἢ ὄντας, καὶ 
ὅτι τοιοῦτος ὧν Φίλιππος εἰχότως λανϑάνει πάντας ave 
ϑρώπους τῷ χατορϑοῦν ἐν τοῖς πολέμοις, μετὰ ταῦτα 
ἐπιφωνεῖ" 
καὶ συσχιάσαι τὰ τοιαῦτα ὀνείδῃ. 58. ἔστι δὲ 
καὶ ἀνάπαλιν προϑέντα γνωμικὸν λόγον διηγήσασϑαι, 
καϑάπερ καὶ ἐπὶ τοῦ μύϑου᾽ παρεσημειωσάμεϑα, οἷον 


~ 


αἱ yao εὐπραξίαι δειναὶ δυγκρύψαν 


Κανδαύλην. Cam. K ανδαύλιν, 


vitio operarum. Correxit ipse 
post praefat. Locus Herodoti 
esti, 8. ᾿ , 

λόγον ἔχεις οὐχ ὑγιέα. In 
Herodoto ipso est: tiva levees 
λόγον ovx ὑγιέα, quod Hero- 
doto convenientius. Deniqua 
pro κελεύων δέσποιναν Herodo- 
tus una yoce auctius κελεΐων 
με δέσποιναν, ut et pro χιτῶ- 
mi, κιϑῶνι, quod est rursum 
Herodoto magis congruum. 
Scheff. Restituendum vide~ 
tur «λέγεις. ex Herodoto. 

χὴν αἰδῶ. Rom. αἰδών. ut in 
‘Plat. Phaedr. p.270. B. Mon. 
(407, πειϑὼν pro πειϑώ, Cam, 
Heins. W. αἰδὼ. ut olim erat 
in ‘Herodoto. Marg. Vict. αἷ- 
δῶ, quod recepi. 

(, 67, Ζημοσϑένει. Rom. δο. 
μοσϑένει. Correxit Cam. ‘ 


-interpretans : 


τῶν ᾿Ολυνϑιακῶν. Olynth. 2. 
δ. 19. p. 23. 

περὶ αὑτόν. Edd.:omnes πε- 
οἱ αὐτὸν, quod ex ‘Demosth. 
correxi. 

τοιοῦτος ὧν. Med. Par. fom. 
Cam. τοσοῦτος ὧν. Correxit 
Heins. Praeiverat Cam." ita 
quique talis 
omnes homines falleret. 

συσκιάσαι.- Rom.’ Cam. ov- 
σκιᾶσαι. Heins. et Scheff. ovxic- 
σαι. Correxit W. Ceterum ver- 
ba καὶ συσκιάσαι apud De- 
mosth. codd. optimi omit- 
tunt, ut monet Spengel. 

δ, 58. προϑέντα. Med. Rom. 
προςϑέντα. Correxit Cam. 

καὶ ἐπὶ tov μύϑου. Vocu- 
lam χαὶ Med. et Par. omit- 
tunt. Verba autem, quae No- 
ster respicit, supra leguutur 
e. 5, 11. 


οἱ 


ΘΕΩΝΟΣ ΣΟΦΙΣΤΟΥ͂. 


κλίσεων ἤδη παραδεδώκαμεν περὸ τῆς: κλητικῆς. 40, «ὗπο- 


τιϑέμενοι δὲ οὕτως ἐροῦμεν" 


ὑποθώμεϑα γὰρ, Θη- 


᾿βαίων ἄνδρας ὀλίγῳ πλείους τριαχοσίων εἰς- 
"“ελϑεῖν περὶ πρῶτον ὕνεινον σὺν ὅπλοις εἰς Πλα- 
tatayv τῆς Βοιωτίέαρ, οὖσαν A ϑηναίων συμ.- 
payida’ ἀνοῖξαι δ᾽ αὐτοῖς τὰς πύλας Ναυκχλεί- 
δην τε αὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ; μηδεμιᾶς φυλακῆς 


- 


τα δ 


περὶ τῆς κλητικῆς. Edd: om- 
mes ἐπὶ τῆς κλητ., quod cor- 


rexi. Jam Cam. interpretatur: . 
tradita a nobis sit in- 


ter casuum flexiones de 
vocativo. . 
δ, 49, συμμαχίδα. Post hanc 


~yocem imserit Par. supple= 


mentum, quod W. supra §. 
39. recepit. Nostro loco po- 
mendum ess® apparet tum in. 


de, quod. initivtm ejus. con. 


ἧς structione apprime cum prae- 
4 e - 2 fe 
‘cedentibus Theonis περὶ τοῦ 


woFstixev. τρόπου narrationis - 


cohaerct, tum quod hunc nar- 
randi modum -statim excipit 
is, quem in ordine supra §. 
38. posito idem subjunterat, 
modus narrandi per confabu- 
lationem, tum, quod sequen- 
tia Theonis vulgati,; nisi prae- 
cesserint, quae sub finem sup- 
lementi leguntur, non habe- 
bunt, quo pertineant. Quo- 
modo enim quaeso, ut Leder- 
lini verbis atar, exemplum, 
‘quod ex Demosthene profer- 
tur, cum narrandi ratione ‘per 
ὑπόϑεσιν, quae in impresso 
olim Theone antecedebat, con- 
 wenit? Quid enim in his ver- 
bis: duginoly, Πύδναν, Ποτί- 
δαιαν, ᾿Αλόννησον etc. hypo- 
‘thetice narretur, non video, 


nus. Accedit, 
-paulo ante de asyndetd dixfs- 


1 προ- 


‘Imo potius narratio haee per 


asyndeta facta est, ceu cuili- 
bet intuenti patet. Certe in 
exemplumn ἀσυνδέτου ab aliis 
rhetoribus affertur haec De- 
mosthénis ῥῆσις. Alexander de 
figuris sententiae et elocutio- 
mis 2, 12. Ὁ. 72. περὶ ἄσυνδέ- 
του ἢ διαλύσεως. κατὰ τοῦτο 
τὸ σχῆμα τοὺς συνδέσμους ai- 
ροντες, τοὺς ὀφείλοντας τὰ κῶλα 
συνάπτειν," οὕτω φαμὲν τὸν λό. 
γον, ὡς ἔχει τὰ τοιαῦτα " εἰ δ᾽ 
ὁμοίως — παρείλετο. καὶ πά.- 
λιν" ᾿Αμφίπολιν, Πύδναν, Ποτί.- 
δαιαν, “Δλόννησον, οὐδενὸς τού- 
τῶν μέμνημαι, Haec Lederli- 
quod mox sé 


86 Theo ipse significat his 
werbis: ἔστε δὲ καὶ τούτους 
ἀλλήλοις ἐπιπλέκειν τοὺς τρό- 
μὲν ᾿ἀπαγγεῶδλαι κατὰ τὸν τοῦ 
ἀποφαινομένου τρόπον, τὰ - δὲ 
ἀσυνδέτος. . ἴπ Med. post σὺμ- 
μαχίδα addita etiam sunt ver- 
ba: dvot&u: δ᾽ αὐτοῖς τὰς πτύλας 
ἡγαυκλείδην τε καὶ τοὺς ust αὖ- 
tov; post αὐτοῦ est lacuna, 
quod et ipsum argumento est, 
supplementum hue pertinere, 

Navzxieidny τε. Med. et marg. 
Vict. Navxieidyy δέ. Par. Nave 
κλείδην tt, quod de suo posuit W. 


πους, -— ὡς tov διηγήματος τὰ 


ν 


ΠΡΟΓΥΜΝΑ͂ΣΜΑΤΑ ec. 4, 48—51, 63 


προκαϑεστηκχυίας διὰ τὰρ σπονδάς, καὶ οὕτω 
τὰ μεξὰ ταῦτα. ὅ0.. εἰ δὲ διαλογικῶς ἀπαγγέλλειν. βου“ 
λοίμεϑαᾳ.," ὑποϑησόμεϑᾷ τέ τινας ἀλλήλοις διαλεγομένους 
περὲ. τῶν πεπραγμένων, χαὶ τὸν μὲν διδάσκοντα, τὸν δὲ 
μανϑάνοντα τὰ γεγενημένα, οἷον" Πολλάκες μέν σε 
χαὶ πρότερον ἐπῆλθεν ἐρέσϑαι μὸι περὶ τῶν 
ἐν Πλαταιαῖς συμβεβηκότων Θηβαίοις τε χαὲ 
Πλατὰαιεῦσεν᾽ ἀτὰρ καὶ νῦν ἡδέως ἂν ἀκούσαι- 
με, εἴ σοι ἐν καιρῷ ἐστὶ διηγήσασϑιαι. ᾽Δλλὰ νὴ 
Δία καιρός ἐστι, καὶ δὴ καὶ ἤδη σοι λέγω, εἴ- 
περ, ὡς φὴσ,. ἐπιϑυμίαν ἔχεις ἀκοῦσαι περὲ 
τούτων. Θηβαῖοι γὰρ, ἀεὶ διάφοροι ὄντες 
τοῖς Πλαταιεῦσεν, ἐβούλοντο τὴν Πλάταιαν 
ἂν. εἰρήνῃ προκαταλαβεῖν. ἄνδρες οὖν ἐξ αὐὖ- 
τῶν ὀλίγῳ πλείους τριακοσίων εἰρῆλθον περὲ 
πρῶτον ὕπνον σὺν ὅπλοις sig τὴν πόλεν, οὖ- 
σαν ᾿4ϑηναίων συμμαχίδα. Sl. Hag οὗν νυ- 
χτὸς οὔσης καὶ τῶν πυλῶν χεκλεισμένων, ἔτει, 
δὲ χαὶ φυλαχῆς καϑεστηχυίας δᾳδίως ἔλαϑον 
εἰςρελϑόντες; Μικρὸν μὲν ἔφϑης, ἐπεὶ καὶ αὖ- 
τὸς ἔμελλον εἰπεῖν, ὅτι τὰς πύλας ἀνέῳξαν 
αὐτοῖς ἄνδρες, Ναυκλείδης τὸ καὶ οἱ μετ᾽ av- 
τοῦ, φυλακῆς οὐδεμιᾶς προκαϑεστηκυίας διὰ 
τὴν. εἰρήνην, καὶ τὰ ἑξηςτὸν αὐτὸν τρόπον διεξε- 


§. 50. ἀπαγγέλλειν. W. ex δὴ eodem in membro oratio- 
Med. et marg. Vict. edidit nis poni monuit Hermann, 
ἐπαγγέλλειν. Neque aliter le- ad Vig. p. 829. Ceterum Par. 


gitur in Par. Scripsi anay- 
γέλλειν. 

ἐρέσϑαι μοι. Ed. W. et Par. 
ἔρεσϑαί μοι. 

Θηβαίοις. Par. ᾿Αϑηναίοις, 
solito errore. Vid. c. 5, 40. 

καὶ δὴ καὶ ἤδη. Displicet 
hoc Spengelio. Sed ἤδη post 


καὶ δηϑ' ἤδη habere dicitur. 

ὡς φής. Ed. WwW. we Pus. 

§. 51, καὶ οὗ μεῖ. αὐτοῦ, 
Par, οὗ omittit. 

καὶ τὰ ἑξῆς τὸν αὑτὸν τρόπον 
etc. Ed. W. et Par. post ἑξῆς 
puncto distinguunt, quod re- 
ctius delevit Lederlin, ef. §. 


66 ον \OERNOS. SOGCISTOY 


λευσόμεϑα ἐρωτῶντές te καὶ ᾿ἁποχρινόμενοι wera τὸν 
διαλεχτιχὸν νόμον. δῶι. ἔτν δὲ ἀποφαινόμενοι τὰ πρά- 
γματα ποτὲ μὲν καταφάσχομεν, οἷον" Θέων δεω λέγ 8.- 
ται" ἔστι δὲ μὴ μόνον καταφάσκοντας, ἀλλὰ. καὶ" ἀπο- 
φάσκοντας ἐκφέρειν τὰς διηγήσεις, καταφάσχοντας μὲν, 
ὡς ἔφαμεν τὸν Θουκυδίδην τὴν διήγησιν ἐξενηνοχέναι" 
ἀποφάσχοντας δὲ, οἷον" οὔτε Θηβαίων ἄνδρες ori- 
γ πλείους τρεακοσίων. εἰςῆλϑον περὶ πρῶ- 
gov ὕπνον σὺν ὅπλοις εἰς Πλαταιαν τῆς Bo 
wriag, οὖσαν Adnvaiwy ξυμμαχίδα, οὔτε τὰς 
πύλας ἀνέφξαν Ναυκλείδης τὸ καὶ οἱ μετ᾽ αὖ- 
κοῦ, καὶ οὕτω μέχρι τέλους. 53. ἔστι δὲ καὶ ἄλλος 
τρόπος ἀσύνδετος καλούμενος, ὅταν τοὺς συνδέοντας τὴν 
'φράσιν συνδέσμους παραλείπωμεν, οἷον" On βαίων av- 
does ὀλίγῳ πλείους τρια κοδίων εἰςῆλϑον πε- 
οἱ πρῶτον ὕπνον σὺν ὕπλοις εὶς Πλάταιαν 
τῆς Βοιωτίας, οὐσαν᾽ ϑηναίων συμμαχίδα, 
ἀνέφξαν αὐτοῖς τὰς πύλας Ναυκλείδης τε 
χαὶ οἱ met’ αὑτοῦ, ἔϑεντο εἰς τὴν ἀγορὰν τὰ 


46. καὶ τὰ ἑξῆς, ὡς ἂν ἐνδέχη- 
και, κατὰ τοῦτον. τὸν τρύπον 
Διεξελευσόμεϑα. 


2» . 3 , 

§. 52. ἔτι δὲ ἀποφαινόμενοι, 
‘Haec usque ad verba μέχρι 
τέλους Theonem auctorem non 
habere satis exinde patere 
ait Lederlinus, quod Theonis 
‘in illis fiat expressa mentio, 
‘Sed Theonem apud Graecos 
scriptores frequenter poni 
pro quovis nomine viri, ut 


΄ apud Latinos Cajum Titiumque, 


recte monet Fabric. Bibl. gr. 
4, 31, 14. p. 453. ef. Schol. 
Hermog. de stat. in Rhet. gr. 
Vol. 7. p. 385. 

§. 53. παραλείπωμεν. Marg. 


Vict. παραλείπομεν. Sed Med. 

et Par. παραλείπωμεν, ᾿ 
ἀνέῳξαν αὐτοῖς «-- Ναυκλεί. 

Ons τὸ καὶ οἱ pet αὑτοῦ. Marg. 


‘Vict. xat ἀνέῳξαν Heins. ἀν» 


ἑῳξαν δὲ, Sed τρόπος ἀσύ»νδε. 
τος meque καὶ patitur neque 
dé, quod utrumque abest a 
Par. Rom. Cam. Walzius ex 
Med. substituit: ἀνοῖξαι δ᾽ ave 
τοῖς tag πύλας Ναυκλείδην te 
καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ, quae ha- 
bemus supra initio supple- 
menti. 

ἔϑεντο. Heinsius ante ὅϑεν- 
τὸ posuit καὶ, eumque secu- 
tus est W. Abest illud καὶ a 
Par. Rom. Cam. et debet ab- 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΑ 0.'4,51—55. 67 


ὅπλα, ὁμοίως δὲ καὶ ta ἑξῆς. χαὶ παρὰ: Δημοσϑένει". 
Auginoy, He Sv av, Ποτίδα αν; “λόνγνησον, 
οὐδενὸς τούτων ἃ ἐμνήμ at, ἔτέ᾽ καὶ παλιν" ἀλλ᾽ 
ἐφ᾽ Ἑλλήσποντον οἴχεται, πρότερον ἧ ἧκεν ἐπ' 
Apfeariar, Ἦλιν ἔχει, τηλικαύτην darcy ἐν 
Πελοποννήσῳ, Μεγάροις᾽ ἐπεβούλευσε πρ gt 
Ρ. 65. ην." 54, ἔστι δὲ καὶ τούτους ἀλλήλοις ἐπιπλέχειν 
Heins. ὦ τοὺς τρύπους xo μικτὸν ἐκ δυοῖν “ἢ Ἡλειόνων tole 
εἶν, ὡς τοῦ διηγήματος τὰ μὲν ἀπαγγεῖλδε χατὰ τὸν τοῦ 
ἀποφαινοβένου τρόπον, τὰ δὲ ἀσυνδέτως » τὰ δὲ ὕπως ὧν 
τις βούχϊχτο ποικίλλων τὴν φρᾶσιν: 55.: ὔἐπιφωνεῖν δὲ 
διηγήσεὺ ἐστὶ τὸ ‘yar ‘Exuecroy μέρος τῆς διηγήσεως γνώ- 
μὴν ἐπιλέγειν. τὸ δὲ τοιοῦτον ov? ἱστορίῳ πρέπον ἐστὶν 
οὔτε πομτικῷ λόγῳ, ᾿ϑεάτρῳ. δὲ καὶ σχηνῇ μᾶλλον ἐπιτῆς. 
δειον. διὸ καὶ παρὰ τόϊς τοιούτοις ποιηταῖς ἐπιπλεῖστον 
ἔστιν, ὡς παρὰ Μενάνδρῳ πολλαχοῦ μὲν ἀλλαχόϑι; χαὶὲ 
ἐν ἀρχῇ “ δὲ τοῦ τὲ Δαρδάνου καὶ τοῦ ξενολόγου᾽ 


᾿οδρὸς πένητος vis » ἐπειϑραμμένῃς 


en 


esse, ut exemplum sit τρόπου 
ἀσυνδέτου. 

καὶ παρὰ. «““ημοσϑένει, Locus 
Demosthenis prior legitur in 
orat. de corona §. 69. p. 248. 
alter in Philipp. 3. §. 27. p. 
118,. μι 

᾿ποτίδαιαν. Rom. ποτίδειαν. 
Correxit Cam. 

“Alévnoor. Par. ἁλόνησον, 

ἔτει καὶ πάλιν, Med, Par. 
ὅτι καὶ ᾿πᾶλιν. Correxit Cam. 

“Ἑλλήσποντον. , Par.. ἑλήσπον- 

- || ον | 

πρότερον. Rom. πότερον. Cor- 
rexit Cam. et Vict. in marg. 

"Aw. Edd. ante W. diy. 
Correxit W. 

. Ushowovyn sy. Par. πελοπο- 


ψήσῳ. 


πρῴην. ‘Par. Rom. πρίν. Cor- 
rexit Cam. ex Demosthene. 

δὶ 54. duoty. Par. δυεῖν, ut 
infra c. 5, 24 et 27. . 

τὰ δὲ ἀσυνδέτως. Heins: ev 
ϑίτως. W. ex Med. συνδέτως. 
Rectius Par. Rom. Cam. ἀ- 
συνδέτως, “quod cum Lederli- 
no restitui. 

᾿ φράσιν». Heifs. φάσιν. Par. 
Rom. Cam. φράσιν, quod re- 
vocavit W. 

§.. 55, ἀρχῇ 'δὲ τοῦ. Rom. 
ἀρχῇ: δ΄ τοῦ. Correxit Cam. 


Δαρδάνουι Menandri rell. 
ed. Meineck. p. 41. 
tevoloyov. Menandri rell. | 


ed. Meineck. p. 124° sq. 
8.. 


78 “@EQNOS SOOLETOY 


καὶ ὁ Avoy ἐνης ἀπεκρίνατο. ὃ θΘΠ πο 

‘Qs λαοί. ἑ ἐπιτετράφαται καὶ τόσθα μέμηλεν. “Ὁ .ς 
| ἦν γὰρ καὶ οὕτω χρεία, μὴ προςτιϑεμένης τῆς ἀποχρίσε- 
ως. 14. πρακτικαὶ δέ εἰσιν ai χωρὶς λόγου ἐμφαίνου- 
Cai τινα νοῦν. τῶν δὲ πρακτικῶν αἱ μέν εἰσιν ἐνεῤγὴήτι- 
χἀὶ, αἱ δὲ παϑητικαί. ἐνεργητικαὶ μὲν, ὅσαε .δηλοῦσί -τε- 
va ἐνέργειαν, οἷον" Δεογένηφ ὁ Κυνικὸς φιλόσο- 
φος ἰδὼν ὑψοφάγον παῖδα τὸν παιδαγωγὸν 
ty βαχτηρίῳ ἔπαισε" παϑητικαὶ δὲ αἱ' πάϑος τι 
σημαίνουσαι!; οἷον" Δίδυμος 6 αὐλητὴς ἁλοὺς ἐπὶ 
μοιχείᾳ ἐκ τοῦ ὀνόματος ἐκρεμάσϑη. 15. μι 
κταὶ δέ εἰσιν, ὅσαι τοῦ μὲν λογικοῦ xa τοῦ πραχτι- 
#0 κοινωνοῦσιν, ἐν δὲ τῷ πρακτικῷ τὸ κῦρος ἔχουσιν, 
οἷον᾽ Πυϑιαγόρας ὁ φιλόσοφος ἐρωτνηϑεὶςῤ, πό- 
p. 72. cos ἐστὶν τὸ TOY aviio<unwy βίος, ἂν α- 
Heins. βὰς ἐπὶ τὸ δωματίον παρέκυψεν ὀλίγον, 
δηλῶν διὰ τούτου τὴν βραχύτητα. κἀὶ ἔτι" 14. 
χων ἐρομένου τινὸς αὐτὸν, ποῦ τοὺς ὅσους 
τῆς γῆς ἔχουσι “ακεδαιμόνιοι, ed gues τὸ 


24sq. Idem narratur Arriano 
Diss. Epict. 3, 32. 

τῤσσα. Med. Rom. Cam. to- 
σα. Correxit Heins. et Vict. 
in marg. 


§. 14. owopayoy, Schol. Aph- 
thonii habet ἀδδηφάγον, sensu 
eodem recidente. Lederl, 
Eandem chriam tractavit Li- 
ban. T. 4. p. 862. ed. Reisk., 
thi puer ataxtos vocatur, - ut 
apud Hermog. Prog. c. 3. et 
Aphthon. ὁ. 3, μειράκιον ata- 
κτοῦν. Ὀψοφαγῶν dicitur apud 
Arsen. Viol. p. 203, 

Δίδυμος. Diogeni Laértio, 
qui haec de Didymo, sed pau- 
lum diversa a Nostro ], 6, 51. 
narrat, non Didymus, sed Ji- 


δύμων voeatur , unde et apud 
Theonem nostrum sic repo- 
nendum pro Δίδυμος putat Mer 
nagius. Nec valde repugnarem, 
nisi et rursum infra ἢ. e. . 31 
et 32. et iterum §. 42. oecur- 
reret: Διδύμου tov αὐλητοῦ. 
Lederl, Etiam Doxop. et 
Schol. Aphtb. Διδύμων et §. 34. 
Doxop. 4ιδύμωνος pro “]ιδύμου. 


§. 15. ἐρωτηϑεὶς. Rom. ἐρω-- 
δηϑείς. Correxit Cam. Chriam . 


abet Aphth. c. 3. 


διὰ τούτου.. Hoc restitui ex 
Rom. Nam Cam. Heins. ‘W. 
διὰ τοῦτο, quanquam ‘illj_rec- 
te interpretantur: hoc ipso 


‘indieans. (Heins. innuens.) 


ἔχουσι Aaxed. Edd,’ ante W. 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑ͂ΤΑ ο. 5, 13-18, 77 


δόρυ. 10. τὰ μὲν οὖν εἴδη τῶν γρειῶν ταῦτά ἔστι- 
προφέρονται δὲ αἵ μὲν γνωμολογικῶς, ai δὲ ἀποδεικτι- 
χῶς, αἱ δὲ κατὰ χαριεντισμὸν;, αἱ δὲ κατὰ συλλογισμὸν, 
αἱ δὲ κατὰ ἐνθύμημα; αἱ δὲ κατὰ παράδειγμα, αἱ δὲ 
χατ' εὐχὴν, αἱ δὲ συμβολικῶς, αἱ δὲ τροπιχῶς, αἱ δὲ 
χατὰ ἀμφιβολίαν, αἱ δὲ κατὰ μετάληψιν, αἱ δὲ συνεζευ- 
γμένως, ἐξ οἰωνδήποτε τῶν ἀροειρημένων. τρόπων συγ: 
χείμεναι. 17. γνωμολογικῶς᾽ μὲν, οἷον' Βίων ὁ σο- 
φιστὴ ς τὴν φιλαργυρίαν μητρόπολιν ἔλεγε 
πάσης κακίας ELV wc be ἀποδεικτικῶς δὲ, οἷογ" Ἰσο- 
κράτης ὁ ONTWO παρῆνει. τοῖς γνωρίμοις, προ- 
τιμᾷν τῶν γονέων τοὺς διδασκάλους, ὅτι οἵ 
μὲν τοῦ Cav μόνον, "οἱ δὲ διδάσκαλοι χαὶ τοῦ 
καλῶς ony αἴτιοι γεγάνασιν. τὴν γὰρ ἀπόφασιν 
Ρ. 73. αὑτοῦ Ἰσοχράτηφ μετὰ ἀποδείξεως ἐξενήνοχε, 18. 
Hein. χατὰ χαριεντισμὸν δὲ, οἷον" Ὀλυμπίὰς πυϑ.ο- 


ἔγουσιν Aax, Med. Par. ἔχουσι 


οἵων δή ποτε, ut. infra ς. 11, 8. 
Aax., quod recepit W, De chria 


ὑποῖον δή mote. VW. ὀΐων δήπο- 


ipsa v. Wyttenb. ad Ρ]αῖ, A- 
pophth. ‘Lacon. p. 210. E. 


| 6. 16. ταῦτά ἐστι. Sic W. ex. 
Med. Priores edd. ταῦτά ἐστιν 


μετάληψιν... ‘{Edd. omnes ‘9% 


τἰληψι».] Quam ἀντίληψιν nune, . 


paulo post in exemplo Mere 
Anytw voeat, Cam. in marg, 
vers, lat. [Vertit ipse: in re. 
prehensione seu trans- 
latione. Heins.: cum trans- 
simptione seu transla 
tion e.] Vix dubito Nostram 
scripsisse, α δὲ xata μετάλη- 
ψιν, quemadmudum infra ᾧ. 25 
et 24., ubi. etiam’, quid sit 
μετάληψις, explicat et exem- 
plum affert. Lederlin. Do- 
ΧΟΡ. μετάληψιν, quod recepi. 


οἱωγδήποτε, Rom. Cam. Heins. 


τὲ. Scripsi conjunctim una vo- 
cé οἱωνδήποτε, secutus Buttm, 
ampl. Gr. gr. T. 4. p. 314, 


§. 17, Βίων ὃ σοφιστής. The- 
onem exscripsisse videtur Stob, 
Floril. 10, 38. Apud Doxop. et 
Schol, Aphth. nominatur Bias, 
Diogéni chriam tribuit Diog. 
Laért. 6, 50., Demetrio appen- 
dix Arsen. ed. W. Ρ. 505, 


τὴν γὰρ ἀπόφασιν». Voculam 
yao ab Heinsio omissam ex 
Med. Rom. Cam, restituit W. 
Deinceps | edd, omnes αὐτοῦ, 
Scripsi αὑτοῦ. Ceterum Laér- 
tius 5,19. hoc tribuit Aristo- 
611. Similem sententiam Ale- 
xandri memorat Plutarch. Alex 


ὃ. 8. 
fa 


8  ΄΄᾽ ΘΕΩΝῸΣ ΣΟΦΙΣΤΟῪ 


μένη τὸν υἱὸν “λέξανδρον Διὸς αὑτὸν ἀπο- 
φαίνειν, Ov παύσεται οὗτος, ἔφη, διαβάλ- 
λων μὲ πρὸς τὴν Ἥραν; συλλογιστικῶς δὲ, οἷον" 
Διογένης ὁ φιλόσοφος ἰδὼν μειράκιον περισ- 
σῶς καλλωπιξόμενον εἶπεν" Εἰ μὲν πρὸς &v- 
δρας, ἀτυχεῖς" εἰ δὲ πρὸς γυναῖκας, ἀδικεῖς. 
19. ἐνθυμηματικῶς δὲ, οἷον" “Σωκράτης o 0. φιλό σο- 
φος ᾿Απολλοδώρου τινὸς γνωρίμου- λέγοντος 
αὐτῷ" Aduxwsg σου ϑάνατον κατέγνωσαν ‘Ad n- 
ναῖου, γελάαας ἔφη: Σὺ δὲ ἐβούλου, διχαίως; 
προςενϑυμεῖσϑαι γὰρ ἡμᾶς δεῖ, ὅτι ἄρα βέλτιον ἀδίκως 
ἢ δικαίως χατεγνῶσθιαε, ὅπερ ἐν τῇ χρείᾳ δοκεῖ παρα- 
. λελεῖφϑαι δυνάμει δηλούμενον. 20. κατὰ παράδειγμα 
δὲ, οἷον. ᾿4λέξανδρος ὁ τῶν Μακεδόνων βασι- 
λεὺς παραχαλούμενος ὑπὸ τῶν φίλων͵ συνα- 
γαγεῖν χρήματα εἶπεν" ᾿4λλὰ ταῦτα οὐκ avn 
σεν οὐδὲ Κροῖσον. εὐχτικῶς δὲ, οἷον' Δάμων ὃ 


* §. 18. υἱὸν 2 Aétardoor. Vo- 


cem υἱὸν edd. ante W. omit- 
tunt; habent Med. et Par.; re- 
éepit W. 

αὗτόν. Rom. Cam. αὑτόν. Cor- 
rexit Heins, 

οὗ παύσεται οὗτος. Sunt ipsa 
verba Plutarchi in vita Alex. 
[c. 3.1 Gellius in literis ad fi- 
lium hoc scripsisse ait 1. 13, 
4. Scheff. 
' ay μειράκιον etc. Lisdem 
fere verbis legas haec ap. 


Diog. Laért. 6, 54. ubi vide 
notas doctiss. Menagii. Le- 
derl. 


δ. 19. ᾿ἡπολλοδώρου τινὸς ete. 
Apollodoro hoc dictum etiam 
tribuit Xenophon in Apologia 
[§. 28.] At uxori Diog. Laért. 
2,,55. cum quo consentiunt 

Tertull, de anima et Valer. 


Max. 7, 2. quorum loca ad 
Laért. doctiss. Menag. in no- 
tis exhibet. Lederl. 
προςενθυμεῖσθαι etc. Rom. 
προςενϑυμεῖσθαι, ὅτι. Cam, 
Heins. προςενϑυμεῖται, 6 ott. Me- 
lius Par. et ma . Vict. προς- 
ενϑυμεῖσϑαι γὰρ ἡμᾶς δεῖ, ὅτι 
cte., quod recepit W. 
δυνάμει. Edd. ante W. vo- 
cem omittunt; ex Med. et 
marg. Vict. recepit W. 

§. 20. ἀλλὰ ταῦτας. Hae 
voces a Par. et Doxop. ab- 
sunt. Dictum ipsum Schetfe- 
rus ait se nondum observasse 
annotatum. 

Δάμων. Vide Plutarchum de 
aud, poét. p. 18. D. ot 4ημο- 
γίδου τοῦ χωλοῦ κρηπῖδες, ἃς 
ἀπολέσας εὔχετο τοὶς τοῦ κλέ- 
ψαντος ἐναρμόσαι ποσίν. Dori- 


IIPOTYMNAZSMATA ε. 5,18—23, 79 


p- 74. παιδοτρίβης χωλοὺς ἔχων τοὺς πόδας 
Heins. κλαπέντων αὑτοῦ τῶν ὑποδημάτων ἔφη" 
Εἰ Pe ἐναρμόσειε τῷ κλέπτῃ. 21. συμβολιχῶς 

2, οἷον ᾿Αλέξανδρος ὃ τῶν Μακεδόνων Pace 
λεὺς ἐρωτηϑεὶς ὑπότινος, ποῦ Eyes τοὺς ϑη- 
σαυρούς, “Ev τούτοις, ἔφη, δείξας τοὺς φί- 
λους. τροπικῶς δὲ, οἷον" Πλάτων ὁ φιλόσοφος 
τοὺς τῆς ἀρετῆς χλῶνας ἔφη ἱδρῶτι καὶ πόνοις 
φύεσϑα t. 22. χατὰ ἀμφιβολίαν δὲ, οἷον. Ἰ1σο- 
χράτης ὁ ῥήτωρ συνισταμένου αὐτῷ παιδί- 
ov καὶ ἐρωτῶντος τοῦ συνιστάντος, τίνος 
αὐτῷ δεῖ, eime’ ΠΙΝΑΚΙΔΙΟΥ KAINOY KAI 
ΓΡΑΦΕΙΔΙΟΥ ΚΑΙΝΟΥ͂. ἀμφιβαλλόμενον γὰρ, πό- 
τερον νοῦ καὶ πινακιδίου λέγει, ἢ πινακχίδος 
καινῆς καὶ καινοῦ γραφειδίου. 28. xara peradn- 
ψιν δὲ ἐστιν, ὅταν τὸ λεγόμενον καὶ τὸ ἐρωτώμενον ἐπὶ 
ἄλλο τις ἀποχρινόμενος. μεταλαμβάνῃ, οἷον: Πύῤῥος 


oni tribuit Aristodemus Athe- Paul.Leopard, Emendd. 13, 


 naei 8. p. 338. A., Simonidi Ar- 
senius in Viol. p. 434. Walz. 

§. 24. ᾿Αλέξανδρος. Chriam 
hanc tractavit Libanius, in 
quem vide » quae notavit Mo- 
rellus (T. 4. p. XIII. Reisk.] 
Scheff. Habent etiam Maxi; 
mus Sentent. 6, p. 172. et Am- 
mian, Marcell. 25, 4, 15., ubi 
vid. not. Lindenbrogii. 

ἱδρῶτι. Doxop. et Schol. 
Aphth. ἱδρῶσι, ut apud Aph- 
thonium codices habent, qui 
hanc chriam memorat c. 3. 

δ. 22. ᾿Ισοκράτης. Hoc Anti- 
stheni ἃ Laértio [6, 3.] tribui- 
tur. Scheff. Lego quoque 
eandem chriam ad Stilponem 
relatam a Laértio (2, 118.): 
δοκεῖς μοι χρείαν ἔχειν ἱματίαν 
καινοῦ, ὅπερ ἣν νοῦ καὶ ἱματίου. 


46. 


ΠΠΝΑΚΙΔΊΟΥ ΚΑΙΝΟΥ͂ etc. 
[Edd. πιν. καὶ νοῦ καὶ 70. καὶ 
γοῦ.} Par. π. καινοῦ καὶ 70. 
καινοῦ. Uti textus noster ha- 
bet, sic rescripsi, sine accen- 
tu scilicet, ut utrovis modo 
καινοῦ οἵ καὶ νοῦ legi possit. 
Vide, quae supra multis dixi 
ad c. 4, 16. Lederlin. 

γραφειδίου. Cam. Heins. W. 
γραφιδίον. Med. Par. Rom. 
γραφειδίου hic et infra, quod 
repositum voluit jam Léderl, 

ἀμφιβαλλόμενον. Par. Rom. 
ἀμφιβαλλομένου. Correxit Cam, 
Sic ἀμφίβολον γὰρ, πότερον etc. 
legitur supra c. 4, 17. 

ἢ, 23. Πύῤῥος. Ex Theone 
hance chriam exscripsisse vi- 
detur Stobaeus Flor, 54, 57. 


80 ΘΕΩΝΟΣ SOVLETOY 


ὃ τῶν Ἠπειρωτῶν βασιλεὺς ζητούντων τι- 
νῶν παρὰ NOTA ¥, πότερος χρείττωμ αὖλ ητὴς 
᾿ ᾿Αντιγενίδας ἢ Σάτυρος, Ἐμοὶ μὲν, εἶπε, 
p. 75. στρατηγ og Πολυσπέρχων. 24. ὁ δὲ συνε- 
Heins. ζευγμένος τρόπος οὐκ ἄδηλός ἐστιν, ὅτι πολλα- 
χῶς γίνεφαι" ἢ γὰρ γνωμικῷ χαριεντισμῷ συμπλακήσε- 
ται ἢ παραδείγματι συμβολικῷ ἢ ἀμφιβολίῳ καὶ μετα- 
λήψει ἢ. ἁπλῶς καϑ'᾽ ὅσους καὶ ἄλλους τρόπους δύναται 
συγγενέσϑαν συζξυγία, ἤτοι δυοῖν ἢ καὶ πλειόνων τρόπων 
εἰς μίαν χρείαν παραλαμβανομένων, οἷον" Διογένης 
ὁ Κυνιχὸς φιλόσοφος ἰδὼν μειράκιον ἐκ μοι- 
χοῦ λίϑους βάλλον εἰς ἀγορὰν, Παῦσαι, ἔφη, 
παιδίον, μὴ ἀγνοοῦν παίσῃς τὸν πατέρα. 
ἔχεν γὰρ ἅμα καὶ συμβολικῶς xai χαριέντως ἡ ἀπόφα- 
σις. 25. γυμνάζονται δὲ κατὰ τὰς χρείας τῇ anayye 
λίᾳ, τῇ κλίσει, τῇ ἐπιφωνήσει, τῇ ἀντιλογίᾳ, ἐπεκτείνο- 
μέν τὸ καὶ συστέλλομεν τὴν χρείαν᾽ πρὸς δὲ τούτοις 


4 . 
ανα- 
v 


° Hnevgutiny. Rom. πειρωτῶν. 
Correxit Cam, et Vict. in marg. 

παρὰ πότον. Doxop. et Schol. 
_Aphth. περὲ πότον. 

Avtyevidas. Plutarchus, qui 
hoc ipsum memorat in libello 
Apophthegmatum ([p. 184. C. 
et in vita Pyrrhi c. 8.7 tibici- 
nes nominat alios, nempe Πύ- 
ϑωνὰα et Καφείσιον. Scheff. 
’ In scribendo nomine discre- 
pant inter se codd. et edd. 


Med. Rom. “Artiyevvidas, quod. 


recepit W. Doxop. et Schol. 
Aphth. “Avtiyevidng, ut Suidas. 
Cam. et Heins. *4rtryevidas, ut 
Plutarchus pluribus locis, et 
Harpocratio s. v. Hos sequi 
malui. | 

§. 24. 
᾿συνεζευμέγνος. Correxit Cam. . 


δυοῖν. Par. δυεῖν, ut supra 
c, 4, 54. 


ἐκ μοιχοῦ. [Edd. ante W. & 
toizov.} Habet Laértius (6, 62.], 
ubi υἱὸν ἑταίρας ait fuisse, 
quodque Noster scribit εἰς ἀγο- 
gay, ipse reddit εἰς ὄχλον, Vi- 
dendum autem, an ἐκ τοίχου 
rectum sit apud Nostrum; quid 
eriim hic τοῖχος ἢ An legendum 
ἐκ otéyou? Scheff. Med. Par, 
Doxop. Schol. Aphth. et marg. 
Vict. ἐκ μοιχοῦ, quod restituit 
W. Lederlinus in errorem in- 
ductus codice Scholiastae 
Aphth, male scripto commen- 
dabat: ἐκ μυχοῦ, ex reces- 


su, ex abdito. 


συνεξζευγμένος. Rom. ᾿ 
mittit Par. 


9 3 
sig ἀγοράν. Haec verba o- 


Ν 


- JIPOT: YMNAZMA TA c δ, 23-28, 81 


ἀνασχευάζομεν καὶ κατασ᾿πυάξομεν. 26. χαὶ ἡ μὸν ἀπαγ- 
γελία φανερά ἐστι" ῥηθεῖσαν᾽ γὰρ χρείαν πειρώμεϑα χατὰ 
p- 76. τὸ δυνατὸν αὐτοῖς ὀνόμασιν ἢ καὶ ἑτέροις σαφέ- 
Hein, ὕὑτατὰ ἐρμηνεῦσαι. ἢ δὲ κλίσις ἐστὶ ποικίλη" τὰ 
᾿γὰρ ἔν. τῇ χρείᾳ πρόσωπα εἰς τοὺς τρεῖς ἀριϑμοὺς évah- 
λάττομεν, καὶ τοῦτο οὐχ ἁπλῶρ, ἀλλ᾽ οἷον ἑνὸς πρὸς͵ 
ἕνα χαὶ [δύο] πρὸς δύο καὶ [πλείους] πρὸς πλείους, καὶ 
πάλιν δυοῖν πρὸς ἕνα καὶ πρὸς δύο καὶ πρὸς πλείους, ξτι 
δὲ πλειόνων πρὸς ἕνα καὶ πρὸς δύο xat πρὸς πλείους. 
27. προκειμένης γὰρ χρείας, ὅτι ᾿Ισοχράτης ὁ ᾿ῥήτωρ 
τοὺς εὐφυεῖς τῶν μαϑητῶν ϑεῶν παῖδας ἔλεγεν εἶναι," 
οὕτω κλίνομεν" ἑνὸς μὲν πρὸς ἕνα, οἷον" ᾿Ισοχρατῆς 
-0 ῥήτωρ τὸν εὐφυέα τῶν μαϑητῶν ϑεὼν παῖ: 
δα ἔλεγεν sivas: δυοῖν δὲ πρὸς δύο" Ἰσοκράτεε τὼ 
ῥήτορϑδ τὼ fugues τῶν μαϑητῶν ϑεῶν παῖδε 
ἐλεγέτην εἶναι" πλειόνων δὲ πρὸς πλείους" Ἰσοκρά- 
τεις οἱ ῥήτορες τοὺς εὐφυεῖς τῶν μαϑητῶν 
ϑεῶν παῖδας ἔλεγον sivas. 28, φανερὸν δὲ ἐκ 
τούτων, πῶς καὶ τοὺς ἄλλους τρόπους χλινοῦμεν" μξδτα- 
λαμβάνονται γὰρ zak εἰς τὰς πέντε πτώαεις, ἀλλ᾽ ἐπεὶ 
τῶν χρειῶν αἱ μέν εἰσιν λογικαὶ, αἱ δὲ πραχτικαὶ, αἱ δὲ 


§. 26. καὶ [δύο] πρὸς δύο καὶ hoc §. paulo inferius et §. 30. 
[πλείους] πρὸς πλείους. Sic edd, et τοὺς γονεῖς ὁ. 13, 8. Dein- 
omnes. Lectionem vitiosam 68: ceps voce μαϑητῶν omissa 
se facile apparet. Verba su- Heins. et W. τῶν ϑεὼν παῖδας. 
specta uncis sepsi. ' Habent vocem μαϑητὼν Med.. 

ἔτι δὲ πλειόνων — πρὸς πλεί- Par. Rom. Cam. 
ovs. Haec verba a prioribus — ϑεῶν παῖδα. Cam. Heins, et 
edd. omissa ex Par. reposi- Geov παῖδα. Par. Rom, ϑεῶν 
ta volebat Lederlin. Eadem παῖδα, quod restitui. 


ex marg. Vict. recepit W., qui δυοῖν. Par. δυεῖν, ut 6. 24. 


pro πλειόνων exhibet πλεῖον. ᾿ πλειόνων. Rom, πλειήναν. Cor 


_ 5: 27. τοὺς εὐφυεῖς. Rom. τὸν rexit Cam, 


εὐφυέα. Cam. Heins, W. τοὺς ΄ §. 28. ἐκ τούτων. ‘Par. ἐκ 
εὐφυέας. Med. Par. et marg. . τούτον. ᾿ 
Vict. τοὺς εὐφυεῖς, ut eodem καὶ sig τάς. Par. καὶ of τάς. 


10 


“4 
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Ρ' 77. ἐξ ἀμφοῖν τούτοιν μικταὶ, καὶ τούτων ἀδ' ἕτερά 


Hein. ἔστιν εἴδη, xa? ἕκαστον αὐτῶν πειρασόμεϑα δι- 
δάσκειν τὴν κλίσιν ἐπὶ παραδείγματος, 29. ἢ μὲν οὖν 
body οὐδεμίαν ἔχει δυσχολίαν" κατὰ γὰρ αὐτὴν' ἑκάστη 
τῶν χρειῶν simde προφέρεσϑοαι, τὴν δὲ γενικὴν πτῶσιν 
οὕτω κλινοῦμεν" ἐὰν μὲν λογικὴ 7 χρεία, προσϑήσομεν 

αὐτῇ τὸ ῥηθὲν μνήμὴς ἔτυχεν ἢ λόγος ἀπομνῆ: 
μονεύεται εἰπόντος. 80, τὸ μὲν οὖν πρότερον μετὰ 


τὴν ἀπαγγελίαν ὅλης τῆς χρείας εὐπρεπές ἐστιν ἐπενεγκεῖν, 


οἷον" Ιδσοκχράτους τοῦ ῥήτορος τοὺς εὐφυεῖς 
τῶν μαϑητῶν ϑεῶν παῖδας λέγοντος εἶναι τὸ 
ῥηϑὲν μϑνή μηφ ἔτυχε" TO δὲ δεύτερον μεδούσης αὖ- 
τῆς καὶ τῆς ἀποφάσεως ἀρχομένηδ, οἷον" Πιττακχοῦ 

τοῦ Μιτυληναίου ἐρωτηϑντος, εἰ λανϑάνει 
τις τοὺς ϑεοὺς φαῦλόν τι ποιῶν, λόγος amo- 
μνημονεύεται εἰπόντος" Οὐδὲ διανοούμενος, 


ἁρμόττει δὲ μᾶλλον τὸ μὲν λόγος ἀπομνημονεύεται 


p. 78. πάσαις ταῖς λογικαῖς χρϑίαις πλὴν τῆς xe? ἐχού- 


Hein. σιον ἀπόφασιν" ταύτῃ γὰρ τὸ ῥηϑὲν μνήμης 
ἔτυχεν, 9]; ἐὰν δὲ πρακτικὴ 7 ἢ χρεία, εἰ μὲν παϑητικὴ εἴη, 


προσϑετέον τὸ συμβὰν μνήμης ἔτυχεν" εἰ δὲ ἐνερ: 
γητιχὴ, τὸ πραχϑὲν μνήμης ἔτυχ εν' ὁμοίως δὲ καὶ 
ἐπὶ τοῦ μικτοῦ. ἐπὶ τέλει μέντοι τῶν γρειῶν χαὶ τούτων 
ἕχαστον προσϑετέον, οἷον" Διδύμου τοῦ αὐλητοῦ 
aS tect ma wea eae 


Ε ince r=, 
Lorret 


τὸ τοῦτο ἔδοξεν ἀνδράσε δεδοκιμασμένοις. 
Εὐριπίδης ὃ ποιητὴς τὰν νοῦν ἡμῶν ἑχάστου ἔφησεν εἷ- 


OEQNOS ΣΟΦΙΣΤΟῪ 


30. οἷον 


Pp. 80. ναι ϑεόν. ἐπιφωνήσομεν δὲ éx μὲν τοῦ ἀληθοῦς οὕ- 


- Heins. 


two’ eds yao ὄντως ἑκάστῳ ὁ νοῦς, ἐφ᾽ 
ἃ μὲν συμφέρει, προτρέπων ἡμᾶς, ἀπείργων 
δὲ τῶν ξημιούντων. ἐκ δὲ τοῦ καλοῦ οὕτω" χαλὸν 


γὰρ, ἕκασταν μὴ ἐνχρυσῷ καὶ ἀργύρῳ νὀμέξειν 


εἶναι τὸν ϑεὸν, ἀλλ᾽ ἐν ἑαυτῷ. 937. 
συμφέροντος οὕτως" ἵνα μὴ διὰ μακροῦ κεῖσθϑαι 


τὸ τιμωροῦν οἰόμενοι πολλὴν τοῦ ἀδικεῖν ἔχοι- 
μὲν εὐχέρειαν. ἂχ δὲ τῆς τῶν εὐδαχίμων μαρευρίας, 


ὅταν ἢ σοφὸν ἢ νομοϑέτην ἢ ποιητὴν ἢ ἄλλον τινὰ τῶν 
διωνομασμένων “λέγωμεν ὁμογνωμονεῖν τῷ ῥηϑέντι, ΚΝ 


ἐπὶ τῆς προχϑιμένης χρείας. φήσομεν" 
2. Lotos ‘vag γάος ἐστὶν ἐπιχϑονίων ἀνϑρώπων ᾽ 
» Οἷον ἐπ᾽ Guag Gyno πατὴρ ἀνδρῶν te ϑεῶν te.) 
38. ἀντιλάγομεν δὲ ταῖς χρείαις ἐκ τῶν ἐναντίων, ὡς πρὸς 


é 


τὰν ᾿ΙΔοχράτην εἰπόντα, ὅτι τοὺς διδασκάλους προτιμητέον 


ΔΝ 36. “Εὐριπίδης: ‘Hujus Eu- 
ia dicti etiam mentio apud 
‘Ciceronem Tusc. Quaest. 4 ’ 
£26, 65.] Ergo animus, qui, 
ut ego dico, divinus, ut 
Euripides. audet dicere, 
Deus est, Theod, Canterus, 
‘qui Varr. Lectt, 2, 6. Theonis 
. haec ad illustrandum Cieero- 
nem adducit, Euripidis ver- 


sum opinatur esse illum, qui — 


legitur inter Monosticha Me- 
vaandri [p. 3: 330. ed. Meineck.]: 
0 νοῦς γὰρ ἡμῖν ἐστιν ἐν ἑκάστῳ 
ϑεύφ, . Inter ea, quae adhuc 
6X, Euripide supersunt, etiam 
non multum ab hac sententia 
abludunt, quae leguntur in 
ejusdem Troadibus 884 86: [896. 
Seidl): νῷ Ἶ νῷ γῆς ὄχημα τἀπὶ γῆς 
ἔχων ἕδραν, “Ὅστις ποτ' εἰ gv 


1, 15, 


δυστόπαστος εἰδέναι Ζεὺς, εἴτ᾽ 
ἀνάγκη ὕσεως, εἴτε νοῦς βρο- 
τῶν --- ἄγεις» Ad quem locum 
egregia sunt, quae eruditiss. 
Josuas Barnes. in splendida 
editione sua observat. Leder 
lin. Add, Menandri rell. ed. 
Méineck.' p. 5. et Gatack, ad 
Antonin. 12, 26. p. 358. 


ἐκ δὲ τοῦ καλοῦ. Ed. W., δὲ 
yitio operarum omisit. 


§. 37. ἵγα μὴ etc. Vix mihi per- 
suaderi patior, non praeces- 
sisse quaedam in hoc loco, ut 
συμφέρον γὰρ νομίζειν εἶναι τὸν 
ϑεὸν ἐν ἡμῖν, ἵνα μὴ ete. 
Scheff. ~ . 


τοῖος γὰρ νόος etc. 
Odyss. a, 136 sq. Υ͂. 


Homer. 
supra Ὁ. 


é% δὲ τοῦ 


! 


᾿ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΑ ©. ὅ, 35—40. 8 


τῶν πατέρων" of μὲν γὰῤ᾽ τὸ ony ἡμῖν, οἱ δὲ διδάσχαλοι 
p. Si. τὸ καλῶς oa παρέσχοντο. φαμὲν γὰρ ἀντιλέγον- 

Heins.. τες, ὅτι οὐκ ἐνὴν καλῶς ζῆν, εἰ μὴ τὸ env ol matéggg 
παρέσχοντὸ. εἰδέναι δὲ δεῖ, ὅτι οὐ δυνατὸν ἀντιλέγειν 
πάσῃ χρείᾳ, πολλῶν χαλῶς χαὶ ἀμέμπτως εἰρημένωγ, ὥς- 
περ οὐδὲ πάσας ἔστιν ἐπαινεῖν διὰ τὸ τινων εὐθὺς NODC. 
πίπτειν τὴν ἀτοπίαν. 39, ἐπεχτείνομεν δὲ τὴν χρείαν, 
ἐπειδὰν τὰς ἐν αὐτῇ ἐρωτήσεις τὲ καὶ ἀποχρίσεις, καὶ εὐ 
πρᾶξίς τις ἢ πάϑος ἐνυπάρχῃ, μηχύνοιμεν, συστέλλομεν 
δὲ τὸ ἐναντίον ποιοῦντες. 40. οἷον σύντομος μὲν γρεία" 
Ἐπαμεινώνδας a&rexvog ἀποϑνήσχων ἔλεγε 
τοῖς φίλοις" Avo ϑυγατέρας ἀπέλιπον, τήν 
τε περὶ «“εῦκτρα νίκην "καὶ τὴν περὶ Μαντῆ 
γειαν. ἐκχτείνομεν δὲ οὕτως" Ἐπαμεινώνδας ὁ τῶν 
OnBatar σήφἀτηγὸς. ἣν μὲν ἄρα καὶ παρὰ τὴν 
εἰρήνην ἀνὴρ ἀγαϑὸς; συστάντος δὲ τῇ πα- 
roids πολέμου πρὸς Δὰἀκεδαιμονίους πολλὰ 
παὶ λαμπρὰ ἔργα τῆς μεγαλοψυχίας ἐπεδείξατο" 
p. 82. βοιωταρχῶν μὲν περὶ “Ζεῦκτρα ἐνίχα τοὺς 
Hein. πολεμίους, στρατευόμίξνος δὲ ὑπὲρ τῆς 
πατρίδος χαὶ ἀγωνιξόμενος ἀπέϑανεν ἐν Μαν- 
τινείᾳ. ἐπεὶ δὲ τρωϑεὶς ἐτελεύτα τὸν βίον, 

( mee : 


§. 40. ᾿Επαμεινώνδας. Ha- sam corruptionis dedisse vi- 
‘bes apud Cornel. Nep. ο. 10. detur, quod sequitur »ixjy, 
vitae 678; sed ille quidem ἐκτείνομεν. Par. ἐκτείνωμεν, 
unius Leuctricae facit men- Rom, ἐκτένομεν et ἐπαμειώνδας. 
tionem. At Diodorus utrius- Correxit Cam. 
que, sicut Noster, vide librum Θηβαίων. Med. Par, Rom. 
-ejus 15, (87. et Val. Max. 3, 2. ᾿4θηναίων. Correxit Cam, et 
ext. 5.) Scheff. Med. Par, Vict. in marg, 


"Enopiwardac, et sie mox iterum. Aaxsdaiuovious. Heins, Aa- 
κεδαιμονίου vitio Operarum., . 
Asuxtoa. Edd. omnes: λεύ- Asvntge. Med. Par, Aetxtgay, 
πέραν. Scripsi “εῦκτρα, ut megt edd, Aeixtga. V. supra. 
Asixtga et mox μὲν “Δεύκτροις. Unig τῆς πατρίδος καὶ ) ἀγωγιξ, 


Cf. intpp. ad Cornel. Neps Par. καὶ ἀγωνιζύμενὸς ὑπὲρ τῆς 
Epam. 8, 3 Agesil. 6, 4, An- πατρίδος. owe 
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χαὶ ὁ Διογένης anexgivaros | ST 
ἴηι λαοί τὶ ἐπιτετράφαται καὶ todo μέμηλεν. Ὁ. 
ἣν γὰρ καὶ odio χρεία, μὴ προςτιϑεμένης τῆς ἀποκχρίσε. 
ως. 14. πρακχτικαὶ δέ εἰσιν αἱ χωρὶς λόγου ἐμφαίνου- 
σαί τινα νοῦν. τῶν δὲ πραχτικὼν ai μέν εἰσιν ἐνεῤγητι- 
καὶ, αἱ δὲ παϑητικαί. ἐνεργητικαὶ μὲν, ὅσαι" δηλοῦσί.τι»- 
va ἐνέργειαν, οἷον" Δεογένης ὁ Κυνικὸς φιλόσο. 
φος ἰδὼν ὀψοφάγον παῖδα τὸν παιδαγωγὸν 
τῇ βαχτηρίᾳ ἔπαισε" παϑητικαὶ δὲ αἱ' πάϑὸος τι 
onucivovoass οἷον" . Δίδυμος ὃ αὐλητὴς ἁλοὺ κα ἐπὶ 
μοιχείᾳ ἐκ τοῦ ὀνόματος ἐκρεμάσϑη. 15. pe 
κταὶ δέ εἰσιν, ὅσαι τοῦ μὲν λογικοῦ καὶ τοῦ πρακχτι- 
xo χοιρωνοῦσιν᾽, ἐν δὲ τῷ πρακτικῷ τὸ κῦρος ἔχουσιν, 
οἷον" Πυϑαγύόρας ὁ φιλόσοφος ἐρωνηϑεὶ ς, πό- 
Ῥ. 72. cose ἐστὶν ὁ τῶν ἀνθρώπων βίος, ava- 
Hein. βὰς ἐπὶ τὸ δωμάτιον παρέκυψεν ὀλέγον, 
δηλὼν διὰ τούτου τὴν βραχύτητα. χἀὶ ἔτεν Aa 
χων ἐρομένου τινὸς αὐτὸν, ποῦ τοὺς ὅρους 
τῆς γῆς ἔχουσι “ακεδαιμόνιοι, ἔδειξε τὸ 


2454. Idem narratur Arriano 
Diss. Epicts 3, 22, 

τόσσα. Med. Rom. Cam. τό- 
σα. Correxit Heins. et Vict. 
in marg. 

§. 14. ὀψοφάγον. Schol. Aph- 
thonii habet ἀδδηφάγον, sensu 
eodem recidente. Lederl, 
Bandem chriam tractavit Li- 
ban. T. 4. p. 862. ed. Reisk., 
πρὶ puer ἄτακτος vocatar, - ut 
apud Hermog,. Prog. c. 3. et 
Aphthon. c. 3. μειράκιον ἀτα- 
xtovv. Owopayay dicitur apud 
Arsen. Viol. p. 203, 

Δίδυμοςς Diogeni Laértio, 
qui haec de Didymo, sed pau- 
lum diversa ἃ Nostro |. 6, 54. 
narrat, hon Didymus, sed Ji- 


δύμων vocatur, unde et apud 
Theonem nostrum sic repo- 
nendum pro Ζίδυμος putat Me 
nagius. Nec valde repugnarem, 
nisi et rursum infra h. ς. §. 51 
et 32, et iterum §. 22. occur- 
reret: Διδύμου tov "αὐλητοῦ. 
Lederl. Etiam Doxop. εἱ 
Schol. Aphth. A.dvpew et §. 34. 
Doxop. Ζιδύμωνος pro chdupou, 


δ, 15. ἐρωτηϑείς. Rom. ἐῤω- 
δηϑείς. Correxit Cam. Chriam 


habet Aphth. c. 3. ὁ 


διὰ tovtov.. Hoc restitui ex 
Rom. Nam Cam. Heins. W. 
διὰ τοῦτο, quanquam ‘illj rec- 
te interpretantur: hoc ipso 


andicans. (Heins. innuens.) 


ἔχουσι Aaxed. Edd,' ante W. 


ΠΡΟΓΥΜΝΑ͂ΣΜΑ TA ο. ὅ, 77 


δόρυ. 16, τὰ μὲν οὖν εἴδη τῶν χρειῶν ταῦτά ἔστις 
προφέρονται δὲ αἱ μὲν γνωμολογικῶς, αἱ δὲ ἀποδεικτι- 
κῶς, αἱ δὲ χατὰ χαριεντισμὸν; αἱ δὲ κατὰ συλλογισμὸν, 
ai δὲ χατὰ ἐνθύμημα; ai δὲ κατὰ παράδειγμα, αἱ δὲ 
κατ εὐχὴν, αἱ δὲ συμβολικῶς, αἱ δὲ τροπιχῶς, αἱ δὲ 
κατὰ ἀμφιβολίαν, αἱ δὲ κατὰ “μέξάληψιν, ab δὲ συνεζευ- 
γμένως , ἐξ οἰωνδήποτε τῶν ἠπροειῤημένων τρόπων συγ- 
κείμεναι. 17. γνωμολογικῶς μὲν, οἷον' Βίων ὁ σο- 
φεστὴ τὴν φιλαργυρίαν μητρόπολιν ἔλεγε 
πάσης κακίας EY ws be ἀποδεικτικῶς δὲ, οἷογ" Ἶσο- 
χράτης ὁ ῥήτωρ παρῆνει. τοῖς γνωρίμοις» προ- 
τιμᾷν τῶν γονέων τοὺς διδασκάλους, ὅτι οἱ 
μὲν tov Cov μόνον, οἱ δὲ διδάσκαλοι καὶ τοῦ 
καλῶς ξῇν αἴτιοι γεγάνασιν. τὴν vag ἀπόφασιν 
Ρ. 73. αὑτοῦ ἸΙσοχράτης μετὰ ἀποδείξεως ἐξενήνοχε. 18. 


| 15 — 18. 


Heins. χατὰ χαριεντισμὸν δὲ, οἷον "Ohuunias πυϑ'ο- 


ἔχουσιν Aux. Med. Par. ἔχουσι 
Aax., quod recepit W, De chria 
ipsa v. Wyttenb. ad Plut, A- 
pophth. Lacon. p. 210. E. © 


§. 16. ταῦτά ἐστι. Sic W. ex. 
Med. Priores ‘gad. ταῦτά ἐστιν, 


μετάληψιν. {Edd. omnes ἄρῃ 


τίληψιν.) Quam ἀντίληψιν πυὴ ον, 


paulo post in exemplo μετά: 
ληψιν vocat,. Cam. in marg,. 
vers. lat. [Vertit ipse: in re- 
prehensione seu trans- 
latione. Heins.: cum trans- 
simptione seu transla 
tione.] Vix dubito Nostram 
scripsisse, α δὲ χατὰ μετάλη- 
ψιν, quemadmodum infra §. 2δ 
et 24., ubi.etiam, quid sit 
μετάληψις, explicat et exem- 
plum affert. Lederlin. Do- 
ΧΟΡ. μετάληψιν, quod recepi. 


οἷωγδήποτε. Rom. Cam. Heins. 


οἵων δή ποτε, αἴ: infra c, 11, 8. 
ὁποῖον δή ποτε. VWV.. οἵων δήπο. 
τῇ. Scripsi conjunctim una vo- 
cé οἱωνδήποτε, secutus Buttm, 
ampl. Gr. gr. T. 1, p. 514, 


δ, 17. Βίων © σοφιστής. The- 
onem exstripsisse videtur Stob, 
Floril. 10, 38. Apud Doxop. et 
Schol, Aphth. nominatur Bias, 
Diogéni chriam tribuit Diog. 
Laért. 6, 50., Demetrio appen- 
dix Arsen. ed. W. p. 505, 


᾿ τὴν γὰρ ἀπόφασιν». Voculam 
γὰρ ab Heinsio ‘omissam ex 
Med. Rom. Cam. restituit W. 
Deinceps | edd, omnes αὐτοῦ. 
Scripsi αὑτοῦ. Ceterum Laér- 
tius 5, 19. hoc tribuit Aristo- 


teli. Similem sententiam Ale- 


xandri memorat Plutarch. Alexs 
ὃ, 8. 


"4.52 


80 ΘΕΩΝΟΣ ΣΌΦΙΣΤΟΥ 


ὁ τῶν Ἠπειρωτῶν βασιλεὺς ζητούντων τι- 
γῶν παρὰ πότον, πότερος XQELTT WK αὐλητὴς 
, ἈἈντιγενίδας ἢ “Σάτυρος, Ἐμοὶ μὲν, εἶπε, 
Ῥ- 75. στρατηγὸς Πολυσπέρχων. 24 ὁ δὲ συνε- 
Heins. ζευγμένος τρόπος οὐκ ἄδηλός ἐστιν, ὅτι πολλα- 
χῶς γίνεϑαι" ἢ γὰρ γνωμικῷ χαριεντισμῷ συμπλακήσε- 
ται ἢ παραδείγματι συμβολικῷ ἢ ἀμφιβολίῳ χαὶ μετα- 
λήψει ἢ ἁπλῶς καϑ' ὅσους καὶ ἄλλους τρόπους δύναται 
συγγενέσϑαν συζυγία, ἤτοι δυοῖν ἢ καὶ πλειόνων τρόπων 
εἰς μίαν χρείαν παραλαμβανομένων, οἷον. Διογένης 
ὁ Κυνιχὸς φιλόσοφος ἰδὼν μειράκιον ἐκ μοι- 
χοῦ λίϑους βάλλον εἰς ἀγορὰν, Παῦσαι, ἔφη, 
παιδίον, μὴ ἀγνοοῦν παίσῃς τὸν πατέρα. 
ἔχεν γὰρ ἅμα καὶ συμβολικῶς xai χαριέντως ἡ ἀπόφα- 
σις. 25. γυμνάζονται δὲ xata τὰς χρείας τῇ ἀπαγγε- 
Lig, τῇ κλίσει, τῇ ἐπιφωνήσει, τῇ ἀντιλογίᾳ, ἐπεκτείνο- 
μέν τὸ καὶ συστέλλομεν τὴν χρείαν' πρὸς δὲ τούτοις 


5 
AaVa- 
’ 


"Ηπειρωτῶγ. Rom. πειρωτῶν. 
Correxit Cam. et Vict. in marg. 

παρὰ πότον. Doxop. et Schol. 
_Aphth. περὶ πότον. 

᾿Αντιγενίδας. Plutarchus, qui 
hoc ipsum memorat in libello 
Apophthegmatum (p. 184. C. 
et in vita Pyrrhi c. 8.] tibici- 
nes nominat alios, nempe Πύ- 
Gave et Καφείσιον. Scheff. 


’ In scribendo nomine discre- . 


pant inter se codd. et edd. 
Med. Rom. ᾿φντιγεννίδας, quod 
recepit W. Doxop. et Schol. 
Aphth, “Avtiyeridng, ut Suidas. 
Cam. et Heins. “4rtivevidac, ut 
Plutarchus pluribus locis, et 
Harpocratio 8. v. Hos sequi 
malui, 

δ. 24, συνεξευγμένος. Rom. 
᾿συνεζευμένος. Correxit Cam. . 


δυοῖν. Par. δυεῖν, ut supra 
c. 4, 54, ' 


ἐκ μοιχοῦ. (Edd. ante W. ἐκ 
toizou.) Habet Laértius (6, 62.], 
ubi υἱὸν ἑταίρας ait fuisse, 
quodque Noster scribit εἰς ἀγο- 
ρὰν, ipse reddit εἰς ἄχλον. Vi- 
dendum autem, an ἐκ tofyou 
rectum sit apud Nostrum; quid 
enim hie totyos? An legendum 
ἐκ oréyou? Scheff. Med. Par, 
Doxop. Schol. Aphth. et marg. 
Vict. ἐκ μοιχοῦ, quod restituit 
W. Lederlinus in errorem in- 
ductus codice Scholiastae 
Aphth. male scripto commen- 
dabat: ἐκ μυχοῦ, ex reces- 
su, ex abdito., 


sig ἀγοράν. Haec verba o- 


mittit Par. 


Ν 


τον ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΑ α. 8,23—28, 81 


ἀνασχευάζομεν καὶ καταστεευάζομεν. 26. χαὶ ἡ μὲν ἀπαγ- 
γελία φανερά ἐστι ῥηϑεῖσαν γὰρ χρείαν πειρώμεϑα κατὰ 
Ρ. 76. τὸ δυνατὸν αὐτοῖς ὀνόμασιν ἢ καὶ ἑτέροις σαφέ- 
Heinss σὕστατὰ ἑρμηνεῦσαι. ἢ δὲ χλίσις ἐστὶ ποικίλῃ" τὰ 
γὰρ ἐν τῇ χρείᾳ πρόσωπα εἰς τοὺς τρεῖς ἀριϑμοὺς ἐναλ- 
λάττομεν, καὶ τοῦτο οὐχ ἁπλῶρ, ἀλλ᾽ οἷον ἑνὸς πρὸς 
ἕνα καὶ [dvo] πρὸς dvo χαὶ [πλείους] πρὸς πλείους, καὶ 
πάλιν δυοῖν πρὸς ἕνα καὶ πρὸς δύο καὶ πρὸς πλείους, ἔτε 
δὲ πλειόνων πρὸς ἕνα καὶ πρὸς δύο χαὶ πρὸς πλείους. 
27. προκειμένης γὰρ χρείας, ὅτι ᾿Ισοχράτης ὃ ῥήτωρ 
τοὺς εὐφυεῖς τῶν μαϑητῶν ϑεῶν παῖδας ἔλεγεν εἶναι, 
οὕτω κλίνομεν᾽ ἑνὸς μὲν πρὸς ἕνα, οἷον᾽ ᾿Ισοκράτης 
ὁ ῥήτωρ τὸν εὐφνέα τῶν μαϑητῶν ϑεὼν nai 
δα ἔλεγεν εἶναι" δυοῖν δὲ πρὸς δύο" Ἰσοχράτεε τὼ 
ῥήτορἑε τὼ εὐφυ ἐς τῶν μαϑητῶν ϑεῶν παῖδε 
ἐλεγέτην εἶναε" πλειόνων δὲ πρὸς πλείους" Ἰσοκχρά- 
ξεις οἱ ῥήτορες τοὺς εὐφυεῖς τῶν μαϑητῶν 
ϑεῶν παῖδας ἔλεγον sivas. 28, φανερὸν δὲ ἐκ 
τούτων, πῶς χαὶ τοὺς ἄλλους τρόπους χλινοῦμεν" μδτα- 
λαμβάνονται γὰρ χαὶ sig τὰς πέντε πτώαεις. ἀλλ᾽ ἐπεὶ 
τῶν χρειῶν αἱ μέν εἰσιν λογικαὶ, αἱ δὲ πραχτικαὶ, αἱ δὲ 


6. 26. καὶ [δύο] πρὸς δύο καὶ 
[πλείους] πρὸς πλείους. Sic edd. 
omnes. Lectionem vitiosam es- 


se facile apparet. Verba su- 


specta uncis sepsi. 


Sts δὲ πλειόνων — πρὸς πλεί- 
ους. 
edd. omissa ex Par. reposi- 
ta volebat Lederlin. Eadem 
ex marg. Vict. recepit W., qui 
pro πλειόνων exhibet πλεῖον. 


§. 27. τοὺς εὐφυεῖς. Rom. τὸν 


εὐφυέα. Cam. Heins. W. τοὺς ΄ 
εὐφυέας. Med. Par. et marg. . 


Vict. τοὺς εὐφυεῖς, αἱ eodem 


Haec verba ἃ prioribus — 


hoc §. paulo inferius et §. 30. 
et τοὺς γονεῖς ὁ. 13, 8. Dein- 
ceps voce μαϑητῶν omissa 
Heins. et W. τῶν sav naidac. 
Habent vocem μαϑητὼν Med.. 
Par. Rom. Cam. 

Seay παῖδα. Cam. Heins, et 
W. ϑεοῦ παῖδα. Par. Rom. ϑεῶν 
παῖδα, quod restitui. 


δυοῖν. Par. δυεῖν, ut δ. 24. 


πλειόνων. Rom. πλειήνων. Cor 
rexit Cam. 


§. 28, ἐκ τούτων. ‘Par. ἐκ 
τούτου. 
καὶ εἰς τάς. Par, καὶ οἱ τάς. 


1 


( 


82. ᾿ς OEQNOS ΣΌΦΙΣΤΟΥ 


p- 77. ἐξ ἀμφοῖν τούτοιν μικταὶ, καὶ tddtwy αὖ ἕτερά 
Heins. ἔστιν εἴδη, xad ἕχαστον αὐτῶν πειρασόμεϑα δι- 
δάσκειν τὴν κλίσιν ἐπὶ παραδείγματος. 29. ἡ μὲν οὖν 
ὀρϑὴ οὐδεμίαν ἔχει δυσκολίαν" κατὰ γὰρ αὐτὴν ἑχαστη 
τῶν χρειῶν εἴωϑε προφέρεσϑαι. τὴν δὲ γενικὴν πτῶσιν 
οὕτω κλινοῦμεν" ἐὰν μὲν λογικὴ ἢ χρεία, προσϑήσομεν 
αὐτῇ τὸ ῥηϑὲν μνήμῆς ἔτυχεν ἢ λόγος ἀπομνη- 
μονεύεται εἰπόντος. 80, τὸ μὲν οὖν πρότερον μετὰ 
τὴν ἀπαγγελίαν ὅλης τῆς χρείας εὐπρεπές ἐστιν ἐπενεγκεῖν, 
οἷον: “Idoxyatovs τοῦ ῥήτορος τοὺς ἐὐφυεῖς 
τῶν μαϑητῶν ϑεῶν πὰϊῖδας λέγοντος εἶναι τὸ 
ῥηϑὲν μϑή RNG ἔτυχε" τὸ δὲ δεύτερον μεδούσης av- 
τῆς καὶ τῆς ἀποφάσεως ἀρχομένηδ, οἷον" Πιϊτακοῦ 
τοῦ Μιτυληναίου ἐρωτηϑέντος, εἰ λανϑάᾶνει 
τις τοὺς ϑεοὺς φαῦλόν τε ποιῶν, λόγος ἀπο- 
μνημονεύεται εἰπόντος" Οὐδὲ διανοούμενος. 
ἁρμόττει δὲ μᾶλλον τὸ μὲν λόγος ἀπομνημονεύεται 
Ρ. 78. πάσαις ταῖς λογικαῖς χρείαις πλὴν τῆς καϑ' ἑχού- 
Hens. σιον ἀπόφασιν' ταύτῃ γὰρ τὸ ῥδηϑὲν μνήμης 
ἔτυχεν. 31. ἐὰν δὲ πρακτικὴ ἡ χρεία, εἰ μὲν παϑητικὴ εἴη, 
προσϑετέον τὸ συμβὰν μνήμης ἔτυχεν" εἰ δὲ ἐνερ 
γητιχὴ, τὸ πραχϑὲν μνήμης ἔτυχεν" ὁμοίως δὲ καὶ 
ἐπὶ τοῦ μικτοῦ. ἐπὶ τέλει μέντοι τῶν χρειῶν χαὶ τούτων 


ἕχαστον προσϑετέον, οἷαν" 


β. 29, κατὰ γὰρ αὐτήν. Edd. 
omnes: κατὰ γὰρ τὴν αὐτήν. 
Articulum cum Med. οπιῖβί, 
Deinceps Par. Rom. ἑκάστην. 
Correxit Cam. et Vict. in.marg. 

λοχικὴ ἢ χρεία. Edd. omnes: 
doy. 7 ἢ x0. Articuluf omit- 
tunt Med. Par. +) ut infra §. 31. 
day δὲ πρακτικὴ ἢ yosia. 

§. 30. τοῦ Μιτυληναίου. Arti- 
culum Heins, omisit; habent 


Acdupov τοῦ αὐλητοῦ 


Med. Par. Doxop. Rom. Cam.; 
restituit W. 

τὸ ῥηϑέν. Rom. τὸ ῥιϑέν. 
Correxit Cam. 

δ. 31. εἰ μὲν παϑητική. 
ἢ μὲν παϑ. 

évegyntixn. Ed. W. vitio ope- 
rarum ἐνεργετική. 

Διδύμου. Doxop. 4: δύμωνοξ, 
ut §. 44, 


Par. 


τιχῆς προσϑήσομεν τὸ συνέβη, 
ip. 79, τῷ αὐλητῇ ἁλόντε ἐπὶ μοιχείᾳ eid 


\ 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑ͂ΤΑ ς; 5, 28---ὃ85, 88 


ἁλόντος ἐπὶ μοιχείᾳ καὶ ἐκ τοῦ ὀνόματος κρε- 
μασϑέντος τὸ συμβὰν μνήμης ἔτυχε, καί" Δι9- 
γένους τοῦ Κυνικοῦ φιλοσόφου ἰδόντος ὄψο- 
φάγον παῖδα καὶ τὸν παιδαγωγὸν τῇ βακτη- 
ροίᾳφ παίσαντος τὸ πραχϑὲν μνήμης ἔτυχε 
82, τῇ δὲ δοτικῇ ἐπὶ πάσης χρείας πλὴν τῆς παϑητιχῆς 
προσθήσομεν τὸ ἔδοξεν ἢ τὸ ἐφάνη ἢ τὸ ἐπῆλϑεν 
ἢ καὶ τὴ παρέστη ἢ τι τῶν τοιούτων, οἷον. 4:07 ἐ- 
yee τῷ Ἀννικῷ φιλοσόφῳ ἰδόντι μειράκχεον 
πλούσιον ἀπαίδευτον ἔδοξεν εἰπεῖν" Οὗτὸς 
ἐστι ῥύπος περεηργυρωμένος. ἐπὶ μὴν τῆς παϑη- 
οἷον" Διδύμῳ, 


ἐκ τοῦ ὀνόματος χρεμασϑῆναι, 33... 

δὲ τῆς αἰτιατικῆς προσϑήσομεν καϑύόλου ἐπὶ πάσης κίας 
τὸ φασὶ, τὸ λέγεται, οἷον" Διογένην τὸν Κυνι- 
κὸν φιλόσοφον ἰδόντα μεεράκχεον πλούσιον. 
ἀπαίδευτόν φασιν εἰπεῖν ἢ λέγεται" Οὗτός ἐστι 
δύπος περειηργυρωμένος. Be ἡ δὲ κλητικὴ σαφής 
ἐστι" ποιησόμεϑα γὰρ τὸν λόγον πρὸς παρὸν ἡμῖν πρόσω- 
nov, ἐφ᾽ ὃ ἡ χρεία ἀναφέρεται, οἷον" Διόγενες Κυ- 
yexd φιλόσοφε ἰδὼν μειράκιον πλούσιον ANI 
δευτὸν εἶπας, Οὗτός ἐστι ὀύπος περιηργυρῶὼπ- 
μένος. 35. ἐπιφωνεῖν δέ ἐστιν ἀποδεχομένους οἰκείως 
καὶ συντόμως τὸ εἰρημένον διὰ τῆς χρείας ἢ. ὡς ἀληϑές 
ἔστιν ἢ ὡς καλὸν ἢ ὡς συμφέρον ἢ ὡς καὶ ἄλλοις τὸ αὖ- 


Ἅ 


Heins, 


δ. 84. ἐφ᾽ ὅδ. Par. ἐφ᾽ ᾧ. Vv. 
ad c. 3, 18. 

§. 35. ἀποδεχομένους οἰκείως. " 
Heins. ὡς οἰκείως καὶ συντόμως 
εἰρημένον τὸ διὰ τῆς χο. Med. 
Par. Rom. Cam. ὡς omittunt 
et τὸ ante εἰρημένον ponunt, 


§. 32. to παρέστη. Articulum 
edd. ante W. omittunt; habent 
Med. Par. recepit W., 
᾿ς ἐπὶ μὴν τῆς. Edd: omnes: 
ἐπὶ μὲν τῆς. Scripsi μὴ», sen- 
su ita postulante. 


4. 58, ῥύπος. Rom. §iros. 
Correxit Cam. 


quam lectionem revocavit VW. 
Pro: εἰρημένον Scheff. εἰρημένω, 


10.. 


ry ΘΕΩΝΟΣ SOWIETOY 


τὸ τοῦτο ἔδοξεν ἀνδράσι δεδοχιμασμένοις. 36. οἷον 
Εὐριπίδη 6 ποιητὴς tov νοῦν ἡμῶν ἑχάστου ἔφησεν εἷς 
Pp. 80. ναι ϑεόν. ἐπιφωνήσομεν δὲ ἔκ μὲν τοῦ ἀληϑοῦς οὕ- 
‘Hein. τως ϑεὸς γὰρ ὄντως ἑχάστῳ ὁ νοῦς, ἐφ᾽ 
ἃ μὲν συμφέρει, προτρέπων ἡμᾶς, ἀπείργων 
δὲ τῶν ξημιούντων. ἐκ δὲ τοῦ καλοῦ οὕτω" καλὸν 
γὰρ, ἕκασταν μὴ ἐνχρυσῷ καὶ ἀργύρῳ νόμέζειν 
εἶναι τὸν ϑεὸν, ἀλλ᾽ ἐν ἑαυτῷ. 37. ἐκ δὲ τοῦ 
 ψυμφέροντος οὕτως" ἵνα μὴ διὰ μακροῦ κχκεῖσϑαι 
eo τιμωροῦν οἰόμενοι πολλὴν τοῦ ἀδικεῖν ἔχοι- 
μὲν εὐχέρειαν. ἐκ δὲ τῆς τῶν εὐδοκίμων paoruplac, 
ὅταν ἢ σοφὸν ἢ νομοϑέτην ἢ ποιητὴν ἢ ἄλλον τινὰ τῶν 
᾿διωνομασμένων λέγωμεν ὁμογνωμονεῖν τῷ ῥηθέντι. olay 
ἐπὶ τῆς προχειμένης χρείας. φήσομεν" 
. Φοῖος γὰρ νάος ἐστὶν ἐπιχϑονίων ἀνθρώπων, 
, Οἷον ἐπὶ Quag ὄγῃσι πατὴρ ἀνδρῶν τὸ Seay τε. | 
38, ἀντιλέγομεν δὲ ταῖς χρείαις ἐκ τῶν ἐναντίων, ὡς πρὸς 
τὸν ᾿[δοχράτην εἰπόντα, ore τοὺς διδασκάλους προτιμητέον 
δ "§. 36. Evgunténs. Hujus Eu- 


δυστόπαστος εἰδέναι Ζεὺς, εἴτ᾽, 
ripidei dicti etiam mentio apud 


ἀνάγκη φύσεως, site νοῦς βρο- 


-Ciceronem Tusc. Quaest. 1, 
[26, 65.] Ergo animus, qui, 
ut ego dico, divinus, ut 
Euripides audet dicere, 
Deus est, Theod, Canterus, 
‘qui Varr. Lectt. 2, 6. Theonis 
᾿ς haec ad illustrandum Cieero- 
nem’ adducit, Euripidis ver- 
sum opinatur esse illum, qui 
legitur inter Monosticha Me- 
nandri {[p. 330. ed. Meineck.]: 
ὃ νοῦς γὰρ ἡμῖν ἐστιν ἐν ἑκάστῳ 
edo... Inter ea, quae adhuc 
ex, Euripide supersunt, etiam 
non multum ab hac sententia 
abludunt, quae lIeguntur in 
ejusdem Traadibus 884 sq. (896. 
Seidl): V2 γῆς ὄχημα xant γῆς 
ἔχων feqr, “Ὅστις mor’ εἶ gu 


τῶν — ἄγεις. Ad quem loeum 
egregia sunt, quae eruditiss. 
Josuas Barnes, in splendida 
editione sua observat. Leden 
lin. Add, Menandri rell. ed. 
Méineck.’ p. 5. et Gatack, ad 
Antonin. 12, 26. p. 358. 


ἐκ δὲ τοῦ καλοῦ. Ed. W. δὲ 
yitio operarum omisit. 

§. 37. ἵγα μὴ etc. Vix mihi per- 
suaderi patior, non praeces- 
sisse quaedam in hoc loco, yt 
συμφέρον yao νομίξειν εἶναν τὸν 
Seby ἐν ἡμῖν, ἵνα μὴ ete. 
Scheff, : . 

τοῖος γὰρ νόος etc. Homer. 
Odyss. 4, 156 βᾳ. V. supra c. 


4, 45, 


4 


᾿ΠΡΟΡΥΜΝΑ͂ΣΜΑΤΑ ε. ὅ, 85--40, 85 


τῶν πατέρων" οἱ μὲν γὰρ τὸ Cav ἡμῖν, οἱ δὲ διδάσχαλοι 
p. 81. τὸ καλῶς ζῇν παρέσχοντο. φαμὲν γὰρ ἀντιλέγον- 
Heins. τες, ὅτι οὐχ ἐνὴν καλῶς ζῆν, εἰ μὴ τὸ env ol πατέρες 
παρέσχοντο. εἰδέναι δὲ δεῖ, bre οὐ δυνατὸν ἀντιλέγειν 
πάσῃ χρείᾳ, πολλῶν καλῶς καὶ ἀμέμπτως εἰρημένωγ, ὥς- 
περ οὐδὲ πάσας ἔστιν ἐπαινεῖν διὰ τό τινων εὐθὺς προς- 
φίπτειν τὴν ἀτοπίαν. 39. ἐπεκτείνομεν δὲ τὴν yosiay ἢ 
ἐπειδὰν τὰς ἐν αὐτῇ ἐρωτήσεις te καὶ ἀποκρίσεις, καὶ εἰ 
πρᾶξις. τις ἢ πάϑος ἐνυπάρχῃ, μηκύνοιμεν, συστέλλομεν 
δὲ τὸ ἐναντίον ποιοῦντες. 40, οἷον σύντομος μὲν χρεία" 
Ἐπαμεινώνδας ἄτεκνος ἀποϑνήσχων ἔλεγε 
τοῖς φίλοις" Avo ϑυγατέρας ἀπέλιπον, τήν 
τε περὶ Asixtoa νίκην καὶ τὴν περὶ Μαντί- 
veraw ἐχτείνομεν δὲ οὕτως" Ἐπαμεινώνδας ὁ τῶν 
Θηβαίων. σερατηγὸς. ἣν μὲν ἄρα καὶ παρὰ τὴν 
εἰρήνην ἀνὴρ ἀγαθὸς; συστώντος δὲ τῇ πα- 
Teds πολέμου πρὸς “Μὰκεδαιμονίους πολλὰ 
μπαὶ λεμπρὰ ἔργα τῆς μεγαλοψυχίας ἐπεδείξατ ο" 
p. 82. βοιωταρχῶν μὲν περὶ “Ζεῦκτρα ἐνίκα τοὺς 
Heiss. πολεμίους, στρατευόμενος δὲ ὑπὲρ τῆς 
πατρίδος καὶ ἀγωνιζόμενος ἀπέϑανεν ἐν Μαν- 
τινείᾳ. ἐπεὶ δὲ τρωϑεὶς ἐτελεύτα τὸν βίον, 
° ςς 


«6. 40. ᾿Επαμεινώνδας. Ha- sam corruptionis dedisse vi. 
‘bes apud Cornel. Nep. c. 10. detur, quod sequitur νίκήν, 
vitae ous; sed ille quidem ἐκτείνομεν. Par. ἐχτείνωμεμ, 


unius “Leuctricae facit men- 
tionem. At Diodorus utrius- 
que, sicut Noster, vide librum 
ejus 15, (87. et Val. Max. 3, 2. 
ext, 5.) Scheff. Med. Par, 
"Επαμινώνδας, et sic mox iterum. 


Asvxtoa. Edd. omnes: λεύ- 


κεραν. Scripsi “εῦΐκτρα, ut περὶ 


«Μεΐκτρα et mox μὲν “Ἱεύχτροις. 
Cf. intpp. ad Cornel. Nep: 
Epam. 8, 3 Agesil. 6,4, An- 


Rom, ἐκτένομεν et ἐπαμειώνδας. 
Correxit Cam. 

Θηβαίων. Med. Par. Rom. 
᾿᾿ϑηναίων. Correxit Cam. et 
Vict. in marg, 

«“Ἱακεδαιμονίους. Heins, Aa- 
κεδαιμονίου vitio operarum. 

Asintga. Med. Par, “εύκτραν- 
edd, dsixroa. V. supra. 

UNE τῆς πατρίδος καὶ ) ἀγωνιξ, 
Par. καὶ ἀγωνιζόμενος t ὑπὲρ τῆς 
πατρίδος. 


$8 GEQNOS ΣΟΦΙΣΤΟΥ 


ἐπονείδιστον ἀποφαίνωμεν τὴν χρείαν, οἷον" ἀνὴρ Sv- 
βαφίτης ἐδὼν “ακεδαιμονίους ἐπιπόνως ζῶν- 
gag οὐ ϑαυμάξειν ἔφησεν, ὅτι ἐν τοῖς πολ έ- 
μοιῷφ οὐκ ὀκνοῦσιν ἀποϑνήσκειν" ἄμεινον γὰρ 
εἶναι ἐὸν ϑάνατον τοῦ τοιούτου βίου. πάνυ γὰρ 
μαλακῶς καὶ οὐχ ἀνδρείου τρόπου τὴν ἀπόφασιν ἐποιή- 
σατο. 47. ἐκ μὲν οὖν τούτων ἀνασχευαστέον. πρὸς 
ἕχαστον δὲ μέρος τῆς χρείας ἀρξάμενον ἀπὸ τῶν πρώτων 
ἐπιχειρεῖν Osi ἐξ ὕσων τόπων ἐὰν δυνατὸν 4" μὴ λανϑα- 
p. 85. νέτω γὰρ ἡμᾶς, ὅτι οὐχ οἷόν τέ ἐστιν ἐν πάσαις 
Heins. ἐκ πάντων ἐπιχειρεῖν. τὴν μέντοι τάξιν τῶν ἐπι- 
χειρημάτων ποιησόμεϑα, καϑὰ καὶ τῶν τύπων ἐχτιϑέμε- 
ϑα. οἱ αὐτοὶ δ᾽ ἂν εἶεν χαὶ πρὸς τὴν τῶν γνωμῶν ἀνα- 
σκευήν τε καὶ κατασχευήν" τοῖς δὲ ἡδὴ τελειοτέροις προσή- 
κει τὰς -ἀφορμὰς λαμβάνειν καὶ ἐκ τῶν πρὸς τὰς ϑέσεις 
ἡμῖν παραϑησομένων. 48. yon δὲ τὸ προοίμιον μὴ TO 
οὔτον εἶναι, ὥστε ἐφαρμόττειν ἑτέραις χρείαις, ἀλλ᾽ ἴδιον 
τῆς ὑποκειμένης. τοῦτο δ᾽ ἂν καλῶς γένοιτο ἐπί τε χρείας 
καὶ μύϑου καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων; ὅταν ἐξ ἑνὸς ἢ δύο 
τῶν ἀνωτάτω μερῶν τὰς ἀφορμὰς τῶν προοιμίων λαμ- 
favopey. μετὰ δὲ τὸ προοίμιον αὐτήν τε τὴν χρείαν ἐχ- 


(. 46, ἐπιπόνως ζῶντας. Athe- 
ndeus dé phiditiis Laconum 
coenis hoc ait protulisse. Vi- 
de ipsum I, 4, 6. Scheff, 
Locus Athenaei est 4, 15. p. 
138. D. coll. 12, 15. p. 518. E. 


oxvovory, Heins. dxvwory. 
Med. Par. Rom. Cam. ὀχγοῖμ 
ow, quod revocavit W. 


§. 47, ἀρξάμενον. Heins. aie 
ἐάμενο». Med. Par. Rom. Cam. 
ἀρξώμενον, quod revocavit W, 


( τόπων. Edd. ante W. τρό- 


9ε- 


πων, Ex Med. et marg. Vict. 
τύπων recepit WwW. 

εἶεν καὶ πρὸς τὴν etc. 
εἶναι περὶ τὴν etc. 

παραϑησομένων. Lege invitis 
codd,-zagatedjoopevwr. Walz. 
in Addendis. Nihil mutavi. Fu- 
turum Medii passive usurpari 
multi monuerunt, quos enu- 
merat Spalding. ae Demosth. 
or. in Mid. δ. 10. 

§. 48. τὸ SMe Articu- 
lum Heins. omisit; habent 
Med. Par. Rom, Cam.; revo- 
cavit W. 


Par. 


IIPO'YMNASMATA ¢. ὅ, 40—46. 87 


πῶς ἔχει παιδείας. ἑπλεόνασε γὰρ, οὐ μόνον πρὸς 
- τὴν ἐρωτησὶν. ἀποχρινόμενος, ἀλλὰ καὶ τῆς ἀποχρίσεως 
αἰτίαν εἰπὼν, οὐκ ἀναμείνας, εἴπερ ἄρα ἐπανερωτήσει;, 
ὅπερ οὐκ ἦν χατὰ “Σωκράτην ἄνδρα διαλεκτικὸν ὄντα. 
AL, ἐκ δὲ τοῦ ἐλλείποντος, ὅταν δείχνυμὲν μὴ καλῶς φᾶμε- 
vov τὸν “ηβοσϑένην ὑπόκρισιν gives τὴν ῥητορικήν" 

πολλῶν γὰρ καὶ ἄλλων εἰς αὐτὴν δεόμεϑα. ἐκ δὲ τοῦ 
ἀδυνάτου, ὡς ἂν φῶμεν πρὸς τὸν Ἰσοκράτην, μὴ δυνα- 
τὸν ἐκ ϑεῶν ἀνϑρίιίπους γενέσϑαι, μηδ᾽ ἂν εὐφυεῖς ὦσιν. 
45. ἐκ δὲ τοῦ ἀπιϑαάνου, ὅτι μὴ εἰχός ἐστιν, ᾿Ἄντισϑέ- 
νην ᾿Αττικόν γε ὄντα παραγενόμενον ᾿4ϑήνηϑεν εἰς Aa- 
p. 84 χεἐδαίμονα ἐκ τῆς γυναιχωνίτιδος λέγειν εἰς τὴν aya 
Heins. Sguvitiy ἐπιέναι. ἔχ δὲ τοῦ ψευδοῦς, ὅτε μὴ ἀλη- 
Pag ὃ Βίων ἔλὲγξ, τὴν φιλαργυρίαν μητρόπολιν εἶναι 
τῆς κακία. μᾶλλον γὰρ ἀφροσύνη ἐστίν, & δὲ τοῦ ἀσυμ- 
φόρου, ort βλαβερῶς παρὰινεῖ “Σιμωνίδης παίζειν ἐν τῷ. 
βίῳ καὶ πὰ μηδὲν ἁπλῶς σπουδάζειν. ἐκ δὲ τοῦ ἀχρή- 
στου, οἷον εἰ φαίνοιτο πρὸς οὐδὲν ὠφέλιμον τὸ ῥηϑὲν 
τῷ βίῳ. 46. ἐκ δὲ τοῦ αἰσχροῦ, ὁπόταν αἰσχρὰν καὶ ᾿ 


ἐπλεόνασε. Rom. πλεόγασε, ὦ 
Correxit Cam. et Vict. in 
marg. 


§. 44, ὑπόκρισιν εἶναι τὴν ῥητ. 
Demosthenem actioni primas, 
secundas et tertias partes in 
oratione tribuisse, praeter ci- 
tatos J. αν, Vossio Instit. Orat. 
6, 8, 4. narrat quoque Plu- 
δυο, in vitis X oratorum 
vita Demosthenis [p. 845. A.B.] 
Lederlin, Propius ad haec 
Theonis accedunt, quae habet 
Libanius vita Demosth. p. 3. 
R. et ex eo Arsen. Viol. P- 
189. Ceterum Rom. εἶναι καὶ 
τὴν ῥητορικήν. Correxit Cam. 

-45, “Artixoy. Heins. ἀττκόν, 
vitio operarum,. 


᾿᾿4ϑήνηϑεν. Ante hane vocem 
lacuna est in Med, Deinceps 
Rom. εἰς λακηδαίμονα. Correxit 
Cam. 

ἐκ τῆς γυναικωνίτιδος, Haec 
alii de Antisthene non habent. 
De Diogene quid legimus apud 
Laértium [6, 59-] haud absi- 
mile, sed inverse, cum redis- 
set Athenas , dixisse ait, se 
venire ἐκ τῆς ἀνδρωνίτιδος εἰς 


«τὴν γυναικωνῖτιν. Scheff, V. 


Menag. ad Diog. Laért. 1. 1. 


ἀνδρωνῖτιν. Edd. ante W. 
ἀνδρωνίτιν. Correxit W. | 
“Σιμωνίδης. Fragm, 173. in 


Poét. min. ed. Gaisf. T. 3. p.201. 
οἷον. Med. Par. Rom. Cam, 
ὅσον. Correxit Heinsius. 


$8 BEQNOS SODISTOY -. 


ἐπονείδιστον ἀποφαίνωμεν τὴν χρείαν, οἷον ἀνὴρ Sv- 
βαφίτης ἐδὼν “ακεδαιμονίους ἐπιπόνως ζῶν- 
gag οὐ ϑαυμάξειν ἔφησεν, ὅτι ἐν τοῖς στολέ- 
μοιφ οὐκ ὀκνοῦσιν ἀποϑνήσκειν" ἄμεινον γὰρ 
εἶναι τὸν ϑάνατον τοῦ τοιούτου βίου. nave γὰρ 
μαλακῶς καὶ οὐκ ἀνδρείου τρόπου τὴν ἀπόφασιν. ἐποιή- 
_, σατο. 47, ἐκ μὲν οὖν τούτων ἀνασκχευαστέον. πρὸς 
᾿ ἕχαστον δὲ μέρος τῆς χρείας ἀρξάμενον ἀπὸ τῶν πρώϊων 
ἐπιχειρεῖν δεὶ ἐξ ὕσων τόπων ἐὰν δυνατὸν 7 ἢ" μὴ λανϑα- 
p. 85. νέτω γὰρ ἡμᾶς, ὅτι οὐχ οἷόν τέ ἐστιν ἐν πάσαις 
Heins. ex πάντων ἐπιχειρεῖν. THY μέντου τάξιν τῶν ἐπι- 
χειρημάτων͵ ποιησόμεϑα, καϑὰ καὶ τῶν τύπων ἐκτιϑέμε- 
ϑα. οἱ αὐτοὶ δ᾽ ἂν εἶεν χαὶ πρὸς τὴν τῶν γνωμῶν ἀνα- 
oxeuny τε καὶ κατασκευήν" τοῖς δὲ ἡδη τελειοτέροις προση- 
κει τὰς. ἀφορμὰς λαμβάνειν καὶ ἐκ τῶν πρὸς τὰς ϑέσεις 
ἡμῖν παραϑησομένων. 48. yon δὲ τὸ προοίμιον μὴ τοι- 
οὔτον εἶναι, ὥστε ἐφαρμόττειν ἑτέραις χρείαις, ἀλλ᾽ ἴδιον 
τῆς ὑποχειμένης. τοῦτο δ᾽ ἂν alas γένοιτο ἐπί τε χρείας 
χαὶ μύϑου χαὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων; ὅταν ἐξ ἑνὸς ἢ δύο 
τῶν ἀνωτάτω μερῶν τὰς ἀφορμὰς τῶν προοιμίων λαμ- 
favwpeye μετὰ δὲ τὸ προοίμιον αὐτήν τε τὴν χρείαν ἐχ- 
᾿ ϑε- 


ς. 46, ἐπιπόνως ζῶντας, Athe- 
naeus dé phiditiis Laconum 
coenis hoc ait protulisse. Vi- 
de ipsum 1. 4, 6. Scheff, 
Locus Athenaei est 4, 15. p. 
438. Ὁ. coll. 12, 15. p, 548. E, 


ὀκνοῦσιν, Heins. ὄὀκχνῶσιν, 
Med. Par. Rom. Cam: ὀχγοῦ- 
ow, quod revocavit W. 


δ, 47. ἀρξάμενον. Heins. ave 
ξάμενον. Med. Par. Rom. Cam, 
ἀρξώμενον, quod revocavit W, 


( τόπων. Edd. ante W. τρό- 


uv. Ex Med. et marg. Vict. 
τύπων: recepit W. 

ety καὶ πρὸς τὴν etce 
εἶναι περὶ τὴν etc. 

παραϑησομένων. Lege invitis 
codd. -παρατεϑησομένων. W als, 
in Addendis. Nihil mutavi. Fu- 
turum Medii passive usurpari 
multi monuerunt, Os enu- 
merat Spalding. ad ‘Demosth. 
or. in Mid. §. 10. 

δ, 48. τὸ ὁ ίμον. Articu- 
lum Heins. omisit; habent 
Med. Par. Rom. Cam.; revo- 
cavit W. 


Par. 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΑ ο. ἢ, 46—6,2, 89 


ϑετέον, εἶτα ἑξῆς τὰς ἐπιχειρήσεις. χρηστέον δὲ éy- 
ταῦϑα καὶ αὐξήσεσι καὶ παρεχβάσεσι καὶ ἤϑεσιν οἷς 
δυνατόν ἐστιν. . . i 


νι 


Περὶ ἀνασχευῆς καὶ κοτασκευῆς." 


p- 86. 


Ο a p. 
Heins, ) 


Περὶ δὲ ἀνασκευῆς καὶ κατασχευῆς εἴπομεν, ὅτι ob 
αὐτοὶ τόποι χρήσιμοι, οἵπερ καὶ πρὸς τοὺς μύϑους᾽ ἐν 
δὲ τοῖς διηγήμασι καὶ οἱ ἀπὸ τοῦ ψευδοῦς καὶ ἀδυνάτου 
τόποι ἁρμόττουσιν, ὅπερ ποιξῖ Θουκυδίδης μὲν ἀνασχευά- 
Luv τὸ μὴ τύραννον ὄντα Ἵππαρχον ὑπὸ. τῶν σπερὶ τὸν 
ἁρμόδιον καὶ ᾿Δριστογείτονα ἀναιρεϑῆναι, Ἡρόδοτος δὲ 
ἐναντιούμενος τοῖς ἀποφαινομένοις Aiyuntiov εἶναι μη- 
τρόϑεν τὸν Καμβύσην. 2. οὐκ ἀεὶ μὲν οὖν οἷόν τε ἐκ 
πάντων τῶν τόπων ἐν τοῖς διηγήμασιν ἐπιχειρεῖν" ἐὰν δέ 
mots ἐγγένηταν, ταύτῃ τῇ τάξει χρησόμεϑα, πρῶτον μὲν 
ἀπὸ τοῦ ἀσαφὸῦς, καϑ' ὅσους τρόπους σοδρὶ σαφηνείας 
εἴπομεν" δεύτερον δὲ ἀπὸ τοῦ ἀδυνάτου ἐπιχειρήσομεν 
p- 87. δεικνύντες, ( ὅτι ἀδύνατον τὸ πρᾶγμα οὕτω γενέσϑαι, 
Heiss. ὥς φησιν ὃ συγγραφεὺς, ἤτοι. διὰ τὸ μηδόλως πες 
φυχέναι γίνεσθαι , ἢ pee τὸ μὴ κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον 
εἰναι τὰ ᾿ ἱστορούμενα » οἷον πρὸς τοὺς λέγοντας, ὅτε 


χρηστέον᾽ δὲ. Particulum δὲ 
edd. ante W. omittunt; agno- 
scunt Med. Par. marg. Vict.; 
recepit W. 


¢ a pe 6. 
§. 1. Θουκυδίδης. L. 6, 64, 


“Ἡρόδοτος. L. 3, 2. 
§. 2. τόπων. Med. Par. Rom. 


Cam. τρόπων. Correxit Heins. 
Cf. οἱ 5, 47, 

περὶ σαφηνείας, Supra c. 4, 
9 sqq. et ibid. §. 13 844. 

ἀπὸ tov ἀδυνάτου. Articu- 
lum omisit Heins.; babent 
Med. Par. Rom. Cam. ; revo- 
cavit W. 

διὰ τὸ μὴ κατὰ ete. Par. διὰ 
μὴ τὸ κατὰ etc. 


11 


μακὶς oun ἐκ δὲ τῆς αἰτίας, ὅτι ἀπίϑανόν ἔστι δι᾽ ὁρ- 
γὴν τὴν πρὸς τὸν ἄνδρα ἀπεχτονέναι τὰ tixva® οὐ γὰρ ἴδιον 
τοῦ Ιάσοκος, ἀλλὰ καὶ αὐτῆς κοινὸν ἐγένετο τὸ ἀτύχημα, 
p. 90. χαὶ μῶλλον αὐτῆς, ὅσῳ μαλακώτεραί πως αἱ γυ- 
Heim. γαῖκες πρὸς τὰ πάϑη. 8. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλ- 
λων τόπων ἐφοδεύσομεν, κατὰ τὰ ἑξῆς στοιχεῖα ἐπιχει»- 
φοῦντες, ἐξ ὧν ἄν δυνατὸν ἧ. ἐκ δὲ τῶν ἐναντίων τό- 
guy κατασχευάσομεν. οἱ δ᾽ αὐτοὶ οὗτοι ἁρμόττουσι καὶ 
πρὸς τὰ; μυϑικὰς διηγήσεις, τὰς te ὑπὸ τῶν ποιητῶν 
καὶ τὰς ὑπὸ τῶν ἱστορικῶν λεγομένας περί τε ϑεὼν καὶ 
ἡρώων, ἔτι τε καὶ τῶν ἐξηλλαγμένων κατὰ φύσιν, οἷα 
τινες ἱστοροῦσι περὶ Πηγάσου καὶ ᾿Εριχϑονίου xai Χι- 
μαίρας καὶ Ἱπποκενταύρων καὶ τῶν παραπλησίων. 9. τὸ 
δὲ μὴ μόνον ἀνασχευάξειν τὰς τοιαύτας μυϑολογίας, ἀλ- 
᾿ λὰ καὶ, ὅϑεν παρεῤῥύηκεν ὁ τοιοῦτος λόγος, ἀποφαίνειν 
ξελεωτέρας ἐστὶν ἕξεως, ἢ κατὰ τοὺς πολλοὺς, ὅπερ πεποίηκεν 
᾿Ηρόδοτος μὲν ἐν τῇ δευτέρῳ περὶ τῶν πελειάδων διηγού- 


ΘΕΩΝΟΣ ΣΟΦΙΣΤΟῪ 


Apud Doxop. legitur tstansi- 


IQTtO. 


πρὸς τὸν ἄνδρα, Doxop. et 
Schol. Aphth, πρὸς τὸν πατέρα. 
Deinceps Doxop. τὰ τέκνα ἄπε- 
κτογέγαι. Schol. Aphth. verbo 
finito utens: τὰ τέκνα ἀπέκτξι- 
vey, Ceterum eodem argumen~ 
to usam Medeam ipsam in 
Carcini Medea testis est Ari- 
stoteles Rhet. 2, 23, 28. 9 δὲ 
ἀπολογεῖται, ὅτι ovx ἂν τοὺς 
παῖδας, ἀλλὰ τὸν ᾿ΙἸάσογα ay 
ἀπέκτωνεν. 

Ἵάσονος. Par. [Doxop. et 
Schol. Aphth.] ᾿Ιάσωνος. Ve~ 
rum vulgatum firmatur et a- 
liorum euctoritate, Aeliani 
puta, Apollodori, Apollon. 
Rhod, Argon. Lederlin. 


ἐγένετο. Edd. omnes ἐγένετο. 
Sed Par. et Doxop. ἐγένετο, 
quod recepi, Deinceps Par. 
articulum ante ἀτύχημα omit- 
tit.. Errorem peperit praece- 
dens éyéveto. 


ὅσῳ μαλακώτεραι. Doxop. et 
Schol. Aphth. ὅσον μαλακ. 


§. 9. τὸ δὲ μὴ μόνον. Deest 
δὲ in Rom. Inseruit voculam 
Cam, 


τελεωτέρας. Cam. Heins. 1s 
λειωτέρας, Med. Par. Rom. τε- 
λεωτέρας, quod restituit W. V. 
infra c. 10, 11. 


“Ἡρόδοτος. L: 2, 55." 
περὶ τῶν πελειάδων. Edd. om- 
nes τῶν περὶ πελειάδων. 


93 . 
p. 91. μενος, ὡς ἐξέπτησαν ἐξ Αἰγύπτου, καὶ ἡ μὲν δὲς 
Δωδώνην, ἡ δὲ εἰς “ἄμμωνος ἀφίκετο. ἐξηγούμε- 
yoo τε τὸ μυϑολόγημά φησιν, ὅτι παρϑένοι τινὲς ἐκ 
Θηβῶν τῶν «Αἰγυπτίων ἥσων ἱέρειαι, ὧν ἡ μὲν εἰς 4ω- 
δώνην énoadn, ἡ δὲ εἰς “Aupwvos, καὶ ἐπειδὴ βαρβαρι- 
ott ἐφθέγγοντο καὶ ἀξυνέτως τοῖς ἐπιχωρίοις, λόγος 
χατέσχεν, “ὡς ὕρνιϑες ἦσαν. 10, Πλάτων δὲ ἐν τῷ 
Φαίδρῳ τὸ περὶ τῆς ᾿Ωρειϑυίας καὶ τοῦ Βορέου διήγη- 
μα οὐκ ἀποδεχόμενός φησε τὴν “ἐρείϑυιαν πιεῦμα Βο- 
θέου κατὰ τῶν πλησίον πετρῶν σὺν φαρμακείᾳ παίζου- 
σαν ὦσαι, καὶ οὕτω δὴ λεχϑῆναι ὑπὸ τοῦ Βορέου avao-~ 
πασῖον γεγονέναι. Al, χαὶ μέντοι καὶ Ἔφορος ἐν τῇ 


ΠΡΟΓΎΜΝΑΣΣΜ4Τ74 ες. 6, .--- 11. 


Heina. 


ἐξέπτησαν. Edd. omnes ἐξέ- 
᾿στησαν, Sed Herodotus «ra- 
σεταμένας. Scripsi igitur ἐξέ- 
σετῆσαν», 


Phryn. ed. Lobeck. p. 255. 
ἐξ Αἰγύπτου. Praepositionem 

ἐξ edd. ante W. omittunt; ex 

Med. et marg. Vict. recepit 


ἤσαν ἱέρειαι. ἤχϑησαν pro ἧ- 
σαν legendum censet Wessel.. 
ad Herod. 1. 1., alia quoque 
h. 1. refingenda monens. 

ἐπράϑη. Rom. ἐπράχϑῃ. Cor. 
rexit Cam. et Vict. in marg. 

§. 10. φησὶ τὴν etc. Edd. ante 
W. φησὶν τὴν etc. Med. φησὶ 


τὴν etc., quod tacite recepit ' 
W. Deinceps Rom. ὠρύϑυιαν., 


Cam, ὡρειϑυίαν. Heins. W. o- 
ρείϑυιαν. 
p- 229, C, . 
πλησίον. Edd. ante W. πλη- 
σίων, ut codd, aliquot apud 


Platonem. Med. Par. πλησίον,. 


quod recepit W. 
σὺν Φαρμακείᾳ. (Med. Par. 
Rom, ov ἢ φαρμακεία, quod 


De confusione ver-. 
borum πτῆναν et στῆναι vid. — 
Ῥ. 190. Walz. Cam. Heins, ex 


Locus Platonis est.’ 


revocavit W.] Lectio Med. no~ 
tatu digna; Heynius enim Α- 
pallod. T. 2. p. 335. legendum 


‘ censuit ἐπὶ Φαρμακ., fontem in- 


telligens, ut Timaeus Lex. Plat. . 


Platone σὺν φαρμακείᾳ. Recte ; 
ndm o et σ).ἢ et » saepe per-~ 
mutantur, In Theone ipso ἐπι- 
γραφόμεηον pro ἐπιγραφύμενον 
praebet ed. Rom. infra §. 12.. 
et προχρέίηειν pro προκρίνειν oc. 

» 9. 

παίζουσαν. Rom. πεέζουσαν. 
Cam. παιζοῦσαν. Heins. W. 
παίζουσαν, ut Vict. in marg. 

καὶ οὕτω δὴ λεχϑῆναι. Apud 
Platonem: καὶ οὕτω δὴ τελευ-- 
τήσασαν λεχϑῆναι. Et facile 88-- 


: Φ [4 
πὸ excidere vocula τελευτῆσα- 


poterat. Quare addidi eam 
textui e Platone, cum sensum 
pleniorem quoque efiiciat. Le- 
derlin. Nibil mutavi. 

δ. 11. Ἔφορος. Vid. Ephori 
fragm. 70, p. 182 sq. ed. Marx, 
Locis a Marxio laudatis adden- 
di sunt de Tityo Eustath. in - 
Odyss. 4, 576 sq. p. 1699, 56. 


9 ΘΕΩΝΌΣΙ ΣΟΦΙΣΤΟῪ 


τετάρτῃ χρῆται τούτῳ τῷ τρόπῳ, ὅτι ἄρα Τιτυὸς μὲν 
ἦν Πανοπέως δυνάστης, ἀνὴρ παράνομος καὶ βίαιος, 
Πύϑων δὲ ϑηριώδης τὴν φύσιν, δράκων ἐπικαλούμενος, 
οἱ δὲ περὶ τὴν πάλαι μὲν Diéyoav, viv δὲ Παλλήνην 
Ρ. 92. ὀνομαζομένην κατοικοῦντες ἦσαν ἄνϑρωποι ὠμοὶ 
. χαὶ ἱερήσυλοι καὶ ἀνθρωποφάγοι. οἱ καλούμενοι 
«Γίγαντες, οὖς ᾿Ηρακλῆς λέγεται χειρώσασϑαρ τὴν Τροίαν 
ἑλὼν, καὶ διὰ τὸ κρατῆσαν τοὺς περὶ τὸν ‘Hoaxdéa ὁλί- 
yous ὄντας τῶν Ζιγάντων πολλῶν ὄντων xai ἀσεβῶν ϑεῶν 
ἔργον ἅὅπαφιν «ἐδόκει γεγονέναι τὸ περὶ τὴν μάχην, καὶ. 
ὅσα ἄλλα ταιαῦτα ἐπιλύετας περὶ tov Avxoveyou καὶ Mi- 
γωος xab Ῥαδαμονϑπος καὶ: Διὸς καὶ Κουρήτων καὶ τῶν 
ἄλλων τῶν ἐν τῇ Κρήτῃ μυϑολογουμένων. | 12. χαὶ Πα- 
λαιφατῷ τῷ Περιπατητιχῷι ἔστιν ὅλον βιβλίον περὶ τῶν 
ἀπίστων ἐπιγραφόμενον, ἐν ᾧ τὰ τοιαῦτα ἐπιλύεται, οἷον 
ὅτι Κένταυροι μὲν ὑπελήφϑησαν οἱ πρῶτοι ἐπὶ ἵπποις 
ῤχούμενοι ὀφϑέντες, Διομήδης δὲ Θρᾷξ εἰς ἱπποτροφίαν, 


Heins, 


in fme lineae > πρῶτο pro πρῶ- 
τοις 


quem excitavit Lédeérlinus; da. 
Gigantibus circa Pallenen Stra- 
bonis Eclogg. 1. 7. ‘nr. 12., ubi. 


quae leguntur, non aliunde. Θρᾷξ. W. Θρὰξ scripsit. Sed 


quam ex Ephoro desumta esse- 
recte statuere videtur Schef-: 
ferus. 


Titvog.. 
TUG. Correxit jam Cam. 


Hadinyny. Par, nadnryny.| 


¢. 12. τῷ Περιπατητικῷ ἔστι».. 
W. τῷ Περιπατητικῷ ἐστιν Sed, 
ἔστιν etiam Rom, Cam. Heins.; 
Loci Palaephati sunt de Cen- 
tauris c. 1., de Diomede 6. 4., 


de’ Actaeone ὃ, 3., de Medea ~ 


c. 44, 

ἐπιγραφόμενον. Rom. ἐπιγρα- 
φύμεηον». Correxit Cam., ut, 
quod in seqq. Rom. exhibet 


Med. Par. Rom. τί: 


Rom. Cam. et Heins. ϑρᾶξ, 
quod addito « subscr. resti- 
tui, V. Buttm. ampl. Gr. gr. 
Ἐ.1. Pe 4714. 


ἑπποτροφίαν. [Sic scripsi cum 
Cam. et Heins.s; W. cum Med. 
Par. Rom. ἱπποδρομίαν.) Vul-- 
gatum tamen:.praestat. vid. 
Palaeph. de Incred. ς. 4, Le- 
derl. Verba Palaephati baec 
sunt: ἱπποτροᾳ εἴν οὗτος ἐπελάμ 
Beto: -- “wal πάντα πωλῶν κατη- 
γάλωσεν εἰς τὴν τῶν ἵππων τρο-᾿ 
φήν. Απίο- ᾿ἱπποτροφίαν Cam. 
et Heins. ex Rom, εἷς habent; 
Med. ἐς innodg. » quod item 
recepit W. ες 
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ἐξαναλωϑ εἰς UQIn ὑπὸ" τῶν ἀὑτοῦ ἵπήων dnodwlévar, 
κατὰ δὲ τὸν. αὐτὸν λόγον" kat Axtaiwy ὑπὸ τῶν χυνῶν, 
ἡ δὲ Μήδεια βαπτουδὰ tag ἐπὶ τῆς χεραλῆς τῶν ἀνθϑρώ- 
p- 93. πων πολιὰς καὶ μὲλαϊΐνας ποιοῦσα ἐφημίσϑη τοὺς 
Heins, γέροντας εἰς ᾿ λέβητα “καταἀκύπτουσα 'νέους ποιεῖν, 


χαὶ τὰ παραπλήσια τούτοις: 


- 


» 


Ἢ a p- VI. 


\ 


Περὶ τόπου. ᾿ 


Τόπος ἐστὲ λόγος αὐξητικὸς ὁμολογρυμένογ. πράγμα- 
τος, ἤτοι ἁμαρτήματος ἢ ἀνδραγαθϑήματος. ἔστι γὰρ 
διττὸς ὁ τόπος, ὁ μέν Tig κατὰ τῶν πεπονηρευμένων, 
οἷον Χατὰ τυράννουγ κατὰ πῤοδότονδ, ἀνδροφόνου, ἀσώ- 
του, ὃ δὲ tig. ὑπὲρ τῶν χρηστὸν τι διαπεπραγμένων, οἷον 
ὑπὲρ τυραννοχίόνου, ἀριστέωὰφ, νομοϑέτου. 2, τῶν δὲ 
τόπων οἷ. μέν εἰσιν ἁπλοῖ, οἱ δὲ οὐχ ἁπλοῖ, ἁπλοῖ μὲν of 
᾿ φροειρημένοι) οὐχ ἁπλοῖ δὲ οἱ xata στρατηγοῦ προδότου, 
χατὰ ἱερέως. ἱεροσύλου, κατὰ͵ tov ὑβρίσαντος ἐν ἑοστῇ ἢ. 
ἑερῷ, ἢ ὑπὲρ γυναικὸς tupavvoxtovors 3° τόπος δὲ εἶν 


J 
e. ‘ ¢ a . 2. 
ino τῶν αὑτοῦ ἵππὼν. Edd, 
omnes αὐτόϊ, solito errore. 
6 a p- 7... ᾿ 
β,1. κατὰ προδότου. Praepo- 
sitionem κατὰ in Med. omissam 


delevit W.;. habent Rom. Cam. 
et Heins. .- 


ᾧπὲφ τῶν. Par, Rom. ὑπὸ 
τῶν, Correxit Cam. et Vict. in 
marg. 

χρησῖόν τι. Cur illud χρηστόν 


Φ 


ἂν ab Heinsid in Κγρηστῶν mu- 
tatum et ita quoque in Schef- 
feri editione expressum sit, 
causam non vidéo, cum ed. 
Cam. similiter ῥηστόν τν ha- 
beat, uti MS. [Par, et prae- 
ter hunc,Med. Roni:] δὲ sensus a- 
pertus sit: ddrilocum com- 
munem pro 118, qui praés 
‘é¢lari aliquid gesserint, 
Reddidi itaque textui pristi- 
nam ‘lectionem. Lederlin, 
Reddidit etiam’ W. — 8 
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Ῥ. 94. ρηταὶ, ὅτι ἀπ᾽ αὑτοῦ ὁρμώμενοι οἷον ἐκ τόπου 
Heins. ὁρδίως ἐπιχειροῦμεν χατὰ τῶν ὁμολογούντων ἀδι- 
κεῖν, διόπερ τινὲς καὶ ἀφορμὴν ἐπιχειρημάτων αὑτὸν ὡρί- 
σαντο ἡ μὲν γὰρ τοῦ ὑβριστοῦ κατηγορία χοινὴ καὶ 
ἀναμφισβήτητος [καὶ] τόπος χαλεῖται, ἐξ αὐτῆς δὲ ὁρμώ- 
μενοι οἷον ἐκ τόπου ῥᾳδίως χαὶ χατὰ Κόνωνος καὶ κατὰ 
ἹΜειδίου λόγων εὐποροῦμεν. 4. διαφέρει δὲ τῶν ἐγχω- 
μίων καὶ τῶν ψόγων, ὅτε ἐχεῖνα μὲν περὶ ὡρισμένων 
σιρροσώπων καὶ μετὰ ἀποδείξεως λέγεται, οἷον ᾿Ισοχράτους 
τὸ Ἑλένης ἐγχώμιον καὶ εἴ πού tig Εὐρυβάτου ψόγος, of 
δὲ τόποι περὶ μόνων ἁπλῶς εἰσι τῶν πραγμάτων χαὶ χω- 
gis ἀποδείξεως, καὶ ὅτι ἐν μὲν τοῖς ἐγκωμίοις καὶ ψόγοις 
φροντιστέον καὶ προοιμίων, ἐπὶ δὲ τοῦ τόπου ἐπίνοια 


τοιαύτη tig εἶναι βούλεται, ὥστε ἀποκοπὴν εἶναι δοκεῖν 


 §. 3. τινὲς καὶ ἀφορμὴν ἐπὶν 


χειρημάτων etc. Doxop. ἕτεροι 


68 πάλιν φασὶ τόπον αὐτὸ εἰ» 
φῆσϑαι, οἵονεὶ ἐπιχείρημα " τόποι 
γὰρ τὰ ἐπιχειρήματα λέγονταὶ, 
διότι ἀπ᾿ αὐτῶν ὡς οἷον ἐκ τό- 
mov ἐπιτηδείου ὁρμώμενοι, oneg 
ἡμῖν δοκεῖ, βεβαιοῦμεν. 

καὶ ἀναμφισβήτητος. Ed. Cain. 
ἀναμφίσβητος, vitio operarum. 

einceps omnes καὶ τόπος xa- 
λεῖται. Uncis inclusi voculam 
καὶ) quam ἃ librariis post al- 
terum xai eodem modo inser- 
tam vides infra h. c. §. 5. 

Κόνωνος. Par. πύϑωνος. Med. 
Roni. xvavog. Correxit Cam, 
Etiam Doxop, οἷον ἐκ τῶν τοῦ 
κοινοῦ ὑβριστοῦ λόγων καὶ κατὰ 
Mediov καὶ Κόνωνος ἐπιχειροῦ- 
μεν. Utramque orationem tra- 
¢tatam esse ἃ Demosthene mo- 
net Scheff. [ 

§. 4. μόνων ἁπλῶς, Edd. om- 
nés μόνων ἁπλῶν. Scripsi ἅ- 
whos, ut itifra ἃ. 9, 5. ἣ δὲ 


καὶ 


᾿σύγκρισις μόνην ἁπλῶς τῶν κα- 


τόὀῤϑωμτων etc. Vitium ortum 
ex praecedenti genitivo μόνων. 

φφοντιστέον. Sequentia doce- 
fe videntur, legendum negati- 
ve, μὴ φροντιστέον, quod et 
Interpres secutus est in ver- 
sione. Cefte quod pars ora- 
tionis praecedentis egse debet, 
non potest suum habere ex- 
6rdium. Itaque mox repre- 
hendit, qui aliquo utuntur. 
Scheff. Sequentia docent 
potius in textp nihil mutan- 
dum. Léderlin. Nec inter- 
pres idem voluit, quod Schef- 
ferus. Versio éjus negligenter 
typis exscripta ita se habet: 
in laudando et vitupe- 
rando exordia quidem 
negligenda sunt. Ante ex- 
ordia voculam ne excidisse 
Aocet versio Camerarii, cujus 
ipsissima verba Heinsius reti- 
nuit. 


βούλει Qi. Rom. βούληται. 


\ 
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p» 95.« καὶ μέρος λόγου ἑτέρου προειρημένου καὶ οἷον éni- 
Hens. λογόν τινὰ met ὄγκου τῶν ἤδη προαποδεδειγμέ- 
γων. ὅ. διόπερ καὶ οὕτως ἀρχτέον αὐτοῦ, καϑάπερ ἤδη᾽ 
προειρημένων ἑτέρων, ὡς παρ᾽ Aloyivn’ μὴ. γὰρ οἵ- 
εσϑε, ὦ ἄνδρες APnvaios, tag τῶν atuynuc- 
των ἀρχὰς ἀπὸ ϑεῶν, ἀλλὰ χαὶ ἀνθρώπων 
ἀσελγείας γίνεσϑαι, κχαὶ παρὰ Δημοσϑένει" aye 
ϑρωπὸι μιαροὶ καὶ κόλακες χαὶ ἀλάστορερ, 
ἠκρωτηριασμένοι τὰς ἑαυτῶν ἕχαστοι πατρί- 
δας, τὴν ἐλευϑερίαν προπεπωχότες πρότερον 
μὲν Φιλίππῳ, νῦν δὲ ᾿Δλεξανδρῳ, τῇ γαστρὶ 
μετροῦντες καὶ τοῖς αἰσχίστοις τὴν εὐδαεμο- 
νίαν, καὶ ἔτε᾽ νόσημα γὰρ, ὦ ἄνδρες ᾿ἀϑηναῖοι, 
δεινὸν ἐμπέπτωχεν δὶς τὴν Ἔλλαδα καὶ χαλε- 
πὸν καὶ πολλῆς εὐτυχίας τινὸς καὶ τῆς παρ᾽. 
ὑμῶν ἐπιμελείας δεόμενον. 6. ἤδη δὲ καὶ προοι- 
μίων πολλοὶ φροντίζουσι καὶ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα ἐκτίϑενται 
ὡσανεὶ διηγούμενοι, ἐπὶ πᾶσι δὲ τὰς αὐξήσεις ἐπιφέρου- 
σιν. οἱ δὲ τοιοῦτοι τάχα ἂν καὶ οὕτως ὠφελοῖντο, δια- 
p- 96. φϑείρουσι μέντοι τὴν ἰδιότητα τοῦ γυμνάσματορ. 
Hein, 27. ἐπιχειρεῖν δὲ δεῖ ἐκ τῆς προαιρέσεως τῶν de- 


Correxit Cam. et Vict. in δημοσϑένει. De Cor. §. 296. 


Pp. 324. : 


§.5. wag Αἰσχίνῃ. In Timarch. 
§. 190. p. 37. Steph. Abest autem 
apud Aeschin. vox ἄνδρες, inque 
eodem mox pro ἀτυχημάτων No- 
stri legitur ἀδικημάτων, quod 
praefero, quemadmodum et 
illa ἀλλ᾽ ody in’ pro Theonis 
ἀλλὰ ἀπ᾿ etc. Lederlin. Med. 
Rom. Cam. ἀλλὰ καὶ avd, 
Heins. W. ἀλλὰ ἀπ᾽ ἄνϑρ., pro 
quo ἀλλ᾽ oby in’ ἀνϑρ. resti- 
tuendum esse cum Lederlino 
censet etiam doctiss. Spengel. 
Pro yivsoSas Aesch. γίγγεσϑαι. 


᾿ ἠκρωτηριασμένοι. Med. Par. 
et marg. Vict. xa? yxowt. Sed 
καὶ cum edd. Theonis omittit 
etiam Demosth. 


ἕκαστοι. Edd. ante W. Exaores. 
Med. et marg. Vict, ἕκαστοι » 
ut apud Demosth. Recepit W. 
Cf. infra ὁ. 12, 32, 

καὶ ἔτι. Demosth. de falsa 
legat. δ. 259. p.424., ubi πολ- 
λῆς τινος εὐτυχίας legitur et 
articulus τῆς ante παρ᾽ ὑμῶν 
desideratur. 


12 
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doaxorwy xut τοῦ μεγέϑους τῶν ἔργων ὧν διαπρατξὸον. 
ται, ἔκ τὸ ὧν ἕτεροι πάσχουσι de’ αὐτοὺς, .καὶ ἔτι ἐξ ὧν 
αὐτοὶ μεταλαμβάνουσιν. 8. ἐὰν δὲ ὥσπερ ἐν δίκῃ ἐϑέ- 
λωμεν καὶ προοιμίῳ καὶ διηγήματι γρῆσϑαι, μετὰ τὸ 
προοίμιον καὶ τὴν τοῦ ἀδιχήματος. ἀπαγγελέαν ληψόμεϑα 
τὰς ἐπιχειρήσεις πρῶτον μὲν ἀπὸ τῆς διανοίας τοῦ δεδρα- 
χότος, ὅτι πονηρά" δεύτερον δὲ ἀπὸ τοῦ πράγματος, 
περὶ οὗ τὸ ἀδίχημα, ὅτι τῶν ἀναγκαιοτάτων ἐστὶν, οἷον 
ὅτι κλέπτης πὲρὶ τὰ χρήματα ἐπιβουλεύει, ἅπερ εἰσὶν 
ἀναγκαιότατα NAO’, καὶ τούτων ἕνεχα καὶ γεωργοῦμεν 
καὶ πλέομεν" καὶ nav" ἁπλῶς κατὰ τὸν βίον πράττομεν, 
ἵν ἔχώμεν χρήμαξὰ, ἐξ ὧν ζῆν. δυνησόμεϑα. 9. μετὰ 
δὲ ταῦτα ἀπὸ τῆς περιοχῆς, ὅτι τῷ μὲν ὀνόματι ἕν τὸ 
p- 97. ἀδίκημά ἐστι, τῇ δὲ ἀληϑείᾳ πολλὰ περιέγει ἐν 
Heim. αὑτῷ ἀδικήματα, οἷον ἡ μοιχεία "καὶ βίαν καὶ 
κλοπὴν καὶ νοϑείαν καὶ μυρία ἄλλα περιέχει. 10, ἔπειτα 
δὲ ἀπὸ τῆς συγχρίσεως. αὕτη δὲ τριπλῆ τὸ γὰρ κα 
τηγορούμενον ὑφ᾽ ἡμῶν ἢ μείξονε ἑαυτοῦ συγχρίνομεν ἢ 
, δλάϊτονι ἢ ἴσῳ. ὅταν μὸν οὖν μείζονι συγερίνωμεν, ave 
ξοντες τὸ ἔλαττον ἴσον᾽ ἐχείνῳ ἀποφανοῦμεν , οἷον ott 
κλέπτης τῷ ἱεροσύλῳ τὰ tow ἀδικεῖ" μιᾷ yae ἀμφότεροι 
χρῶνται τῇ περὶ τὸ κλέπτειν ἐπιϑυμίᾳ, καὶ ov?’ ὁ κλέ- 
Ins εἰ καιροῦ λάβοιτο , ὀχνήσειεν ἱεροσυλεῖν οὔϑ' ὃ δ᾽ ie 
ρόσυλος κλέπτειν. ὅταν δὲ ἐλάττονι" συγκρίνωμεν,. οὕτως 
ἐροῦμεν" εἰ ὁ «λέπτης ἀνθρώπων χρήματα ἀφαι» 
ρφούμενος κολάζεται, πόσῳ μᾶλλον οὗτος. κρς- 
Par, 


§. 9. περιέζει ἐν αὑτῷ. ‘Edd, δ, 10. μείζονι ἑαυτοῦ. 


omnes ἐν αὐτῷ, quod correxi. 
Eodem modo . 12, 13. lege- 
batur: ἐν αὐτῷ περιέχει. 
γοϑείαν. Cam. He:ns. γοη- 
ϑείαν. Med. Par. Rom. »ο- 
Belay, quod textui reddi vo- 
luit Lederlinus, reddidit W. 


μείζονι αὐτοῦ. 

ἴσον ἐκείνῳ. Edd. ‘ante, Ww, 
ἶσον, in sequentibus proxime 
τὰ ἶσα ἀδικεῖ, et infra τὸν τὰ 
ἶσα ἡμαρτηκότα. Correxit W. 
Cf. etiam c. 13, 7 

ἱεροσυλεῖν. Par. ἑεροσολεῖν. 
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λασϑήσεται ὁ τὰ τῶν ϑεῶν συλῶν; ὅταν. δὲ toon 
ἴσῳ παραβάλλωμεν, φήσομεν, ὅτι, εἰ τὸν. τὰ ἴσα ἡ Ἴμαρ- 
τηκότα ἀθῷον οὐχ ἐῶμεν, οὐδὲ τοῦτον ἄξιον περιορᾷν. . 
p. 98. H. εἶτα ἀπὸ τῶν ἐναντίων" εἰ γὰρ ἀριστεὺς 
Hes. τιμῶν ἄξιος, κολάσεως ὁ προδότης. ἑξῆς 
d2 ἀπὸ τῶν πρὸ τοῦ πράγματος, οἷον τὸ κατὰ τοῦ isu 
ροσύλου, ὅτι πρὸ τῶν εἰς τοὺς ϑεοὺς ἀσεβημάτων εἰχόρ. 
ἐστι τὸν ἱερόσυλον πολλὰ εἰς τοὺς ἀνθρώπους τετολμη- 
χέναε, πολλὰ δὲ εἰς τοὺς κατοιχομένους, ἐχλελοιπέναι τὰ 
ta πολλὰ τῶν νενομισμένων. ἐπὶ τιμῇ ϑεῶν, οἷον. ἑορτὰς; 
ϑυσίας, εὐχὸς, ἔτι τὸ ἐπιωρκηχέναι πολλάχις, -καὶ τὰ He 
ραπλήσια. εἶτα ἀπὸ τῆς ἐκβάσεως καὶ τῶν μετὰ τὸ πρᾶ- 
γμα, olov’ ἱεροσυλέας γενομένης τὰ μὲν ἑερὰ 
ἀκόσμητα διαμένει, ὁ δὲ ἱερόσυλος εἰς τὰρ 
ἡδονὰς καταναλίσχει τὰ συληϑέγτα" καὶ ὅτε 
διὰ τὰς τοιαύτας ἁμαρτίας ἐπιγίνεται ταῖς πόλεσρ καὶ 
ϑεῶν μηνίματα, λιμοὶ χαὶ λοιμοὶ, στρατοπέδων adeFpos 
χαὶ πάντα τὰ Tota. IZ ἑξῆς δὲ ana τοῦ ἀνηχέστου, 
οἷον. ἀνεπανόῤρϑωτόν ἐστι τὸ πραχϑέν. εἶτα ἐκ 
τῆς χρίσεως, ἤτοι νομοϑετῶν ἢ ποιητῶν ἢ σοφῶν ἀνδρῶν. 


(. 42. ἐκ τῆς κρίσεως, Ex 
Med. συγκρίσεως recepit W. 
Edd. ante W. xgicsws, quod 


§. 44. εἰς τοὺς ϑεούς. Par. 


εἰς ϑεούς. 


ἐπιωρκηκέναι, [Edd. omnes: 
ἐπιορκηκέναι. 7 Reposui ἐπιωρκη- 
κέναι, prout et MS, Reg, agno- 
scit. Lederlin. 


λιμᾳὶ καὶ λοιμοὶ, Edd. omnes 
λοιμοὶ καὶ λιμοί. Med. Par. 
λιμοὶ καὶ λοιμοὶ, ut infra ο. 14, 
2. λιμοῦ, λοιμοῦ. 12, 52, ἐν λι- 
μῷ ἢ λοιμῷ. Neque aliter He- 
rodot. 7, 171., Lucian, Crono- 
sol. 18. T. 3, p- 400, 1., Me- 
nand. de encom. p. 608. Ald. 
p- 106. Heer. et quos laudant 
Hugo Grotius, J. Chr. Wolfius 
et Wetsten. ad Matth. 24, 7. 


restitui, Sic Theon i Se Ὁ, 8, 
6. δεῖ δὲ λαμβάνειν καὶ τὰς κρέ- 
σεις τῶν ἐνδύδϑων. Hermog. Pro- 

mn. ὁ. 5. p. 23, δ. ed. W. 
ἔστι δὲ καὶ ἐκ κρίσεως ἐπιχειρῆν 
σαι etc. Add. Aristot. Rhet. 3 
23, 42., quem locum laudavit 
Spengelius, et Quintil Inst. 5, 
41, 36. 


ποιητῶν ἢ σοφῶν y ἀνδρῶν». Edd. 
omnes ποιητῶν, copay ἀνδρῶν 
eto. Inserui ἢ 7 ante σοφῶν». Sic 
c. 5, 37. ὅταν ἢ σοφὸν ἢ νομο- 


ϑέτην ἢ ποιῃτὴν ἢ ἄλλον tive 


12.. 


98 ΘΕΩΝΟΣ ΣΌΦΙΣΤΟΥ 


δρακότων καὶ τοῦ μεγέϑους τῶν ἔργων ὧν διαπράττον. 
ται, ἔχ τὸ ὧν ἕτεροι πάσχουσι δι᾿ αὐτοὺς, . καὶ ἔτι ἐξ ὧν 
αὐτοὶ μεταλαμβάνουσιν. 8. ἐὰν δὲ ὥσπερ ἐν δίκῃ ἐϑέ- 
λωμεν καὶ προοιμίῳ καὶ διηγήματι γρῆσϑαι, μετὰ τὸ 
προοίμιον καὶ τὴν τοῦ ἀδιχήματος. ἀπαγγελέαν ληψόμεϑα 
τὰς ἐπιχειρήσεις πρῶτον μὲν ἀπὸ τῆς διανοίας τοῦ δεδρα- 
χότος, ὅτι πονηρά" δεύτερον δὲ ἀπὸ τοῦ πράγματος, 
“ερὶ οὗ τὸ ἀδίκημα, ὅτι τῶν ἀναγκαιοτάτων ἐστὶν, οἷον 
ὅτι κλέπτης περὶ τὰ χρήματα ἐπιβουλεύει, ἅπερ εἰσὶν 
ἀναγκαϊότατα nao, καὶ τούτων ἕνεκα καὶ γεωργοῦμεν 
καὶ πλέομεν" καὶ πάνϑ᾽ ἁπλῶς κατὰ τὸν βίον πράττομεν, 
W ἔχωμεν χρήματα, ἐξ ὧν ζῆν. δυνησόμεϑα. 9. μετὰ 


δὲ ταῦτα ἀπὸ τῆς περιοχῆς , ὅτι τῷ μὲν ὀνόματε ἕν τὸ. 


Ρ. 97. ἀδίκημά ἐστι, τῇ δὲ ἀληϑείᾳ πολλὰ περεέχει ὃν 
Heiss. αὑτῷ ἀδικήματα, οἷον ἡ :μοιχεία ‘xat (βίαν καὶ 
κλοπὴν καὶ νοϑείαν καὶ μυρία ἄλλα περιέχει. 10. . ἔπειτα 
δὲ ἀπὸ τῆς συγχρίσεως. αὕτη δὲ τριπλῆ τὸ γὰρ και 
τηγορούμενον ὑφ᾽ ἡμῶν ἢ μείζονι ἑαυτοῦ συγκχρένομεν ἢ 
,ἐλάέξτονε ἢ ἴσῳ. ὅταν μὸν οὖν μείζονι συγκρίνωμεν, -avs 
ἕξοντες τὸ ἔλαττον ἴσον ἐκείνῳ ἀποφανοῦμεν, οἷον ott 
κλέπτης τῷ ἱεροσύλῳ τὰ ἴσα ἀδικεῖ" μιᾷ γὰρ ἀκεφότεροι 
χρῶνται τῇ περὶ τὸ κλέπτειν ἐπιϑυμίᾳ, χαὶ oud” ὁ κχλέ- 
πτῆς εἰ καιροῦ λάβοιτο, ὀκνήσειεν ἱεροσυλεῖν ov? ὃ δ᾽ ‘ie 


ρόσυλος κλέπτειν. ὅταν δὲ ἐλάττονε, συγκρίνωμεν,. αὕτως 


ἐροῦμεν" εἰ ὁλαλέπτης ἀνθρώπων χρήματα agar 
ρούμενος κολάζεται, πόσῳ μᾶλλον οὗτος. xp- 


§. 9. περιέζει ἐν αὑτῷ, Edd, 
omnes ἐν αὐτῷ, quod correxi. 
Eodem modo c. 12, 18, lege- 
batur: ἐν αὐτῷ περιέχει, 

γοϑείαν. Cam. Hens. von 
ϑείαν. Med. Par. Rom. »ο- 
Seay, quod textui reddi vo- 
luit Lederlinus, reddidit W. 


§, 10. «μείζονι ἑαυτοῦ. 
μείζονι αὐτοῦ. 

ἴσον ἐκείνῳ. Edd. ‘ante νὴ 
ἶσον, in sequentibus proxime 
τὰ ἶσα ἀδικεῖ, et infra τὸν τὰ 
ἶσα ἡμαρτηκότα. Correxit W. 
Cf. etiam ο. 13, 7. 

ἱεροσυλεῖν. Par. ἱεροσολεῖν. 


. eo . 


Pan 
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λασθϑήσεται ὁ τὰ τῶν ϑεῶν συλῶν; ὅταν δὲ ἴσον 
tow παραβάλλωμεν, φήσομεν, ὅτι, εἰ τὸν τὰ ἴσα ἡμαρ- 
τηχότα ἀϑῷον οὐκ ἐῶμεν, οὐδὲ τοῦτον ἄξιον περιορᾷν. 
Ρ. 98. Hl. εἶτα ἀπὸ τῶν ἐναντίων" εἰ γὰρ ἀριστεὺς 
Heims, τιμῶν ἄξιος, κολάσεως ὁ προδότης. ἑξῆς 
δὲ ἀπὸ τῶν πρὸ τοῦ πράγματος, οἷον τὸ κατὰ τοῦ ben 
ροσύλου, ὅτι πρὸ τῶν εἰς τοὺς ϑεοὺς ἀσεβημάτων εἰχόρ. 
ἔστε τὸν ἱερόσυλον πολλὰ εἰς τοὺς ἀνθρώπους τετολμησ 
χέναε, πολλὰ δὲ εἰς τοὺς κατοιχομένους, ἐχλελοιπέναι τὰ 
τὰ πολλὰ τῶν νενομισμένων. ἐπὶ τιμῇ ϑεῶν, οἷον ἑορτὰς, 
ϑυσίας, εὐχὰς, ὅτι te ἐπιωρχηχέναι, πολλάκις, καὶ τὰ παα 
ραπλήσια. εἶτα ἀπὸ τῆς ἐχβάσεως καὶ τῶν μετὰ τὸ πρᾶ- 
γμα, olov’ ἱεροσυλέας γενομένης τὰ μὲν ἱερὰ 
ἀχόσμητα διαμένει, ὁ δὲ ἱερόσυλος εἰς τὰρ 
ἡδονὰς καταναλίσχει τὰ συληϑέντα" καὶ ὅτε 
διὰ τὰς τοιαύτας ἁμαρτίας ἐπιγίνεται ταῖς moheos καὶ 
ϑεῶν μηνίματα, λιμοὶ καὶ λοιμοὶ, στρατοπέδων adeFpos 
χαὶ πάντα τὰ τοιαῦτα. 12, ἑξῆς δὲ ἀπὸ τοῦ ἀνηκέστου, 
οἷον ἀνεπανόρϑωτὸόν ἐστι τὸ πραχϑέν. εἶτα ἐκ 
τῆς κρίσεως, ἤτοι νομοϑετῶν ἢ ποιητῶν ἢ σοφῶν ἀνδρῶν 
§. 42. ἐκ τῆς κρίσεως, Ex 


§. 44. εἰς τοὺς ϑεούς. Par. 


tig ϑεούς. 

ἐπιωρκηκέναι. [Edd. omnes: 
ἐπιορκηκέναι.) Reposui éximexn- 
xéyas, prout et MS, Reg, agno- 
scit. Lederlin. . 


λιμαὶ καὶ λοιμοί. Edd. omnes 
λοιμοὶ καὶ λιμοί. Med. Par. 
λιμοὶ καὶ λοιμοὶ, ut infra ο. 11, 
2. λιμοῦ, λοιμοῦ. 12, 52, ἐν λι- 
μῷ ἢ λοιμῷ. Neque aliter He- 
rodot. 7, 171., Lucian. Crono- 
sol. 18. T. 3. p.400, 4., Me- 
nand. de encom. p. 608. Ald. 
p- 106. Heer. et quos laudant 
Hugo Grotius, J. Chr. Wolfius 
et Wetsten. ad Matth. 24, 7. 


Med. συγκρίσεως recepit W. 
Edd. ante W. χρίσεως, quod 
restitui. Sic Theon ipse c, 8, 
6. δεῖ δὲ λαμβάνειν καὶ τὸς κρέ- 
σεις τῶν ἐνδόδων. Hermog. Pro- 

mn. 6. 3. p. 23, 5. ed. W. 
ἔστι δὲ καὶ ἐκ κρίσεως ἐπιχειρῆ-: 
σαι etc. Add. Aristot. Rhet. 3, 
25, 12., quem locum laudavit 
Spengelius, et Quintil. Inst. 5, 

3 ° : 

ποιητῶν ἢ σοφῶν ἀνδρῶν. Edd. 
omnes ποιητῶν, σοφᾶν ἀνδρῶν 
etc. Inserui ἢ ante σοφῶν. Sic 
c. 5, 37. ὅταν ἢ σοφὸν ἢ νομο- 


ϑέτην ἢ ποιῃτὴν ἢ ἄλλον τινὰ 


12.. 


1.0 ᾿ ΘΕΩΝΟΣ. SODISTOY 


φ 


Pp. 99. γνώμας «λέγοντες, οἷον ὅτε καὶ τούτοις πονηρὸν 
Heins. εἶναι δοκεῖ τὸ πραχϑὲν καὶ χολάσεως ἄξιον. 18, ἐφ 
ἅπασι δὲ τὴν διατύπωσιν ποιησόμεθα, ὅταν ἐνεργούμε- 
γον τὸ adixnug ἀπαγγέλλωμεν καὶ τὸ πάϑος τοῦ ἠδὲι- 
χημένου, οἷον κατὰ ἀνδροφόνου" διαγράψομεν γὰρ, οἷος 
μὲν nv ὃ ἐργαζόμενος τὸν φόνον, ὡς ὠμῶς καὶ ἀνηλεῶς 
αὐτόχειρ γενόμενος ἀνθρώπου ἄνθρωπος ὧν καὶ τὸ ξί- 
φος σπώμενος καὶ τὴν πληγὴν καταφέρων καὶ μὴ καιρίας, 
εἰ τύχοι, τῆς πληγῆς γενομένης ἄλλας ἐπ᾽ ἄλλαις ποιού- 
μενος xed μιαινόμενος αἵματι τοῦ φονευομένου, οἵας δὰ 
κἀκεῖνος φωνάς. ἠφίει, τοῦτο μὲν τοῦ φονέως δεόμξνος, 
τοῦτο δὲ βοηϑοὺς ἐπικαλούμενος νῦν μὲν ἀνϑρώπους, 
viv δὲ τοὺς ϑεοὺς, χαὶ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα. 14. ἐν δὲ 
τοῖς. οὐχ ἁπλοῖς τόποις ἔστε μὲν καὶ ἀπὸ τῶν προειρημέ- 
γῶν ἐπιχειρεῖν, πλειόνων δὲ λόγων εὐπορήσομεν διὰ τὸ 


- 8.100, προρκχείμενον τοῖς ἁπλοῖς" ὁ γὰρ προδότης καὶ 


Heim: xed’ αὑτὸν μὲν ὀργῆς ἄξιος, πολὺ δὲ πλέον, ὅταν 
στρατηγὸς ἢ. τὸ δὲ nag’ ἐλπίδας πραχϑὲν πολλὰς ἀφορ- 
μὰς λόγων παραδίδωσιν. ἡ μὲν τῶν ἁμαρτημάτων αὖὔ- 
ξησις ἐκ τούτων ἂν γένοιτο, τῶν δὲ ἐπαινετῶγ' & τῶν 
ἐναντίων. 


τῶν διωνομασμένων λέγωμεν ὅμο- §. 14. προςκείμενον, Med. Rom, 


γνωμονεῖν τῷ ῥηϑέντι, Quintil, 
ll: si quid ita visum 
gentibus, populis, sapi- 
entibus viris, claris ci- 
vibus, illustribus poé- 
tis referri potest. . 

§. 13. σπώμενος. Edd, ante 
W. σπασάμενος. Med, Par. et 
marg. Vict. σπώμενος, quod 
recte recepit W. 


προκείμενον. Correxit Cam. 


nag’ ἐλπίδας. Cam, Heins, 
et W, παρ᾽ ἐλπίδα, Par. Rom. 
nag’ ἐλπίδας, quod restitui. 
Sic Scho]. Apollon, 2, 39v. 
τῆς nag ἐλπίδας ὑμῖν φανεῖ: 
σης. Stob. Floril, tit, 421, 
inscribitur: meg? τῶν παρ᾽ ἐλ- 
σίδας. ᾿ 
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C a. Pp. Vill, 
Περὶ ἐγκωμίου καὶ ψόγου. 


᾿Εγχώμιόν ἐστι λόγος ἐμφανίζων μέγεϑος τῶν xat’ 
ἀρετὴν πράξεων χαὶ τῶν ἄλλων ἀγαθῶν περί τι ὡρισμέ- 
νον πρόσωπον. τοῦτο δὲ τὸ μὲν εἰς τοὺς ζῶνταῤ ἰδίως 
γὺῦν ἐγχώμιον καλεῖται, τὸ δὲ sig τοὺς τεϑνεῶταρ ἐπιτά- 
gtog λέγεται, τὸ δὲ εἰς τοὺς ϑεοὺς ὕμνος, ἀλλ᾽ εἴτε Lave 
τας ete τελευτήσαντας ἢ καὶ ἥρωας καὶ ϑεούς τις ἐγχω- 
pualor, μία καὶ ἡ αὐτή ἐστι τῶν λόγων ἔφοδος. 2. ἐγ- 
p-101, χώμιον δὲ λέγεται τῷ τοῦς παλαιοὺς ἐν κώμῳ τινὶ 
Heins, . χριὶ παιδιᾷ τὰς εἷς ϑεοὺς εὐλογίας ποιεῖν. 3. ἐπεὶ 
δὲ τὰ ἀγαϑὰ μάλιστα ἐπαινεῖται, τῶν δὲ ἀγαθῶν τὼ μὲν 
στερὶ ψυχήν τε καὶ ἦϑος, τὰ δὲ περὶ σῶμα, τὰ δὲ ἔξωϑεν. 
ἡμῖν ὑπάρχει, δῆλον, ott τὰ τρία ἂν εἴη ταῦτα, ἐξ ὧν εὐ- 
πορήσομεν ἐγκωμιάξειν. 4, ἔστι δὲ τῶν ἔξωϑεν πρῶτον 
μὲν εὐγένεια ἀγαϑόν᾽ διττὴ δὲ, ἡ μὲν πόλεως καὶ ἔϑνους 
xed πολιτείας ἀγαϑῆς, ἡ δὲ γονέων χαὶ τῶν ἄλλων οἵ» 
χδίων᾽ ἔπειτα δὲ παιδεία, φιλία, δόξα, ἀρχὴ, πλοῦτος, 


Cap. 8, 


δ. 4. καὶ ψόγου. Edd. ante 


W. haec verba omittunt; ha- 
bent Med. Par. marg. Vict,; 
recepit W, 

λόγος ἐμφανίζων μέγεϑος. A- 
ristot. Rhet. 1, 9, 33. ἔστι δ᾽ 
ἔπαινος λόγος ἐμφανίζων μέγετ 
Gog ἀρετῆς --- τὸ δ᾽ ἐγκώμιον 
τῶν ἔργων ἐστὶ ote. 

§. 2, ἐν κώμῳ τινί, Doxop. 
τινὲς μέν φασιν, ὅτι οὐκ ἐν ταῖς 
κώμαις of ποιηταὶ ἣδρν (quae 
est sententia Aphthonii c. 8.), 
ἀλλ᾽ ἐν τοῖς κώμοις καὶ tote 
συμποσίοις, καὶ ore ἐντεῦϑεν τὸ 
ἐγκώμιον ὠνομάσϑη. τοῖς γὰρ 
παλαιοῖς, φησιν, ἔϑος ἣν, 'ἐν 


τοῖς πότοις τοὺς ϑεοὺς ϑερα- 
πεύειν, ὡς καὶ “Ὅμηρος λέχει " 
of δὲ πανημέριοι μολπῇ ϑεὸν 
ἱλάσκοντο. (Iliad. a, 472.) 

§. 3. δῆλον, ὅτι. [Edd. omnes 
δηληνότι.] Sed divisim δῆλον, ὅτε 
legendum ipse contextus satis 
docet, et,Interpretem ita vel 
legisse vel legendum existi- 
masse patet ex ejusdem very- 
sione: Porro quia — for- 
tunae, haec tria esse pa- 
tet, e quibus laudatio- 
num suppeditatur co- 
pia. Rescripsi ergo δῆλον, ὅτι 
in textu Nostri. Leder]. 

(. 4. εὐγένεια. Rom. εὐγέν. 
γεια. Correxit Cam, 


102 . ΟΘΕΩΝΟΣ SOOIS TOY 


εὐτεκνία, εὐθανασία. τοῦ δὲ σώματός ἐστιν ὑγεία, ἰσχὺς, 
κάλλοὰῤ, εὐαισϑησία." ψυχικὰ δὲ ἀγαθὰ τὰ σπουδαῖα ἡ" 
Sind καὶ ταῦτοις. ᾿ἀκολουϑοῦσαι πράξεις, οἷον ὅτι φρόνι- 
μος, ὅτι σώφρων, ὅτι ἀνδρεῖος, ὅτι δίκαιρς ᾽ ὅτι ὅσιος, 
ὅτι ἐλευϑέριος καὶ ὅτι μεγαλόφρων, κἀὶ ὅσα τοιαῦτα, 
5. καλαὶ δέ εἰσι πράξεις καὶ αἱ μετὰ ϑάνατον ἐπαινού- 
μεναι" rovg γὰρ ᾿ξῶντας εἰώϑασι χολακεύειν" καὶ ἀνά- 
p-102. tadw αἱ ζώντων ἔτι ἡμῶν ἐγκωμιαζόμεναι καὶ 
Hein. τὸν τῶν πολλῶν φϑόνον ὑπερβαλλόμεναι" φϑόνος 
γὰρ τοῖς Caos κατὰ Θουκυδίδην πρὸς τὸ ἀντίπαλον" καὶ 

ἃς ἄλλων ἕνεκα xal μὴ ἑαυτῶν πράττομεν, καὶ τοῦ xa- 
lov χάριν, ἀλλὰ μὴ διὰ τὸ συμφέρον ἢ τὸ ἡδὺ, καὶ ἐφ᾽ 
ὧν ὁ μὲν πόνος ἴδιος, ἡ δὲ ὠφέλεια κοινὴ, καὶ dv ἃς ob 
πολλοὶ xal μεγάλα πάσχουσιν εὖ χαὶ ἃς χάριν εὐεργετῶν, 


εὐθανασία. Par. εὐθηνία. Pos- 
set ex MS. εὐϑηνία forte legi 
εὐγηρία. Aristot. Rhet, 4, 5, 4. 
εἰ δή ἐστιν 4 εὐδαιμονία Ἰτοιοῦ,- 
τον, ἀνάγκη αὐτῆς εἶναι μέρη 
εὐγένειαν, παλυφιλίαν, χρηστο- 
φιλίαν, πλοῦτον, εὐτεκνίαν, πολυ- 
τεκνίαν , evynolay, ἔτι τὰς TOU 
σώματος ἀρετὰς, οἷον ὑγίειαν, 
ἀ thhog etc. Nihil tamen teme- 
re in textu Nostri hic muta- 
verim. Lederlin. 


τοῦ δὲ σώματος. Voculam δὲ 
edd. ante W. omittunt; ex 
marg. Vict. recepit W.; habet 
etiam Par. 


ἐλευϑέριος, Edd. omnes ἐλεύ- 
θέρος, Vict. in marg. ye. ἐλευ- 
ϑέοιος, quod recepi. Appo- 
site laudayit Spengelius locum, 
Aristot. Rhet.1, 9, 5. μέρη δὲ ἄρε-: 
τῆς δικαιοσύνη, ἀνδρία, σωφ 
σύνη, μεγαλοπρέπεια, ᾿ μεγαῖο.. 
ψυχία, ἐλευϑεριότης, πρᾳό- 
τῆς, φρόνησις, σοφία. 


§. 5. κατὰ Θουκυδίδην. Cf. 
supra e. 1, 47. 


πόνος ἴδιος. Cam. πόνως ἴδιως 
vitio operarum. Ad rem cf. 
Aristot. Rhet. 1, 9, 16. ὅσα μὴ 
αὑτοῦ. ἕνεκα πράττοι τις τῶν α΄ 
θετῶν. Quint. 3, 7, 16. prae- 
cipue quod aliena po- 
tius causa, quam su a. 


εὖ καὶ ἃς χάριν εὐεργετῶν. 
[Med, Par. Rom, εὐκαιρίας χά- 
gv, quod revocavit W. Inde 
Cam, fecit: εὖ, καὶ τὰς χάριν 
svegy., quod retinuerunt Heins, 
et Schefferus, posito tamen 
anté τὰς asterisco,] Hyd τὰς 
est depravatum. Mallem xed 
ta, ut referatur ad praece- 
dens μεγάλα » Sententiaque sit, 
laudari, quae fiunt in cammo- 
dum magnum multorum, et 
eorum, qui bene de nobis 
sunt meriti vitaque excesse- 
runt. Scheff. Nec haec con- 
jectura mjhi satisfacit, Gon- 


nut μᾶλλον τετελευτηκότων" διόπερ ἐπαινοῦνται καὶ ai 
00 τῶν φίλων τιμωρίαν καὶ χίνδυνοι. 6. ἐπαινεταὶ δέ 
εἰσιν αἱ πράξεις καὶ [ai] διὰ τὸν χαιρὸν, καὶ εἰ μάνος 
ἔπραξέ τις ἢ πρῶτος ἢ ὅτε οὐδεὶς, ἢ μᾶλλον τῶν ἄλλων 
ἢ μετ᾽ ὀλίγων ἢ ὑπὲρ τὴν ἡλικίαν ἢ παρὰ τὴν ἐλπίδα ἢ 
μετὰ πόνων ἢ ὅσα ῥᾷστα ἢ τάχιστα ἐπράχϑησαν. 7. δεῖ 
δὲ λαμβανειν καὶ τὰς χρίσεις τῶν ἐνδόξων, . καϑιάπερ οἱ 
Ρ. 105. ἐπαινοῦντες ᾿δλένην, ὅτι -Onosds προέχρινε. γρή- 


Heine. 


σέμον δὲ καὶ τὸ εἰκαξζειν “ἐκ τῶν παρεληλυϑότων 


τὰ μέλλοντα,. ὥσπερ εἴ τις λέγοι σερὶ “ἀλιξάνδρου τοῦ 


sidera, utrum, mea melior, 
καὶ ἃς το. 


a -pro καὶ τας ’ 
scribendum éxistimo.  Confir- 
mare videntur hanc - :con jectu- 


ram praecedentia, καὶ ἃς ade ° 
λων ἕνεχ ete.; ‘ut sensus hus — 


juscemodi sit: honestas ect 


iam ésse ejusmodi actio-. 


nes, quibis gratiam be- 
ne meritis referimus, 
et quas demortuorum 
causa suscipimus, Et sic 
etiam apud Aristot. Rhet. 4 


9, 19. inter καλὰς πράξεις seu 


εὐπραγίας, καὶ ob περὶ τοὺς εὖ 
ποιήσαντας referuntur, addita 
ratione, quod beneficia bene- 
ficiis reddere sit justum. Le- 
derlin, Recepi conjecturam 
Lederlini, τετελευτηκότων tamen 
refero ad. sbsgystav: et in- 
primis, cum 6 vita ex- 
cesserunt. Poni autem χά- 
gty etiam ante genitivum do- 
cet Cel. Hermann. ad Vig. p. 
790, 10. et sic supra c. 4, 5. 
ῇ χάριν xoxo ἀπαλλαγῆς. 

αἱ πρὸ͵ τῶν φέλων. τιμωρίαι. 
Edd. omnes -erhikent ai πρὸς 
τ. g. tu. -Vertunt: vindi- 
ctae et pericula amico- 
rum causa suscepta. Scri- 
psi at πρὸ τῶν » φίλων τιμ. 


1, 9, 38. 


§. 6, καὶ [at] διὰ τὸν καιρόν, 
Articulum αὖ uncis, inclusi ut 
‘suspectum. λον οι : 

ἢ ate οὐδεὶς. Rom, Cam. ἢ 
οὐδείς. Heins. ἢ ἃ οὐδείς. Med. 
Par. ἢ ὕτε οὐδείς, ‘quod: ἐδοθ- 
pit W. Ad rem cf. Anistot. Rhet. 
οἷον εἰ μόνος ἢ «ρῶς 
ἴος" ἢ per? ὀλίγων ἢ καὶ ὃ υά- 
λιστα πεποίηκεν -- καὶ τὰ ἐκ 
τῶν χρόνων καὶ τῶν καιρῶν. et 
Quintil. 3, 7, 16. gratiora 
esse audientibus, quae 
solus quis aut primus 
aut certe cum paueis fe- 
cisse dicetur, 

-§. 7. of ἐπαινοῦντες “Elévny. 
Isocratem dicit, de quo Ari. 
stot. Rhet. 2, 23, 12. καὶ περὶ 

% 3 
THs. “Elévys , ὡς Ἰσοκράτης ἔγρα- 
ψεν y, or σπουδαία, εἴπερ On- 
σεὺς ἔκρινε, ἐυ}ι5 loci admo-. 
nuit Spengel. Cf. Isocr. En- 
com. Hel. c. 10— 48. 
: προέκρινε. Edd. ante W. προ-- 


, ἔκρινεν. Ex Med. προέκρινε re- 


cepit W. 
ὥσπερ εἴ τις. Edd. omnes wote 
εἴ τις. Sed recte jam Cam. et 


eins. interpretantur: ut si 


uis — dicat. Scripsi igitur 
ὥσπερ. 
λέγοι. Edd, ante W. λέγει. 
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Maxeddvog’ ti δ᾽ av ἔπραξε τηλικαῦτα καὶ τοσ- 
aura ἔϑνη καταστρεψάμενορ, 8b μικρὸν Ete 
ἐπεβίω χρόνον; καὶ ὡς Θεόπομπος ἐν τῷ (Φιλίππου 
ἐγκωμίῳ, ὅτι, et βουληθείη (Φίλιππος τοῖς αὑτοῖς ἐπι» 
τηδεύμασιν ἐμμεῖναι, καὶ τῆς Εὐρώπης πάσης βασιλεύσει. 
οὐκ ἄχρηστον δὲ καὶ τὸ μνημονεύειν τῶν ἤδη δεδοξασμέ- 
γων, ἀντιπαραβάλλοντα ἐκείνων τὰ ἔργα πρὸς τὰ τῶν 
ἐγκωμιαζομένων. 8. χάριεν δέ ἐστιν “ἐνίοτε ἀπὸ τῶν 
ὀνομάτων xat τῆς ὁμωνυμίας ἢ τῶν ἐπωνυμιῶν ἐγκωμιά- 
Cav, ἐὰν μὴ navy φορτιχὸν καὶ χαταγέλαστον ῇ. χαὶ 
ἀπὸ μὲν τῶν ὀνομάτων, οἷον Δημοσϑένης ὅτε ἣν τὸ τοῦ 
δήμου σϑένος᾽" ἀπὸ δὲ τῆς ὁμωνυμίας, ὅταν τις τύχῃ τὸ 
p-104. αὐτὸ ὄνομα ἔχων ἀνδρὶ δεδοξασμένῳ" ἐκ δὲ. τῶν 
Heins. -ἐπωνυμιῶν, οἷον Περικλῆς ᾿Ολύμπιος ἀπὸ τῆς ἐν 
τοῖς κατορϑώμασι μεγαλειότητος ἐπιχεκλημένος. 9. οἱ 
μὲν οὖν τόποι, ἐξ ὧν. ἐπιχειρήσομεν, οἵδε εἰσί. χρησόμε- 
Sa δὲ αὐτοῖς τοῦτον τὸν τρόπον᾽ μετὰ τὸ προοίμιον εὖ- 
. ϑὺς 


Med. Par. λέγον, quod rece- 
pit W. 

Θεόπομπος ἔν τῷ Φιλίππου 
&yx. Theopompi fragm. 285. Ρ- 
422, ed. Wichers. 
ἀντιπαραβάλλοντα éxslywy.Med. 
Rom. Cam. ἄντιπ. δ᾽ éxeivor. 
Sed δ᾽ cum Heinsio omisit W. 
Ad rem cf. Aristot.Rhet.1, 9, 38, 

πρὸς τὰ τῶν ἐγκωμ. Articu- 
lum τὰ Rom. et Cam. omit- 
taunt, posuit Heins. 

§. 8. χάριεν. W. χαρίεν. Edd. 
ante W. χάριεν. Cf, ad ς. δ, 7. 

καταγέλαστον ἧ. Edd. ante 
W. ἢ ἤν. Sed Med. Par. et marg. 
Vict. ἢ 1}, quod recepit W. 

ὀνομάτων, οἷον 4ημοσϑένης 
etc. Med. Par. ὀνομάτων ς One 
μοσϑένης ὅτι ἣν οἷον ὅτι ἦν τὸ 
τοῦ δημοσθϑένους, Rom. Cam. 


δνομάτων. Ἁ δημοσϑένους ὅ ὅτι ἦν" 
οἷον ὅτι ἢ ἣν τὸ τοῦ δήμου oftv0c. 
Heins. ὀνομάτων, οἷον δημοσϑό- 
yng ὅτι ἦν τὸ τοῦ δήμου σϑένγος, 
quod cum W. servavi. Praei- 
verat versio Camerarii: A 
nominibus, quale De- 
mosthenis fuerit, nem- 
pe fuisse populi vires. 
Lederlinas volebat legi: Anjyo- 
σϑένης ὅταν vel ὅτε ἦν" οἷον 
ὅτι ἢ ἣν τὸ τοῦ δήμου σϑένος, h, 
6. 81 Demosthenes (ei no- 
men fuerit, dici poterit) 
verbi gratia, fuisse eum 
τὸ τοῦ ϑήμου σϑένος. Ouae 
quanti sint, facile judicabis. | 
δεδοξασμένῳ. Deest hic ex- 
emplum , quale tamen affert 
cum in ’ praecedentibus » tum 
in subsequentibus. Quare su- 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑ͂ΤΑ c. 8, 7 .--}}, 105 
Fig περὶ εὐγενείας ἐροῦμεν καὶ τῶν ἄλλων τῶν τὲ ἐχτὸς, 
xed περὶ σῶμα ἀγαϑῶν, ovy ἁπλῶς, οὐδ᾽ ὡς ἔτυχε, tom 
λόγον διατιϑέμενοι , ἀλλ᾽ «ἐφ᾽ ἑχάστου δεικνύντες, ὅτε 
μὴ ἀνοήτως, ἀλλὰ φρονίμως καὶ ὡς ἔδει αὐτοῖς ἐχρήσα» 
70° ἥκιστα γὰρ ἐπαινοῦσι μὴ κατὰ προαίρεσιν » ἀλλ᾽ ἐκ 
τύχης ἃ ἔχουσιν ἀγαϑὰ, οἷον ὅτι εὐτυχῶν ἦν μέτριος 
καὶ φιλάνϑρωπος καὶ πρὸς τοὺς φίλους ὁ αὐτὸς χαὶ die 
χάος, καὶ τοῖς τοῦ σώματος πλεονεχτήμασι δωφρόνως 
προσηνέχγϑη. 10. εἰ δὲ μηδὲν τῶν προειρημένων ἀγα- 
ϑῶν ἔχοι, λεχτέον, ὅτι ἀτυχῶν ταπεινὸς οὐχ ἤν, οὐδὲ 
p. 106. πενόμενος ἄδικος," οὐδὲ δεόμενος ἀνδραποδώδης, 
Heiss. χροὶ Ori ἐκ πόλεως ὧν μικρᾶς λαμπρὸς ἐγένετο, 
καθάπερ Ὀδυσσεύς te κἀὶ Δημόχριτος, καὶ ἐν πολετείῳ 
φαύλῃ τεϑραμμένος οὗ διεστράφη, ἀλλὰ τῶν xa αὑτὸν 
ἄριστος ἐγένετο, ὥσπερ Matwv ἐν ὀλιγαρχίᾳ: LL. ἐπαι 
γνετός τε καὶ εἴ τις ἐχ ταπεινῆς οἰχίας ὧν μέγας ἐγένδτο,, 


id excidisse ac esse arsoy δεικνύναι: πράττοντα χα 


spicor 
hic lacynam, Scheffer. MS, τὰ xgoaigtow, Lederl. Add: 
Reg. hic plane consentit cum Quintil. 3,7, 13. O'fnni ‘dy 


vulgatis Codd. neque ego ad- 
esse hic lacunam crediderim, 
Neque enim ubique Auctor 
noster exempla afferre con- 
suevit. Lederlin. Cum Schef- 
fero exemplum’ deesse censet 
Spengel. 

. 9. ἐφ᾽ ἑκάστου. Edd. anteW. 
ἑκάστῳ. Ex Med. ἑκάστου rece- 
pit W. . 

δεικνύντες. Sic cum Par. w; 


- pro eg, quod priores edd. ex- 


hibebant, δεικνῦντες. 

ὅτι μὴ ἀνοήτως. μὴ vitios 
abfuit . ab ed. Scheff. Reni 
quod attinet, idem praeceptum 
traditur ab Aristot, Rhet. 4, 9, 
$2. his verbis: ἐπεὶ δὲ ἐκ τῶν 
πράξεων ὃ ὃ ἔπαινος, ἴδιον δὲ σπου- 


φαίου τὸ κατὰ προαίρεσιν, πει- 


quae éxtra nos sunt bo- 
ha, quaéqué hominibus 
forte obtigerunt, non 
ideo laudditur,' quod 
habuerit quis ea, sed 
quod iis honeste sit u- 
815. 

οἷον vie εὐτυχῶν ἣν dros. 
Aristot. Rhet. 1,9, 34. οἷον εξ ὃ 
ἐὐτυχῶν μὲν μέτριος, ὃ δὲ ἀτυχῶν 
μεγαλόψυχος, 

tots to σώματος. Articulum 
tov edd. ante’ W. omiittunt; 
habent Med. Par. et margi 
Vict. ¢ y recepit 

δ, 1 0. ἀτυχῶν ταπεινός; Cam! 
ἀτυχῶντα ttsivos, Correxit : ipse 
post praefat. 

δ. 11. ἐπαινετός te καί, Coma 
tha ante éxosveros, quod Ror 
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τῶν, χαὶ προσώπων μὲν, οἷον Aiavtog, ᾽Οδυσσέως, πρα- 
χμάτων δὲ, οἷον σοφέας τὸ καὶ ἀνδρδίαρ. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 
καὶ τῶν προσώπων ϑάτερον προχρίνομεν, εἰς τὰς πρά- 
ἕξεις ἀποβλέποντες καὶ δἴ.τε ἄλλο περὶ αὐτῶν ἐστιν ἀγα- 
Sov, μία μέϑοδος ἄν εἴη περὶ ἀμφοῖν. 2. πρῶταν δὲ 
διωρίσϑω, ὅτι αἱ συγχρίσεις γίνονται ov τῶν μεγάλην 
πρὸς ἄλληλα διαφορὰν ἐχόντων (γελοῖος γὰρ ὃ ἀπορῶν, 
πότερον ἀνδρειότερος ᾿Αχιλλεὺς ἢ Θεραίτης), ἀλλ᾽ ὑπὲρ 
τῶν ὁμοίων χαὶ περὸ ὧν ἀμφισβητοῦμεν, πότερον. δεῖ 
προϑέσϑαι, διὰ τὸ μηδεμίαν ὁρᾷν τοῦ ἑτέρου πρὸς τὸ 
repay «ὑπερηχήΦ,.. 8.. ὅταν μὲν οὔκ. πρόσωπα συγκρίνω- 
μὲν, πρῶτον μὲν ἀντιπαραβαλοῦμεν τὴν εὐγένειαν καὶ 
,. ῬΡ.408., τὴν παιδείαν xal τὴν εὐτεχνίαν καὶ τὰς ἀῤχὰς καὶ 
Μοὶ. τὴν δόξαν καὶ τὴν τοῦ σώματος διάϑεσιν καὶ εἴ τι 
ἄλλο περί τὲ τὸ σῶμα καὶ ἔξωϑεν ἀγαθὸν ἐν τοῖς περὶ 
ἐγκωμίων προείπομεν. 8. μετὰ δὲ ταῦτα τὰς πράξεις 
συγκρινοῦμεν, προχρίνοντες τὰς καλλίους καὶ τὰς ἀγαθῶν 
πλειόνων καὶ μειξόνων αἰτίας χαὶ βεβαιοτέρας καὶ τὰς 
πολυχρονιωτέρας καὶ τὰς ἐν καιρῷ μᾶλλον πεπραγμένας 
χὰὶ ὧν μὴ πραχϑεισῶν μεγάλη βλάβη συμβαίνει, καὶ 


Cap. 9. Par. ét marg. Vict. πότερον ay. 


δ. 1. περὶ αὐτῶν ἐστιν ἀγα- 
Sov. Par. περὶ αὑτόν, Saltim 
scribendum videtur περὶ αὐτά, 
Solet.in his accusativum po- 
nere Theo, utc. 8,4. καὶ τῶν ἄλ.- 
λων ἀγαθῶν περί τι ὡρισμένον 
πρόσωπο». ibid. §. 2. τῶν δὲ 
ἀγαθῶν τὰ μὲν περὶ ψυχήν te 
καὶ ηϑος, τὰ δὲ περὶ σῶμα, τὰ 
δὲ ἔδωϑεν ἡμῖν ὑπάρχει, β. 9. καὶ 
τῶν allwy τῶν te ἐκτὸς καὶ πε- 
οὐ σῶμα ἀγαϑῶν. et infra h, c. 
§. 3. καὶ εἴ τι ἄλλο περί τε τὸ 
σῶμα καὶ ἔξωϑεν ἀγαϑὺν» εἴς. 


§. 2, πότερον ἀνδρειότερος “Ay. 
{Edd, ante W. πότερος “Md 9 Med, 


δρειότερος ᾿41χ.] et sic reddidi 
textui Nostri, Lederl. Idem 
recepit VW. 


§. 4. μετὰ δὲ ταῦτα. Vocu- 
lam δὲ ab edd. ante W. omis- 
sam habent Med. Par. et marg. 
Vict.; recepit W. 


καὶ βεβαιοτέρας etc. Aristot. 
Rhet. 1, 7, 26. καὶ ta πολυ- 
χρονιώτερα τῶν ὑλιγοχρονιωτέρων 
καὶ τὰ βεβαιότερα τῶν μὴ Be 
βαιοτέρων etc. Add, Cic. Top. 
18, 69. 70. 


συμβαίνει, Rom. ovpfalvet, 
Correzit Cam, 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΑ ο. 9, 1—5, 109 


tag 'ἐχ-προαιρέσεως μᾶλλον τῶν de ἀνάγκην ἢ τύχην 
καὶ ao Ὀλίγοι ἔπραξαν μᾶλλον, ἢ ἃς πολλοί᾽ τὰ γὰρ κοι- 
ἀ- xo δημώδη οὐ. πάνυ. ἐπαινετά" καὶ ἃς meta πόνων 
ἐπράξαμεν μᾶλλον, ἢ ῥᾳδίως, 'καὺ ἃς εἰργασάμεϑα παρᾶ 
τὴν ἡλικίαν vat τὴν δύναμιν μᾶλλον, ἢ τὰς ὅτε δυνατόν 
ἐστι. τὰς δὲ διαβολὰς, ὡς ἔφαμεν ἐμ τῷ περὶ ἐγκωμίων» 
Ῥ. 109: ἢ οὐ δεῖ λέγειν ἢ ὡς οἷόν τε τάχιστα. ὅ. τὰς δὲ 
Heim. χρῦ ἐναντίου προσώλου διασύρειν μᾶλλον καὶ 
᾿χλευάξειν᾽ πρὸσήκει" τούτῳ γὰρ διοίσει ᾿σύγχρισις τῆς 
ὑποϑέσεως. ἐν μὲν veo tT] ὑποϑ ἔσει πρὸς τῷ τὰ οἰκεῖα 


λέγειν κατορϑώματα x καὶ εἴ τί πέπρακται τοῖς ἀντιδίκοις 


ἢ ἃς πολλοί. Edd. omnes 7 
ἄς ovdélc, Par. ἢ ἂν πολλοὶ, 
quod recepi, quia deterius 


additur tam ‘in antecedente- 


exemplo, quam in sequenti- 
bus. Jam Heinsius sentiens, 
guo vitio vulgata lectia labow 
raret, ita interpretatus est: 
tum et quas pauci aut. 
nullus, iis, quas multi, 
(sc, praeferentes). Cicero Top. 
Ϊ,1. (ut ante ponantur) 
rara vul garibus. | 


meta πόνων. Edd. omnes ps 
τὰ mévou,. Ex Med. Par. marg. 
Vict. recepi πόνων, ut c. 8, 6. 
ἢ παρὰ τὴν ἐλπίδα 1 ἢ μετὰ πό- 
very, 


παρὰ τὴν ᾿ξλικίαν, καὶ τὴν δύ-. 


γαμιν. [Edd. omnes μετὰ τὴν 
etc.) Vix tamen dubito, quin 
scripserit Theo, ἃς εἰργασάμε- 
. Pa παρὰ τὴν ἡλικίαν etc. Sic 
legit et interpres, dum vertit: 
et praeter aetatem vi- 
resque gestae. Lederl. 
Praeiverat Cam. vertens: et 
gestas praeter aetatem 
viresque. παρὰ commendat 
etiam Spengel. -Aristat. Bhet.. 


1, 7, 32. εἰ, yoe παρὰ δίναμο. 
καὶ παρ’ ἡλικίαν etc. , 


. ἢ τὰς ots δυνατόν ἐστι. ν᾽ 
non legendum ἢ ἃς ὅτε , 
videt? Unde et sic textui red~ 
didi. Lederl. 


‘wo ἔφαμεν. Par. Rom. Cam. 
ἃς ἔφαμεν. Sed Cam. vertit: 
ut diximus in laudatio- 
num tractatue Unde Heins, 
ὡς ἔφαμεν, quod cum W. ser~ 
vavi. Ad rem cf, c. 8, 13. 


οἷόν te, Scheff, ὀΐόν τι, vi- 
tio operarum, 


§. 5. καὶ χλευάζειν προρήκεις 
Puto quid abesse. Certe sta- 
tim ista non comparationi ait 
convenire, sed causae yel hy- 
pothesi, — uid, si scribatur 
προςήκει τῇ ὑποϑέσει ὃ Scheff, 
In errorem inductus est pra- 
va lectione Heinsii ἐμπρίξομεν 
pro ἐπαύξομεν in sequentibus, 
quod ut χλευάζειν in versione 
latina expressit verbo irri- 
dendi, 


πρὸς τῷ τὰ οἰκεῖα λέγειν. Par. 
πρὸς τὸ οἱ λέγει... 
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xed τὸ τῶν ἀῤῥένων γένος τοῦ τῶν ϑηλειῶν ἀνδρειότερον. 
εἰ δὲ τὸ Indu, γένος τοῦ ἄῤῥενος προκρίνειν ἐϑέλοιμεν, 
ὑποθησόμεϑα Ἰόμυριν μὲν εἶναι ἀνδρειοτάώτην γυναι 
κῶν, Κῦρον δὲ τῶν ἀνδρῶν" οὐκοῦν εἰ Τόμυρις avdosio- 
τέρα Κύρου, καὶ τὸ τῶν ϑηλειῶν γένος avdpeorspuy τοῦ 
τῶν ἀῤῥένων. 10. δεύτερος δὲ τρόπος ἐστὲν, ὅταν μὴ 
μίαν ἢ δύο τῶν ἐξοχωτάτων τοῖς ἐξοχωτάτοις παραβάλε- 
λωμεν, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο τὸ γένος προχρίνωμεν, ἐν ᾧ πλείους 
εἰσὶν οἱ εὐδόκιμοι, οἷον" εἰ πλείους εἰσὶν ἄῤῥενες 
ἀνδρεῖοι, ἥπερ αἱ γυναῖκες, καὶ τὸ γένος τῶν 
p. 142. ἀῤῥένων τοῦ τῶν γυναικῶν ἀν δρϑεότερον. 


Heins. 


ᾧὑποθησόμεϑα, Topvew μὲν 
εἴς. Par. ὑποθησύμεϑα μὲν 
τόμῦρι» μὲν etc. Male. Trans- 
versa linea, qua vox Τύμῦριν 
notatur, signum est, quo in 
MSS. Codd. nomina propria 
ab appellativis distingui so- 
lent, Lederl, 

ἀνδρειότερον. Rom. ἀνδρειό- 
τατον. Correxit Cam. 

§. 10. παραβάλλωμεν. (Rom. 
παραβαλλώμξνοι. Cam. Heins.na@- 
φαβαλλόμενοι.) Commode huic 
depravatae lectioni subvenere 
Excerpta MS. Regi, ex quibus 
in textu reposui παραβάλλωμεν, 
ἀλλ᾽ — προκρίνωμεν. Et sic sur 
pra §. 8, Noster quoque scri- 
pserat ; : ὅταν τῶν συγκρινομένων 
λαβόντες τὰ ἀκρότατα πρὸς ἄλ- 
ληλα παραβάλλωμεν. Lederl. 
Idem ex Med. reposuit W. 

προχρίνωμεν. Edd. ante W. 
σιροκρένομεν. Lederl. ex Par., 
'W. ex Med. προκρίνωμεν, 

ἹΜασσαγέτις. Par. Μασαγέτις. 
Cf. ad Ce 10, 1. 

Σπαρέϑρα ἢ ᾿Αμόργου. [Edd, 
omnes σπαρέδρα ἢ ἀμωγονυ.] 


- Sang ἐπολέμησε Κῦρος ᾽ 


ov γὰρ, εἰ Τόμυρες ἡ Μασσαγέτις ἢ ΣΣπαρέϑρα ἡ 


““μόρ- 


Scribe Σταρέϑρα § Ausdoyor. 
Ctesias ‘in Persicis (Excerptt, 
Perss. c. 3. P» 64. ed, Baebr.] 
de Cyro loquens: καὶ ots πρὸς 

; cs 
συνέλαβεν Apooyny τῶν Saxayv 
μὲν βασιλέα, ἄνδρα δὲ Σπαρέ- 
Sens: Adde reliqua, ubi hance 
Sparethram liberasse maritum 
captivum, proelio cum Cyro 
commisso, Cyrumque ipsum ce- 
pisse scribit. Scheff. Ex Ex- 
cerptis Ctesiae reposul In tex- 
tu Σπαρέϑρα ἡ Auogyov. Lo- 
cum jam attulit Schefferus. 
Lederlin. Ab Herodoto alte- 
ram, alteram a Ctesia sumsit; 
cujus in _Excerptis . 635. Ὁ- 
fio yng τῶν Σακῶν μὲν ᾿ βασιλεὺς, 
ἀτὴρ δὲ Σπαρέϑρης quin idem 
sit, ac Theonis ‘Auwyns, dubi- 
tari non potest; neque re- 
pugnabo, si quis hunc emen- 
dandum censuerit; eoque mi- 
nus, quoniam serius etiam 
sub Dario Sacas. invadente 
commemoratur a Polyaeno 7, 
41, 8, inter eornm.reges *Opsigr- 
γῆς, qui ab Amorge, ut per- 


TIPOLYMNAZSMATA.c.9,9=10,1, Ua 


*ducpyou-r68 ΣΣακῶν βασιλέως γυνὴ κρείττων ἐστὶ Κύρου ἡ 
καὶ vet μὰ Ste Σεμίραμιρ δωροάσερου τοῦ Βαχτρίου, 
yon συγχωρητέον καὶ τὸ ϑῆλυ τοῦ ἄῤῥενος εἶναι avdduh- 
τερον.-μιᾶς μὲν ἢ- δύο. γυναιχῶν ἀνδροίδεατων οὐσῶν, 
ἀῤῥένων δὲ παμπόλλων. 11. ἔστι δὲ ὁ τρόπος τῶν λόγων 
διττός" ἢ γὰρ ὑπὲρ ἑκάστου τῶν συγχρινομένων ἰδίᾳ τινὰ 
λόγον διδξελευσύμεϑα ἢ ἕκα περὶ ἀμφοῖνγ ἵϑατερον προ- 
χρένοντερ) κάϑάπερ καὶ. “Ξενοφῶν ἐν. τῷ: συμποσίῳ τὸν 
τῆς ψυχῆς ἔρωτα τῷ "τοῦ σώματος ἀντιπαραβαλλων προ- 
χρένει.᾿ ᾿ : πο x 


Cap. X 


Hee! προσώποποιδαξ, 


Ππροδωποποιία ἐστὶ προσώπου παρεισαγωχὴ διατο- 
ϑεμένου λόγους οἰκείους ἑαυτῷ τε καὶ τοῖς ὑποκειμένοις 
p. 443. πράγμασιν ἀναμφισβητήτως, οἷον τίνας ἂν εἴποι 


Heins. 


spicuum est, solo literarum | 


ordine discrepat. Hemsterh, 
ad Luciani Char. c. 13. T. 4. 
p- 508. Add. Wessel. ad Diod. 
2, 34, p- 147, 53. 
᾿Ζωραάστρου. ” Edd. omnes Zo- 
ροάστρου, quod correxi. Rem 
ipsam quod attinet, referen- 
da haec Theonis ad arcem 
Bactrorum a. Semirami occu- 


patam monet Wessel. ad Diod, . 


) 6 p. 119, 67. 

” παμπόλλων. Par. παμπόλων. 

i$. 11. τρόπος. [Cam. Heins, 
τόπος. Vertit uterque: for- 
mae.] Emenda τύπος τ. 4. 
Scheff. Ego ‘olim ad oram 
‘codicis mei adscripseram τρό- 
πο pro τόπος. Confirmavit 
meam ¢onjecturam MS, Reg. 


λόγους ἀνὴρ πρὸς τὴν γυναῖκα μέλλων ἀποδημεῖν," 


Lederl. Etiam W. ex. Med. 


- Rom. “τρόπος. 


περὶ ἀμφοῖν. Edd. omnes παρ᾽ 
ἀμφοῖν. Sed vertunt Cam. et 
Heins.: aut si mul de utro- 
que. Scripsi περὶ ἀμφοῖν. V. 
Jahn. Annal, I. ]. -p,. 188. 

ϑάτερον, W. ex Med.\Rom. 
Satégov. Cam, Heins. ϑάτερον, 
quod revocavi. 

συμπουίῳ. Ο. 8, 12. Cf. su- 
prac. 2, 43, 

τῷ τοῦ σώματος, Par. τὸν 
τοῦ σώματος, solito errore, 
quia praecedit ἔρωτα. 


Cap. 10. 


§. 1. εἴποι λάγους ἀνήρ. . Par. 
εἴπῃ et hic et infra in verbis 
εἴποι λόγους Κῦρος. 
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114 ἢ ΘΕΚΏΩΝΟΣ ᾿ὩΣΟΦΙΣΤΟΥ͂. .. 


ΠῚ στρατηγὸς τοῖς. στρατιώταις. «ἐπὶ τοὺς χινδύνουρι. καὶ 
ἐπὶ ὡρισμένων δὲ προσώπαν, οἷον τίνας ay εἴποι λόγους 
-Κῦρος ἐλαύνων ἐσὲ Μασσαχέτας , ἢ τίνας. dor: mera 
τὴν ἐν Μαραϑώνι μάχην ἐντυγχάνων te βασιλεῖ: ὑπὸ 

'δὲ τοῦτο τὸ γένος τῆς yupvadias inte καὶ πὸ κῶν. πα- 
ψηγυριχκῶν λόγων εἶδος καὶ τὸ τῶν. προτροιδικῶν © καὶ τὸ 
“τῶν ἐπιστολιχῶν.. Ὁ πρῶτοκ. » μὲν. τοίνυν carer eet. ἐν... 
᾿ϑυμηϑῆναι δεῖ τὸ. τὸ τοῦ λέγοντος πρόσωπρρ δα οἷόν 

dors, καὶ τὸ. πρὸς ὃν ὃ λόγορ, «τήν. τε “αροῦσαν. ἡ. 
χίαν καὶ τὸν. καιρὸν χαὶ τὸν τόπον καὶ τὴν τύχην καὶ 
τὴν ὑποκειμένην ὕλην, περὶ ἧς οἱ μέλλοντες λόγον ῥηθή- 
σονται, ἔπειτα δὲ ἤδη πειρᾶσϑαι λόγους ἁρμόττοντας 
εἰπεῖν. 3 πρέπουσι γὰρ oe. ἡλεχίαν ἄλλοι ἄλλοις, πρεσ- 

p. 114, βυτέρῳ καὶ νεωτέρῳ οὐχ οἱ αὐξοὶ, ἀλλ᾽ ὁ μὲν τοῦ 
Heins. νεωτέρου λόγος ἡμῖν ἁπλότητι καὶ σωφροσύνῃ 
μεμιγμένος ἔσται, ὁ δὲ τοῦ πρεσβυτέρου συνέσει xat ἐμ- 
σπειρίῳ , καὶ διὰ φύσιν γυναικὶ καὶ ἀνδρὶ ἕτεροι ᾿λόγοε 
ἁρμόττοιεν ἂν καὶ διὰ τύχην δούλῳ καὶ ἐλευϑέρῳ χαὶ 
δι ἐπιτήδευμα στρατιώτῃ xed γεωργῷ, κατὰ δὲ διαϑεσιν 
ἐρῶντι x Χαὶ | σωφρονοῦντι » xab διὰ γένος ἕτεροι μὲν λό- 


Μασσαγέτας. Par. ΜΈασαγέ- 
τας. Cf. supra ὃ. 9, 10. Rom. 
μασσαγέτηςς. Correxit Cam. et 
Vict. in ma 

μάχην. Med. μάχῃ. 

πανηγυφικῶν ΜΑτΒ, Vict. παρ- 
nyogixwy. Deinceps vox λόγων 
in ed. Scheff. deest. 

(. 2. xad τὸ πρὸς ὃν ὃ λόγος. 
Vertunt Cam. et Heins.: et 
ejus persona, qui ver- 
ba facit, Yuen ea sit, 
et ejus, ad quem fiunt. 
Malim καὶ tov, ut saltim ge- 
nus congruat. 

(4.5. ἄλλοις, πρεσβυτέρῳ. ΓΡο- 
sitaum ab Heinsio οἷον ante 


πρερβυτέρῳ a Med. Par. Rom. 
et Cam. abest;] et sane citra 
sensus jacturam abesse « pote- 
rat; quemadmodum et in se- 
quentibus abest. Lederl, De- 
levit οἷον W. 

κατὰ δὲ διάϑεσιν. Vocula δὲ 
ab ed, W. abest, vitio ope- 
rarum. 

καὶ διὰ γένος ἕτεροι. In Rom. 
Cam. Heins. post γένος punc- 
tum erat, pro quo comma po- 
situm volebant Scheff. et Le- 
derl., posuit W. Ne hoc qui- 
dem opus erat. Ceterum recte 
locum interpretati‘ erant jau 
Cam. et Heins, 


ΠΡΟΤΎΒΟΣΣΙΑΨΓΑ ὁ;.10,1--6.. 116 


γοξ rob υδάώνωνος nations wal Aryleg, ἕτδροι δὲ τοῦ iden 
τινοῦ "ἀνδρὸς ora ntl ,. 2A) απρβαφικῶς. φαμὲν εἰπεῖν 
πολλάκι." κὸν’ ᾿Ηρόδοτον καύσεερ ἑλληνεσπτὶ γράφοντα, ὅτε 
᾿ Φοὺφιδηείνων. λόγουξ- pephacies, & πράπουσι δὲ λόγαι 
καὶ SAL Red: καιροῖδ᾽ ob yao’ ἐπὶ “τοῦ στράτοπέδου οἱ 
ὐχετκόλ"ἐν- bam oles , Wise. ἐν slonvy καὲ πολέμῳ, οὐδὲ 
νικῶσιν wal ‘Heryutvois, weak ὅσα" ἄλλα: πδρρμολουϑεῖ τοῖς 
προσώνομῃ "δι. κοὰ μὴν καὶ αὐτὰ. rd πράγματα ἕκαστω 
ἔχει σρένούσαν" ἐρμηνείον" Ῥαύτηβ δ ap Ὁ ἐγχρατεῖς - γᾶ. 
voipetes ἐὸν μήτε" Heh μεγάλων ἡρογμάτῶων ταπεινῶς 
P. 116. Ἀἐμώμὲν ante σὲ)" Rater ὑψηλῶξ' pare el a 
Μείμε,. « τελῶν σεμνῶς wipe rept δεινῶν ἐκλελόμένῶς anjre περὶ 


ἐπάσεῳ τῶν πραγμάτων ἀποδιδῶμεν, -σέοχαζόμβ:- 


an Poaviwg μήξε ope ἐλεεενῶν ΤΑΣ ἀλλὰ" τὸ 
σρένδον 


vos Five. rod ἀρμόνξοντος τῷ᾽ τὸ ἰροαύπῳ καὶ 25 


τόπῳ καὶ τῷ χρόνῳ καὶ τῇ τύχῃ καὶ ἑκάστῳ τῶν πρόει- 


ρημένωνν, α 6," "ἐπεὶ: ov 


παῦροι 'καὶ λεγέες, Respexit 
Homericum illud.de Meteldé 
Lacedaethonio: παῦρα μὲν, ἂλι 
λὰ μάλα, Κιγέως. Tliad. y, [245] 
Scheff. 

στωμύλου. Exspectes στωμόζχοι. 
Sic στωμύλα λαλεῖν Lucian. diak, 
Deor. 7,3. στωμύλα ῥήματα Sui- 
das V, στωμυλιοσυλλεκτάδη.᾽ 

βαρβαρικῶς φαμεν. Si vera 
est haec gcriptura, videtor po- 
nere pro εἴδομεν, quod nescio 
an alibi occurrat. Ego mallem 
legeredowmey: Scheff. Quippe 
Cam. εἴ Heins. interpretati 
erant: videmus. Erraré 
‘ Schefferum non est, qaoed cum 


Lederlino . miuttis demonstre- 


mus. 
τοὺς ἐκείνων. Βα. ὙΥ, τῶν é- 
κείνων ,.vitie operarum. 


σύν! κϑυκίλη ἐστὶν Lz toy προσώπων 


6 8, 4. ρυσώποις. Post. hanc 
vocem: puhctym ‘est in Rom. 
Cam. et Heins., cujus loco cur 
comma scribi jusserit Scheff., 
scripserit W., non liquet. 


δ. 5. καὶ μὴν καί. Ed. W. 
καὶ μὲν ung, vitio operarum. 

ἀποδιδῶμεν. Edd. ante W. 
ἀποδίδωμεν. Med. Par. ἀποδί-. 
Soper. W. ἀποδιδῶμεν. 

ἅμα καὶ τοῦ ἄρμ. Vocularti 
καὶ ed. W. omisit, vitio ope- 
rarum. : 

τῷ τόπῳ. Edd. omnes τῷ 
τρόπῳ. Scripsi: τῷ τύπῳ. Supra 
§. 2. καὶ τὸν καιρὸν καὺ τὸν 
τόπον καὶ τὴν τύχην. ΕΝ 

τύχῃ. Rom. χύχῃ. Correxit 
€am. 
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"Ἴὸ ... ΘΕΩΝΟΣ ἸΣΘΦΟΙΤΟΥ +10 


διαφορὰ xo: τῶν πραγμάτων. (ἢ. γὰρ, αἰτούμεϑά- τι ἢ 
᾿σεροτρέπομεμ ἢ παρηγοροῦμεν. ἢ, φυχγνώμην broiler dep’ 
οἷς ἐπράξαμεν, ἢ ἄλλο Tt: THY. τοιούξων), ἀνώγκαϊόν ἐστι 
καὶ καϑ'᾽ -ἕχαστον τούτων. ἀφορμὰς «οἰκείαρ, sins. .2, 
“ροκρέποντες. τοίμων. ἐροῦμον κοὔτε: ἐφ᾽ οἱ: θυ φροτρέπρμεν, 
‘mai δυνατὸν γεγέσϑαι «καὶ. ῥάδεέον χὰὶ καλὸν. x@h πρέπον 
ἐστὶν, ὅτι συμφέρον, ots δβρῴον,. ὅτι Dosey". ἥρττὸν δὲ 
καὶ τοῦτο, ἢ, πρὰρ. ϑεοὺς τῆ. πρὸς τετελευτηκόξαῤ᾽ ὅτι 
Pp 116, ἡδὺν. Ong μὴ μόψρι πράξκομεν, μηδὲ πρῷτοε, ὅτι, 
Heiss. εἰ χαὶ πρῶτοι, πολὺ κρεῖττον ἄρξασϑροι μαλῶν 
ἔργων, ate py μετάνοιαν φέρει πραχϑέν .. ἑπομνηστξέον 
(δὲ καὶ εἶ ts προὐπηρκται. ἀπὸ. τοῦ προτρέποντορ εἰς τὸν 
πρότρεπόμενφν καὶ εἰ ἄλλοτε πεισϑεὶς ὠφελήϑη. ἁ δ᾽ "αὐ- 
τὸς τρόπος. ἔσται τῆς ἐπιχειρήσδως, κἂν αἰξώμοϑιώ. τε, 


ba ed. Scheff. omisit. 
ὅτι μὴ μετάνοιαν, Ante haec 


verba καὶ inseruitHejns., quod | 


Med. Par. Rom... 
tunt, retinuit W,. - 

εἷς τὸν προτρεπόμενον. Rom. 
εἷς τὸν τὸν προτρ. Correxit Cam. 

ἄλλοτε. [Rom. Cam. ἄλλο te, 
Heins, ἄλλο τὶ. Med: Par. ἀλ- 
λοτε, } quod vulgatae lectioni 
praefero, licet illa ferri pos- 
sit, et sic videtur legisse in- 
terpres, dum vertit: aut si 
alias cum utilitate sua 
persuaderi se passus 
e st. το ἀ 6 ΕἸ. 

ὠφελήϑη. . W. ὠφελέϑη, 
vitio operarum et deinceps 
ὃ δὲ αὐτὸς pro ὃ δ᾽ αὐτός, 

(. 8. οὕτω χρησόμεϑα δέ. De- 
est hic παρηγοροῦντες δέ, 
Scheff. Locus hic merito 
in ed. Lugd. Bat. circello ceu 


m. omit- 


εκ, 7, ἢ πρὸς Grobe, Haecver- 


“ἀποτρέποντες. δὲ ἀπὸ τῶν ἐναντίων ἐπιχειρήσομϑν. 8,, οὗς- 


mutilus notatur 5; ΝΜ]. (πιο 
᾿ opis illi ab Excerptis 


MS. 
Regii, in quo insuper male 
hic locus. distingui videtur. 
Ita autem 104 habetur: ἐπιζχεῖν» 
φήσομεν οὕτω. χαησόμεϑα δὲ ete. - 
Ego olim ad Coficis mei oram 
suppleveram παρηγοροῦντες 
αὕζω χφησύμεϑα τοῖς λόλοες εἰς. 
Et sic -Schefferum -quoque 
supplere depreh&ndo, excepto, 
quod δὲ post γρησόμεϑα de- 
lendum monere neglexit. Le- 
dérlin. Restitui πορηγοροῦ»- 
τὸς δὲ ano τὴς τύχης ἐπιχειρή- 
σομεν. Sic enim intelligitur, 
quomodo per ὁμφιοτέλευτον, 
cujus exempla congessi in ep.. 
crit, p. 17., haec verba exci- | 
dere potuerint, et δὲ, quod 
est post yenoogsda, loco suo 
manet. Walz. UtPar., distin- 
guit etiam Rom. ‘Schefferus 
secutus est versionem - lat. 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑ͂ΤΑ-..10, 6---9. ΠΣ 


sw menaaysde da τοῖς. λόγοις ᾿ ὅτι. ἀνγαγκαῖον HOS OMe 
τῶν -κρινὸμ τὸ γεγενημάψον: καὶ, ἀχρύάιον" ἥχιατᾳ. γὰρ. οἔ 
γοῦν ἔχοντες ἐπὶ τρῖς ἀχούσίοις λυποξνταε.. ἐὰν δὲ ἐχού» 
σιὸν ἢ. ῥητέον, ὅτε αὐτὸς. αὐτῷ αἴτιοφ". ὑπὸ γὰρ τῆς gE 
λαντίας ἧττον λυποῦγταρ Ot ξάντοὺςιδυάτυχήσαντες. Lex 
τόὰν. δὲ, ὅτι. καὶ τοῦτον. μεῖζον χαχὸν ὑπάρχει, ὁ σπα- 
Doves, -ἔταροι πολλοὶ νεχκον εὐκόλιας" -πρὸς: δὲ τούτοιᾳι 
Ῥ- 447. ὅτι,, εἰ xara. βραχὺ ἀνιαρόν ἐστιν, ἀλλ᾽ οὖν καὶ 
Heine καλὸν χαὶ ἔνδοξον ἐστιν" ἔπειθ᾽ ὅτε ὠφέλιμον, 
χαὶ ὅτι μηδὲν ὕφεϊος. τῆς. ἐπὶ τοῖς ἤδη yey ἁνημένοις dus 
πης, 9. χαὶ ὁ olxrog δὲ μεγάλην ἰσχὺν ἔχει πρὸς ragaupe 
Ploy, μάλιστα ὅταν. τὲς ἐπὶ «κηδείῳ τοὺς. λόγους oes 
σαιρρ οἱ γὰρ ἀνιώμενοι. πρὸς μὲκ τούτους τοὺς οἰομέ- 
Φουὰ μοδέν τι δεινὸν αὐτοὺς. πεπονϑέναι πεφύχασιν ἀν- 
τιτείνειν καὶ πρὸς τῇ λύπῃ οἷον ὀργίζεσθαι τοῖς παρα-᾿ 
μυϑουμένοις, παρὰ δὲ τῶν συνολοφυρομένων εὑμενέστε- 
ρόν πως προσιέναι ὡς παρ᾽ olxsiwy τὰς παρηγορίαρ" 
In consolando 


Heinsii: c. 12, 9, ὅτι μὴ “μόνοι πράτ- 


ita agemus, αἱ 14, quod. 


evenit etc. Cam.: In con- 
solando ita progredié 
mur, ut oratio osten- 


dat, necessitatem' facti ° 


etc. Lacunam relinquere, quam 
incerta conjectura  supplere 
malui.: Hoc liquet, jam de‘eo 
agi, quid consolantes dicamus. 

καὶ ἀκούσιον. Voculam καὶ 
Med. Par. Rom. omittunt; 
posuit Cam., quem secuti sunt 
Heins. et W. 

νοῦν. Med, si», 
αὐτὸς αὑτῷ Edd. omnes αὖ- 

> . quod: correxi, 

Πρ ἔμεροι πολλοί, Rom. Cam. πολὺ, 
unde quod Heins. fecit πάνυ, re- 
tinuit W. Par. et marg. Vict. 
πολλοὶ, quod. recepi. Sic infra 


“zoey, Geddes καὶ ἕτεροι πολλοί. 


Eurip. fragm. inc. 71. ap. 


Stob. Flor..18, 25. πέπονϑας, 


ἅπερ χἅἄτεροι πολλοὶ βροτῶν. “ 

εἰ κατὰ Boayt, Malim εἰ καὶ 
κατὰ fo. Cam. vertit: Prae- 
terea, ut maxime habe- 
at molestiae aliquid, 
Heins.: Tum, ut aliquid 
habent (habeat?) moles- 
tiae, tamen ete. ce 
. μηδὲν ὄφελος. Edd. omyes 
μηδὲ ὕφελος, Par. etmarg. Vict, 
μηδὲν, quod recepi. Sic infra 6. 
12,23. ὁτὲ μηδὲν Ὀφελος. supra Cy, 
4, 1 3. οὐδὲν ὄφελος κατανοεῖν ete, 
” ἐπὶ τοῖς. ἤδη γεγενημένοις, 
Par. ἐπὶ τῆς ἤδη 7εγενημένης. . 

δ, 9. παρὰ δὲ τῶν, Med. Par, 
Rom. περὶ 4, τ. Correxit Cam, 


120 | OEQNOS ΣΟΦΙΣΤΟῪ *» 


ὃν τρόπον ἔχαστὸν παρεσχευάσϑη " ὡς παρᾶ! μὲν “Ὁμή. 
ρῷ ἡ ὁπλοποιΐα, ᾿ παρὰ Θουχυδίδη δὲ ὁ ᾿ποδιτειχισμὸς 
τῶν Πλαταιέων καὶ ἡ: τοῦ μηχανήματος πατασχευή᾽ χε- 
ραίαν μεγάλην δίχα, ἐῤθίσαντες' txoMavar & a 
πασαν, ἐν de τῇ ἐνάτῃ Κτησίας, οἷον" τὰ εἴδώλα 
τῶν Περσῶν ἐπὶ τοῖς wang org ξύλοις. ὀὁρῷντες 
p.120. ὑπὸ τὸν ὄρϑρον᾽ πρὸς τὰς ἀκρύπολδες 
Heins, πόφῥω ϑὲν oi “υδοὶ εἰς φυγὴν ἐτῥάπόντ ο, 
»Ὀμίσαντὲς τὴν ἀκρόπολεν πλήρη εἶναι Περ- 


σῶν χαὶ ἤδη ἑαλωκέναι. 4 γένοιτο δ᾽ ay τις καὶ μεκ- 


οὐδέτερον ἀσφαλὲς,,᾿ οὔτε τὸ ἐκ- 
ράζεσϑαι λέγειν (οοὐᾷ, λέγει). 
εἰ, καϑάπερ ἐπ 

σκευῶν τῶν τε ὅπλων καὶ τῶν 

μηχανημάτων, οἶμαι , ὡς ἢ τοῦ 
“Ὅμήρου 0 πλοποιίΐα. 


ἢ δπΙλοποιΐα. Sic ‘voratam 
puto apud veteres eam per- 
tem, quae agit de armis a 
Vulcano fabrefactis Iliad. a, 
[468 sqq.] Cousule plane Aeli- 
anum nostrum 13, 4. Scheff. 
Non pauci et .inter eos impri- 
mis Eustathius ὁπλοποιΐαν il- 
Jum locum ‘vocat, qui eamt 
insuper hac patissimum de 
causa a poéta desctiptam ob- 
servat, ut Vim et facultatem 
dxpouatiny, qua pollebat, OS- 
tentaret. Verba doctiss. Com- 
mentatoris hue facierttia prae~ 
cipue haec sunt? εἰπεν δὲ καὶ 
ἄλλως; ἐξέφρασε μὲν καὶ ἑτέρω- 
ϑι οὐκ ὀλίγα, καὶ πολλαχοῦ τὴς 
᾿Ιλιάδος ἢ ἢ ἔχφρασις διαγελᾷ, ἐν 
στενῷ δὲ ὅμως. ἐνταῦϑα δὲ λει- 
μὼν ἐκφραστικὸς ἐξήνϑησεν, ἐν- 
δεικνυμένου τοῦ ποιητοῦ τὴν nor 
αὑτὸν ἐκφραστικὴν δύνα iv, ἧς 
ydgu καὶ τὸ πλάσμὰ τῆς ὅπλο- 


fo. : 
toy κατα- 


ἐν 


ποίδας ἐμηχανήσατο... Leder. 


in. 


᾿ ὁ περιτειχισμὸς ty m. the 


cyd. 5,21. Cf. supra c. 2, 10. 

7 τοῦ μηχανήματος. κατασκ. 
Thuc ἃ, 4, 100. 

éxo lavay ὃ ἅπασαν. Med. Par. 
Rom. ἐκύλιον ἀνὰ “πᾶσαν, ut 
apud Thucyd. 1. 1. MS. Bas. 
fxollavuy ave πᾶσαν. Correxit 
Cam, ex Thucydide. | 

Κτησίας. Par, Rom. Cam. 
κτήσις, in margg. Cam. et Vict. 
κιησίας, quod recepit Heins. ; 
in vers. lat. posito asterisco 
jam expressit Cam. V. Ctesiae 
Excerptt. Perss. c. 4. ibiq. 
Baehr. p. 99. et ex Ctesiae 
Persicis fragm. 4. p. 223. In- 
tegrum hoc Cyri strategema, 
quo in expugnandis Sardibus 
usus est, paene iisdem verbis 
legi apud Polyaen. 7, 6, 10. 
im Scheff. et Leder. 

in, 

§. 4, παρὰ Oovxvdidn. Haec 
ad Thucyd. 1.2. referunt Cam. 
in marg. vers. Yat, et Scheff. 
Leguntur paéne tisdem verbis 
apud Hermog. Progymn. ο.. 10, 
yevowto δ᾽ ἂν τις καὶ μιχτὴ Tx= 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΗΣΜΑ͂ΤΑ c. ih, 8—5. 
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τὸ ἔκφρασις ; ὡς napa ᾿Θρουχυδίδῃ καὶ Φιλίστῳ γνυχτομα- 
χία. ἡ. μὲν γὰρ νὺξ καιρός ἐστιν, ἡ δὲ μάχη πρᾶξις. ὅ, 
συγγένειαν δὲ ἔχεε τὸ γύμνασμα «τοῦτο τῶν προειρημένων. 
ἢ μὲν γὰρ περὶ οὐδενὸς ὡρισμένου ἐστὶν ἀμφότερα, ἀλλὰ 
wowed: χαὶ χαϑόλου, ταύτῃ ὅμοια" διαφέρει δὲ ἀλλήλων 


φφασις; ὡς παρὰ Θουκυδίδῃ 7: 
γυχτομαχία, ubi Walz. cogitat 
de 1. ὃ, 20. Verba .Theonis 
pertinere ad Thucyd. 7, 43. 


44. extra, dubium ponit ad- 


dita mentio Philisti, qui τὸν 


“Αττικὸν ὕλον πόλεμον éy τοῖς . 
. distinctione ante γυχτομαχία 


Σικελεκαῖς͵ éx τῶν Θουκυδίδου 
μετενήνοχδ, αἱ dicit Theo ¢. 4, 
48., ¢t ‘locus Aphthonii Pro- 
mn, ὡς 42. συνεζευγμέφαι δὲ, 
ὡς a πράγματα καὶ καιροὺς 
ἅμα συνάπτουσαι, ὥσπερ ὃ Θου- 
«υδέδης " τὴν ἐν “Σικελίᾳ νυκτομα- 
χίαν. ἐκφράξει. ad quem locum 
Doxop:: τοῦτο ὃ μὲν Σαρδεὼν 
σερὲ τῆς ἐν τῇ δευτέρᾳ εἰςελεύ- 
σοὼς τῶν Θηβαίων εἰς Πλάταιαν 
νυχτὸς γενομένης εἰρῆσϑαι γομέ- 
Cee. τὸ δὲ οὗ περὲ ταύτης. ἀλ- 
λὰ περὶ τῆς »υκτερινῆς ἐπιϑό- 
σεως τῶν {ETA τὴν Νικίου, ἐπιστο- 
Any δι Δημουϑένει εἷς Σίκε- 
λίαν “ἡ ευσάντω» καὶ τῇ Συρα- 
κουσίων "πόλει ἐπιϑεμένων μαλ- 
λον εἴρηται ἐν τῇ ἑβδόμῃ τῆς 
Θουνυδίδου συγγραφῆς. 


- καὶ Φιλίστῳ. Locum hune 
Goellerus’ in Plilistr frag- 
mentis praetermisit. 

᾿φυχιομαχία" ἣ μὲν γὰρ νὺξ 
etc. Par. Rom. Φιλίστῳ. vvxto- 
μαχία μὲν γὰρ καὶ νὺξ etc. Cam: 
Heins. Φιλίστῳ νυκτομαχία. ἐν 
γυχτομαχίᾳ μὲν γὰρ καὶ νὺξ οἷς. 
W..deesse ἐν in Med. adno- 
tans locum ita constituit: W.- 


πρῶτον μὲν, ὅτι ὁ μὲν τόπος περὶ τῶν ἐχ προαιρέσεώς 


ai στῳ γυκτομαχία. νυχτομαχίᾳ μὲν 
γὰρ καὶ νὺξ etc. Praetuli lec- 


tionem Hermogenis Progymn. 


c. 10. ἥ ,᾽υκτομαχίβ, W μὲν γὰρ 
γὺξ καιρός τις, ἣ δὲ μάχη πρᾶ: 
ξις. Ejectum καὶ cur insertum 
fuerit, exciderit articulus ἥ, 


Ῥοϑίτα: facile intelligitur. Ma- 
lim etiam ex Hermogene ἥ 
γυχτομαχία, ut sit nobilis 
illa pugna nocturna. 

§. 5. τῶν προειρημένων. Cum 
de loco tantum in sequentj- 
bus loquatar Theo, non de 
pluribus progymnasmatis supra 
memoratis, Cam. ad marg. 
adjecit verba πρὸς τὸν τόπο», 


in versione lat. posito ad πιᾶγρ. 


asterisco ita interpretans: Ο 0 g- 
nationem autem. habet 
hoc exercitium de su- 
pradictis cum loco. Hejn- 
‘sius verba πρὸς τὸν τόπον in 
textu posuit, W. ejecit, omissa 
etiam in Med. et Par. Malim 


-τῷ προειρημένῳ SC. γυμνάσματι, 


Praecessisse enim apud Theo- 
nem descriptionem proxime 
putandus est locus communis, — 
Cf, c. 1, 6 et 24, ο, 2, 9 sq. 
ἢ μὲν γὰρ etc. Heins, et W. 
καὶ μὲν γὰρ etc. Par. 7 μὲν x. 
Rom. Gam. 7 μὲν γὰρ ete. 
Heinsius ipse vertit: quate- 
nus enim etc., ut Cam. 


ὅτι ὃ μὲν τόπος. Edd. ante 


15 


12 OERNOS ΣΟΦΙΣΤΟΥ 
Ρ. 123." Cap. ΧΙΗ͂, 


Περὶ ϑέσεως. 


Θέσιᾳ. ἐστὶν ἐπίσλεψις λογικῇ ἀμφισβή τησιν ἐπιδεχο- 
μένη ἄγευ προσώπων ὡρισμένων καὶ πάσης πεῤιστάσεως, 
οἷον εἰ γαμητέαν, εἰ παιδοποιητέον, εἰ sod εἰαί. 2 
διαφέρει δὲ τοῦ τόπου, ὅτι ὁ μέν ἐστιν ὁμολογουμένου 
πράγμάτορ αὔξησις, ἡ δὲ ϑέσις ἀμφισβητουμένου" διὼ 
καὶ FE Ὁμαγόρας μὲν αὐτὴν κρινόμενον προσηγόρευχε, Θεό- 
δωῤος δὲ ὁ 1 αδαρεὺς χεφάλαιον ἐν ὑποῦ ἔσει. διαφέρει 
δὲ καὶ τῇ ἐχβάσει, ὅτι ἐν μὲν τῇ ϑέσει τέλος ἐστὶ τὸ πεῖ- 
σᾷι, ἐν δὲ τῷ τόπῳ τὸ τιμωρίαν λαβεῖν », καὶ ὅτι λέγε- 
ται ὁ μὲν τύπος. ἐν δικαστηρίῳ, ἡ δὲ ἐν ἐκχλησίῳ, καὶ 
ἀκροασεὶ, ἔτι τοῦ μὲν τόπου ἀχροῶνται δικασταὶ, τῆς δὲ 
ϑέσεως ἁπλῶς πολῖται, καὶ κατὰ ἄλλα πολλά. ἃ. τῆς 
δὲ προσωποποεΐας , ὅτι ἡ μὲν ϑέσις πρόσωπον oux ἐμ-- 
Ρ. 124, φαίνει, ἡ δὲ προσωποποιΐα ὅτι πλεῖστον ἀναφέ- 
Heins. ρεται ἐν τῇ τῶν οἰχείων λόγων εὑρέσει τοῖς εἰς- 
ἀγομένοις προσώποις" οὐ γὰρ τῷ αὑτῷ τρόπῳ τις 
τοὺς λόγους διαϑήσεται ἁπλῶς σκοπῶν, εἰ παιδοποιη- 
τέον, καὶ παρεισάγων πατέρα συμβουλεύοντα τῷ υἱῷ 


Ca Ῥι 12. φαίνει. Par. ἐμφαΐνει. Sehol. 


-ς 2. ἀμφισβητουμένου. Her- 
mog. Progymn. c. 11. rectius, 
ut mihi quidem videtur: 71, δὲ 
ϑέσις ἀμφισβητουμένου πραγ- 
ματος ζήτησις, quod haud mul- 
tum abfuit, quin reciperem. 

αὐτήν. Ed. W. αὐτὸν, vitio 
operarum. 

προσηγόρευκε. Edd. priores 
προσηγύρευκεν. W. ex Med. 
σεροσηγόρευκε. 

κατὰ ἄλλα. Ed. Scheff. καὶ 
ἄλλα. 

§. 3. πρόσωπον οὐκ ἐμφαίνει, 
Edd. omnes: πρόσωπον οὐκ ἐκ- 


i 


Aphth. c. 2, τῶν διηγημάτων τὰ 
μέν φασιν εἶναι ὑφηγηματικὰ, ὅσα 
μόνον τὸ ἀπαγγέλλον ἐμφαίνει 
πρόσωπον, ὧς τὸ τοῦ Πινδάρου 
etc. 

ἀναφέρεται. Malim avactgs- 
gstat, versatur in inve- 
niendis sermonibus 
convenientibus, ut dati- 
vus τοῖς εἰραγομένοις προσώποις 
pendeat ab οἰκείων. Sic ἀνα- 
στρέφεσθαι ἐν γεωργίᾳ dixit 
Xenoph. Oecon. δ, 13. 

παρεισάγων. Cam. παρειςά- 
ἕων. Correxit ipse post praefat. 


Ν 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΑ e 13, 1-7, 4125 
παιδαποιήσασϑαι:" ᾿ᾷ, ληψόμεϑα: δὲ τὰ πρθοίμια. τῶν 
ϑέσεων. ἤτοι ἀπὸ γνώμης λατασκευαζούσης. τὴν ϑέσιν 
ἢ -ἀπὸ -παροιμίας ἢ yosag ἢ ἀποφϑέγμαξος χρησίμον 
ἢ ἱστορίας ἢ ἀπὸ ἐγκωμίον ἢ woyou τοῦ πράγματος, 
ὑπὲρ οὗ τὰ ζήτημα, -dinynow δὲ οὐχ ἔχομεν ἐν ταῖς 
ϑέσεσιν". ὑπόκειτάι γὰρ τὸ πρᾶγμα ἀπερίότατον" ἀλλὰ 
_ μετὰ τὸ προοίμιον τάξομεν ta κεράλαια. 5. «ἐπεὶ δὲ 
τῶν ϑέσεων αἱ μέν εἰσι ϑεωρητιχαὶ, ὅσαι ϑεωρίας ἕνο- 
καὶ καὶ γψώσεως μόνον ζητοῦνται, olay .eb sot προνω.- 
otvrat τοῦ κόσμου, αἱ. δὲ noaxtinagi εἴρ. τινα πρᾶξιν 
τὴν ἀναφορὰν ἔχουσαι olay εἰ yaunthor,.pavegar., ave 
αἱ μὲν πρακτικαὶ xed πολιτεχώτεραί, sos καὶ ᾿κατὰ τὸν 
Ῥ. 12h: ῥητορικὸν χαραχτῆρα; αὐ δὲ. ϑοωρητικαὶ waddov. 
Heiss. - τοῖς φιλοσόφοις ᾿ἁρμόττουσεν, αἷς οὐδὲν;. FEO 
ἐγχειρεῖν καὶ τοῖς ῥητορικοῖς δυνατόν ἔστιν ἀπὸ τῶν 
πρὸς τὰς πραχτιχὰς Foss τόπων ὁρμωμένοις, 6, οὐδὲν 
μέντοι. διαφέρει, daw τὸ οὕτω λέγῃ tig’. εἰ, γωμητέον 
ἢ οὔ, καὶ πάλιν" εἰ αἱρετέος ὃ γάμος ἢ φευκ- 
'τέος" ἕν γὰρ καὶ ταὐτόν ἔστι διὰ πάντων τούτων τὸ δη- 
hola 7, τῶν μὲν οὖν πραχτικῶν ϑέσεων τὰ aver 


mihi videor statuere. Confix. 


6. 5. προνοοῦνται. Rom. προ- 
mat hance sententiam sequens 


ογοῦνται. Correxit Cam. 


ἔχουσαι, (Med. Par. Ront. 

ουσίν,7 quod non malum. 
Leder. Cam. Heins. W. é- 
ζουσαι. 


ὁρμωμένοις. [ Rom. δρμωμέ- 
yas, Cam. Heins. δρμωμένους!} 
Reposui in texta ex MS. 
Reg. δρμωμένοις, constructione 
ita postulante. Lederl. Idem 
ex Med. reposuit W, 

§. 6. καὶ πάλιν. Ante haec 
werba excidisse quaedam, quae 
responderent antecedenti ἐὰν 
το οὕτῳ λέγῃ τις, haud injuria 


διὰ πάντων. Fortasse scrips 
Theo: εἶ γαμητέον, ἢ οὕτως" 
εἰ γαμητέον ἢ οὔ, καὶ πάλιν etc, 


tavtoy ἐστι. Edd. omnes rav~ 
τό ἐστι. Par. tavtoy ἔστι. 


διὰ πάντων τούτω». Edd. om- 
nes πάντων τοῦτο. Occasionem 
corruptionis praebuit sequens 

> δηλούμενον. Etiam Cam. vere 
tit: quod omnibus his 
significatur. Heins.: quod 
his omnibus significar 
tur... 


128 ΘΕΩΝΟΣ Σ OWIETOY 


γὰρ τὸ τέλος αἱρετὸν , καὶ τὸ ποιητικὸν τοῦ τέλους 
αἱρετόν. 13. μετὰ δὲ ταῦτα ἐπ. τῆς MELONS ὅτι ποῦ» 
λὰ ἕν αὐτῷ σεριέχει πράγματα καλὰ ἢ συμφέροντα ἢ 
ἡδέα. εἶτα ἐκ τῶν πρὸ τοῦ πράγματος ἐπιχειρήσομιὸν meh 
dx τῶν παρ᾽ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα καὶ τρέτον ix τῶν. pire 
τὸ πρᾶγμα, 14, ἐὰν μέντοι τις χαὶ τῶν τελδωτέρων 
εἴη,. ληπτέον xd ἕχαστον τῶν προειρημένων τόπων 
χαὶ τὰς τῶν ἐπίσήμων ἀνδρῶν “ποιητῶν τε .χαὶ RAISE» 
κῶν καὶ φιλοσόφων μαρτυρίαφ.. ἔτε; δὲ" καὶ εἴ. πού τινος 
ἱστορίαι συνᾷδουσι. τοῖς “λεγομένοις, χαὶ τούτων mm LO+ 
p- 428, νευτέον, μὴ χύδην, pnd ὡς ἔτυχεν, ἀλλὰ χαὶ 
Hens, τὰ αὔξησιν “ποιουμένους τὰ , παραδείγματα. σιρῶ- 
τον ἀπὸ τῶν ἑνὶ ἀνδρὶ καὶ ἰδιώτῃ πεπραγμένων, ὄπειτα 
᾿ ἀπὸ τῶν ἄρχοντι ἢ βασιλεῖ͵, ἑξῆς δὲ ὠσπὸ τῶν πόλεε; καὶ 
ἐπὶ πᾶσιν ἀπὸ τῶν. χώραἰς. τισὶν ἢ ἔϑνεσι γεγενημένμαμ, 
μὴ μέντοι, ὥςτε ἀνάπλέαν ἱστοριῶν καὶ ποιημάτῳν τὸν 
λόγον γενέσϑαι.. ἐκ δὲ ἐῶν ἐναντίων avaoxevactéov. “.1δ. 
τὴν δὲ τάξιν novjobpide ἐῶν ἐπιζεϊῤημάτων , καϑὰ καὶ 
τῆν, τῶν τόπῳν. ἐποιηδάμεϑα, ἄνωϑεν ἀπὸ τῶν APWTWY 
ἀρχόμεγοι καὶ προϊόντες μέχρε τῶν τελευταίων. 16.. Oe 
θαδείγματος δὲ ἕνεκα ἔστω τις ϑέσις πρώτη ἀπό, τῶν 
πρακτιχῶν, οἷον εἰ πολιτεύεται σοφός. τῷ μὲν οὖν καξα»- 
σκευάξοντι » HG χρὴ ᾿πολιτεύεσθϑαι, λεχτέον πρῶτον μὲν, 
ὅτι δυνατόν ἐστι τῷ σοφῷ πολιτεύεσϑαι" δεύτερον δὲ; 
ὡς κατὰ φύσιν ἐστὶν, οἷον ὅτι καὶ ἐν ϑηρίοις ὑπάρχει 


8.13. ἐν αὑτῷ περιέχει. Eda. 
omnes ἐν αὐτῷ, Vid. supra c, 
7, 9. 

ἐκ τῶν παρ᾽ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα. 
Edd. omnes περὶ auto. Sed 
παρ᾽ αὐτὸ legitur infra §. 28., 
ubi ad hos ipsos locos reeur- 
rit, et debet ‘ita legi, quia 
opponuntur τὰ πρὸ τοὺ πρά- 
γματος et τὰ μετὰ τὸ πρᾶγμα. 


ΕΣ 44, ef πού τινες. Rom. τι 
voce Correxit Cam. 


καὶ ἐπὶ πᾶσιν. Heins, ἐπὲ 
omisit; est in Med, Par. Rom, 


-Cam.; restituit W.; restitutum 


voluit Lederl. 


§. 16. ὡς Fa πολιτεύεσθαι: 
Rom. πολοτεύεσϑαι. Correxit 


Cam. 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΑ ὁ. 12, 12--ῦ, 129 


Ῥ. 429. πολιτεία, καὶ ἑχάστης ἀγέλης ἔστι τις ἡγεμὼν, 
Hein. χαὶ δτοπαρὰ βαρβάροις λαὶπαρ' “Ἑλλησι καὶ παρ αὖ- 
τοῖς, ὡς λόγος, τρῖς “θεοῖς ᾿ἀδὲ ἄρχουσιν οἱ σπουδαιότα- 
cos. 17. ἑξῆς δὲ, ὅτι καὶ ὅᾳδιον τῷ σοφῷ. σπολιτεύε- 
σθαι" ἐγγεγυμνασμένος γὰρ ταῖς περὶ ἡϑὼν ἀνϑρωπί- 
ψων πραγματδίαις, Ovx ἀῤῥόϑμως ἀνθρώπων προστήσε- 
ται. ἔπειτα, ὅτε, εἰ χαὶ μὴ ὁῴδιον ἦν, ἀλλὰ προὐργιαί- 
τερόν γε yon τίϑεσθαει τῶν πόνων τὴν τῆς πόλεως εὐδαι-. 
μονίαν. 18, ἑξῆς δὲ, ὅτι χαὶ συναγωνιστὰς ἔχει πολλοὺς τῶν 
συμπ᾿λιτευομένων, χαὶ ὅτι μὴ πρῶτος, ἀλλὰ πολλοὶ éno- 
λιτεύσαντο. σοφοὶ, Πιττακὸς, “Ζόλων, “Τυχοῆργος, Ζά- 
λευχκος, ἄλλοι μυρίοι. ἔπειϑ'᾽᾽, ὅτε, . εἰ καὶ μηδεὶς ἦν xook 
πάλαι πεπολιτευμένος καὶ νῦν... ἀλλ᾽ ἐπαινετώτερός ve 
ἀρχόμενος καλῶν. ἔργων. 19.. μετὰ δὲ ταῦτα, ὅτε ἁρμόττει 
p-430. τῷ σαφῷ σολιτευεσϑαι" τίς γὰρ ἄμεινον αὑτοι 
Heiss.. χρινεῖ τὰ δίχαια καὶ συμβουλεύσεται τὸ συμφέρον καὶ 
ψόμους.. καὶ. ψηφίσματα εἰσηγήσετωε. καὶ . ἀδωροδύχητα 
παῦτα διαπράξεται; ἐν tive δὲ ἔργῳ μᾶλλον ᾿ ἐπιδείξεταο 
τὴν ἀρετὴν xai τὴν πρὸς τὸν ϑεὸν ὁμοιότητα ; 20. πρὸς 
δὲ τούτοις, ὅτι δίκαιον ἀποδοῦναι τῇ πατρίδι καὶ 
τοῖς πολίταις καὶ τοῖς πατρῴοις ϑεοῖς τὰς ἀμοιϑὰς τῆς 


4. 17. πραδργιαίτερόν ys. Rom. 
“Can, Heins, Scheff. προυργιαΐτ 
στερόν ye. Correttum voluit 
jam Cam. post: praefat. et Le- 
derl. Correctionem recepit W. 
Latet- fortasse-in lectione Ro- 
manae forma προυργεέστερον, 
᾿ cujus superlativum πρρυρχγιέ- 
στρτα eX Photio laudat Schnei- 
der. in Lex. s..v. Sed etiam 
Par. προυργιαΐτερον. 

.§. 18. πολλοὺς τῶν συμπολι- 
τευομένων. W.ex Med. recepit 
πολλοὺς τοὺς σιμιπολιτευομένους. 
Edd. ante. W. omnes τῶν συμ- 
πολιτευομέχων. .. ΄" 


ὅτι, & καὶ etc. Cam. ὅτι. καὶ 
etc. Rom. Heins. ὅτι,, εἰ καὶ 


etc. Med. ὅτι; xui εἰ οἷο, 


καὶ πάλαι πεπολετευμέγος. ; 
Edd, omnes πολιτευόμενος καὶ 
πάλαι. Par. καὶ πάλαι πεπολι- 
τευμένος, quod recepi. Etiam 
ex Med. et marg. Vict. eno- 
tatur , πεπολιτευμένος 5. de or- 
dine, verborum nihil. 


§. 20. πατρῴοις. Rom. πρώ- 
οἰς. (i. 6: πατρώοις.) Cam. HOW 
τοις. Heins, W. πατρῴοις. Ver~ 
tit etiam Cam.:diis patriis. 


γὰρ τοὺς περὶ τὸν ᾿Δριστοτέλην ἀνάγκη τὸν πολετευό- 
μενον περὶ πολέμου καὶ εἰρήνης συμβουλεῦσαι καὶ στόρου 
χρημάτων καὶ περὶ φυλακῆς τῆς χώρας καὶ neg τῶν ele- 
p- 133. αγωγίμων καὶ ἐξαγωγίμων καὶ περὶ νομοϑεσίας 
Ηρα, τῷ χαὶ τῶν ἄλλων τοιούτων. 28. τῶν δὲ πρὸ 
τοῦ πραάγματοῦξ τόπων καὶ τῶν RaQ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα 
καὶ μετὰ τὸ πρᾶγμα δυνατὸν «μὲν καὶ ind τῆς προχειμό- 
yng ϑέσεως παραδείγματα ἐκϑέσϑαι, -σαφέστορα δὲ 
ἔσται ig” ἑτέρας, οἷον εἰ παιδοποιητέον. λῶβόντες “γὰρ 
τὸν γάμον xab πάντα ἀπλῶς, ὅσα ἀνάγχη τῆς παιδο- 
“οιίας nooinapkas, ἐπαινεσόμεϑα δεικνύντες καλὰ καὶ 
συμφέροντα καὶ ἡδέα, καὶ eb’ ἑξῆς τὰ παρομωρτοῦντᾳ. 
τῇ παιδοποιΐῳ," μετὰ δὲ ταῦτα τὰ ἐπιγιγνόμενῳ, οἷον 
τὰς γηρωχομίας καὶ γηρωβοσκίας καὶ τὰς τῶν τέκνον 
εὐπραγίας καὶ ἡδονὰς καὶ' τὰ παραπλήσια. ἐκ δὲ τῶν 
ἐναντίων εὐπορήσομεν εἰς ἀνασκευνήν. 29. περὶ μὲν οὖν 
τῆς πραχτιχῆς ϑέσεως τοσαῦτα. pipe δὲ πειραϑῶμεν 


-OEQNOS ΣΟΦΙΣΤΟῪΥῪ .᾿ 


dinem literarum. Recte jam 
Cam, interpretatus est: Tum 
ea, quae comitantur 
procreationem, quae ver- 
ba mutato ordine retinuit 
Heins, ' 


ynewxoplac καὶ ynewBooxlas. 


χαὺ πόρου χρημάτων. Cam. 
Heins. W. καὶ  mEQh χρημ. Med. 
‘Par. Rom. καὶ πόρου xo. Ari- 
stot. 1. I. περί τὸ πύρων καὶ 
πολέμου καὶ εἰρήνης ete. Verba 
ipsa περὶ πόρου χρημάτων ha- 
bes in Rhet. ad Alex. c. 3. 


τε καὶ τῶν ἄλλων τοιούτων. 
Cum Aristoteles praeter quin- 
que illa capita a Theone me- 
morata 1. J]. nihil nominet, 
haec verba Spengelio suspéc- 
ta sunt. 

§. 28. καὶ μετὰ τὸ πρ. E 
MS. Reg. reposui: xat τῶν 
peta τὸ no. Leder]. 
᾿ ἑξῆς τὰ παρομαρτοῦντα. Arti- 
tulum edd. omnes omittunt. 
Quin necessarius sit, non est 
dubium, Potuit facile excidere 
ante zegou; propter similita- 


W. γηροκομίας καὶ γηροβοσκίας 
scripsit, lectore non monito. 
Rom. Cam. Heins. γηρωκομίας 
καὶ γηρωβοσκίας, quod Revo- 
cavi, quia e codd. nihil eno- 
tatur, non immemor corum, 
quae ’ pro altera’ forma dicta 
sunt a Lobeck. ad Phryn. p. 
692, 695, et Buttm. amp, 
Gramm. gr. T. 2. Ρ. 549. 


4. 29 φέρε δί. Edd. omnes 
φέρε δὴ, quod mutavi- ob prae- 
cedens πϑρὲὶ μὲν οὖν, 7 Cf. δ) 43, 
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καὶ τῶν ϑεωρητιχῶν τινα διελεῖν ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων 
ὁρμώμενοι. οὗ μέντοι τὴν αὐτὴν τάξιν χἀνταῦϑα φυλά- 
ἕξομεν, ἥνπερ ἐπὶ τῶν πρακτικῶν, ἀλλ ὡς ἂν φανείη τῷ 
p- 134. προτεϑέντι προβλήματι ἁρμόττειν, οὕτω καὶ 
Heins. προιησύμεϑα. ἴσως δ᾽ ἄμεινον τὸ αὐτὸ ποιεῖν 
καὶ ἐπὶ τῶν πρακτικῶν. 30. ἁρμόττουσα δὲ τάξις éxda 
στῳ προβλήματί ἐστιν, ὅταν τὸ καταρχὰς τὰ κουφότερα 
χαὶ ἁπλούστερα τῶν ἐπιχειρημάτων λέγοντες ἢ καὶ μᾶλ- 
hay προϊόντες τὰ πληχτικώτερα καὶ βαρύτερα λαμβέ- 
yous, καὶ ὅταν τὰ κατασχευαστικά τινων πρὸ ἐκείνων 
τάττωμεν, ὧν ἐστι κατασχευαστιχὰ, καὶ ὅταν τὰ a- 
σϑενὴ μεταξὺ τῶν ἰσχυροτέρων. παρεμβάλλωμεν, καὶ 
Oda ἄλλα λέγεται ἐν τοῖς. περὶ τάξεως. 31. ἔστω δ᾽ οὖν ἧ- 
pag ζητεῖν, a 'προνοοῦσι ϑεοὶ τοῦ κόσμου. οὐχοῦν πά- 
λὲν ἐροῦμεν, ὅτι δυνατόν ἐστι τοῖς ϑεοῖς προνοεῖν ἡμῶν 
καὶ μηδὲν αὐτοὺς ἐλαττοῦσϑαι ἐκ τῆς περὶ τὸν κόσμον 
φροντίδος. ἔπειῶ᾽, ὅτε ῥῴδιόν ἐστι τῷ ϑεῷ καὶ ἄνευ 
σιάσης πραγματείας. | ἕξης, 


ΠΡΟΓΥΜΝΑ͂ΣΜΟΩΑ͂ΤΑ ὁ. 12, 27—31. 


δ Ἀ 4 ef 
OTL χαὶ δαίμονας καὶ ἤρω- 


διελεῖν. Jac. Leopardus con- ἢ Cam, Heins. omittunt; ha- 
jecit διελϑεῖν. vid. ep. crit. ἢ. bent Med. Par. Rom.; revoca- 


41. Walz, Suidas v. Γυμνα- 


vit W. Mihi neque ἢ neque 
σία : “ὡς γὰρ ἐν τοῖς ῥητορικοῖς 


καὶ placet h. 1. nec vertit 


γυμνάσμασιν οἷ διαιρεῖν δυνά- 
μενοι τὰ. προβλήματα καὶ τὴν 
τάξιν τῶν κεφαλαίων συνορῶντες 
gor ἐπιχεμροῦσιν cte, 

ὡς ἂν φανείη. [ Edd. omnes 
φανῆται.} Rescripsi in textu e 
MS. Reg. ἀλλ᾽ ὡς ἂν φανείη. 
Lederl. Optativum eodem 

_aodo positum habes supra c. 3, 
20. wo ἂν δυναίμεϑα, ubi vide 
notata. 

§. 30. τὰ χουφότερα καὶ oe 
πλούστερα. Edd. omnes inverso 
ordine τὰ ἁπλούστερα καὶ κου- 
᾿ φότερα. Med. Par. marg. Vict. 
τὰ «δουφ. καὶ ond. 


ἢ καὶ μᾶλλον προϊόντες, Illud ἢ 


Cam. aut Heins. 

προβλήματί ἐστιν. Par. ἐστι. 

τάττωμεν, ὧν ἐστι. Med. Par. 
Rom. ταττύμενά ἐστι. Correxit 
Cam. 

δ. 31. καὶ μηδὲν αὑτούς. (Cam. 
Heins. αὐτὸ.) Conjeceram ad 
oram Codicis mei αὐτὸν vel 
αὐτοὺς legendum. Ultimum 
quum jam probari MS. Reg. 
video, textui restituere nul- 
lus dubitavi. Lederl. W. 
quoque ex Med. αὐτούς. Idem 
habet Rom. 


καὶ δαίμονας. Omissam ab 


edd. prioribus voculam καὶ 


ex Med. recepit W. 
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ἑοῦ ναυπηγοῦ, οὐδὲ ὅλως τε τῶν εὐτελεσκάτων 4 τιμω- 
τάτων ἄνευ τοῦ περὶ ἕχαστον δημιουργοῦ, οὕτω γελοῖόν 
ἐστι φάναι τὸ κάλλιστον χαὶ τιμιώτατον ἁπάντων τῶν 
ὕντων τὸν χόσμον μὴ ὑπὸ κχαλλίστου τινὸς καὶ ϑειοτά- 
του δηιμουργοῦ γεχονέναι, ἀλλ᾽ ἐκ ταὐτομάτου. 38, 
μετὰ δὲ ταῦτα ἐκ. τοῦ ἐναντίον, ὅτι εὔηϑές ἔστι, τὴν 
τοιαύτην εὐταξίαν τῶν κατὰ τὸν οὐρανὸν φερομένων 
μὴ ὑπό τινος προνοίας γενέσθαι. νομίζειν, ἀλλ᾽ εἰχῇ 
καὶ we ἔτυχεν. ἔπειτα ἐχ τοῦ ὁμοίου, ὅτι,. δὲ μὴ δύ- 
γαται- καλῶς συστῆναι μήτε οἰχία ἄνευ οἰκονόμου μήτε 
ναὺς ἄνευ χυβερνήτου μήτε στρατόπεδον ἄνευ στρατη- 
you μήτε πόλις ἄνευ πολιτευτοῦ, οὐδ᾽ ἂν ὃ. κόσμος δύ- 
γαιτο συστῆναι ἄνευ τοῦ "ρονοοῦντος ϑεοῦ.. πρὸς δὲ 
τούτοις ἐκ τοῦ μέρους » ὅτι, δ᾽ ὁμολογουμένως φαΐένον. 
ται ἡμῶν κατὰ πόλεις 'προνοοῦντες ἡρωές τὸ καὶ dal- 
p. 138. μονες χαὶ ϑεοὶ, ἀκόλουθόν ἐστιν ὅλου τοῦ χό- 
Hein. σμοῦ προνοεῖν ϑεούς. 39. εἶτα ἐχ τῆς περιοχῆς, 
ὅτι λόγῳ μὲν ἕν ἀναιρεῖται. δόγμα, τὸ δ᾽ ἀληϑὲρ πολ- 


my 37, οὐδὲ ὅλως τι. Par. τι 


omittit. 

καλλίστου. Rom. καλλήστονυ. 
Correxit Cam. 

°§. 38. ὁμοίου. Rom. ὁμίου, 
Correxit Cam. 

οἰκονόμου. Rom. oixodduov. 
Correxit Cam, 

οὐδ᾽ ἂν ὃ χκύσμος δύναιτο συ- 
στῖναι. Edd. omnes δύναται, 
Scripsi δύναιτο, ut supra §. 20. 
ἄνευ γὰρ τούτου πόλις οὖκ ἂν 
δύναιτο συστῆναι. 

ἄνευ τοῦ προνοοῦντος. Arti- 
‘ culum edd.ante W. omittunt; 
habent Med. Par. marg. Vict.; 
recepitW. 

§. 39. λόγῳ μὲν ἕν ἀναιρεῖ- 
ται. [Edd. omnes λύγῳ μὲν ἄ- 


γαιρεῖται.} Deest aliquid ; nam 


᾿ πολλὰ, quod sequitur, -non ha- 


bet, cui respondeat. Quare 
lego: λόγῳ μὲν ἕν ἀναιρεῖται. 
Particula haec excidit ob si- 
militudinem litterarum pro- 
xime antecedentium. Scheff. 
Idem legi jusserat jam Cam, 
in corrigendis post praefet. 
Vertit Heins.; nam verbo 
quidem unum everti 
dog ma. Supra ο. 7, 9. μετὰ 
ὲ ταῦτα ἀπὸ τῆς περιοχῆς, ὅτε 
τῷ μὲν ὀνόματι ἕν τὸ adix 


ἐστὶ, τῇ δὲ ἀληϑείᾳ πολλὰ etc. 


εἴ h. c. §. 27. εἶτα ἐκ τῆς πε- 
ριοχῇῆς, ὅτι λόγῳ μὲν καὶ τῷ 
δοχεῖν ἕν τι μέλλει τῇ πόλει 
χαρίσασϑαι εἴς, 
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λά" εἰ γὰρ οὐχ ἔστι ϑεῶν πρόνοια, οὐδὲ δικαιοσύνη δύ- 
γαται συνίστασϑαι οὔτε εὐσέβεια οὔτε ἀνδρεία οὔτε σω-. 
φροσύνη οὔτε φιλία οὔτε χάρις ob? ἁπλῶς τῶν κατ᾽ 
ἀρετὴν οὐδὲν, ἅπερ οὐκ ἔστι κατ᾽ ἄνδρας νοῦν ἔχοντας 
ἀναιρεῖν. ἐκ δὲ τῶν ἐναντίων “τόσπτων εἰς τὸ ἕτερον μέρος 
ἐπιχειρήσομεν. 40. ἐπεὶ δὲ τῶν ϑέσεων αἱ μέν εἶσιν a- 
᾿ πλαῖ, αἱ δὲ συνεζευγμέναι, ἁπλαῖ μὲν, εἰ γαμητέον, συ- 
γεζευγμέναι δὲ, εἰ βασιλεῖ γαμηῃτέον, διαιρετέον τὰς 
συνεζευγμένας εἰς ἑκάστην τῶν συνεζευγμένων, ἵνα τοὺς 
οἰκείους λόγους ἑκαστῳ τῶν μερῶν ἀποδῶμεν. καὶ αὐξή- 
σεις καὶ παρεκβάσεις xad ἃ ἐνδέχεται μέρη τῆς ϑέσεως 
ποιησόμεϑα" ὁμοίως dé χαὶ πάϑεσι καὶ ἤϑεσι καὶ προ- 
p. 439. τροπαῖς χρησόμεϑα καὶ σχεδὸν πάσαις τῶν λό- 
Hein. γῶν ἰδέαις, 4]. πολλὰς γὰρ εἰσάξομεν βίων 
περιστάσεις , καὶ περὶ ἑχάστης τοὺς ἁρμόζοντας λόγους 
ἐροῦμεν. οἷον φέρε ξητεῖν, δὶ γαμητέον, μετὰ τὸ κοινοὺς 
χαὶ καϑολιχοὺς περὶ πάντων ἀνθρώπων λόγους ὑποϑέ- 
σϑαι, ἐξ ὧν ἢ συστήσομεν τὸ γαμεῖν ἢ ἀνασχευάσομεν, 
χαὶ xe? ἕκαστον βίον ὑπερεξελευσόμεϑα, οἷον γεωργοῦ, 
ἑμπόρου, στρατιώτου, πλουσίον, πένητος, βασιλέως., χαὶ 
οὕτω πολλὴν περιουσίαν λόγων ἕξομεν, ὡς τὴν μίαν ϑέ- 
σιν πάμπολλα ποιῆσαι. ταῖς δ᾽. αὑταῖς ἀφορμαῖς τῶν 


§. 40. καὶ αὐξήσεις, Ante καὶ 
comma erat in edd. omnibus, 
Posui punctum, quod in ver- 
sionibus Jatinis agnoscunt etiam 
Cam. Heins. et Lederl. 


καϑ' ἃ ἐνδέχεται. Par. καϑά. 

ἐδέαις. Par. ἰδαίαις. 

4. .41. πολλὰς γάρ. Vocu- 
lam γὰρ in prioribus edd. 
omissam ex Med. et marg. 
Vict. recepit W. 

κοινοὺς etc. Rom. κοιγοῦρ" 


Correxit Cam. - ᾿ 
οὕτω πολλὴν etc, MS.Reg.ovrw 


᾿καινὴν πολλὴν etc, Ad vocem και- 


γὴν notatur: forte κοινήν. Pace 
aliorum ego supplendo vocu- 
lam καὶ legerem hoe modo: 
καὶ οὕτω καινὴν καὶ πολλὴν περ, 
Nimirum hoc vult, si recte 
conjicio, Auctor noster, prae- 
ter commynia argumenta, quae 
in thesi simplici tractantur, 
si cum certis circumstantiis 
personarum vestiamus, novam 
nobis et multam aliam sup- 
petere orationis copiam. L e- 
derl. Vulgata magis placet. 

πάμπολλα. Par. πάμπολλα, 
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ἐπιχειρημάτων χρησόμεϑα χαὶ πρὺς τὴν τῶν γνωμῶν 
ἀνασκευὴν, xadansg εἶπον καὶ πρότερον. 


. &? ὝὟ 


Cap: XII. 


| Περὶ νύμου. 

Νόμος ἐστὶ δόγμα πλήϑους ἢ ἀνδρὸς ἐνδόξου ody 
χικὸν, xad ὃ πᾶσι προσήχει τῆν τοῖς ἐν τῇ πόλει, οὐχ 
Ῥ. 440. εἴς τινα χρόνον ἀφωρισμένον, τῶν δὲν νόμων ἐξέτα- 
σις διχῶς, ἢ γὰρ εἰσφερομένων αὐτῶν καὶ τιϑεμένων 
ἢ χειμένων ἤδη. τιϑεμένων οὖν yiverat δοκιμασία, εἰ χρὴ 
κυροῦν ἢ μή" περὶ δὲ τῶν ἡδὴ κειμένων αἱ ἀμφισβητή- 
σεις γίνονται τοῖς δικαζομένοις , ov παντελῶς" ἀναιροῦσαι 
τοὺς νόμους, ἀλλ᾽ ἑχατέρου πρὸς τὸ λυσιτελέστερον ἐξ- 
ηγούμεναι, καὶ αὔξονται μὲν, - ὅσα ὑπὲρ αὐτοῦ γεγράφ- 
ϑαι δοκεῖ, συγχρύπτονται δὲ τὰ ἐναντία, 2. ἐπεὶ δὲ 
νῦν ἡμῖν ὃ λόγος περὶ ἀνασχευῆς χαὶ κατασκευῆς νόμου, 
ταῦτα δὲ μάλιστα ἐν ταῖς εἰσηγήσεσι, λεχτέον περὶ τού» 
του. εἰσφερομένων τοίνυν τῶν νόμων ἢ κατηγοροῦμεν καὶ 
ἀνασκευάζομεν ἢ συνηγοροῦμεν χαὶ κατασχευάζομεν. pe 
τὰ δὲ τὸ προοίμιον ἀνασχευάζομεν ἐχ τόπων τῶνδε, ἐκ 


Heins. 


ut supra c. 9, 10. παμπὸ λων 
Ῥτο παμπόλλων. 
καὶ πρότερον. Supra ὃ. 5, 47. 
Cap. 415. 
§. 1. πολιτικόν. Edd. omnes 
πολιτικου. V. not. seq. 
οὐκ εἴς ἔνα. Heins, τοῖς ἐν τῇ 
moles οὖσιν, εἴς τινα. Cam. τοῖς ἐν 
τ, π. οὖσ᾽ εἴς τινα. Med. Rom. 
ovx εἴς τινα, quod recte resti- 
tuit W. Sic enim Platonis, 
quae feruntur, definitiones 
p- 415. B. Νόμος δόγμα πλή- 
Sovg πολιτικὸν οὖκ εἰς τινα 


χρόνον ἀφωρισμένον. Quae prae- 
cedunt, sumta sunt ex De- 
mosth. adv. Aristog. p. 774. 
γόμος - συνϑήκη κοινὴ, καϑ' 
ἣν πᾶσι προσήκει ζῃν τοῖς ἐν 
τῇ πόλει, ' 
ἑκατέρου πρὸς τὸ λυσιτ. Edd. 
omnes ἑκάτερον. Scripsi ἑκατόν 
ρου sc. τῶν δικαζομένων. 
§. 2. ἀνασκενῆς. Rom. ἄνασ- 
σευῆς. Correxit Cam, . 
δὲ τὸ προοίμιον. Ante 


., «μετὰ 
haee verba videtur aliquid 


excidisse. 
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τοῦ ἀσαφοῦς;, ἐκ τοῦ ἀδυνάτου. ἐκ τοῦ οὐκ ἀναγκαίου) 
ἐχ τοῦ ὑπεναντίου, ἐκ τοῦ ἀδίχον, ἐχ τῆς ἀξίας, ἐκ τοῦ 
‘p. 444. ἀσυμᾳύρου, ἐκ τοῦ αἰσχροῦ. .3. γίνεται δὲ «ἀσά- 
οὶ. gee ἡ μὲν περὶ τὴν προφορὰν, ἥν. τινερ. περὲ 
τὴν" προσφδίαν. καλοῦαιν, ἡ δὲ περὶ τὸ ὕνομα, ἡ: δὲ περὶ 
τὴν ὑμωνυμίαν, ἡ δὲ περὶ τὴν πολυωνυμίαν, ἣν συνω- 
γυμίαν ἕτεροι προσαγορεύουσιν, ἡ δὲ. περὶ τὴν σύνταξιν) 
ἡ δὲ περὶ τὴν σύνϑεσιν χαὶ διαίρεσιν, ἡ δὲ περὶ σιλεο- 
yaouoy, ἡ δὲ περὶ ἔλλειψιν, ἡ δὲ περὶ τὴν μαάγην. - 4%; 
περὶ μὲν οὖν τὴν προφοράν ἐστὶν, Bray ἐν. τῇ αὐτῇ 
takes κειμένων τινῶν λέξεων ὁμοίων δυνατὸν ἤ προφέ- 
ρεσϑαι διττῶς τὸ γεγραμμένον, οἷον: ϑεράπαινα 
χρυσία μὴ φορείτω" εἰ δὲ μὴ, AHMOSIA ἔ- 


ἐκ τῆς ἀξίας. Legendum ἄνα- 
ξίας, quis non videt recla- 
mantibus licet MS. Reg. [e 
quo nihil enotatum est} et 
edd. prioribus omnibus? Quo- 
modo enim quaeso destruen- 
tur leges ‘ex dignitate? Le- 
derl. At eodem modo supra 
c. 3, 16. ἐκ τῆς τάξεως. Prae- 
terea substantivi ἀναξία. exem-~- 
pla satis certa desiderantur. 
V. Ast. ad Plat. Protag. p. 
356. A.. 

§. 3. mei τὴν neoomdiay. 
[Edd. omnes πδριττὴν προσῳ-- 
δίαν, superfluum accen- 
tum, ut vertunt Cam. et 
Heins.} Loquitur de peculiari 
vitio sermonis, quod veteres 
appellabant ngogogay, fiebat- 
que, quum pro accentu unico 
quis efferret et alterum ea 
ambiguitate, ut non posset 
audiri, qua in syllaba verus 
esset locus, atque sic ambi- 
gua oratio efficeretur. Scheff. 
Atqui hanc ambiguitatem in 
criptis locum habere, nonin 


gerrmtone Theo ipse obser'vat 
§. 4. Scripsi περὸ τὴν προσῳ- 
δίαν; est enim eadem, ‘quam 
παρὰ τὴν προσῳδίαν appellat 
Aristot.de repreh. Soph. 1, 3., 
ἐκ προσῳδίας allato eodem ex- 
emplo, quo infra Theo utitur, 
Hermog. de stat. p. 59,. 18 
seq. ed. Port. Add. Rhet. gr. 
ed. Walz. T. 4. p. 273, 6. 


᾿ἣ δὲ περὶ τὸ ὄνομα. Edd. om- 
nes ἢ περὶ τὸ ὃν. Scripsi ἢ δὲ 


“περὶ etc. quia non eadem est 


ambiguitas, atque 7 περὶ τὴν 
προφορὰν; cf.§.5. Etiam Cam. 
interpretatur: alia de no- 
mine, alia de multiplici 
signific atione.Heins,: vel 
ex nomine, vel ex ae- 
quivocis. | 
4 δὲ περὶ τὴν σύνϑεσιν. Haec 
verba Par. et Rom. omittunt} 
inseruit Cam. 7 δὲ περὶ σύν- 
Seow, quod servarunt Heins. 
et W. Addidi articulum, quia 
etiam infra §.9. legitur: περὶ. 
δὲ τὴν σύγθεσιν καὶ διαίρεσιν. 


10.. 


~ 
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στω. ἀμφισβητοῦμεν. yao, πότερον ἡ ϑεράπαινα δήμο: 
σία ἔστω ἢ τὰ χρυσία" δύναται γὰρ συστέλλεσθαι καὶ 
ἐκτείνεσϑαι τὸ ἃ. ὅ.᾽ περὶ δὲ τὸ ὄνομα, ὅταν καινὸν 
ἢ σφόδρα. παλαιὸν ἢ ξένον 7 τὸ γεγραμμένον, οἷον ἢ 
ποδοκαάχκη καὶ ἡ ἡμεδα πὴ καὶ εἴ τις λέγοι τὸν 
κέραμι ον ἀντὶ δεσμωτηρίου, καϑάπερ Κύπριοι" διὸ καὶ 


τὸ παρ᾽ Ὁμήρῳ τινὲς οὕτως ἐξηγοῦνται ' 
Ρ. 442. Χαλκέῳ δ᾽ ἐν κεράμῳ δέδετο τρισκαίδεκα μῆνας: 


Heins. 


6. περὶ δὲ τὴν ὑμωνυμίαν, ὅταν ἕν ὄνομα δύο ἢ 


ἐρία. σημαίνῃ ἢ καὶ. πλείω͵, οἷον εἴ τις γράφει" ἐκ παν 
δὸς μὴ εἶναι μαρτυρίαν. ζητήσομεν γὰρ ἐνταῦϑα, 


§. 4, to a. ‘Dubito, utrum 
vidn scripserit τὸ ὅ, Séhef f. 
Frustra. Lex, quae in medium 
affertur, est: ϑεράπαινα χρυσία 
μὴ. φορείτω" εἰ δὲ μὴ; 4i1MO- 
ΣΙΑ͂ ἔστω. (ita enim vox δη- 
μοσια sine accéntu scribenda 
a nobis in textu exhibita est.) 
Sola jam ambiguitas hujus 
legis oritur ex diversa pro- 
nunciatione vocis JHMOTA, 
quam δημοσία et δημύσια pro- 
ferre licet. Quodsi δημόσια 
dicas, aurum erit publican- 
dum; sin δημοσία, ancilla. 
Notum etenim satis est vel 


_tironibus hujus linguae, quod 
᾿ neutrum δημόσια habeat ulti- 


mam brevem, femininum au- 
tem δημοσία ultimam longam. 
Unde in illo casu ἃ breve, in 
in hoc ἃ longum dici poterit ; 

o autem in voce δημοσια, quo- 
cunque modo pronuncies, nun- 
quam tamen longum erit. Le- 

erl. 

§. 5. ποδοκάκκη, (Med. πο- 
δοκάκη. V. intpp. ad Hesych, 
in v. Ed. W. ποδακάκκη, vitio 
operarum.] Puto autem ex 
his verbis apparere vocem 


duns 


hanc faisse novam Theonis 
nostri temporibus. Scheff 
Immo vetusta erat jam Ly- 
siae aetate, ut patet ex ejus 
orat. contra Theomnestum {ν 
15, 16. p. 356 sq. B., ubi 
yocem πρδοκάκκη. in Solonis 
lege recitata obviam ita in- 
terpretatur Lysias : H nodo- 
κάχχη αὕτη ἐστὶν, δ νῦ» καλεῖ 
tar ἐν τῷ ξύλῳ δεδέσθαι. 


ἢ ἡμεδαπή. Locus magnum 
mendum continet. Legendnm: 
οἷον 7 ποδοκάκκη καὶ ἢ ἡμιδα- 
Ut Ut ποδοκάκκη vetustum, 
sic davaxn peregrinum voca- 
bulum est. jHesychius: Δανά- 
xn νομισμάτιόν τι βαρβαρικὸν 
etc, Idem: “Ἡμιδανάκιον., νό- 
μιίσμα ποιόν, Ruhnken, ad 
Tim. p. 134. Nihil decerno. 

ui vocabulo ἡμιδανάκη usus 
git, novi neminem. 

τὸ παρ᾽ “Ομήρῳ. Iliad. ¢, 387. 
ubi vid. Scholia brevia et 
Eustath., quos laudat Lederl, 

δέδετο, Par, δέδεται. 


§. 6. σημαίνῃ. Med. σημαΐ- 


γει 
ζητήσομεν. Bom. ξητήσομεν. 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑΤΑ ec. 13, 4—9. 141 


πότερον ἄνηβον λέγδε μὴ μαρτυρεῖν ἢ υἱὸν ὑπὲρ πατρὰς 


~ ε ’ <= . ‘ cy 9 ye: 
ἢ δοῦλον ὑπὲρ δεσποτου " «αὑτοι yag ἑνὶ. ἀνάματι προσα: 
γἀρεύονται παῖδες. 7. περὶ. δὲ τὴμ πολυωνυμίαν ἀκά- 
ἢ ‘ . > » ᾿ ‘ 
παλιν, ὅταν τὸ σημαινόμενον ἕν, τὰ δὲ ὀνόματα πολλὰ, 


οἷαν ἄορ, ξίφος, φάσγανον; μάχαιρα. ἀσάφεια 


γὰρ καὶ οὕτω γίνεται, ὅταν. οἴηταί τις ἴσα τοῖς ὀνόμασιν 
εἶναι τὰ σημαινόμενα. ϑ., περὶ δὲ τὴν σύνταξιν, οἷον 
ἐπειδὰν φησι Πιτταχκόρ" νέμεσϑαι πατέρα καὶ μη- 
τέρᾳ τὴν ἔσην. ἀμφιβάλλει γὰρ καὶ ἣδε ἡ λέξις, ἄρα 
γὰρ τοὺς παῖδας λέγει νέμεσϑαι τὰ τῶν γονέων ἢ τοὺς 
γονεῖς τὰ τῶν παίδων. «χαὶ ἔτε, ὅταν ἔν μέσῳ τι κείμιε- 
γον ὄνομα δύναται συνταττόμενον ἢ τοῖρ AOD αὐτοῦ ἢ 
Pp. 145. τοῖς pes’ αὑτὸ διάφορον διάνοιαν ἀποτελεῖν, 
οἷον" ὁ νιχήσας ὃν πολέμῳ στρατηγὸς 
ἀνατιϑέτω τοῦ “Ἄρεως ἄγαλμα γρνσοῦν ἔχον 
δόρυ. ἔστι γὰρ τὸ λεγόμενον ἤτοι ἄγαλμα χρυσοῦν 
ἢ δόρυ. 9. περὶ δὲ τὴν σύνϑεσιν καὶ διαίρεσιν, ἥν τινες 
στερὶ τὴν κοινὴν τοῦ διῃρημένου καὶ τοῦ ἀδιαιρέτου φα- 
σὶν;. οἷον éni τὸν κλῆρον ἔρχεσθαι ψόμου. xehedovtog: ἀ- 
δελφοὺς, παῖδας. 
πρῶτον μὲν χαλεῖσϑαι τὸν ἀδελφὸν, δὲ δὲ μὴ οὗτος εἴη, 
τότε τοὺς παῖδας παρεῖναι " ἔστι δὲ χαὶ -συντιϑέναι λές 


Heins. 


Correxit δα," et Vict. in 


marg. 
δ. 7. οἴηται. Edd, ante we 


ipse supra c. 4; ‘59. “Quare 
pristinahh lectiongm ‘restitul. 
V. Buttm, ampl. Gr. gr. T.4. 
227 et 404, 


ἔστε wey. γὰῤ διαιροῦντας φάναι, 


οἴεται. Med. Par, marge Vict. 
αἴηται, quo regepit W 

ἴσα. Sic Par, et W. Edd. 
ante W. ἶσα, Cf. supra c. 7, 

§. 8. Miriaxds, In legibus. 
Puto paucis observatum hoc 
fragmentum. Scheff, 

| ἄρα. Par, | Goo. | 

τοῦ ἴάρεως. W. “Ageos. Rom. 
Cam. Heins, ἄρεως. Et sic W. 


Pp. 

.. ἔστι yao etc. Med. Par. Rom. 
ἔστω, Cam. Heins, οἱ W. ἐστί. 
Seripsi ἔστι. Tye 


δι. 9. διαεροῦντας. Ed, ‘W. 


_ vitio operarum διαφοροῦντας. 


Rom, Cam. Heins. 
quod damnat Buttm- 
. pe 564. Par. φάγαι» 


paves. 
Qavar, 
1, 1. T. 
ut W, - 
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oT W. ἀμφισβητοῦμεν yao, πότερον ἡ ϑεράπαινα Srpos 
σία ἔστω ἢ τὰ χρυσία" δύναται γὰρ συστέλλεσθαι καὶ 
ἐχτείνεσθωι τὸ ἃ. . ὅ. περὶ δὲ τὸ ὄνομα, ὅταν καινὸμ 
ἢ σφόδρα. παλαιὸν ἢ ξένον 7 τὸ γεγραμμένον, οἷον ἥ 
ποδοκάκχη καὶ ἡ ἡμεδα πὴ καὶ εἴ τις λέγοι τὸν 
κέραμι ον ἀντὶ δεσμωτηρίου, καϑάπερ. Κύπριοι" "διὸ καὶ 


τὸ παρ᾽ Ὁμήρῳ τινὲς οὕτως ἐξηγοῦνται’ 
Pp. 142...Χαλκέῳ δ᾽ ἐν κερώμῳ δέδετο τρισκαίδεκα μῆνας» 


Heins. 


6. περὶ δὲ τὴν ὁμωνυμίαν, ὅταν ἕν ὄνομα δύο ἢ 


ἐρία. σημαίνῃ ἢ “καὶ, πλείω, οἷον εἴ τις γράφει" ἐκ nar 
δὸς μὴ εἶναι μαρτυρίαν. ξητήσομεν γὰρ ἐνταῦϑα, 


§, 4, τὸ ἁ. ‘Dubito , utrum 
ion scripserit τὸ ὅ. Séhef f. 
Frustra. Lex, quae in medium 
affertur, est: ϑεράπαινα χρυσία 
un. φορείτω" εἰ δὲ μὴ; 4i1MO- 
ΣΊΑ ἔστω. (ita enim vox δη- 
μοσια sine accéntu scribenda 
8. nobis in textu exhibita est.) 
Sola jam ambiguitas hujus 
legis oritur ex diversa pro- 
nunciatione vocis JHMOSTA, 
quam δημοσία et δημύσια pro- 
ferre licet. Quodsi δημύσια 
dicas, aurum erit publican- 
dum; in δημοσία, ancilla. 
Notum etenim esatis est vel 
_tironibus hujus linguae, quod 
᾿ neutrum δημύσια habeat ulti- 
mam brevem, femininum au- 
tem δημοσία ultimam longam. 
Unde in illo casu ἃ breve, in 
in hoc ἃ longum dici poterit ; 
o autem in voce δημοσια, quo- 
cunque modo pronuncies, nun- 
quam tamen longum erit. Le- 
derl. 

§. 5. ποδοκάκκη. (Med. πο- 
δοκάκη. V. intpp. ad Hesych, 
in v. Ed. W. noduxaxxn, vitio 
operarum.] Puto autem ex 
his verbis apparere vocem 


hanc fuisse novam Theonis 
nostri temporibus. Scheff 
Immo vetusta erat jam Ly- 
siae aetate, ut patet ex ejus 
orat. contra Theomnestum ὅν 
15, 16, p. 356 sq. R., ubi 
yocem πρδοκάκκη. in Solonis 
lege recitata obviam ita in- 
terpretatur Lysias : ἢ ποδο- 
κάκκη αὕτη ἐστὲν, ὃ νῦ» καλεῖν 
tar ἐν τῷ ξύλῳ δεδέσθαι. 

ἢ ἡμεδαπή. Locus magnum 
mendum continet. Legendnam: 
οἷον ἢ ποδοκάκκη καὶ ἡ ἡμιδα- 


dun, Ut ποδοκάκκη vetustum, 


sic davaxn peregrinum voca- 
bulum est. jHesychius: Δανά- 
Κη, νομισμάτιόν τι βαρβαρικὸν 
etc. Idem: “Ἡμιδανάκιον., νό- 
μισμα ποιόρι. Ruhnken, ad 
Tim. p. 134. Nihil decerno. 
ui vocabulo 7udovaxn usus 
sit, novi neminem. 

τὸ παρ᾽ “Ομήρῳ. Iliad. ε, 387. 
ubi vid. Scholia brevia_ et 
Eustath., quos laudat Lederl. 

δέδετο, Par. δέδεται. 


§. 6. σημαίνῃ. Med. σημαΐ- 


γει 
ζητήσομεν. Bom. ξητήσομεν. 


ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑ͂ΤΑ ¢.13,4—9. Mil 


πότερον ἄνηβον héye μὴ μαρτυρεῖν ἢ υἱὸν ὑπὲρ πατρὰς 
ἢ δοῦλον ὑπὲρ δεσπότου" «αὗτοι γὰρ ἑνὶ. ἀνάματι προσα- 
γἀρεύονται παῖδες. 7. περὶ. δὲ τὴμ πολυωνυμίαν ἀκά- 
παλιν, ὅταν τὸ σημαινόμενον ἕν, τὰ δὲ ὀνόματα πολλὰ, 
οἷον ἄορ, ξέφορ, φάσγανον, μάχαιρα. ἀσάφεια 

γὰρ καὶ οὕτω γίνεται, ὅταν. οἴηταί τις ἴσα τοῖς ὀνόμασιν 
εἶναι τὰ σημαινόμενα. ϑ.. περὶ δὲ τὴν σύνταξιν, οἷον 
ἐπειδὰν φησι Ππιττακός" νέμεσθαι πατέρα καὶ ha 
τέρ a τὴν ἔσην. ἀμφιβάλλει γὰρ καὶ nde ἡ λέξις, ἄρα 
γὰρ τοὺς παῖδας λέγει νέμεσϑαι τὰ τῶν γονέων ἢ τοὺς 
ψονεῖς τὰ τῶν παίδων. καὶ ἔτε, ὅταν ἔν μέσῳ te κείμε- 
γον ὄνομα δύναται συνταττόμενον ἢ τοῖρ AOD αὑτοῦ ἢ 
p. 143. τοῖς pes αὐτὸ διάφορον διάνοιαν ἀποτελεῖν, 
Heim. οἷον" ἃ νιχήσας ἐν πολέμῳ στρατηγὸς 
ἀνατιϑέτω τοῦ “Ἄρεως ἄγαλμα χρυσοῦν ἔχον 
δόρυ. ἔστε γὰρ τὸ λεγόμενον ἤτοι ἄγαλμα χρυσοῦν 
ἢ ἢ δόρυ. 9. περὶ δὲ τὴν σύνϑεσιν καὶ διαίρεσιν, ἥν τίνες 
gE Ot τὴν κοινὴν τοῦ διῃρημένου καὶ τοῦ ἀδιαιρέτου φα- 
σὶν,. οἷον ἐπὶ τὸν χλῆρον. ἔρχεσϑὰν ψόμου. κελεύοντος ἀ- 
δελφο Uo, παῖδας. ἔστι way vag διαιροῦντας φάναι, 
πρῶτον μὲν καλεῖσϑαι τὸν ἀδελφὸν » δὲ δὲ μὴ οὗτος εἴη, 
τότε τοὺς παῖδας παρεῖναι" ἔστε δὲ χαὶ συντιϑέναι λές: 


Correxit Cam. et Vict. in ipse supra 6. 4; 59. Quare 

marg. , Ῥτιδιιηδᾶν lectiongm restitul, 
§. 7. οἴηται. Edd, ante W, V. Buttm. ampl. Gr. gr. T.4. 

οἴεται. Med. Par, marg. Vict. Pe, 227 et 404. 

οἴηται, quod regepit W. . ἔστι yao etc. Med. Par. Rom. 
ἴσα. Sic Par, οἱ W. Edd, Zatm. Cam. Heins. et W. ἐστί. 

ante W. ἶσα, Cf, suprac. 7, Scripsi ἔστ. . .- 


40. 
§. 8. Πιττακός, In legibus. §. 9. διαιροῦντας. Ed. “Ww. 


Puto paucis observatum hoc _ Vitio operarum διαφοροῦντας. 
fragmentum. Scheff, φάναι. Rom, Cam. Heins. 
ἄρα. Par, ἄρα. Qavar, quod damnat Buttm- 
τοῦ ἴάρεως. W. "Age0s, Rom, 1,1. T. 1. p. 564. Par. φάγαι» 
Cam. Heins, ἄρεως, Et sic W. ut W, ’ 


4 


ΟΣΧΟΛΜ ΕΙΣ. ὦ 


144 A 
“oo S$ CHOLITA 
f ΝΞ - IN ΝΞ 
ἸΉΒΟΝΙΒ ΡΒΟΘΥΜΝΑΒΜΑΤΑ. 
Ad co. 2, 26. Τὴν προσήκουσαν ὑπόχρεσεν. 


“Ὑπόχρισίς ἐστιν ἡ τῶν ὑποχειμένων πρασώπων καὶ περα- 
γμάτων: μέμησις. . ἄλλως" φωνῆς καὶ σχημάτὸς πιϑανῆ 
διάϑεσις, πρέπουσα τῷ ὑποκειμένῳ προσώπῳ καὶ πρά- 
γματι. 

Ad ο. 3, 1. Μύϑος ἐστι λόγος ψευδής. Μῦϑος 
εἴρηταν οἷον λόγος τις ὦν, ἐπεὶ χαὶ μυϑεῖ- 
σϑαι τὸ λέγειν ἐχάλουν οἱ παλαιοί. οὐχ ὅτι δὲ 
λόγος ἁπλῶς, ὡς τισιν ἔδοξεν, εἴρηται μῦϑος, ἀλλ᾽ ὅτι 
τῇ φύσει ψευδής" τοῦτο γὰρ τοῦ μύϑου τὸ ἴδιον, οὗ μὴ 
παρόντος" οὐδὲ μῦϑος ἔτι κληθήσεται. τοῦ δὲ ὥρου ὡς 
γένος μέν ἐστιν ὁ λόγος, τὰ δὲ λοιπὰ διαφορὰ ywei- 
ζουσα αὐτὸν ἀπὸ τῶν ἀληϑῶν λόγων. τὸ μὲν οὖν ψευ δὴς 
πρόσχειται, ἐπειδὴ ὁμολογουμένως ἐκ ψευδῶν σύγκειται, 
εἰκονίζων δὲ ἀλήϑειαν εἴρηται ἀντὶ τοῦ εἰκόνα adn: 
ϑείας ἔχων. slxova δὲ ἀληϑείας ἔχει ὁ μὖϑος, ἐπειδὴ 
οὐχ ay ἐργάσαιτο 40 ἑαυτοῦ μὴ ἔχων τινὰ πρὸς τὸ ἀλη- 
ϑὲς ὁμοιότητας Ζένοιτο δ᾽ ἂν πρὸς τὸ ἀληϑὲς ὅμοιος 
ἐκ τοῦ πιϑανοῦ τοῦ περὶ τὴν πλάσιν. ψευδὴς οὖν ἐστε 


φωνῆς καὶ σχήματος. Legitur 
eadem definitio spud Eustath, 
ad Odyss. δι p. 1496, 47., 
unde affertur ab Ernestio in 
Lex. Technol. Gr. rhet. v. 
ὑπόκρισις. 

μῦϑος εἴρηται --- οὗ παλαιοί, 


Verba sunt Theonis ipsius 6. 
3, 6. 


~ ᾿ἀληϑῶν λόγων. τὸ μὲν οὖν ψεύ- 


dns. Par. Bodlej. ἀληϑῶν λόγος 
μὲν οὖν y. W.ex Med odndor. To 
μὲν οὖν ῳ. Doxop. ἀληϑῶν λό yor, 
quod recepi. Sequentia omisit. 


147 
νηματιχῶς"" οἷον παραδειγματικῶς μέν" οὕτω νεότης 
πονεῖν οὐκ. ἐϑέλουσα παρὰ τὸ γῆρας κωκο- 
πραγεῖ" ἐνθυμηματιχῶς δὲ) ὅταν λέγωμεν" ὁ ya ρι μὴ 
τόδετι ποιῶν κατηγορίας. ἄξεος" προςφωγημα- 
“τικῶς δὲ, ὅταν λέγωμεν" καὶ σὺ, ὦ παῖ, FOUDK. ἢ 
τῶνδε ἀπέχου. ἐπιλόγου δὲ τάξιν τὸ ἐπιμύϑιον ἔχερ. 

Ade. 4, 1. Εἰδέναι χρῇ, ὅτι πραγμάτων. yae 
γονότων εἶπε. διὰ τὰ ἱστορικὰ "καὶ ᾿ἀληϑὴνγ. ἢ ὡς γ8- 
γονότων πάλιν sins διὰ τὰ ιπλασματικὰ καὶ «ψευδῆ. 
καὶ γὰρ. τὸ διήγημα ἀφήγησίς ἐδτι πραγμάτων ἀληϑῶς 
γενομένων ἢ γεχενῆφῷαι δοχρύντων" τῶν yag πραν μᾶς 
των τὰ μέν. ἐστι. φύσει ἀληϑῆ, τῷ. δὲ. ψευδῆ: τὸ. γὰρ 
ἀληϑὲς 0 ῥήτωρ ov, μόνον κρίνει. πρὸς τὴν φύσιν τῶν 
πραγμάτων ὑρῶν, ἀλλὰ χαὶ πρὸς τὸ τῶν εἰπόντων, ἔνδο- 
ξον πρόσωπον" τὸ γὰρ ὁμολογούμενον ᾿ἀληϑὲς ἐν δυσὶ 
ϑεωρεῖται τούτοις , ἢ ὕταν δοκῇ. πᾶσι tour’ ᾿οὕτωξ᾽ 
ἔχειν, ἢ ὅταν οὕτως ἀρέσχῃ τοῖς ἐνδόξοις τῶν παλαιῶν 
φιλοσόφων 7 ποιητῶν" οὕτω γοῦν τὰ μυϑικχὰ διηγήματα, 
εἰ καὶ ψευδὴ φύσει τυγχάνει, ἀλλὰ διὰ τὸ. σοφοὺς é ἄν-᾿ 
δρας εἶναι τοὺς μνησϑέντας αὐτῶν ὡς ἀληϑῶν καὶ ἡμεῖς 
τὰ τοιαῦτα ὡς ἀληϑὴ λαμβάνομεν, ἐκ τῶν μνήσϑέντων 
τὴν κρίσιν τῆς ἀληϑεϊας δεχόμενοι" διὸ Χαὶ παρὰ τοῖς 
ῥήτορσιν εὑρεϑήσεται σφόδρα πόλλα- φύσιν. μὲν ἀλη- 
ϑείας οὐχ. ἔχοντα, διὰ δὲ τὸ τῶν μμημονευσάντων, ἔνδο» 
ξον πρόσωπον ὡς ἀληϑῆ τιμώμενα. 


ΘΕΩΝΟΣ ΠΡΟΓΥΜΝΑΣΜΑ͂ΤΑ 


᾿παραδειγματικῶς μέν’ οὕτω 
νεότης. Par. Bodle}. _ παρα- 
δειγματικῶς μὲν οὕτω. οἷον νεό-- 
της. Sed οὕτω γνεύτης, vit Med. 
exhibet, conjungit Aphthonius 
ipse c. 1. p. 60, 11. ‘ed. W., 
cujus verba hie Jaudantur. 
ἀρ alndig — ὡς adn dn 
οἷ δ ἃ Leguntus apud 
Doxop. Quae praecedunt, ta 


δὲ ψευδῇ a Med. videntnr ab- 
“esse Ὁ absunt’ certe ab ed. W. 

ἔνδοξον πρόσωπον, Med. (Par, 
Bodlej. ἐνδόξων προσώπων. 
Scripsi ἔνδοξον πρόσωπον, quia 
διὰ hy 1. propter significat. 
Sie ‘supra est: πρὸς τὸ τῶν εἰ- 
πόντων ἔνδοξον πρόσωπον. Ante 


. τῶν ᾿μγνημονευσάντων autem de 


meo addidi articulum τὸ ἃ 
codd. omissum, © 


ug SXOAIA ΕΙΣ . ᾿ 


Ad ec. 4, 6. Ὅρος σαφηνείας. σαφήνειά ἐστιν ἡ 
ἐναργὴς τῶν πραγμάτων διδασκαλία μηδὲν ἐξ é ἑρμηνείας 
ἀμφέβολον ἔχουσα- 

Περὶ σαφην stage ΕἸδέναι δεῖ ὅτε ove ἀεὶ poor 
«ιοῦμεν τῆς σαφηνείας , ἀλλὰ σαφῶς μὲν ἐροῦμεν ὑπὲρ 
ἡμῶν, ἀσαφῶς δὲ τὰ χαϑ' ἡμῶν, ὥσπερ καὶ 4ημοσϑέ- 
"yng éy τῷ περὶ τοῦ στεφάνου" οὐκ ἔγων λῦσαι τοὺς χαϑ' 
ἑαυτοῦ νύμους", - οἷς. ““ἰσχίνης ἐχρήσατο χατ᾽ αὑτοῦ, χα- 
τέφυγεν ἐπὶ τὸ ἀσαφὲς, οὑτωσὶ λέγων" τῶν μὲν οὖν 
φόμων, ove αὗτος ἄνω χαὶ κάτω κυχῶν ἔλεγϑ 
περὶ τῶν παραγεγρωμμένων. γόμων, οὔτε ὑ- 
μᾶς μὰ τοὺς ϑεοὺς οἶμαι μανϑάνξιν οὔτε 
ἐδυνάμην συνεῖναι τὰ πολλα, 

Ad c. 4, 11, Φυλακτέον δὲ χαὶ τὸ uh Ovy- 
χεῖ ve}, Τὸ τοιοῦτον, εἰ καὶ οἰκονομίας πολλάκις ἐπέχει 
χρείαν, ἀλλ᾽ ὅμως᾽ δυσπαρακολούϑητον καὶ ἀσαφὴ τὰν 
λόγὸν ποιεῖ. . 

Καὶ τὸ dig τ a ἃ αὐτά Τὸ τοιοῦτον μακρὸν χαὶ 
ἐχληρόν" ἐστιν... εἰ μὴ ὥρᾳ ταῖς ἐργασίαις αὐτὸ μεταχει- 
ρισόμεϑα, καὶ νῦν μὲν ws ἀποδεικνύντες λέγομεν; vuy 
δὲ ὡς ἀγακεφαλαιούμξνοι ἡ ἢ ἐπαγαλαμβάνοντες., | 

Περὶ συντομίας. “Αναγκαῖον εἰδέναι καὶ τοῦτο, 
ὅτι τὴν συντομέαν πρὸς τὴν ἀξίαν τῆς χρείας δοκεμάξε 


ὅρος. σαφηνείας --- συνεῖναι, ᾧδυνάμην,, et pro ᾿τὰ πολλὰ 
τὰ πολλά, Hage 8 Βοάϊο.,. ab- mascul inum τοὺς πολλούς. Etiam 


sunt. . VOX ὑμᾶς apud Demosth, post . 
: οἴμοι legitur, 
ἐν. τῷ περὶ τοῦ στεφάνου. τὸ ᾿'τριοῦτον μακρόν. abet 


Demosth, pro corona p. 265.; etiam Doxopat., apud quem 
ubi pro τῶν μὲν ‘ouy νόμων extrema. yerba jta se hahbent: 
est τῶν μὲν οὐν λόγων, _ pro yoy μὲν ὥς γινώσκοντες λέγο- 
δἰ πιρ] οἱ κυκῶν compositum μεν, audio δὲ ὡς κεφαλαιού- 
διακυκῶν, pro οὔτε κι Ue nv μενοι Eréguids δὲ ὡς ἀναμιμγή- 
una voce auctiys ov αὑτὸς THOPTES, 
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avin δεῖ. οὐ γὰρ φλναρεῖν τὸν Δημοσθένην ἐροῦμεν ἐν 
Eq περὶ τοῦ στεφάνου τοσαῦτα τιϑέντα, οὐδὲ τῆς κατὰ 
τὴν συντομίαν ἀρετῆς ἐκπεσεῖν" μαχρὸν γὰρ οὐχ ἁπλῶρ 
τὸ μακρὸν, ἀλλ᾽ ὅσον ἔξω τῆς χρείας, καὶ σύντομον. οὐχ 
Oxeg ti βραχύτητε τῶν στοιχείων ἀδιχήσεε τὰ πράγμάτα, 
ἀλλ᾽ ὅπερ τῶν ὑποχειμένων πραγμάτωνιτῇ γρείᾳ τὸ μέ- 
τρον ἐκτείνει. δεῖ δὲ προσϑεῖναι καὶ τὸ κυρίως κεχρῆ- 
σϑαι ταῖς λέξεσιν. ἄμεινον δὲ ἀντὶ τῆς συντομίας τὴν 
φυμμετρίαν εἰπεῖν" καὶ γὰρ πολλὰ καὶ ἐλάχιστα ἐροῖμεν 
ἀκοηλουϑοῦντες Ti ὕλᾳ. ἀλλ᾽. οὐδὲ ταῖς λέξεσὶ πανταχοῦ 
χρησόμεϑα κυρίως; Sato ἐστὶ τοῦ ἑλληνισμοῦ, ἀλλ᾽ ἔστιν 
ὃτε καὶ τροπιχῶς, ὡς ὁ Δημοσϑένης. 

Περὶ πιϑανότητης. Πιϑανότηφ ἐστὶν ἔμφαφις 
ἀληϑείας. πιϑανὴ γοῦν διήγησις γίνεται, εἰ πάντα, ὅσα 
λέγει τις, ἐξομοιοῦν πειρῷτο τοῖς ᾿ἀληϑέσι. τοῦτο δὲ γέ- 
rot ἂν, ἐὰν μὴ wihe ta πράγματα τιϑῶμεν, ἀλλὰ 
χαὶ τὰ μόριά αὐτὰ προσλαμβάνωμεν, ἐξ ὧν ἡ. διήγησις 
πληροῦται" μόρια δὲ διηγησεώς ἔστι τὰ ἕξ περιστατιχα. 
ποιεῖ δὲ πιϑανότητα καὶ τὸ τρῦ λέγοντος ἢϑος καὶ πά- 
Bog, τὸ μὲν Hog, εἰ ἄπλαστον φαίνοιτο" τὸ δὲ πάϑος 
οὐ μόνον πείϑει, ἀλλὰ καὶ ἐξίστησι. ποιεῖ δὲ πιϑανό- 
τητα καὶ τὸ περὶ ἑαυτοῦ μὲν χακόν τι εἰπεῖν μιχρὸν, 
πεῤὶ δὲ τοῦ ἀντιδίχου ἀγαϑὸν ὁμολογούμενον. συνεργεῖ 
δὲ πρὸς πειϑὼ χαὶ λέξις ἀνεπιτήδευτος χαὶ τὸ αὑτοσχέ- 
διον ἐμφαίνουσα. ποιήσεις δὲ πιϑανότητα, καὶ ἐὰν μὴ 
πάντα βεβαιῶν λέγῃς, ἀλλὰ προστιϑεὶς τὸ οἶμαι καὶ 
τάχα καὶ ἴσως καὶ τὰ τοιαῦτα. ind γὰρ πιϑανόν 
ἐστι τὸ ἐπαγωγόν τι ἔχον καὶ ἐπισπαστιχὸν πρὸς συγχα- 


τάϑεσιν, δῆλον, ὅτι στοχάζεται ὃ ῥήτωρ τοῦ πιϑανοῖ" 
| 


IFavorns etc. Partem Scho- 
hii habet Doxop. ἡ 

πειρῷτο. Doxop. πειρᾶται. 

ποιεῖ δὲ πιϑανότητα καὶ τὸ 
τοῦ λέγοντος — ἐξίστησι. Haec 


τ 


accesserunt ex Par. οἱ Dox.; 
omisit Bodlej. cum Med. 

mooutdes.  Doxop. cum 
Med. προστιϑῇςς. Par. Bodlej. 
προστιϑείς. 


τέλους γὰρ ὄντος αὐτοῦ, τοῦ πείϑειν, οὐχ. οἷόν τε ἄνευ 
τοῦ πιϑιαιοῦ. εἰ μὲν. γὰρ πρὸς ἀστείους ἢ ἐγγυτάτῳ -ys 
ἀστείων ἀεὶ ἐγίγνοντο αὐτῷ οἱ λόγοι, πάντοτε ἂν κατὰ τὸ 
ἀληϑὲς πιϑανὸν ἐποιεῖτο τὸν λόγον" ἐπεὶ δὲ ὡς ἐπὶ τὰ 
πλεῖστον πρὸς ἰδιώτας, οἷς οἰκεῖον διὰ πολλῶν “τὸ ἀληϑὲς 
ἐμφανίσαι , δῆλον, wg. οὐχὶ τοῖς ὑγιέσε μόνον χρήσεταε, 
ἀλλὰ, καὶ τοῖς ψευδέσιν, ὡσαγεὶ καὶ πρὸς: παῖδας ἐποιεῖτο 
τοὺς λόγους. κωλύσει δὲ οὐδὲν καὶ τῷ ψεύδει χρήσασϑαε 
ὡς δελέατι τοῦ ἀληϑοῦς. ψιηνύουτας, ᾿ἰατροῦ δίχην καὶ 
στρατηγοῦ᾽ προηγούμενον γὰρ αὐτῷ ἔσται τὸ χωρὶς ἀπά- 
της, εἰ δύναιτο, πεῖσαι᾽ δεύτερος δὲ, ὥς φασι, πλοῦς τῆς 
τοῦ πεῖσαι χρείας τὸ κἂν δι᾿ ἀπάτης καὶ κακοτεχνίας . καὶ 
συνελόντι εἰπεῖν ὑπὲρ τοῦ πιϑανὴν εἶναι τὴν διήγησιν 
πάντα i τινα τῶν εἰρημένων παραληπτέον. 
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τέλους γὰρ ὄντος --- ἄνευ τοῦ 
“πιϑανοῦ. Haec a Med. absunt, 


accesserunt ex Par. et Bodlej. 


Articulum tov ante πείϑειν 
omisit Par. 

ἐγγυτάτω ye ἀστείων. Med. 
te ἄστει., unde W. fecit τῷ 
ἄστει, Par. Bodlej. τὲ ἀστείων. 
Scripsi ye ἀστείων. Pro se- 


quenti ἐγίγνοντο Par. et Bod! 
lej. praebent ἐγένοντο. Med, 
ἐγίγνοντο. 

,»μηνύοντας, Par. Bodlej. μη- 
γύοντος. Med. μηνύοντας. 


εἰ δύναιτο. Par. Bodlej. εἰ 
δύναται. Retinui ex Med, δύ- 
ψαιτο. 
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Actaeonis fabulam interpreta- 
tur Palaephatus c. 6, 12. 
Achilles utrum fortior an Ther- 
sites? c. 9, 2 Ach, arma Ὁ. 

119 7: | 
Adimantus c. 2, 18. | 
Adrastus, Talai filius, ‘rex Ar- 
givorum, Cc. 450 59. 
Aegyptius materna  stirpe 
Gambyses c. 6, 1. Aegyp- 
tiae fabulae C. 35 2. Ae- 
gyptii crocodili c. 11, 2. 
Aegyptii sunt Colchi c. 4, 21. 
_Aegyptii Herculem  mactare 
᾿ς eonati 6. 2, 6. ΝΕ 
Aegyptus c. 4, 35. 36. 6, 9. 
Aeschines Homerum παραφρά- 
ζει c. fT, 16. magnis argu. 
mentis tractandis aptus c. 2, 
26. ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου ς. 
2, 14. ἐν τῷ κατὼ Κτησιφῶντος 
6. 2, 17. ἐν τῷ. περὶ τῆς παρα» 
σρεσβείας ibid. Loci ejus lau- 
dantur c. I, 16, 2, 23. 75 5e 
Aesopus c. 3, 2. 4. λογοποιὸς 
" dicitur c. 3, 5. 
αΑἰσώπειοι λόγον Ὁ. fy 24. 
Αἰσώπειονι dicuntur of μῦϑοι 
Cc 3, 2. cur hoc nomine di. 
cantur ? c. 3, 4. 
Africa. V.s. v. Asia. 
Agesilaus. V. s. v. Xenophon. 
Ajax Locrensis c. 6, 4. Ajacis 
et Ulyssis comparatio c. 6, 1. 


* Adxaixoy μέτρον unde dictum? 
0. 3» 4. 


Alexander, rex Macedonum, 
c. 7, 5. ejus encomium a 
Theopompo scriptum c. 2, 
12. ejus dicta c. 5, 13. 20. 21. 
de eo dictum matris Olym- 
Ppiadis c. 5, 18. ejus aus 


c. 8, 7. 
Amasis, rex Aegyptiorum, c. 


4» 30. 

Amazones, Martis filiae, c. 
4,59. . 

Ambracia 6. 4, 53. 

Ammonis oraculum e¢, 6, 9. 

Amoris de generatione narra- 
tio fabulosa apud Platonem 
6. 2, 3. 

Amorges, rex Sacarun, 6. 9, 10. 

Amphiaraus c. 2, 4. 


Amphilochus, Amphiarai fiius, 


C. 29 4. 

Amphipolis c. 4). 53. 

Androtion. Vz. & We Demo- 
sthenes. aS 

Antigenidas, tibicen, c. 5,.23. | 
Vid. de eo Plutarch. Apophth. 

p- 193. F. de fort. Alex 

Ρ. 335. A. de musica p. 1138. 


Antiphilus c. 1, 13. 

Antisthenis Attici dictum 6. 5, 
45. 

Apelles c. 1, 13. 

Apollinis filia sanitas c. 9, 6. 
V. 8. ve πύϑιος. 

Apoljodorus, Socratis discipu: 
lus, ὦ, 5, 19. . 


17 


, Aristodemus. 


td 


15 


Apollonius Rhodius c. 1, 12. 
Archilochus Homerum μεταφρά- 
ζων laudatur c. 1, 15. fa- 
bulas novit c. 3, 4. ° 
“Ἄρης. V. 8. ν. Mars. 

Argos c¢. 4, 59. 
*"Agiwvos ἔλεγχοι Co ό, 3. 
Aristagora. VY. s. v. Hyperi- 
es. “ἢ 


Aristocrates. Ὗ. 8. v. Demo- 


sthenes. 

De A. fulmine 
scto narrationis destructio 
apud Ephorum c. 2, 6. 

Aristogiton. Harmodius 
Aristog. Cc. 2, 7. 6; I. 

"Agiotopavetoy μέτρον unde dic- 

- tum? 6. 3, 4. 

Aristoteles laudatur c. 3, 9. 
12, 27. τὸ ἐγκωμιαστικὸν εἶδος 
τῆς ὑποϑέσεως VOCAt ἐπιδεικ.- 
τικόν Cc. 1, 11. ejus οἱ Theo- 
phrasti βιβλία ϑέσεων ἐπιγρα-- 
φόμενα 0. 2. 14. ei placet, 
Deorum providentia mun- 
dum administrari c. 12, 32. 


Artemisia c. 9, 9. 
Asia. De divisione totius ter- 
rae in Europam, Africam 
_ et Asiam narrationis destruc- 
tio apud Herodotum ec. 2, 7 
Asiani rhetores c. 2, 21. V. 
δεν esterm. hist. elog. Gr. §. 
76 et 81. 
᾿4ϑηνᾶ. V. 8. ν. 
᾿4ϑηνηϑεν 6. 5, 45. 
Athenienses c. 4, 4o. 57. 5, 19. 
7, 5. Atheniensibus obsessis 
a Peloponnesiis num mitten- 
dus sit in Siciliam exercitus, 
ὑπόϑεσις Cc. 1, 9. Athenien. 
ses quod perhibent jusjuran- 
dum a Graecis ante pugnam 
Plataeensem praestitum esse, 
falso memoratur judice Theo- 
pompo ὁ. 2, 8. alia vamilo- 
quentiae eorum exempla ibid. 
Atheniensibus Pythius Deus 
quomodo significaverit na- 
ves conscendendas esse? c. 


et 


Minerva. 


INDEX , 


4, 14. V. etiam 8. v. Darius, 
Marathon, Plataecnses. 
Attica mel optimum gignit c, 


9, 6. 
Atticus Antisthenes c. 5, 45. 
Attici hominis λόγος quales 
sint ¢ Ce JO, 3. Atticum bel. 
lum c, 1, 18. 


B. 


Bactrius Zoroaster c. 9, 10. 

Bionis sophistae dictum, avari- 
tiam 6886 μητρόπολιν vitio- 
rum c, 5, 17. 45. 

Bitonis et Cleobis historia apud 
Herodotum c. 2, 4. 

Boeotia c. 4, 39 844. 

Boeotus apud Demosthenem c. 

_ 4 20. 

BoreasOrithyiam rapuit c. 6, 10. 

Busiris ab Hercule interfectus 


c 6, 2. Hercule antiquior 
id, 


C. 


Calliae Socrates apud Xeno- 
phontem in Convivio testa- 
tur, praestantiorem animi | 
amorem esse, quam corpo- 
TIS C. 2, 13. 

Calypso c. 4, 34. 

Cambyses, rex Persarum, c. 
4, 35. 6, 1.᾿ . 


Candaules c. 4, 56. 


Caricae fabulae c. 3, 2. 
Garthaginienses. V. ὁ. v. Dio- 
nysius. 
Centauri ὁ. 4, 17. 6, 12. 
Chalcidenses c. 2, 2. 
Chimaera c. 6, 8. 
Ciliciae fabulae c. 3, 2- 
Cleobis et Bitonis historia c. 
2» 4. 
Cleonis et Diodoti ἀντιλογία 
apud Thucydidem e- 2, 17. 
Cocalus, rex Sicanorum, 0. 2, 4 
Colchi sunt Aegyptii c. 4, 21. 


NOMINUM PROPRIORUM. 


Connis Cilix μυϑοποιός c. 3, 4. 
Conon c. 2, 13. Conon alius 


Ce 7) 3° 
Corinthioram ἀντιλογία contra 
Corcyraeos apud Thucyd, ὁ. 


2» 17: 
Corinthus c. 6, 7. 
Corcyraei 6. 2, 17. 
Creon c. 6, 7. Ε 
Cretenses κλεινὸν dicunt ἀργτὶ 
τοῦ ἐρωμένον c. 4. 15. 
Creticae fabulae c. 6, 11. 
Croesus Lydus c. 3, 11. 4, 56. 


5, 20. 

Ctesiae locus laudatur c. 11, 3. 

Ctesiphon. V. 8. v. Aeschi- 
nes. 

Curetes 6. 6, II. 

Cybissns ex Libya μυϑοποιός 
c. 3, 4. : 

Cylon οἱ 2, 4. Ὗ, 24. 

‘Cylonium scelus c. 4, 24. ma- 
gis, qaam Herodotus pertrac- 
tavit Thucydides c. 2, 16. 

Cynicus philosophus Diogenes 

. Cc. 55 6. 14. 24. 31—~34. 

Cypriae fabulae c. 3, 2. Cy- 
pria femina ibid, 

Cyprii τὸν κέραμον dicunt pro 
carcere c. 13, 5. 

Cyrus C. 95 9. 10. IO, I. 


D. 


Daedali ad Cocalum, Sicano- 
rum regem, adventusc. 2, 4- 
᾿ Damonis παιδοτρίβου dictum 

C. 5, 20. 

Dardanus. V. s. v. Menander. 

Darius. Cum D., rege Persa- 
rum, Atheoiensium foedus 
falso memoratur judice Theo- 
pompo c. 2, 8. 

Datis c. Io, 1. 

Delphi c. 1, 16. . 

Democritus parvae urbis civis 
c. 8, 10. 

Demosthenis pulcherrimae ora- 
tiones quae sint ὃ c. 1,'10. sae- 
pe se ipsum παραφράζει c. 
I, 19. magis, quam Hyperi- 


155 


des pertractavit tumultym 
Athenitensium ad nurcium 
captae Elateae c, 2, 16 ejus 
oratio quaedam 8. orationes, 
quae cum Hyperidis oratio. 
ne quadam 8. orationibus 
comparari possint c. 2, 16. 
magnis argumentis juxta ac 
tenuibus tractandis aptus ς, 
2, 26. Dem. πολιτικώτατος 
C. 4, 47. οἵ πολιτικώτατοι αὖ- 
τοῦ λόγοι ibid. dixit, ὑπόκρισιν 
εἶναι τὴν δητορικήν c. 5, 44. 
laudatus a nomine ec. 8, ὅ. 
ejus orationes xatx’ Ανδροτίω- 
¥05 Ce I, 10. κατὰ ᾿Δριστοκρά- 
τοὺς ©. 1, 10. 2) 15. πρὸς 
Asntivny c. 1, 10. 20. 2, 13. 
15. κατὰ Μειδίου c. 1, 18. 
wate ᾿Ογήτορος ἐξούλης ὁ. 2, 
14. περὶ τῆς παραπρεσβείας c. 
Ty 20. 2) 4.17. περὶ στεφάνου 
ΟΦ. I, Io- vel ὑπὲρ τοῦ στεφά- 
you ©. Ty 20. 2, 17. κατὰ Τι- 
᾿μοκραάτους Cc. 1, 1o. 2, 15. οὗ 
Φιλιππικοὶ C 1, 20. loci ejus 
laudantur c. I, 16. 17. 2, 16. 
4, 53. 7, 5. ἐν τῷ κατὰ ’ Agi- 
στοκράτους, τὸ δὲ αὐτὸ καὶ κα-- 
τὰ ᾿Ανδροτίωνος c. 1, 19. ἐν 
τῷ κατὰ ἹΜειδίου ibid 4; 20. 
ἐν τῷ τῶν ᾿Ολυνθιακῶν δευ- 
τέρῳ C. 4, 25. 57. ἐν τῷ ὑπὲρ 
TOU στεφάνου c. 2, 9.48 
AnpooSevixot λόγοι c. 1, 10, τὸ 
AnpooSevixov C. 35 9 
Didymus tibicen de nomine 
800 suspensus c. 5, 14. 31. 
32. 


2. 
Didcles. V. 8. ἡ. Isaeus, Ly. 


8188. - 
Diodoti et Cleonis ἀντιλογία 
apud Thucydidem c. 2, 17. 
Diogenis Cynici philosophi dic- 
ta Ce 5) 5. 6. 13. 14. 18, 24- 
31---34.- in eum dictum Pla- 
tonis C. δ, 12. 4 
Diomedes Thrax c. 6, 12. 
Dionysii tyranni apparatus bel- 
licus contra Carthaginienses 


17. . 
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descriptus a Phitisto ὁ. 2, 
11. ejus funus descriptum ab 
eodem ibid. 

Dodona c. 6, 9, 

Draconis lex μὴ ἀποινᾷν 6. 415s 

E. | 

Ecbatanorum septem muri de- 
scripti ab Herodoto ὁ. 2, 10. 

Elatea c. 2, 16. 

Elis c. 4, 53. 

“Elias. Ν. 8. ν. Graecia. 

“Σλληνες. V. 8. v. Graeci. 

Epaminondae, Thebanorum du- 
cis, dictum c. 5, 4o. 

Ephorus c. 2, 16. ἐν τῇ πρώτῃ 
c. 2, 6. 8. ἐν τῇ τετάρτῃ 6, 
6, 11. ἐν τῇ ἑβδόμῃ Cc. 2, Ae 
dy τῇ ἑνδεκάτῃ τῶν ἱστοριῶν &. 
2, 5. ἐν τῷ περὶ λέξεως c. 2, 
22- 

Epicuri locus ex epistola ad 
Idomeneum c. 2, 21. locus 
exiis, quae Epicuri feruntur, 
ibid, 

Epidamnus δ. 4, 34. 

Epirotarum rex Pyrrhus c, 5, 23. 

Erechtheus c. 4, 18. . ς 

Erichthonius c. 6, 8. 

“Ἔρως. V. βιν. Amor, 

Euaeon, frater Laodamantis, 
ς, 4, 20. ae 

Eumolpus, Neptuni filius, c. 
Euphvon. Nomen ejus olim 
legebatur c. 2, 16. 

Euripides reprehensus , quod 
Hecubam intempestive phi- 
losqphantem induxerit, 6. 1, 
7. ejus dictum, τὸν γοῦν ἔχά- 
στου εἶναι ϑεόν C. 5, 36. 

Europa c. 2, 7. 8» 7. 
EvevBatov ψόγος © 7, 4. V. 

 intpp. ad Plat. Protag. p. 

327. C. 


C. 


Gadarenus Theodorus ὁ. 12, 2. 
Gigantes, Phlegram iacolentes, 
c. 6, II. 


INDEX 


Glauce, Creontis filia, ¢. 6, 7. 

Glauco in Civitate Platonis ο, 
2, 18. 

Glaucus, Leptinae filius, ὁ, 
I, 15. 

Graeci C. 2, 18. 12, 16. 32 

Graecia c. 4, 59 7, 5. 

Gygis annulus c. 2, 3. ejus dic- 
tum c. 4: 56. 


H. 


Halonnesus c. 4, 53. 

Harmodius et Aristogiton ο, 
2,7. 6, 1. ᾿ 

Hecuba intempestivius philoso- 
phatur apud Euripidem e, 


I, 7. 

Hegesias rhetor c. 2, 21. V. 
Ruhnken ad Rutil, p. 25 sqq. 
Westerm. hist. eloq. Gr. ᾧ 
76, 8-- I. 

Helenae encomium 6. 7, 4. He- 
lena laudatur, quod eam 
Theseus aliis praeposuerit, 


ο. 8, 7. 

Hellespontus c. 4, 53. 

Heraclidarum κάϑοδος ὁ. 2, 8. 

Heracliti librorum obscuritas 
Cc. 4. [8. \. a 

Hevculem Aegyptii immolare 
conati c. 2, 6. cum quinqua- 
ginta filiabus Thespii, una 
nocte concubuit ibid. Her- 
culis liberi c. 4, 59. num Bu- 
siridem interfecerit c. 6, 2. 
Hercule Busiris antiquior 
ibid. Gigantes superavit c, 
6, 11. οὐκ ἐν ταύροις μάχεται 
C. 4, 17- 

Hermagoras τὴν ϑέσιν appel- 
lavit κρινόμενον c. 12, 2. 
V. Westerm. hist. eloq. Gr. 
§. 81, 11 et 83. 11-13. 

Hero σκυτοτόμος, postea philoe 
sophus c. 8, If. 

Herodotus c. 2, 2. 4. 16. ds 
24. 6, 1. 11» 2 et 9. ἐκ τῆς 
πρώτης 0. 2, 4. ἐν τῇ πρώτῃ 
C. 4. 21. 56. ἐν τῇ δευτέρᾳ 
6. 2, 6. Io. 6; 9. διὰ τῆς τρίτης 


NOMINUM PROPRIORUM. 


(Ce 45 5. ἐκ τῆς τετάρτης C. 2% 
7. barbare multa profert c, 


10, 3. 

Hesiodus fabulas novit ὁ. 3, 
4. laeus ejus Jaudatur c. 3, 
8. Busiridem Hercule anti- 
quiorem facit c. 6, 2. 

Hipparchug ab Harmodio et 
Aristogitone interfectus 6. 2, 
2° 0, Te 

Hippocentauri c. 6, 8. 

Homerus c. 4, 8 11, 7. ejus 
poésis praeclarissimum exem- 
plum προσωποποιΐας ¢. 12, 
1. fabulas novit c. 3, 4 
Odysseae ejus oeconomia ec. 
4, 34. Homerus κατ᾿ ἐξοχὴν ὁ 
στοιητὴς c- 5, 4. Versus ejus 
Jaudantur ὁ. 1, 15. 16+ 2» 
24. 4,8 18 5, 37. Il, 2 
13, 5. 

Hyperides c. 2, 16. ejus ἐπιτά- 
φιος & 2, 12: ἐν τῷ καὶ 
*Aguotayogas C, 2» 9. 


J. 


Jason c. 6, 7- 

Jdomeneus c. 2, 2%. V. Me- 
nag. ad Diog, Laért. 2,2 19 
10, 25. . 

Jsaeus. Ex ejus oratione xa- 
τὰ Διοκλέους ὑβοεως quaedam 
in orationem ia Midiam 
transtulit Demosthenes ὁ. 
T, 18. 

Jsocratis dictum, οὗ εὐφνεῖς 
ϑεῶν παῖδες ὁ. 5, 6. 27. 30. 
44. praeceptoribus plus de- 
bere nos, quam parentibus 
c. 5, 17. 38. discipulo opus 
esse πινακιδίου καινοῦ καὶ 
γραφειδίου καινοῦ 0. By 22. 42. 
τὰ ἐγκώμια ejuUs Cc. 2ν 12- 
ejus τὸ “Elévns ἐγκώμιον c. 
7. 4. ἐν to πανηγυρικῷ CC. 
49,9 59. in panegyricum suum 
quaedam ex Lysiae epitaphio 
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et Olympico retulit c. 1, 18. 
οἱ ἀπὸ ᾿Ισοκράτους c. 4, 59. 
Jupiter c. 4, 14. 18. 5, 18. 
6, I]. 
Juno ¢. 5, 18. 


L. 


Lacedaemon c. 5, 45. 

Lacedaemonii c. 4, 40. 5, 15¢ 
4o. 46. ΄ 

Laconis cujusdam dictum 6. 5, 
15. Laconum λόγοιν παῦροι 
καὶ λιγέες c. 10, 3. 

Laodamantis frater Euaeon 6. 
4, 20. 

Leontium ex meretrice philo- 
sopha 6, 8, II. 

Leptines, Glauci pater, c. I. 
95. Leptines alius. V. 8. v, 
Demosthenes. 

Leuctra c. 5, 40. evxtgay le- 
gebatur c. 5, 4o. 

Ai Bon ΓΝ 2, 8. 
iBus ἀνὴρ C 31% 

ABvotixol μῦϑοι c- 3 2. 

Locrensis Ajax ὁ, 6, 4. 

Lycophron. V. 8. v. Lycurgua 
orator, 

Lycurgus 
6, Ile 

Lycurg::; (legislator) sapiens 
rempublicam administravit 6, 
12, 18. oe 

Lycurgus (orator). Ejus ἐκ τῶν 
τῆς ὕβρεως λόγων quaedam 
in orat. in Midiam transtue. 
lit Demosthenes c. 1, 18. ἐν 
τῷ κατὰ “υκόφρονος 6. 2, 9. 

Lydi 6. 11, 3. ; 

Lysias tenuibus argumentis trac- 
“tandis aptus 6. 2, 26, ἐκ τῶν 
τῆς ὕβρεως λόγων ejus quae- 
dam Pes ovat, in*® Midiam 
transtulit Demosthenes ©. fF, 
13. ex ejus epitaphio et 
Olympico Jsocrates quae dam 
in panegyricum suum Fe 
lit ibid. ejus ἐπιέαφιος © 2, 


(Thraciae rex) Ce 
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12, ὃ te περὶ ἀνακαλυπτηρίων 
ἐπιγραφόμενος Avalov (λόγος) 
καὶ ὁ περὶ τῆς ἀμβλώσεως c. 
2, 14. ἐν τῷ πρὸς δἹιοκλέα 
ὑπὲρ τοῦ κατὰ τῶν ῥητόρων 
γόμου c. 2, 15. Lysias in 
Phaedro Platonis c. 2, 18. 


M. 


Maxsdovog τινὸς ὄνομα 0. 4, 12. 
Macedonum rex Alexander. 
V. 8. v. Alexander, 

Mantinea c. 5, 40. 

Marathonia pugna c. 2, 8 
Io, I. 

Mardonius ec. 4, εὖ 

Martis filiae Kmitones 6. 4, 
59. ᾿ἄρεως ἄγαλμα oc. 13, 8. 

Massagetae c. ἴο, 1. Tomyris 

’ ἢ Macoayétis ©. 9, 10- 

Medeae veneficia c. 6, 12. Me- 
deam num verisimile sit li- 
beros suos interfecisse c.6, 7. 

Megara c. 4, 53.. 

Menandri fabulae praeclarissi. 
mum exemplum προσωποποι- 

tag 6. 2,12 Menander ἐν 
ἀρχῇ τοῦ te Δαρδάνου καὶ 
τοῦ ξενολόγου c. 4, 55- ἦν τῇ 
χρηστῇ ἐπικλήρῳ 6. 4, 58. 

Midias. Ν, 8. v. Demosthenes. 

Minerva c. 4, 18. 6, 4: Τριτο- 
γενῆς C. 4, 14 

Minos c. 6, II. 

Mitylenaeus Pittacus ὁ. 5,,9, 30. 


N. 


Nauclides Thebanis Plataeam 
ingredientibus portas aperuit 


C. 4. 41 844. 
Neptuni filius Eumolpus ες. 4, 


50. , οι 
Nilus, Sententiae ab antiquio- 
ribus de eo prolatae c. 2, 5. 


O. 


“Odysseae oeconomia 6. 4. 34. 


Odysseus. V. s. v. Ulysses. 


INDEX 


Olympia (loci nomen) ec. 4, 24. 

Olympia a Philippo celebrata 
capta Olyntho ὁ. 2, 4, 

Olympiades, quibus Cylon vi.. 
cit, c. 4, 24> 

Olympiadis dictum c. 5, 18. 

* Olupnixog Lysiae c. 1, 18. 

Olympius Pericles c. 8, 8. 

Olympo et Qssae_ interjecta 

hessala Tempe c. 2, II- 

Olynthiacus, Demosthenes ἐν 
τῷ τῶν "Ολυνϑιακῶν δευτέρῳ 
6. 4, 25. 57: 

Olynthus c. 29. 4. 


Onctor. V. 8. v. 
nes, 
Orithyia a Borea rapta ὁ. 


Demosthe- 


6, 10. : 
Ossae et Olympo interjecta 
Tempe 6. 2 II. 


P. 

Palaephati Peripatetici βιβλίον 
περὶ τῶν ἀπίστων ἐπιγραφόμε- 
yoy 6. 6, 12. — 

Pallene, olim Phlegra c. 6, 11. 

Panopensium princeps Tityus 
Cc. 6,. 11. 

Patroclus jacet, verba Homeri 
c. 4, ὃ. : 

Pegasus c. 6, 8. 

Peloponnesiacum bellum c. 4, 
34. 

Peloponnesii c. 1, 9. 

Peloponnesus c. 4, 53- de di- 
visione ejus tempore Hera- 
clidarum narratio c. 2, 8. 

Peneus medius interfluit Thes- 
sala Tempe c. 2, II. 

Pericles Olympius c. 8, 8. 

Peripateticus Palaephatus ec. 
6, 12. ᾿ | 

Persae c. 3, ἴο. 4, 35. 36. 42. 
5, 11. 43. IN, 3. 

Phaecaces 6. 4, 8. 34. 


NOMINUM PROPRIORUM. 


Phaedonis Socratici in Zopyro 
fabula ¢. 3,- 10. 

Phaenarete obstetrix, mater 
Socratis, c. 8, II. 

Pharmacea ὁ. 6, Io. 


Φιλιππικαί, V. 8. Ve Theo- 
pompus. 
@ilinnixol. V. 8. v. Demo- 
sthenes. 


Philippus c. 2 3. 4. Gy 12 
57. 7, 5. ejus laus ὁ. 8, 7. 
ejus encomium a Theopom- 


po scriptum c. 2, 12. 8. 72... 


Philistus totum Aftticum bel- 
lum ex Thucydide in sua 
Σικελικὰ transtulit c. 1, 18. 
ab omni abstinuit digressio- 
ne c. 4, 12. proelium noc- 
turnum apud Thucydidem 
et Philistum δ, 11, 4. Phi- 
listus ἐν τῇ πρώτῃ C. 2 4 
ἐν τῇ πρῴτῃ καὶ ἐν τῇ δευτέρᾳ 
Ὁ. 2, 2. ἐν τῇ ὀγδόῃ 6. 25) IIs 
ἐν τῇ ἑνδεκάτῃ ibid. ᾿ 

Phlegra, nunc Pallene 6. 6, 11. 

Phrygiae fabulae c. 3, 2. 

Pittaci Mitylenaei dictum 6. 5, 
9. 30. sapiens rempublicam 
administravit c. 12, 18. ejus 
lex ambigua c. 13, 8. 

Πλάταια ©. 4, 28. 39 844. 

Πλαταιαΐ Ce 4, 44. 59 7 

Πλαταιεῖς ¢. 4, 44. Ἡλαταιῶν 
©. 2, 10. Πλαταιέων c- 4, 28. 
30. Πλαταιέας Cc. 4; 29. Πλα- 
ταιεὶς (accus.) ὃ. 4, 44- 

Plataeensium :circumvallatio c. 
2, 10. eorum urbs cum Athe- 
niensibus societate con- 
juncta c. 4, 39 8qq. eorum 
majores c. 4, 44. eorum 10 
agris sepulti ibid. de Plat. 
et Thebanis narratio c. 4, 
28—31. 30- 53. 


Platonis ἀϊδ]ορὶ praeclarissi. 


mum exemplum προσωποποί- ΄ 


dag 6. 2, 12. ejus ἐπιτάφιος 
ibid. apud eum ἐξεργασία et 
ἀντίῤρῆσις conjuncta c. 2, 
18. ejus dicta 6. 5, 12. 21. 
ἐν ὀλιγαρχίᾳ vivens prae. 
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Stantissimum aequalium se 
raebuit c, 8, 10. ei plaéet 
eorum providentia mua- 

dum regi c. 12, 32. Pla. 

to} ἐν τῇ πολιτείᾳ ὁ. 42, 18: 

12, 25. ἐν τῷ πρωτῷῳ τῆς πο- 

λιτείας. Cc. 2, I. éy τῷ δευτέ- 

ey τὴς πολιτείας Co 2 3. ἐν 
τῷ δεκάτῳ τῆς πολιτείας ibid. 
ἐν τῷ συμποσίῳ ibid. ἐν τῷ 

Τιμαίῳ 6. 2, 1ο. ἐν τῷ Φαί- 

ὅρῳ c. 2, 18. 6, Jo. ἐν τῷ 

Φαΐδωνι 6. 2, 3. sive ἐν δια- 

λόγῳ τῷ περὶ ψυχῆς Co 3» be 

Polyaenus c. 2, 21. 
Polysperchon c. 5, 23. 
Ποσειδών. V. 8. v. Neptunus. 
Potidaea c. 4, 53. 

Prometheus homines formavit 

Cc. 3, 20. ᾿ 

Protogenes ¢. 1, 13. . 

Pydna c. 4, 53. 

Pyrrhi, Epirotarum regis, dic- 
tum ὃ. 5, 23. : 

Pythagorae philosophi dictum 
6. 5, 15. 

Πυϑαγορικὴ Theano 6. 5) 10- 

Ππύϑιος (6) & 4. 14. 

Pythonis allegoria apud Epho- 

rum c. 6, II. 


R. 


nd 


Rhadamanthus c. 6, 11. 


S. 


Sacarum rex Amorges c. 9, ἴ0. 

Sais c. 2, lo. | 

Sapphicum metrum unde dic- 
tum ? ὁ. 3, 4. 

Satyrus tibicen c. 5, 23.2 V- 
Aelian. V. H. 3, 33- 

Scythae c. 4, 59. . 

Semiramis Zoroastre Bactrio 
fortior c. 9, Io. 

Sicanorum ret Cocalus c. 25 4. 

Σικελικὰ Philisti c. 1, 18 

Sicilia ὁ. I, 9. 


Ν 


.- 
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Silenus apud Theopompum c. 


2, 3. 

Simonides jubet παίζειν ἐν τῷ 
βίῳ καὶ περὶ μηδὲν ἁπλῶς 
σπουδάζειν ο. 5, 45. 

Socrates apud Xenophontem 
in Convivioc. 2, 13. ἀνὴρ δια» 
λεκτικός ὁ. 5, 43. Pbaena- 
retes obstetricis filius et So- 
phronisci statuarii ortus fa- 
milia obscura magnus factus 
est c. 8, 11. ejus dictum de 
rege Persarum c. 5, II. 43. 

. aliud ejus dictum c. 5, 19- 

“§ocratieus Phaedo c. 3, 10. 

Socraticorum dialogi prac- 

clarissimum exemplam προν 

ωὠσποποιΐας ὁ. 29» 12. 

_Solon sapiens’ rempublicam 
administravit c. 12, 18. 

Sophoclis poétae chria apud 
Platonem Cc. 2, I. 

Sophroniscus statuarius 6. 8, 11. 

Sparethra, Amorgis Sacarum 
regis uxor, fortior Cyro c. 
9, 50. 

Sybarita Thurus μυϑοποιός ec. 
3, 4. Sybaritae cujusdam 
dictum de Lacedaemoniis c. 

zip gins ἀνήρ © 3» 2 
υβαρίτης ἀνήρ © 3, 2. 

Syhariticae fabulae C. 3) 2. 


T. 


Talaus, Adrasti pater, c. 4, 59. 
Tempe ta ἐν Θετταλίᾳ ὁ. 2, 11. 
' Theanus Pythagorieae dictum 
©. 5, 10. 
Thebae Aegyptiae c. 6, 9.᾽ 
Thebae (Boeotiae). Expeditio 
adversus Thehbas c. 4, 59. 
Thebanorum dux Epaminondas 
- Ὁ, 5, 39. 40. de Thebanis et 
Platacensibus narratio Thu. 
cydidis c. 4, 28—31. 39 -- 533. 
Themistocles c. 2, 13. 9, 9. 
Theodorus Gadarenus χὴν 9ἐ- 
aw dicit κεφάλαιον ἐν ὗπο-- 
Fics C. 32, 2 V. Westerm. 


INDEX 


hist. elog. Gr. §. 86, 10. 11. 


88, 2- 
Θέων διαλέγεται c. 4, 4% 
heopompus longas digressio. 
. Nes (παρεκβάσεις) ἐν ταῖς Φι- 
_ λιππικαῖς habet c.4, 12. ejus 
ἑλληνικαὶ ἱστορίαι ὁ. 2, 16. ejus 
encomium Philippi et Ale- 
xandri c, 2, 12. laudatur lo- 
cus ejus, quo Thucydidis lo- 
cum quendam πσραφράξει 6. 
1, 17. ἐν τῇ dydon τῶν Φιλιπ- 
πικῶν C. 2, 3. ἐν τῇ ἐννάτῃ 
χῶν Φιλιππικῶν c. 2, 11. ἐν 
τῇ εἰκοστῇ τῶν Φιλιππικῶν ὁ. 2, 
2. ἐκ τῆς πέμπτης καὶ εἰκοστῆς ᾿ 
τῶν Φιλιππικῶν ο. 2, 8. ἐν τῷ 
Φιλίππου ἐγκωμίῳ 6. 8, 7. 
Theophrasti βιβλία ϑέσεων ἐπι- 
γραφόμενα c, 5, 14. | 
Thersites c. 4, 18.9, 2. ejus de- 
scriptio apud Homerum c. 


11) 2. 
Theseus Helenam aliis praepo- 
suit c. 8, 7. ; ; 
Thespii quinquaginta filiae ὁ. 


2, 6. ; 

Thessalia. Tempe in Thessa- 
lia c. 2, 11. fluvii in Thes- 
salia omnes .in Peneum con- 
fluunt ibid, 

Thessali ἀγορὰν dicunt toy 1:- 
μένα Ο, 4, 15. , 

Thrasymachus in Platonis Ci- 
vitate c. 2, 18. 

Thrax Diomedes c, 6, 12. 
Thraces dute Eumolpo in 
Atticam venerunt 6. 4» 50. 

Thucydides, Ex eo totum Att- 
cum bellum in sua 3ixedixa 
transtulit Philistus c. 3, 18. 
ejus ἐπιτάφιος Cc. 2, 12. nar- 
rationes per aestates et hie- 
mes discerpsit c. 4, 10. hy- 
perbatis usus est frequenter 
c. 4,19. ejus historiae oeco- 
nomia c. 4, 34- laudatur ὁ. 
I> 17. 2, 4’ 16. 4, 2 . 34. 
6, 1. 8, 5. 11» 3. 4. ἐκ τῇ 
πρώτης Cc. 2 7. ἐν τῇ πρωτῇῃ 


\ 


NOMINUM PROPRIORUM. 


ο. 2, 17, ἐν ty δευτέρᾳ o, 2, 
40. ἐν ἀρχῇ τῆς δευτέρας Cc. 8, 
28, 39. ἐγ τῇ τρίτῃ ὁ. 2, 4. 
40. 17, 

Thurus Sybarita μυϑοποιός c, 
3, 4. 

Timaeus Platonis ο. 2, 40. 

Timarchus, V,s,v. Aeschines, 

Timocrates. V. s, v. Demo- 
sthenes. 

Tityus, Panopensium princeps, 
Ce 6, 11, 

Tomyris 7 Moaoouyétig c 9, 
9. 10. 

Τριτογενῆς c. 4, 14, 4 

Troja Cc, 6, 41. 


U. 


Dlysses ex parva civitate pro- 
fectus inclaruit c. 8, 10. a- 
- pud Phaeaces accurate res 
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suas enarrat 06. 4, 8. 34, 
Ulyssis et Ajacis comparatio 
9. 9, 4, , 


Χ, 

Xenophontis Agesilaus ὁ. 2, 4233 
ejus ἑλληνικαὶ ἱςορίαι c. 2, 16. 
Xenophon ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν 
ἀπομνημονευμάτων c. 2, 3. ἐν. 


τοὶς ἀπομνημονεύμασι ¢, 12, 54, 
ἐν τῷ συμποσίῳ ο.2, 13. 9, 11. 


Ζ. 


Zaleucus sapiens rempublicam 
administravit c. 12, 18. 

Zenoni sapienti placuit, Deo- 
rum providentia mundum 
‘administrari c. 12, 32. 

Zoroastres Bactrius c.9, 10. 
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INDEX 


RERUM ET VERBORUM 


a” 


“Ayuda τὰ περὶ ψυχὴν, τὰ περὶ 

| σώμα, τὰ ἔξωϑεν c. 8, 3. 

ἀγορὰ, ὄνομα ξένον 1. 4. λιμὴν a- 
pud Thessalos ο. 4, 15. 

ἄδικος. ἐκ τοῦ ἀδίκου (τόπος) 
ο. 13, 2. 

ἀδύνατος. ἐκ τοῦ ἀδυνάτου Οό- 
106) c. 5, 41, 44, 13, 2. οἵ 
ἀπὸ τοῦ ᾿ψευδοῦς καὶ ᾿ἀδυνά- 
του τόποι c. 6, 1, ἀπὸ τοῦ 
ἀδυνάτου c, 6, 2. 

αἴνους poétae fabulas appellant 
c.3, 5. cur fabula dicatur 
alvos? c.3, 6. αἴνους qui- 
dam vocant etiam aenigma- 
ta c. 3, 6. 

αἰσχρός. ἐκ τοῦ αἰσχροῦ (εύπος) 
c. 5, 41. 46. 13,2. 

αἰτία, ξοιχεῖον τῆς διηγήσεως c. 4, 
1, τὰ παρεπόμενα αὐτῇ c. 4, 5. 

αἰτιατικὴ (ἢ) πτῶσις) c.3, 9. 10. 
4, 20, 21, 5, 33. 

αἰτεῖσθαι. τί ᾿ἐροῦμεν, ὅταν αἷ- 
τώμεϑά τι. C. 10, 7. 

ἀκούσιος. τὸ ἀκούσιον εἰς τρία 
διαιρεῖται ς.4, 4, 10, 10, 

ἀκρόασις ( γύμνασμα). Ejus u- 
tilitas c. 1, 13. ea statim ab 
initio utendum ¢ 4, 24. 


ἀκρόασις (locus). ἐν ἐκκλησίᾳ 
ἀκροάσει ο. 12, 2. Mar. 

Victor, ad Cic. Rhet. 4, 19. 
thematum, quae in au- 
ditorio dicuntur. Pla- 
tarch. de discr. adul. et a- 
mici pe 58. ὦ. ἐν ἀκροάσεσι 
καὶ ϑεάτροις, quem locum 
laudavit Lederl. 

ἀλληγορία 5.4, 18. 

ἀλώπηξ c. 3, 10. 

ἄμβλωσις. ᾿περὶ τῆς ἀμβλάσεως 
oratio Lysiae c, 2, 14. 

ἀμφιβάλλειν c. 13, 8, ἀμφιβαλ- 
λεσϑαι c. 5, 22, 

ἀμφιβολία ς. 4, 18. 20. κατὰ 
ἀμφιβολίαν προφερύμεναι χρεῖ- 
αι ς.5, 16, 22. ἀμφιβολίᾳ καὶ 
μεταλήψεν c. 5, 24. ἀμφιβολία 
7 λεγομένη πρὸς. τῶν διαλεκ- 
τικῶν παρὰ (περὶ) τὴν κοινὴν 
τοῦ ἀδιαιρέτου τε καὶ διῃρη- 
μένου c, 4,16. 43,9. ambigui- 
tas per discretum et indis- 
cretum, ut dicit Cur. For- 
tunat. art. rhet. schol. 4, 
Ὁ. 69. ed, Capperonner. 

ἀμφίβολος 9.4, 18,20. 21, 

ἀναγκαῖος. ἐκ τοῦ ἀναγκαίου 


INDEX RERUM ET VERBORUM. 


(τόπος) ς.412, 7. ἐκ τοῦ οὐκ 
ἀναγκαίου 6. 5, 2. 

ἀνάγνωσις τροφὴ λέξεως c.4, 12. 
ea statim ab initio utendum 
c. 1, 24. 

ἀνακαλυπτήρια. περὸὲ τῶν ἄνα- 
καλυπτηρίων οταῖϊο Lysiae ὁ. 
2, 14. V. Wessel. ad Diod. 
5, 2. et Victor. Varr. Lectt. 
27, 3. 

ἀνακεφαλαιοῦσϑαι πότε χρή ες. 3, 
24. 

ἀναχεφαλαίωσις c. 3, 24, 

ἀναλογία c. 9, 6. 

ἀναλόγως c. 8, 14, 

ἀνασκευάζειν ἢ λατασκευάζειν ς. 4, 
4.24. dvacx. καὶ κατασκευάς 
ἕξειν 3,7. 15. 4, 52. 5, 25. 
41,9, ᾽ν. 8. Υ. ᾿ἀνασκευή. 

ἀνασκευὴ καὶ κατασκενή ς. 2, 5. 
20. 3, 24, 5, 47. 6, 1. 11, 9. 
43, 2, ἀποφάσεων ἀνασκευή 
ς. 2, 5. Yroucry ἀνασκευή τὸ 

᾿ καὶ κατασκευή ς. 2, 5. 5, 47. 
12, 41. τῶν διηγημάτων ἄνα- 
σκένή τὲ καὶ κατασκενή ς.3,24, 
6, 1.11, 9. ejus τόποι c. 6, 1. 
ordo locorum ejus c. 6, 2-4, 
ejus exemplum ὁ. 6, 6. . 
τῶν Ἰςορικὼν (πραγματικῶν) 


διηγήσεων ἀνασκευή c. 1, 24. 


2, 7. τῶν μυϑικῶν διηγήσεων 
ἄνασκ. ο.1, 24,2, 6. coll. 
6,8. τὰς ἐκφράσεις ἀνασκευά- 
ξειν καὶ κατασκευάζειν c. 14,9. 
ἢ τῶν ϑέσεων ἃ ἀνασκευή Ce | 1, 24, 
coll. c, 12, 7. 14. ἢ τῶν Al~ 
σωπείων λόγων (μύϑων) ἀνα- 
σκευή c. 1, 24. _coll. ς. A, 4, 
3,7. 15. ἣ τῶν γόμων ἀνα- 
σκευή ο. 1, 24.2, 15.15, ἢ. ἢ 
τῶν χρειῶν ἀνασκευή C. 4, 24. 
2, 5. coll. 5, 44-47. 

ἀνασκευαστικός c.3, 23. 

ἀναςροφὴ τῆς τάξεως 6.4, 34.37. 
quibus modis fiat ? δ. 4,34 
-37. 


ἄνω, 


eS 
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ἀναφέρειν, ἀναφέρεσθαι ἐπὶ τι 
c. 3, 18. ubi v. not. εἴς te 
c.3,6. 5, 1.2.5. ἔν smc, 

, 12, 5. si lectio certa. 

ἀναφορά. εἰς τινα πρᾶξιν τὴν 
ἀναφορὰν ἔχουσαι ο. 12,5. 

ἀνδροφόνος. (κοιγὸς τόπος) κατὰ 
ἀνδροφόνου c. 7, 4.43. 

ayNxEsos. ἀπὸ τοῦ ἀνηκέστου (τό- 
πος) 6. 7. 12, 

ἀνόμοιος. ἐκ τοῦ ἀνομοίου (τό- 
σεος) ς, 5, 16. 25, 

ἂντιγραφή ὃ, 1.24, V. Pollux 
8, 58, Meier et Schoemann 
Att. Proc. Pp. 651 sq. 

ἂντιλέγειν, πῶς ἀντιλέγομεν ταῖς 
χρείαις c. δ, 38. 

ἀντίληψις olim legebatur c. 5, 16, 

ἀντιλογία ς. 1,24.2.17. 5. 25, 


ι(ἀντίῤῥησις. Ejus utilitas c. "4, 24. 


quando ea utendum? c. 1, 24, 
ejus exemplac., 2, 17. 18. "La- 
tinis rescriptionem vo- 
catam esse observat Schef- 
ferus; Quintil. 10, 6, 20. lau- 
dat Le erl. " 

ἀντιφερίξειν, ὦ ὄνομα ποιητικόν, Ce 
4,14. si lectio certa. 

τῶν ἀνωτάτω ςοιχείων ς, 
4,1. τὰ ἀνωτάτω , γένη ο. Bs 5. 
τῶν ᾿ἀγκωτάτω μερῶν c. 55 48. 
τὰ ἀνωτάτω κεφάλαια. 6, 12, 7. 
τὰ ἀνώτατα κεφάλαια c. 3, 45, 

ἀξία. ἐκ τῆς ἀξίας (τόπος) ε. 
15, 2. 

ἀπαγγελία c. 3,8. 4,9, 32.33.5, 
25.26.80, 7, 8.44, 5.8. V. 
Wessel. ad Diod. 4,4. Wyt-. 
tenb. ad Plut. de recte aud. 
rat. p. 45. A. Fallitur ase 
(Journ. des Savants 1834. 
Mars p. 472.) dicens: ,,les 
rheteurs désignent quelque- 
fois par ἅπαγγ. un exposé 
simple et direct (Is ocra- 
tes dixit) par opposition 
aux κλίσεις, exposes obliques 
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et indirects (Isocratem 
dixisse memorant). 
Voyez Theon p. 210, 4, (ed. 
W. c. 5, 25.) Ad «τὴν κλέσιν 
etiam pertinere τὴν ὀρϑὴν ap- 
paret ex 9. 5, 29. (p. 2114, 2. 
‘ed. W.) 

ἀπαγγέλλειν c.1, 4,2, 20.25, 24, 
3, 7.8.9. 22. 4, 9.26, 52, 50, 
64. 7,13, 11,5. 8. " 

ἀπαρέμφατον προσώπων ὥρισε 
μένων etc. c. 1, 9, 

ἀπερίστατος ο. 12, 4, 

ἀπίϑανος c. 6, 3. "ix τοῦ ἀπιϑώ. 
vou (τόπος) c. 3, 16, 5; 41. 45, 
6, 6. ἐφ' ἑνὸς τόπου του 
ἐπιϑάνου c. 6,6. τὸ ἀπίϑα- 
γον τί c, 3, 18. 

ἁπλαῖ ϑέσεις ς, 12, 40, ἁπλοῖ, 
οὐχ ἁπλοῖ τόποε ῊΝ 7, 2. τοῖς 
ἁπλοῖς ὀνόμασι μᾶλλον ἢ ἢ τοῖς 
συνϑέτοις ο. 4, 26. 

ἀποδεικτικὸς λόγος c. 41,23, 

ἀποδεικτικῶς c.5, 16, 17. 

ἀπόδειξιν (τὴν) προτερεῖν ἔφαμεν 
τῆς αὐξήσεως c. 1,23. 

ἀπόδοσις c. 4,19. Eadem voce 
eadem in re utitur Dionys. 
Hal. de Thue. hist. jud. c. 
52. p. 943, 12. R. καὶ διὰ μα- 
κροῦ τὰς ἀποδύσεις λαμβανού- 
σας γοήσεις, 

ἀποινᾷν, ἀρχαῖον ὄνομα, ς. 4, 


ἀποκριτικὸν , εἶδος τῶν λογικῶν 
χρειῶν c.5,6. εἴδη abtov τέσ- 
σαρα c. 5, 7-42. τὸ ὁμωνύ- 
pos τῷ γένει λεγόμενον ἀπο-- 
κριτικὸν, εἶδος τῶν ἀποκριτι- 
κῶν χρειῶν, c.5,7.12, 

ἀπολογεῖνϑαι c. 8, 15. 

ἀπολογία ο. 8,18. 

ἀπομνημόνευμα τῇ χρείᾳ παρά- 
κειται 0. 5,1. quibus differat 
a chria c. 5,3. 

ἀπορεῖν c. 4, 45. 9,2. 

ἀποτρέποντες ἀπὸ τίνων ἐπιχει- 
φήσομεν c. 10, 7. 


INDEX, 


ἀποφαΐνειν c.6,9. 7,10. ἀπο- 
φαΐνεσϑαι (pronunciare) c. 4, 
14. 4,38,39.52. 54. et sensu 
latiori 6.8, 3. 6,4, πλέον τι 
τοῦ ἀποφαίνεσθαι πριεῖν c. 4, 
38. 40, 

ἀποφαντικὸκ », εἶδος τῶν λογικῶν 
χρειῶν, ο.8, 6. 

ἀπάφασις c. 2, 5, 5, 4.9.13, 17, 
24,80. 46. xa? ἑκούσιον ae 
πάφασιν (εἶδος τῶν ἀποφαντι- 
κῶν χρειῶν) c.5, 6.80, Hase 
(Journal des Savants Mars 
4834. p. 174.) recte monet: 
snus pensons, que les ἀ- 
ποφάσεις sont iei des pro- 
positions ou, si l’on veut, 
des assertians en gene- 
ral.“ Jdem his omnibus lo- 
cis ἀποφάνσεων, enoparvens 
etc. legendum suspicatur, 

ἀποφάυκειν c. 4, 52, 

ἀπόφϑεγμα ς.1,5. 12, 4. 

ἀπρεπές. c. 3, 18. 6, 4. ἐκ τοῦ d= 
πρεποῦς (cén0¢} c. 3, 16,- 

ἀρετῆς ἐγκώμιον c. 8, 14, ἀρεταὶ 
διηγήσεως c.4,6. ἀρεψαὶ ἐκ- 
φοάσεως c. 11, 8, 

ἄρϑρον (articulus, 6, ἥ, τό) 0 
4, 21. 

ἀριϑμοί (numeri singularis, du- 
alis, pluralis) c. 3, 9. 5, 26. 

ἀριςεύς c.7, 11. (κοινὸς τόπος) 
ὑπὲρ ἀριςέως c. 7,4, 

ἄῤῥην. τὸ τῶν ἀῤῥένων 7ένος 
πρὸς τὸ τῶν ϑηλειῶν πῶς δεῖ 
συγκρῖναι c. 9, 8. 

ἀρχαῖα ὁ ὀνόματα ς. 4,44. 15, 

ἀσαφής c.4, 16, 18, ἐκ τοῦ ἀ- 
σαφοῦς (πος) c. 3, 16.5, 41, 
42.13, 2 - ἀπὸ τοῦ ἀσαφοῦς 
c. 6, 2. ἀσαφὴς παρὰ τὶ γί- 
νεται n Sijynors c.4, 13. - 

ἀσάφεια διὰ τὶ γίνεται, 5. 3, 17. 
περὶ τί γίνεται, ς. 13, 2. 

ἀσύμφορος c.6, 4. ἐκ τοῦ ἀσυμ- 
φόρου (εόπος) c.3, 16,23.5, 
41. 45. 13, 2. 


o 


’ΞΊ 


RERUM ET VERBORUM, 


\ 


ἀσύνδετος τρόπος Cc. 4,58. 

ἀσυνδέτως ο: 4, 54, 

ἀσυνήϑης. ἐκ τοῦ oven Fous (τό- 
πος) ο.8,16. to ἀσύνηϑες τὶ 
ὁ. 3, 20. 

ἄσωτος. (κοινὸς τόπος) κατὰ ἀν 
σώτου ς.7,1. 

αὐλητής. τοῦ αὐλητοῦ μῦϑος. 
ο. 2, 2. 

αὐλητρὶς πεσοῦσα δημοσία ἔςω, C- 
xemplum amnbiguitatis c.4,16. 

αὐξάνειν ς. 4, 4, 

αὔξειν ὁ. 43,1. αὖξησαι c, 1,23. 

αὔξησις ὁ. 4, 23, 2, 20.7, 14. 42, 
44, αὐξήσεις cy 26. 7, 6. 
αὔξήσεσιν 3 ἢ μειώσεσι καὶ mu 
ρεκβάσει 6. 3, 24, αὐξήσεις καὶ 
aie ons c. 5, 48. 12, 40, 
ὑξητικὸς ο.1 23,7, 1, 

αὐτοκράτωρ. πρὸς τοὺς αὐτοκρά- 
togas τῶν Χαλκιδέων c. 2. 2, 
Legatos cum libera 
potestate 
Jac. Gronov. ad Arrian. de 
Exped. Al. 4, 27., quem lau 

dat Lederl. , 

αὐτόματος. ἐξ αὐτομάτου c. 12, 
57. ἐκ ᾿ταυϊομάτου ibid. 

αὐτός. ,αὐτοῖς. ὀνόμασιν. ς. 5, 26, 

ἀφορμή ο.12,7, ἀφορμὴ ἐπιχει- 
ρημάξων c. 7, 3. ταῖς ἀφορ- 
μᾶϊς τῶν ἐπιχειρημάτων χρῆσ- 
Sas ο.10, 11. 12,41. agro 
μὰς ἔχειν ᾿δ 10,10. ἀφορμὰς 
λόγων ἔχειν c.6,2.41,7. ἀ- 

ορμὰς παραδιδόναι ὁ. 2, 15. 

ἀφορμὰς λόγων παραδιδόναι 
c. 1, 3.7, 14. τὰς ἀφορμὰς 
λαμβάνειν" c. ὅ, 14, 5, 47. 48, 
ἀφορμὰς οἰκείας εἰπϑῖν c. 10, 6, 

ἀφροσύνη μητρόπολις τῆς κακίας 
c. 5, 46, ἀφροσύνης καὶ dA. 
γηδόνος σύγκρισις Κ᾿ 9,7. 

ἄχρηςος. ἐκ τοῦ ἀχρήφου (τόποφ) 
ς.5,41. 45. 

ἄψυχος. τῶν ἀψύχων ἐγκώμια 


ς.8, 4, 9 ἔχφρασις τὰ πολι. 


interpretatur 
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λὰ περὲὸ τῶν ἀψύχων γίνεται 
c. 11, 5s 


B. 


βεβαίως ἔχειν τι c. 2, 44, 
βιωτικός 6, 4,3. " 
βιωφελής c. 5, 1.2. 


1. 


ψεγνική (ἢ, πτῶσις) ©. 4,21. 5,39, 
γεωμετρία. τὰ ἐν γεωμετρίᾳ οι 
4. 9, | , : 
γηρωβοσκία ς.12, 28. 
γηρωκομία c. 12, 28. 
γλαφυρὸν διήγημα c. 2, 4. , 
γνώμη quibus differat a chria 
c. 5 2. ἀνασκευὰς καὶ XTC» 
᾿ ρμϑυὰς χρειῶν καὶ γνωμῶν ς. 2, 
δ. γνώμην ἐπιλέγειν ce 4, 55. 
πρὸς τὴν τὼν νωμῶν ἀνα- 
σκευήν τὸ καὶ καϊαυκευήν ὁ. 5 
47.12.44. σοφῶν ἀνδρῶν yn 
μας λέγοντες ο. 7, 12. ἀπὸ 
γνώμης κατασκεναζούσης τὴν 
ϑέσιν ὁ. 12, 4. 


ψνωμικὸς λόγος ὃ, 3, 5. 4, 58, 


γνωμικὸς χαριεντισμός c. 5,24, 
ταῦτα τὰ _ γνωμικά ὁ. 4, 56. 
ὠμολο ικῶς ς. 5, 16.17. 
vyaboos c. 5,417.19. de discipu- 
lis, wt apud Aelian. V. H. 
2,10. 3,47. 19. 
γυμνάξεσθϑαι ce 4,24. 5, 25. 41, 9 
γυμνασία Ce 1, 5.23. 2; 44, 45. 4, 
,532. 59. 
γύμνασμα c. 1, 8. 7, 8. 7, 6. τῶν 
γυμνασμάτων utilitas c, 4, 4 
“21. ordo ὁ. 1,22 - 24, γυμο 
γνάσματα δμολογούμενα, ἂμφισ. 
βητούμενα ο, 4, 24. exempla 
| τῶν γυμνασμάτων ex veterum 
scriptis collecta c. 2, 1-18. 
exercitatio eorum prorsus 
mecessaria ὁ. 3, 19. - 
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A, 


δευτερολογία c.1, 24. V. Gre- 
gor. Cor. Comm. in Hermog,. 
περὶ δεινότητος ο. 27. 

δημηγορικὰς --- ὑποϑέσεις c.:4, 1. 

διαβολὴ 6. 8, 13.9, 5. 

διαγράφειν c.7, 13. 

δι ἄάϑεσις c. 4,°2.10, 5. διάϑεσις 
τῶν λόγων ο. 2, 15. τοῦ σώ- 
ματος c.9, ὅ. 

διαλεκτική (n, τέχνη) c. 4,9. 

διαλεκτικὸς γόμος 6. 4, 54. διαλ, 
ἀνήρ c. δ, 43. παρὰ τῶν δια- 
λεκτικῶν οι 4, 16, 

διάλεκτος. μὴ τῇ ἐρύϑμῳ χρῆσ- 
ϑαι διαλέκτῳ, c.2,22. 

διαλογικός ς. 1, 7. 

διαλογικῶς ἀπαγγέλλειν c. 4,50. 

διανόημα ς. 4, 13. 

διάνοια c. 1 4.2, 24.4,9, 44.12. 
alio sensu ὁ. 7, 8. 

διασύρειν c. 1, 4, 3, 24.9, Be 

διατίϑεσθαι λόγον ο. 8 
12, 3. 

διατύπωσις ς.7, 13. V. Ernesti 
Lex. techn. Gr. rhet.s.v. — 

διδάσκαλος. τὸν διδάσκαλον τί 
χρὴ ποιεῖν ς. 2,1. 20-26. τοὺς 
διδασκάλου προτιμητέον τῶν 
πατέρων ο.5,17. 38. 

διηγεῖσϑαι ἐν ὑποϑέσει οὖκ ἄναγ- 
καῖον ἀεί c. 3,16. μετὰ τὰ 

. πράγματα διηγεῖσθαι ς. 4, 23. 

διήγημα, διήγησις. τῆς διηγήσεως 
utilitas c. 1, 4, -τὸ ἰδίως ἐν 
ταῖς ὑποϑέσεσι καλούμενον διή- 
γημα «ς.1,4, ὥσπερ ἐν δίκῃ --- 
διηγήματι χρῆσθαι 6. 7, 8. 
τῶν ιηγημάτων ἀνασκευὴ τὸ 
ud κατασκευή c. 5, 24.14, 9. 
διηγήσεις μυϑικαὶ, icoguxal 6. 
1,24, παραδείγματα τῶν μυ- 
θινῶν διηγήσεων ο. 2,3. item 
τῶν πραγματικῶν Cc. 29 4. ἀ- 
YAOKEVUL τῶν μυϑικῶν διηγημά- 
των ο.2,0. item τῶν πραγματι- 


, 410,4.. 


INDEX 


κῶν διηγήσεων ο. 2,7. διήγησις τί 
ς. 4,1. τὰ φοιχεῖα τῆς διηγή- 
σεως καὶ τὰ παρακολουϑοῦντα 
αὐτοῖς ο. 4, 1-5. διήγησις re 
λεία, ἐλλιπῆς ο. 4, 41. ἀρεταὶ 
διηγήσεως c. 4, 6- 51. πόϑιν 
δαφὴς γίνεται διήγησις c. 4, 
9-21, πόϑεν σύντομος ἔςαι i 
διήγησις c.4, 22-26. junio τοῦ 
πιϑανὴν εἶναι τὴν διήγησιν τί 
" παραληπτέον ς. 4,27. διηγή- 
σεως πιϑαγῆς παράδειγμα ο.Ά, 
28-31. γυμνασία τοῦ διηγή- 
ματος c.4,32-59, πῶς μύϑῳ 
συμπλέκεται διήγησις ο. 4, 32. 
33.3, 41. τὴν ἀναςροφὴν τῆς 
| τάξεως πῶς ποιησόμεϑα διη- 
γούμενοι c. 4, 33-37. κατὰ 
πόσους τρόπους ἐκῳφέρομεν τὰς 
διηγήσεις 5. 4,58-54, ἐπιφω- 
γεῖν διηγήσει τί ἐςιν c. 4, 58 
-58. διήγησιν διηγήσει συμ- 
σιλέκειν τί ἐξὶν c. 4,59. διή- 
γῆσις ἱφορίας τί διαφέρει c. 4, 
25. 24. διήγησιν οὐκ ἔχομεν 
ἐν ταῖς ϑέσεσιν 9.12, 4. πε- 
gt ἀνασκευῆρ καὶ κατασχευῆς 
τῶν διηγημάτων 6.4, 32.6, 1 
-8. V. 8. ν. ἀνασκευή. 
δικανικός». δικανικὴ ὑπόϑεσις c. 
471.4,114,3,24. δικαγικοὶ λύ- 
you c. 1,8, 
διορθοῦν c. 2, 25. 
διόρϑωσις ς. 2, 25. 
διορϑωτής c. 2, 25. 
διπλοῦς. εἶδος τῶν λογικῶν xa- 
λούμενον διπλοῦ» c. 5, 13. 
δόγμα ς. 13. 39. δόγμα σεολιτι- 
κόν C. 591. 
δοτική (7, πτῶσις) c. 4, 24. 5, 52, 
δυνάμει. δηλούμενον c.5, 19.13, 
10. λόγων δύναμιν c. 4,5.2.919, 
τὴν» ῥητορικὴν δύναμιν cof, 4. 
τὴν αὑτὴν ἔχοντα δύναμιν 0- 
γόματα c. 4, 25. 


RERUM ET VERBORUM. 


ΕΗ. ? 


ἐγγυμνάξεσϑαν 6. 1. 1. 2 5. 13. 
42,17. 
ἔγκλισις. ἐπὶ τῶν κατὰ τὰς πτώ- 
σεις, ἐγκλίσεων. c. 4, 48. 
ἐγκυέω. τὸ ἔτι ἐγκυούμενον 6. 
2,44 Addatur ‘Lexicis. 
ἐγκύκλιος. τῶν ἐγκυκλίων καλου- 
μένων μαϑημάτων c.41,1. Ve 


Menag. ad Diog.6, 103. Wytt. ὦ 


ad Plut. de educ. p. 7. Οὐ 
et de aud. p. 45. Ὁ. 

ἐγκωμιαςικὸν εἶδος τῆς ὑποϑέσεως 
ο. 1,11. 

ἐγκώμιον c. 1,8.114, 8,15. 12, 4. 
τὸ ἐγκώμιον εἶδος τῆς ὑποϑέ- 
σεως ο.1.11, ejus utilitas i- 
bid. exempla ἐγκωμίων ο. 2, 
42. τί ὃ τόπος τῶν ἐγκωμίων 
διαφέρει ς. 7, 4. ἐγκώμιον τί 
c.8,1. species ejusibid. πό- 
Dey λέγεται c.8, 2. ἐκ τίνων 
τόπων εὐπορήσομεν ἐγκωμιάξειν 
ο.8, 3-8. ordo τῶν ἐγκωμεοι-- 
ςικῶν τόπων c. 8, 9- 12. qua 
re differat ab apologia c. 8, 
43. ta τῶν ἀψύχων. ἐγκώμια 
c. 8, 14. ἐν τοῖς περὶ ἐγκω-- 
μίων c. 9,3. ἐν τῷ περὶ ἐγ- 

᾿ κωμέων 6.9, 5. 

ἐγχειρεῖν ο.1, 24, 12, 5. 

ἐγώ 0 ἔϑηκα δοῦλον ὕνή ἐλεύϑε- 
ρον c. 3, 17. 

εἰ γαμητέον, ϑέσις andy ς. 12, 
6. 40. εἰ βασιλεῖ γαμητέον, ee 
σις συνεζευγμένη c.12,40. εἰ 
παιδοποιητέον, ϑέσις “mga 
κή c. 12, 28. εἶ πολιτεύεται 
σοφύς, Sou πρακτική 6. 12, 
46. εἰ προνοοῦσι ϑεοὶ τοῦ κόσ- 
μου, ϑέσις ϑεωρητική c. 12, 34. 

εἰςαγόμενα πρόσωπα c 42 7. 
12, 3. ΜΝ 

εἰςαγωγή ο. 10, 11, 

ἔχβασις, ἀπὸ τῆς ἐκβάσεως (ό- 
moc) c.7, 11, τῇ ἐκβάσεν α. 
42,2. 


ἔκφρασις. 
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V. 8. Ve ἐχ.. 


ἔκϑεσις ο. 3, 1. 
τίϑεσθαι 
ἑκούσιον (τὸ) εἰς τρία διαιρεῖται 
c. 4,4. . 

ἐχτοίγνειν., πῶς éxteivopey τὴν 
χρείαν ς.5. 40, δύναται γὰρ 
ει: συςδλλεσθαὶ καὶ ἐκτείγεσϑαι τὸ 
a ς.15,4. 

ἐκτίϑεσϑαι τὸν μῦϑον ο, 3, 11, 
46, τὴν Ζρείαν ἐκϑετέον 6. 59 
48, ἀὑτὸ τὸ πρᾶγμα ἐκτίϑενο 
ταν ς.7. 6, παραδείγματα ἐκ-- 
᾿ϑέσθϑαν ο. 12, 28. 

ἐκτός. τῶν τὸ ἐκτὸς καὶ περὶ 
σῶμα ἀγαϑῶν c. 8,9, 

ἐκφέρειν. τὸ »οηϑὲν ἐκῳφερόντων 
6. 1, 14, τὸ φαντασϑὲν ἐπί- 
σης καλῶς ἐξενεγκεῖν ihid. ἐκ- 
φέρειν τὰ πράγματα c. 4, 58. 
τὴν γὰρ ἀπόφασιν αὑτοῦ με- 
τὰ ἀποδείξεως ἐξενήνοχε ς, 55 
17. V. ποῖ. ad c. 4. 38. 

ἐχῳφράζειν c. 3,12. 14,6. 7, 

Kjus utilitas c. 4, 6, 
ejus exempla apud veteres 
Ce 25 10. 11. ἔκφρασις τίς.11, 
4, τίνων 7ίνεται ἔκφρασις. οι 
4141,1-4. ἔκφρασις καὶ τόπος 
si διαφέρουσιν ἀλλήλων c. 14, 
5. ἐκ τίνων ἐπιχειρήσομεν ἐχ- 

φράξοντες c. 11, 6. 7, ἀρεταὶ 
ἐχφράσεως c. 11,8. περὶ ἀ- 
γασκευῆς καὶ κατασκευῆς τῶν 
᾿ἐκῳράσεων c.41,9. μικτὴ ἔκ- 
φρασις c. 11, 4. 

ἐλάττων. ἐκ τοῦ ἐλάττογος (ό- 
oc) 6, 12, 12. 25, 

ἔλεγχος c. 1, 4.6, 2, 

ἐλλείπειν. ἐκ tov ἐλλείποντος (τό- 
πος) ο. 8,,41. 44, εἰ ἐλλείπει 

“δὶ 0. 6, 3. 

ἔλλειψις. ἢ περὶ ἔλλειψιν doc 
peta “(ambiguitas per defi- 
cientiam, ut dicit Cur. For- 
tunat. art. rhet. schol. 4. p, 
69. ed. Capper.) c. 13, 3.44. 
] κατὰ πρόσωπον ἔλλειψις c, 
43,44. 
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ἑλλιπὲς (τὸ) τὶ ο. 5,19. ἐκ τοῦ 
ἐλλιποὺς (τόπος) ο.8, 16. 

ἐμμελετᾷν σι 3,9. . 

ἔμμετρος λέξις 2,24. ᾿ς 

ἐγαντίος. ἐκ τοῦ ἐγαντίου | (τόποφ 
οι. 12, 14, 58, ἐκ τῶν éyay~ 
τίων ς, 12,24, ἀπὸ τῶν trav 
τίων c,7, 11. 

ἐνάργεια ¢. 11, 8. 

ἐναργῶς c. 1, 4. 

ἔνδοξος. tas κρίσεις, τῶν ἐνδό- 
ξων c. 8, 7. 

ἐνεργητικός. χρεῖαι ἐνεργητικαὶ, 
εἶδος τῶν πρακτικῶν, c.5, 14,34. 

ἐνθυμήματα c. 25 26. κατὰ ἐν- 
θύμημα προφερόμεναν χρεῖαι 
c. 5, 16. 

ἐνθυμηματικῶς c. 5, 19. 

ἔνατος, ἔννατος, ἐν τῇ ἐννάτῃ 
τῶν Φιλιππικῶν c.2, 414, ubi 
tamen ed. Rom. ἐνάτῃ. oy τῇ 
ἐνάτῃ ς. 11, 3. 
ἔνρυϑμος λέξις c. 2, 21. τῇ ἐν- 

ρύϑμῳ χρῆσϑαι διαλέκτῳ 6. 2, 
22. περὶ τῆς ὀρύϑμου ibid. 

ἐξέλιπε τὸν βίον ἀντὶ τοῦ ἀπέ- 
Davey c.4, 25. 

ἐξεργάζεσθαι c. 2, 16.25. 

ἐξεργασίας utilitasc.1, 241, quan- 
do utendum ea c. 1,24, ejus 
exempla c, 2, 16, 

ater ἀγαϑά (τὰ) ὁ, 8, 4.9, 3, 

ἐπαπορεῖν c. 4, 38, τὸ ἐπαπορεῖν 
καὶ τὸ ἐρωτῇν τί διαφέρει ἀλ.. 
λήλων Cc. 4, 43. . 

ἀπέχτασις c.4, 35. " 

ἐπεκτείνειν. πῶς ἐπεκτείνομεν τὸν 
μῦϑον c. 3, 7.12. 
μα ο.. 4, 352. coll. ἢ, 33. τὴν 
᾿ χρείαν ὃ. 5,25. ὅ9. 40. τὸ ἀ- 
πομγημόνευμα ἔσϑ' ore ἐπεκ» 
τείνετοι Ce 5, 3. ΄ 

ἐπεμβάλλειν c. 4, 14. 23. 

ἐπεξεργάζξεσϑαι κυ. 4, 25. 

ἐπιδεικτικὸν ἐκάλουν οἷ περὶ τὸν 
᾿Αριςοτέλην τὸ ἐγκωμιαςικὸν εἶ- 
δος τῆς ὑποϑέσεως c.1, 11. 


τὸ διήγη- 


INDEX 


ἐπιδέω. ἥ τιγος τούτων ἐπιδέου- 
σα c. 4,1. Addatur Lexicis. 

ἐπιλέγειν “τῷ μύϑῳ τινὰ λόγον 
ς, 3, 7.11. γνώμην ἐπιλέγειν 
Cc. 4, 55. 

"ἐπίλογος ἐς. 3,14. 23, 7,4. 

ἐπιλύεσθαι c.6, 14. 12. 

ἐπιπλέχκειν ἀλλήλοις ταὺς τρόπους 
οι 4, 54, 

ἐπίσημυς. τὰς τῶν ἐπισήμων aya 
δρων-μαρτυρίας c. 12, 14, 

ἐπίσκεψις c. 12, 1. 

ἐπιφολικοὶ λόγοι ς. 10, 1. 

ἐπιτάφιος᾽ C. 2, 12. est ἐγκώμιον 
εἰς τοὺς τεϑνεῶτας c. 8, 4. 

ἐπιφωνεῖν διηγήσει c. 4, 32. 55. 
56.57. ἐπιφωνεῖν χρείᾳ c. ὅ 
35. 56. - 

ἐπιφώγησις c.5, 25. 

ἐπιχειρεῖν c. 6, δ. ἔκ tivos c.5, 
47,6, 2. 7,7. 40,10.41, 6, 42, 
25. ἀπό τινος Ce 6, 2. 8, 44, 


εἷς τε 12, 7. 39% πρὸς te Co 
8,47. 12, 7» 
ἐπιχειρήματα c. 3, 16, 6, 5. 


τάξις τῶν ἐπιχειρημάτων Μ 2, 
20, 5, 47. 12) 15. coll. 29. 30. 
Vv. etiam exempla 8 v. a- 
φορμὴ allata. 

ἐπιχείρησις ὃ, 3, 16, 5,48,7, 8. 

ἐπωνυμίας. ἀπὸ τῶν ἐπωνυμιῶν 
ἐγκωμιάζειν ς. 8, 8. 

ἐργασία legebatur ante Came- 
rarium c,1, 24. V. Ernesti 
lex. techn. Gr. rhet. v. ἐρ- 
γασία. 

δρμηνεία Cc. 4, 19, 2, 24, ὅ, 8, 4, 
16. 10,5. 14, 8, 

ἑρμηνεύειν δ. 5, 26. / 

ἐρωτᾷν. ποτὲ δὲ ἐρωτώντων, πο- 
τὲ δὲ πυνϑανομένων 5. 1. 14, 
ἐνίοτε μὲν ὡς ἐρωτῶντες, ἄλλο. 
ts δὲ ὡς πυνθανόμενοι c. 4, 
38. co ἣν 42. τὸ ane 
ρεῖν καὶ to ἐρωτῷν τί διαφό» 
ρει ἀλλήλων Cc. 4, 43. 

ἐρωτηματικῶς Ce 4,41. 
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ἐρώτησις (ὖ) τοῦ πύσματος τί t δια" 
φέρει. ὁ. 5, 8. τὸ καὶ ᾿ἐρώ- 
TOL y εἶδος τῶν ἀποκριξικῶν 
χρειῶν, ᾽ς. 5, 7:9. 
φώτῆσιν αἰτιῶδες, εἶδος τῶν 
ἀποκβμτιλιῶν χρειῶν; ὁ. 5, 7. 
41, 

ἑταίρα.᾿ (ιοινὸς τόπϑς) καϊὰ τῶν 
ἑταιρῶν 6. 2, 9 

svar dys ο;14; g, 

εὐγένεια ο. 8, 4. 9. ὅ,5.6. εὐγές 

“vera διττή "es 8 4.. 

εὐδόκιμος. ἐκ ms τῶν evdort= 
μῶν» μαρτυρίας ὁ.5, 7, | 

ὑ (ὖ;, πτῶσις) ὁ. 3, 40, 4, 
21... 

εὐκτιχῶς πρὀφερόὀμεναί. . χρᾶαι ὁ, 
5,205 - 

εὐποῤεῖν λόγων ὁ. 5,), 16.7, ὅ, 44, 
ἐπιχειρημάτων ο. 6, 5. ᾿ εὗπο- 
ρήσομεν ἐγκωμιάξειν ὁ, 8, 3; 
εὐπορήσομεν εἰς ἀνασκευήν 0. 
5 12, 28: 

. εὐπρέπεια ο. 3, 25. 


εὔρυϑμος legebatur olim ὁ. 3, 


21, 224 
" εὔχεσθαι; “ποτὲ δὲ᾽ εὐχομένων δ. 
4, 44.. ἄλλοτε δὲ ὡς εὐχόμϑ- 
. ἴον Cc. 4, 38. coll. 47, 
εὐχή. καὶ ἐὐχὴν προφεῤόμεναι 
2 εἴαι ὁ.5,16, 
ἐφὸ suey ca 6, 7, 
ἔφοδος τῶν λόγων ὁ.8,1. 
᾿ἔχειν συγγένειαν c. 11, δ. Spore 


τητὰ πρός. τι ὃ. 2, 2). παρα-᾿" 
σκευὴν πρός TL 0.2, 26. ἐπί- 


ϑυμίαν ὃ. 4, 50, μεγάλα πρὸς 
ἄλληλα διαφοράν c.9; 2. πρέ- 
πόυσαν ἑρμηνείαν ἃ. 10,5. τὴν 
ὑπόρςασιν ἔχειν ἃ.9, 6. τῆν a 
ψαφοῤὰν ἔχειν 6.12, δὲ εὖ ἔς 
χόντα παραδεί)μαῖα 6:2; 1, 
τοὺς δὲ δυνατῶς ἐχομένους Co 


᾿ἀϑοᾶς ἫΝ ἰδίου ὃ ἔγεκα ἐχϑροὺ 8, 
4,28, 


τὸ καὶ ἐ- 


.169 


A 
ἡδύς, ἐκ τοῦ ἡδέος (dss) ὃ 
44,7. 12, ἡ, 


ἡϑώος, τὰ onovdaie none δι 


8, 8: 

ἦϑος τοῦ προβλήματος ἃ, ἢ, 20. 
tov παϑῶν ἀπολείπονται» πϑι 
gh δὲ τὰ ἤϑη μᾶλλον kirtog~ 
ϑοῦσιν ὁ. 2,26. ἠϑῶν καὶ πᾷ: 
Say ἐπιδεκτικόν ὁ.10, 11. nea 
ϑεδι Rat ἤϑεσι c, 12,40. πα- 
ὑεκβάσεσι" al Dear , ὃ, 3,24, 
5,48. περὶ ψυχήν ta καὶ 
ϑὸς ὃ, 8, 3 


᾿μεδαπή G) ὃ, 13, 53 


6. 
θεράπαινα χρυσία μὴ φορείτω, 
εἰ δὲ μὴ, δημοσία ἔξω ο, 15, 
4, 


ϑέσις. πρὸς τὰς ϑέσειξ 6.5, 47, 
40, 11.. ϑέσεως utilitas c, 4, 
9. ejus exempla ὁ. 24. 44, 


ϑέσις τί 6.12, 4, ὑποϑέσεως 
ai διαφέρειν c. ‘4, 9, . τόπου τὲ 
διαφέρει @. 12,2. τῆς πρὸσομ5 


ποποιΐας. τί διαφέρει ὁ. 12; ὅδ. 
τὰ προοίμια τῶν. ϑέσεων, ngs 
Bev ληψόμεθα ¢.12, 4. ° bee 
Get ϑεωρητικαὶ; πρὰακχτιχᾷὶ Cc. 
42, 5 ϑέσεις ἁπλαῖ, ove 
ζευγμέναι ὁ. 12, 40, τῶν 'πρᾶε 
κτικῶν ϑέσεων͵ τὰ ἀνωταάτὸ κε- 
φάλαια καὶ οἵ of τόποι c. 12,7 
214, ταξις τῶν ἐπιχειρημάτων 
ΓΕ 12, 45,29. 320. Feoews πρα- 
κτικὴς παράδειγμα ὁ. 12, 16 
"228, ᾿ϑέσεως ϑεωρητιϊῆς ἢ eB 
φῥάδειγμα ὁ. 12,)51-59,.. τ 
ϑετικὰ κεφάλαια ὁ 2,18. 9° 
ϑεωρητικαὶ ϑέσεις ὁ. 12, 5 29, 
ϑῆήλυς. tov τὼν ἀῤῥένων χένοῦς 
πρὸς τὸ τῶν μῶν σύγκριε 
σις ὁ, 9, 8ὲ 
18. 
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μνϑεῖσϑαι τὸ λέγειν ἐκάλουν οὗ 


. 4αλαιοί Ὁ. ὅ,6, 

μυϑεύειν c. 2,6, | 

μνϑικάς, τῶν μνϑικῶν διηγήσεων 
παραδείγματα c.2,3, διηγη- 

, μάτων μυϑικῶν ἀνασκενῆς πα- 
ραδείγματα c, 2,6, τὰς μυ- 
ϑικὰς διηγήσεις ἐκ τίνων τὸ- 

εἰ mow δεῖ ἀνασκευάζειν ο. 6, 8, 
τῆς τῶν μυϑικῶν διηγήσεων 

- ἐπιλύσρως παραδείγματα ς. 6, 

. 9-42, . 

μυϑογράφος c. 3, 21,23, 

μυϑολογεῖν c, 6, 11, 

μυϑολογημα c, 6, 9,. 

μυϑολογία c, 6, 9, 

μυϑοποιός c, 3,4, 15, 

Hivos, τοῦ μύϑον utilitas c, 
4,4, exempla c,2,2. pudos 
τί cel, 35.3,1, μῦϑοι Αἰσώ- 
σειοι, «Αιβυςικοὶ, Συβαριτικοὶ, 
Φρύγιοι, Kidixio, Καρικοὶ, 
Aiyuntior, Κύπριοι ς. 3, 2, 
διατί ὀγομάζονταν Αἰσάπειοι 
€.3,4. μῖϑος καὶ airos πό- 
Dev εἴρηται c,3,6, γυμνασίᾳ 
τοῦ μύϑου ς.3,7.24, περὶ ἀπαγ- 
γελέας τῶν μύϑων Cc, 3, 8, ἱπῶς 
κλιτέον τούς μύϑους ο. 3,9. 10, 
πῶς συμπλέκομεν τὸν μῦϑον 
διηγήματι c.3,11, πῶς ἐπεκ- 
τείνομεν» πῶς συςέλλομεν τὸν 
μῦϑον c, 3,12, πῶς ἀγασκευά- 
ζομεν καὶ κατασκχευάζομεν αὖ- 
tov c, 3, 15-23, τὸ διήγημα 
μαϑάπερ ὃ μῦϑος καὶ ἀπαγ- 
γόλλεται etc, ς. 4, 32. ἐν τῷ 
περὶ μύϑων c.'4, 33, ἐπί te 
χρείας καὶ μύϑου c. 5,48. οἵ 
αὑτοὶ τόποι, οἵπερ καὶ πρὸς 
τοὺς μύϑρυς ς,6, 1. 


Ν, 


Ῥεωτέρου λόγος ς. 10, 3, 
νοεῖν. τὸ γοηϑὲν ἐκφερόγτωνγ ς, 1, 
44, 


INDEX 
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youotsrns ἢ πσιητής ος 5, 37.7, 
12, (κοινὸς ton0s) ὑπὲρ vo- 
μοϑέτου c,7,1. τοῖς γομοϑέ- ' 
ταις δοκεῖ ο.12, 32, 

γύμος τί ¢,13,1, ἡ τῶν γόμων 
κατηγορία κχὺ ἢ ἀπολογία c, 
4,10, ejus utilitas ibid, ἢ 
τῶν νόμων ἄνασκευηῆ quando 
tractanda c,41,24, ejys ex- 
empla c.2, 45. τῶν γόμων 
ἐξέτασις διχῶς ς, 13, 1, tice 

ἐρομένων τῶν γόμωγ ἐπ τίνων 
ἀνασκευάζομεν ς, 13,2, περὶ 
γόμον ἢ ψηφίσματος ο. 4, 10, 
εἰ μὴ νόμον, ἀλλὰ ψήφισμα 
etc. ibid. 

PURTOMAYLA Cy 44,4, 


rd 

rae 
ξένα ὀνύματα c,4, 14.15. foray 
«ξένον ἢ τὸ γεγραμμένον ο. 15,5, 


0, 


6, i, 19, τὰ τῶν ἀμβλώσεων c, 
2,14. τὰ τῆς ἑρμηνείας ¢, 
44, 8, . 
vixnoac ἐν πολέμῳ ςρὰτηγὸς 
ἀνατιϑέτω τοῦ Ἄρεως ἄγαλμα 
χρυσοῦν ἔχον δόρυ, exemplum 
τῆς περὶ τὴν σύγταξιν ἀσαφείας 
c, 13, 8, 
wevdouaotugay ἁλοὺς τριςχι- 
Alas διδότω, exemplum τῆς 
περὲὸ τὴν σύγϑεσιν καὶ διαί- 
ρεσιν ἀσαφείας c, 15,9, 
οἶκτος (6) μεγάλην ἰσχὺν ἔχει 
πρὸς παραμυϑίαν c, 10,9. 
ὕλος, ἐκ τοῦ ὅλον (τόπος) c. 12, 
25, © 
ὑμνύναι. ποτὲ μὲν ἃς dprvor- 
TH ο,.4,38. 6 06 
ὑμοτικός, κατὰ τὴν ὑμοτικὴν 
προφοράν ς, 4, 48. 
ὁμοιος. ἐξ τοῦ ὁμοίου (τόπος 
c. 12, 12. 38. 


oa 


a 
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Gu Svupe yitanda c,4, 14. 15. 
’ usus eorum gignit obscurjta- 
tem c. 3, 17. 13, 6. 
ὅμωνυμία, ἀπὸ τῆς ὁμωνυμίας 
ἐγκωμιάξειν c. 8, 8. ῃ περὶ 
τὴν ὑμωνυμίον ἡ ἄσάφεια "a 13, 
ὁμωνύμως C. 5, me 
ὄνομα. and τῶν ὀνομάτων tye 
κωμιάξειν, c. 8, 8, 7 περὶ τὰ 
ὄνομα ἀσάφεια ο. 13, 3. 5. 
9706, τὸν over φρόνιμον εἴπου 
> c. 3, 1 9, 7 
ἀρϑή (7, FFAG) Cy 5, 29, 
ὅρος ς. 1, 3, 


ὅσιον. (τὰ) διττόν .5.10, 7. 12,10, 


οὐκ ἐν ταύροις ὃ “Heaxlns μά- 
ζεται, exemplum ambiguita: 
fis ὁ. 4, 17, 


iT, 


παϑητικαὶ χρεῖαι, εἶ ἶδος τῶν πρακε 
τικῶν c.5, 14, 51. 52. 

πάϑος. v.. 8. Vv. ἢϑος. 

παιδοποιεῖν, εἰ παιδοπριητέον C, 
12, 3. 28, 

παΐὶς, ὄνομα δμώνυμον » δι4) 15, 

ove 

παλαιός, οἵ παλαιοί c. 1, 4. 6. 
45 et saepius, ὅταν — σφό- 
ὅρα “παλαιὸν -- ῇ τὸ VEY ORs 
pevoy.c. 43, 5, 

πανηγυρικοὶ λόγοι c.10, 1. Non 
cum Scheffero eas orationes, 
quas habitas imitatione in 
scripto exprimunt historic, 
sed proprie sic dictos pane- 
gyricos recte intelligit Le- 
derl., Jaudans Dionys. Hal, 
art. rhet. ¢, 14. p, 395 814. R. 

᾿ παράδειγμα, κατὰ ᾿παράδειγμα 
προφερόμεναν χρεῖαν c. 5, 16, 
20, παραδείγματι συμβολικῷ 
c, 5, 24. 

παρατέϑεσϑαι c, 2, 49, 3, 16, 
5, 47, 


: gidos. 
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παραφράζειν δαυτάν ς. 1, 19. 

παράφρασις, Ejus utilitas c. 1, 
14, ejus exemplg apud ve- 
teres c, 1,15-20. 2,16. quan- 
do ea utendum ? c. 1, 24, 


παρειςάγειν πατέρα συμβουλεύ- 
οντα τῷ υἱῷ ο. 12, ὅ. 

παρειςαγωγὴ προσώπου c. 10, 1, 

παρέκβασις. τὸν καιρὸν τῆς παρ- 
ἐκβάσεως C, 2, 20, παρεκβά- 
os καὶ ἤϑεσι c.3,24, παρ- 
ἐκβάσεαι καὶ ἤϑεσι ο. 5, 48, 
τὸ. παρεκβάσεις ἐπεμβάλλεσϑαι 
μεταξὺ διηγήσεως μακρὰς παρ- 
αἰτητέην ο.4,12, κατὰ παρ- 
ἔχβασιν ibid. αὐξήσεις καὶ 
παρεκβάσεις ος 12, 40, 


παρηγοροῦντες τί ἐροῦμεν ο,19. 
8, 9, 

παροιμία. (19 παροιμίας ς. 12, 4, 

πεζόν (τὸ) c, 2, 22, 

πελειάδες c. 6, 9. 

περιεςαλμένως ᾿ἀπαγγέλλειν ο, 2, 
23, ΄ 

περιηγηματικὸς λόγος ο. 11, 1, 

enn ang τῆς περιοχῆς c. 7, 

ἐκ τῆς περιοχῆς Cc, 12, 13, 

2, 39, 

περισκελής c, 4, 7, Heinsius: 
res minus grata; Leder- 
linus perplexum atque 
obscurum interpretatur, 

περίςασις c. 4, 3. κατὰ περὶτ 
φασιν, εἶδος τῶν ἀποφαντικῶν - 
χρειῶν c. 5, 6. 

περιτιϑέναι λόγους. ρἰκείους, Cy 
1, 7, 

“ιϑανότης ρ,1.)6.7, . 

πιϑανός c, 4, 7, ὑπὲρ tov πι- 
ϑανὴν εἶναι τὴν διήγηοιν τί 
παραληπτέον C, 4, 27. 

ἐν πίϑῳ τὴν κεραμείαν 

μανϑάνειν c. ‘4, 1, 


πλάγιος. τὰς πλαγίας πτώσεις 
c. 3, 9, 
πλεονάζειν, ἐκ τοῦ πλεονάξοντος 


(τόπος) ¢. 3, 16, 5, 41, 43. 
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ἢ σοφῶν ἀνδρῶν c. 7, 12. ubi 
v. not. et πολιτεύεται σοφός 
c. 12, 46, ὅτι καὶ τοῖς σοφοῖς 
δοκεῖ Ca 12, 32. 

-στοιχεία ANS διηγήσεως ὦ, 4, 1. 

27, 6, 5... 

στρατηγός ὁ. 7, 14. κατὰ στρὰ- 
τηγοῦ προδότου ts 7, 2. 

στωμύλος c. 10, 3. 

συγγνώμην αὐτοῦνξες τί ἐροῦμεν 
_Cc. 10, 10, 

σόγγραμμὰ os 4,7. 2, 4.24. 5,14, 

συγγραφεύς ©: 2, 22, 6, 3. 


συγκρίσειος utilitas C. 4, 8. éx - 


empla apud veteres °c, 2, 13. 
zi διαφέρει σύχκρισις τῆς ino: 
ϑέσεως 6. 95 Sa σύγκρισιφ εἰ 
ὁ, 9, 1, τίνων γένονται συγ5 
κρίσεις ἀ, 9, 4-2. πῶς πρόσω- 
πα συγκρινοῦμεν c. 9 , 8. 7, 
τῆς πλειόνων τινῶν πρὸς πλείω 


συγχρίσεως τρόποι, δύο ὁ, 9, - 


8-10. ὃ τρόπος τῶν λόγων ἐν 
ταῖς συγκρίσεσι διττός ς)59,11. 
ἀπὸ τῆς συγκρίσεως c. 7, 10, 
δυλλογισμός. κατὰ συλλογισμὸν 
προφερόμεναι χθεῖϊαὲ c. 5, 16% 
σὺλλογιςικῶς c. 5, 18. 
συμβολικός. παραδείγματε συμ- 
Bohs | ς; 5, 24) , 
συμβολικῶς προφερόμεναι χρεῖαι 
ca 5, 16, 24. 24, ' 
᾿συμβουλεῦτικον᾽ (εἶδος τῆς ὕπρ- 
ϑέσεως) «4, 41. » 
συμβοὺλεύειν. οὗ τῶν δυμβου 
λευόντων λόχοι περὶ τί εἰσι 
C. i, 8. 
συμβουλή co 4, 8. 4, 35, 
συμπλέκειν τὸ» poor διηγήματι 
᾿ς 6,8,7.41, τὸ διή μα μύϑῳ 
c. 4, 52. 55: "ἄλληλαις δύο 7 
xl τρεῖς διηγήσεις ¢. 45 3%; 
sive διήγησιν διηγήσει ca 4) 


59. 
᾿συμπλοκή ὁ, 4, 65, 
συμφέρειν. ex. τοῦ συμφέροντος 
᾿ς (Ἰὅποφ) Cs 12) 7. : 


) 


"Ἅ 


ες, τὸ διήγημα c. 4) 322 34, 


INDEX 


υὐνδεῖν, τοὺς συγνδέοντας τὴν 
φράσιν συνδέσμους ς, 4, 55. 
σύνδεσμος ὁ. 4, 53, 
νυὐνεδρεύειν ς. 4, 1, 
συνεξευγμένος ἐρόπὸς Gad’ Sy 
αἱ γρεῖαι προφέρονται) c. 5,24. 
συνεζευγμέγαι θέσεις c,12, 40. 
συνεζευγμένως προφερόμεναι χρεῖ- 
ἂν c, 53 16, coll, §. 24. 
σύνθεσις ἢ ἡρμοσμένη δ. 4, 43, τῆς 
συνθέσεως τῶν ὀνρμάτων c. 
2,24. περὶ τὴν σύγϑεσιν καὺ 
“διαίρεσιν ἃ ἀσαφειαὰ c, 13, 3.9. 
συνϑετα ὀνόματα «. 4, 28. 
σύνταξις (constructio), “περὶ τὴν 
“σύνταξιν ἀσάφεια c. 13, 53, 8, 


᾿ϑυντάττειν ἃ, 4.17.18.) 13, 8, 

᾿συντομία ¢. 4, 6. 7. συντομία τί 

"Ge By 22. & τῶν πραγμάτων 
πῶς ἔςαν σύντομος i δεήγησις 
δ, 4,23, 24; ἐν τοῖς κατὰ τὴν 
λέξιν quid cavendtth brevi- 
tatis studioso ¢. 4) 25. 26. 


σύντομος πόϑεν Eco ἢ διήγησις 
Cc. 4, 22. 

συντόμώς ἀπαγγξλλεὶν δ: 4, 26, 

᾿συνωνυμέα, πολυωνγυμίαν, ἢ ἣν συνε 
ὠνυμίαν ἕτερον ipocayopei 

over, c.13,3, | 

συνώνυμον (ὄνομα). τὸ μὴ ovr 
γύμοις χρῆσϑαι παρατηρητέον 

,, «ὦ 4, 25. 

εσυξέλλειν. τὸν μῦϑον €. ὅ, 7. 12. 

τὴν 
χρείαν τε, 5, 25. 39.- δύγαται 

» συρέλλεσθαι καὶ, ἐκτείνεσθαι 

. τὸ ἃ ς. 153, 4, 

'“δύςημα διηγήσεωφ ὁ. 15:4. 

᾿συςολή ς. 4, 33. 

σώματος ἀγαϑά ὁ. 8, 4. περὶ σῶ- 
μᾶ ἀγαϑά c. 8,5. Ὁ, εἶ τι als 
do περί. τὲ τὸ σῶμα καὶ Ee 
oe ἀγαϑόν ς.9,.3., ᾿ 

δινφρονηδικός ὃν 8, $20 


ῳ' “ἡ . . | 


RERUM ET ΨΕΒΒΟΒΟΜ. ὁ 


T. 


ἄξις τῶν γυμνασμάτων ο.4,22. 
τῶν κεφαλαίων καὶ τῶν ἐπι- 
χειρημάτων c, 2, 20. in de- 
structione narrationum Co 
6, 2. in destructione thesium 
ει 12,15. 29. 80. ἐν τοῖς περὶ 
τάξεως ς. 12,30. ἐκχ' τῆς ta- 
ξεως ἐπιχειρεῖν c. ὅ, 16. 32. 
τεῖχος Τριτογενεῖ ξύλινον διδοῖ 
εὐρύοπα Ζεὺς c. 4, 14. 


τέλειος, τέλέος. ἢ τελεία διήγη- 
σις, Ce 4,.4, τοῖς ἤδη τελειο-- 
τέροὶς c.5, 47. τελεώτερον c. 
10, 11., ubi v. not. 


τελέως 6.2. 82. 41, 8. 

τέλος. ἔκ τοῦ τέλους (τόπος) Γ 
42, 42. ᾿ 

τεχνολογία ο. 1, if, 


τόπος, ξοιχεῖον τῆς διηγήσεως ὃ, 
4,1. τίνα παρακολουϑεῖ τῷ 
τόπῳ c. 4. 4. τόπων ἔκφρα- 
σις Cc. 41, 1.2.7. Τόπος i, qe 
ἀφορμὴ ἐπιχειρημάτων (c. 7, 
8.) α..8, 16. 21.23. 5,47 coll, 
§. 41. 8, 1.2. δ. 7. 8, 14, 9, 
40, 12, 5. 14, 28. 29, ‘et sae- 
pius, “τόπος i. ᾳ. κοινὸς τό 
σος (c.4, 6). Ejus utilitas c. 
4,6. ejus ‘exempla apud ve~ 
teres c. 2, 9. τόπος tic. 7, 
4. τήπον ιἁπλοῖ, οὐχ ἁπλοῖ 

Ge Ty 3.. «Τόπος πόϑεν εἴρηται 

ΝΣ 1, ae τί διαφέρει τῶν ἐγ- 

᾿κωβ matt τῶν ψόγων ο. 7, 

᾿ 4. προοίμεον καὶ διήγημα; οὐκ 
ἔστιν ᾿ἐν τόπω ς.7,6. πόϑεν 
ληψόμεϑα πὰς ἐπιχειρήσεις ἐν 
τῷ τύπῳ Κ 7, 7-12. διαεύπω- 
σις ἐν τῷ κόπῳ c. 7,13. πό- 
Sev ἐγ τοῖς οὐχ ἁπλοῖς τύποις 


λόγων εὐπορήσομεν c.7, 14. " 


τί τόπος καὶ ἔκφρασις ἀλλή- 
λων διαφέρει c. 11,5. τί ϑέ- 
σις Τύπου διαφέρει c. 12, 2. 
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τροπή ς.4,14, V. Ernesti Lex. 
techn. Gr. rhet. p. 358. 

τροπικὰ ὀνόματα, c. 4, 14, 

τροπικῶς πθοφερόμεναι χρεῖαι c. 
5.1 


τρόπος, ςοιχεῖον τῆς διηγήσεως 
c..4, 1. τῷ τρόπῳ τίνα / ea 
ρακολουϑεῖ Ὁ. 4,. 4, τρόπων 
ἐκφράσεις ς. 11, 3. ᾿ 


τυποῦσϑαι c. 1, 12. “2, 20, 

τυραννοκτόνος. ( κοινὸς τόπος) 
ὑπὲρ τυραννοκτόνου ὁ. 7, 1, 
ὑπὲρ γυναικὸς τυραννοχτόγου 
Jc; 2... 

τύραννος. κοινὸς τόπος) κατὰ ἐυ- 
ράγγον c.7, 1. 


¢ 


Y. 


ὑβοίξειν. κατὰ τοῦ ὡβρίσαντὸς 
ἐν ἑορτῇ ἢ ῤῷ, frowns + τό." 
πος) ὃ.7, 2. . 


ὑβριξής, ἢ τοῦ ᾿ὑβρεροῦ κατη- 
_ yooia ς.7,3.. Sy, 


ὑγεία ο. 8, 4. ὑγείας ἐγκώμιον 
6.8, 14. τὴν ὑγέειαν ᾿Απόλλω" 
γος ᾿εῖναι ϑυγατέρα «ς. 9, 6. 
ὕμνος, εἶδος ἐγκωμίου, c. 8, 4.. 
ὑπεναντίος. ἐκ τοῦ ὑπεναντίου 
(τόπος) ς. 13,2, .. 
ὑπερβατοῖς. χρῆσϑαι ς, a, 19, τὸ 
. Τῶν. ὑπὲφβατῶν γένος ibid. . 


ὑπόϑεοις. Le, 1,2, 4.°3, 16." 
ϑέσις τῆς ὑποϑέσξως διαφέρει 

6, 4, 9) ejus εἰδὴ τρία, ct, 

44. a διαφέρει σύγκρισις τῆς 
ὑποθέσεως ¢. 9, 8. Ὕ. etiam 
8. v. δηρμηγορικὸς. et διχκανι- 
κός. "Ὁ "?0Sensu OxoFevrt le- 
gitur ς. 2,18 " 


ὑπόκρισις Ὁ. 2, 26, ὑπύκρισιν 
εἶναι τὴν ῥητορικήν. c. 5, 44. 

ὑποτιϑέμενοι πῶς ἐροῦμεν c. 4, 
38, 49. 
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Φ. 


φαντάζεσθαι. τὸ φαντασϑὲν ént-, 


σης καλῶς ἐξενεγκεῖν ὁ. 1, 14, 
φαντασία ο.1,,4,. 
φιλοσοφεῖν. παρὰ καιρὸν αὑτῷ 

“Ἑκάβη φιλοσοφεῖ c. 4, 7. 
φιλοσοφία c. 1, 4. 
φιλόσοφος c. 12, 5. 44. 
φράσις C. 4, 18.19.53. τρῦποὶ 

τῆς φράσεως Ὁ. 4, 32, 38-54. 
φυσικός, τὰ φυσικὰ πλεονεκτή- 

ata c. 2, 26. 
φύσις. κατὰ φύσιν χαὶ κατὰ 
εἾόμον co 12, 8. τῇ φύσει καὶ 
“τῇ χρήσει ς.1, 28... 


. x. 
χαριεντίξεσϑαι. 6. ἅ»,.2. 4 


χαριεντισμός, - κατὰ- χαριεντισμὸν 
προφερόμεναι χρεῖαι c. 5, 16. 
18. γνωμικῷ χαριεντισμῷ Co 
5, 24. ; 
χαριέντως ἔχει ἥ ἀπόφασις c. 
5, 24. ᾿, 
χρείας utilitas ¢.4,5. ab ea fa- 
ciendum Snitiam exercitio- 
rum ὁ. 1, 22. χρείας exem- 
plum ex Platone c, 2, 1. χρεία 
ac. 5,4. n yrdun τῆς χρείας 
τί διαφέρει ὃ. 5, 2. τίσι κε- 
χώριςαν τὸ ἀπόμνημόνευμα τῆς 
χρείας c. 5, i: πόϑεν αἴρηται 
χρεία C. 5, 4, τῆς χρείας τὰ 
ἀνωτάτω χένη καὶ τὰ εἴδη αὖ- 
τῶν ς. δ,8- 15. χρεῖαι λογικαὶ, 
πρακτικαὶ, μικταὶ ος.3,5. πῶς 
προφέρονται, αἵ χ tay c. 5, 16 
"24, mug γυμνάζονται κατὰ 


w ‘ 


INDEX RERUM ET VERBORUM. 


τὰς χρείας c .5, 25-47. περὶ an- 
ayyshius τὴς χρείας ς. 5, 26, 
περὶ κλίσεως τ, y. Cc. 5, 26-34, 
ἐπιφωνεῖν. Ζρείᾳ τί ἐφξὶν ο. 5, 
35-37. πῶς ἀντιλέγομεν ταῖς 
Ζ0. ὃ. 5) 38. πῶς ἐπεχτείνο- 

᾿ς μὲν τὴν ZO. ἢ συςέλλομεν c.5, 
39. 40. ἐκ tive ἀνασκευα- 
στέον τὰς 10. 5.5, 41+46. or- 

. do tay ἐπιχειρημάτων 6. 5, 
47. ordo in tractandis chriis 
bervandus c. 5, 48. Toy 

᾿ χρειῶν ἀνασχευή 9. 1, 24. 2, 
5. ἐν τῷ περὶ τῆς χρείας ce 
3,8. τοὺς μύθους καὶ τὴν ΄ 
χρείαν c. 5,9. | 

χρήσιμος. ἐκ τοῦ χρησίμου (τό- 
πος) Cc. 44, 7. 

Χρόνος, φοιχεῖον (Ths διηγήσεως 
ὁ. 4,1, τῷ γρόνῳ τέγα, Ri 


πεται ς, 4, 3. χρόνων ἔχφρα- 
᾿ weg 0.141, 2. 


Ψ, 
γέγεν. ἐκ τίνων ψέξομεν δ, 8, 


γενδής ἐκ τοῦ ψευδοὺς ἴτόπος) 
ο. 5, 16, 23. 5, 41. 45. οὗ ἀπὸ 
τοῦ ’ ψευδοῦς καὶ ἀδυνάτου τό- 
ποι ο.6, 1. 


ψήφισμα. V. 8. Vv. νόμοφι. 

ψόγος. τῶν ἐγκωμίων" καὶ "ἐῶν 
oye. ‘th διαφένει τόπος t.7, 
4. Ἐὐρυβάτου _yovos ‘ibid. 
ἀπὸ ἐγκωμίου "ἢ ψόγου᾽ Ἰοῦ 
πρά ματος ὁ. 12, 4. 

ψυχικὰ ἀγαϑά c, 8, 4 
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TRACTANTUR. 


4. 


\Myadoy περί τι ε.9γ1. 
ἀκουσίως ἢ ἑκουσίως ο. 4, 4. 
ἄλλοϑεν, ubi exspectes ἄλλοϑι; 
. ὦ 1,21. 
ἀπαρκεῖν. et ἐπαρκεῖν c. 5,9. 
ἁπλῶς adverbium adjectivo μό- 
, 795 additum c.7, 4. 
ἀποφαίνεαϑαι de sententia (γνώ- 

bn) ¢. 5,2. 

Aristotelis locus, qui in iis, 
quae supersunt hodie, non 
invenitur, C, 3,9. 

ἄττειν c.4, 1: ᾿ 

αὑτῶν de secunda persona 0. 
4, 45, 


\ 


4. 


δημόαιος et “ημοσϑένης ο..1,10. 
διαιρεῖν » διελεῖν. ς. 12, 29. 
δίδυμον, δίδυμα, furca c, 5, 


. Doxopater Ms. c. 3, 2.9. 4, 4. 


9.10. 44, 15. 18, 23.7, 3.8, 2. 
44,3. 4.. | 


E. 


εἰκός ἐσὲ cum dativo ὁ. 3, 18. 
εἴς τι γράφειν, λέγειν C. 2,25. 
ἑκουσίως ἢ ἀκουσίως ὁ. 8» 4. 
ἐλπὶς, nag’ ἐλπίδας ο. 7, 14. 
ἐμφαίνειν πρόσωπον ο.12,8. 
ἕνεκα ante vocalem 6. 4, 28. 
ἔνρυϑμος et εὕρυϑμος c. 2, 24. 
ἐξέπτησαν et ἐξέξησαν c. 6, 9. 
ἐπαρκεῖν et ἀπαρκεῖν c. 5, 9. 
Ephori fragmentum a Marxio 
praetermissum Cc. 2,6. Lo- 
cis de Tityo et Gigantibus 
a Marxio ad Ephori frag- 
menta allatis addenda c. 6, 
44, , 
ἕτεροι πολλοί ς. 10, 8. 
εὐπορεῖν ῥᾳδίως c.6, 5. 
εὔρυϑμος et ἔνρυϑμος ος 2» 21. 
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Evpogos et Ἔφορος ο. 2, 6. 
Εὔφρων et Ἔφορος c, 2, 16. 


H. 


ἤδη post δὴ eodem in mem- 
bro orationis c. 4,50. 

Hesiodi fragmentum ab edi- 
toribus ejus praetermissum 
c. 6,2. 


0. 


Θέσπιος et Θέςιος c. 2,6. - 
Θέων pro quovis nomine viri 


apud Graecos,- ut Cajus et: 


Fitius apud Latinos c.4, 52. 


1. 


ἐδέα, τῶν λόγων ἰδέα ο. ὅ, 34. 
Infinitivus post pronomen in- 
terrogativum c. 4,20. 


K. 


κἂν sequente indicativo c, 12, 
24. 

. Corruptionis exempla, cujus 
ansam dederunt praeceden- 
tia c. 1, 3.20.7,4. sequen- 
tia c. 4, 14.6,5, 12,6. 

κρίσις c. 7,12, 


MA, 


Lacunae in Theonis libello 
superesse videntur c. 8, 41. 
10, 8. 12, 6, 10. 42. 43,2. 

λιμὸς καὶ λοιμός c. 7, 411. 

λύγος. τῶν λόγων ἰδέα c.3, 24. 

Loci communis tractatio a- 
pud Theonem proxime de- 
scriptionem praecessit c. 14, 


INDEX. RERUM ET VERBORUM, 


_ 
M. 


μόνος ἁπλῶς ¢.7,4. 


0. 


Homerus auctor fabularum Ae- 
sopiarum 6. 3, 4. 
ὅπως ἂν cum optativo c. 3, 22. 
dom cum positive, sequente 
τοσούτῳ cum comparativo 
” 4,7. 
οὗτος inservit introducendae 
novae notioni c. 4,14. 
Opelos. μηδὲν, οὐδὲν ὕφελος c. 
35. 


I. 


παρέχβασις numero singulari 
c. 5, 24. 

nag ἐλπίδας c.7, 14. 

περί τι ἀγαϑόν c.9, 4. 

Pittaci fragmentum paucis ob- 

:- servatum c. 13,8. 

πρόσωπον éupalvey c. 12, 3. 

προφέρειν. προενέγκασθαν c.f, 
44, 


P. e \ 
ῥᾳδίως εὐπορεῖν ο. 6, 5. 


mae 


Stobaeus Theonem exscripsisse 
videtur c. 5, 17. 23. 

ςωμύλος de iis, quae dicuntur, 
c. 10, 3. 


T. 


τόπος et τρόπος inter se con- 
funduntur c. 9, 11.10, 5. 
τοσοῦτον δέω c. 1,4. 
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φΦ. χάριν ante genitivum ponitur 

c. 8, 5. 
Philistus. Locus Theonis de Chriae tractatio narrationi at- 
eo a Goellero in fragmen- que fabulae a Theone prae- 


tis ejus praetermissus ὁ. 41, ἔπἸηΐβϑᾶ c. 3, 7. 
2. 
X. € n 
ες ὡς ἂν sequente optativo ο. 3, 
χάριεν et zaotsy ο. 5, 12, ο $2, | 


9. 
412. 
41, 

2 

9, 

5. 
11; 

5. 

2. 
45. 
44, 
28. 


4. 
45. 


36. 
26. 
4. 


18. 


18. 
34. 
42, 


36, 


of Kolyo 1. of Κόλχοι: 
λαλίςατσν 1. λαλίςατον. 
Cor 1, Cor-~. 

3 
nv 1. ἢν». 
ϑυϊ 48, V. 1. Suidas ve 
ἅπερ γἅτεροι 1, οἷα χἅτεροι, 
μελανχύροος 1, μελανύχροος, 
μηχανήματος, κατασκ, 1, μηχανήματος κατασκχ. 
τιγῦς 1. Tiros, 
ante. W. 1. ante W. 
c. 3, 20. 1, ὁ. 3, 22.. 
criptis 1. ‘scriptis. 


4) In notis ad Scholia. 


ἀληϑὼν λόγος 1, aioe: λόγος ete. 
ουν 1. οὗν. 


ὅ) 


6. 3, 4 leg. c. 3, -4. 

Alex p..535. leg. Alex. p. 335, 

5 orationes leg, ὁ, drationes, 
Asnrivny leg. Acnrivyy. .. .: 
προωσποποιΐας I, προφωπυποίϊζας, 

Tempe |. Tempe, 

Platacensibus ἃς Plataeensibus., 

τῶν ohana καλούμενον leg. τῶν λογικῶκ͵ χρει- 


In indicibuas, 


Disp: Ων. δὲν oj os 
472. C. 2. 1. 40. (τόπος leg. (somos). 


